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Upozornéni

Zaruky na produkty a sluzby
spole¢nosti Hewlett-Packard jsou
uvedeny v pisemnych zaru¢nich
prohlasenich, ktera jsou soucasti
takovych produktli nebo sluzeb.
Zadné zde uvedené informace nelze
chapat jako ustanoveni dodate¢né
zaruky. Spole¢nost Hewlett-Packard
neni odpovédna za zde obsazené
technické nebo vydavatelské chyby &i
opomenuti.

Spole¢nost Hewlett-Packard neni
odpovédna za nahodné nebo
nasledné Skody vzniklé v dusledku
nebo v souvislosti s poskytnutim,
vlastnostmi nebo pouzitim tohoto
dokumentu a programového
materialu, ktery popisuje.
Poznamka:Informace o predpisech
jsou uvedeny v kapitole s technickymi
informacemi v této pfirucce.

Q

Na mnoha mistech neni zakonné
vytvaret kopie nasledujicich poloZek.

V pripadé pochybnosti se nejprve
obratte na pravniho zastupce.
. Statni dokumenty:
- Pasy
- Imigraéni doklady
- Vybrané sluzebni
dokumenty
- Identifikaéni odznaky,
karty nebo insignie
° Statni kolky a ceniny:
Postovni znamky
Potravinové znamky
e  Seky nebo sménky vydané
statnimi institucemi
. Bankovky, cestovni Seky nebo
penézni poukazky
° Vkladové certifikaty
. Dokumenty chranéné
autorskym zakonem

Bezpecnostni informace

Upozornéni Aby se
zamezilo nebezpedi pozaru
nebo Urazu, nevystavuijte

tento produkt desti nebo
vlhkosti.

PFi pouzivani tohoto produktu vzdy
dodrzujte bezpeénostni predpisy, aby
se zamezilo nebezpeci zranéni v
dusledku poZaru nebo poranéni
elektrickym proudem.

Upozornéni Mozné

A nebezpedi Urazu

1 Prectéte si pozorné vSechny
pokyny na instalaénim letaku.

2 Pro pfipojeni zafizeni ke zdroji
elektrické energie pouzivejte
pouze uzemnéné elektrické
zasuvky. Pokud nevite, zda je
elektricka zasuvka uzemnéna,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

3 Dodrzujte vSechna varovani a
pokyny vyznacené na produktu.

4 Pred &isténim odpojte tento
produkt ze zasuvky.

5 Neinstalujte a nepouzivejte
tento produkt v blizkosti vody a
nemanipulujte s nim, pokud
mate mokré ruce.

6 Instalujte produkt bezpe¢né na
stabilni povrch.
7 Instalujte produkt na chranéné

misto, kde neni mozné
stoupnout na sitovy kabel a kde
nemUze dojit k poskozeni
sitového kabelu.

10

Jestlize produkt nefunguje
spravné, vyhledejte napovédu
online pro odstrafiovani
problému.

Uvnitf se nenachazeji zadné
dily, jejichz opravu by bylo
mozné zkonzultovat telefonicky.
Prenecheijte servis
kvalifikovanému servisnimu
personalu.

Pouzivejte produkt v dobfe
vétraném prostoru.

Upozornéni Toto zafizeni
bude v pfipadé vypadku
sitového napajeni mimo
provoz.
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1 Prehled zarizeni HP all-in-one

Celou fadu funkci zafizeni HP all-in-one Ize pouzivat pfimo bez zapnuti pocitace.
Pomoci zafizeni HP all-in-one Ize snadno provadét ulohy jako kopirovani, odesilani
fax(i nebo tisk fotografii z pamétové karty. Tato kapitola popisuje hardwarové funkce
zafizeni HP all-in-one, funkce ovladaciho panelu a zpusoby spousténi aplikace

HP Image Zone.
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Poznamka Funkce zafizeni HP Officejet 7300 series a HP Officejet 7400 series all-
in-one se ponékud lisi. Nékteré z funkci popsanych v této pFirucce
nemuseji platit pro zakoupeny model.

Tip Po instalaci aplikace HP Image Zone do pocitace budete moci vyuzivat zafizeni
HP all-in-one k provadéni dalSich uloh. Aplikace umoznuje vyuzivat rozSifené
funkce pro kopirovani, faxovani, skenovani a praci s fotografiemi, ale také
poskytuje rady pro odstrariovani problému a napovédu k vyrobku. Dalsi
informace naleznete v napovédé na obrazovce k aplikaci HP Image Zone a
Dal$i funkce zatizeni HP all-in-one pfi pouziti aplikace HP Image Zone.

Struény prehled zafizeni HP all-in-one

Popisek Popis

1 Zasobnik podavace dokumentu

Viko

Barevny graficky displej

Ovladaci panel

oA~ W DN

Kontrolka bezdratového radiového rezimu
802.11g

(pouze HP Officejet 7300/7400 series all-
in-one)

2 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



(pokracovani) v
Popisek Popis %
6 Patice pro pamétové karty a port pro E

fotoaparat kompatibilni se standardem =
PictBridge 5
I
7 Vystupni zasobnik o
8 Voditko délky papiru 5
o
9 Podpéra vystupniho zasobniku 3
10 Vstupni zasobnik
11 Voditko Sifky papiru
12 Port a indikatory pro sit Ethernet
13 Zadni port USB
14 Pfipojeni ke zdroji
15 Porty pro fax (1-LINE a 2-EXT)
16 Zadni dvitka pro Cisténi zafizeni

Poznamka Bezdratovy radiovy rezim na zafizeni HP Officejet 7400 series all-in-one
je ve vychozim nastaveni zapnuty. Modra kontrolka (bezdratovy radiovy
rezim) oznacuje stav bezdratového radiového rezimu; pokud je tedy
radiovy rezim zapnuty, kontrolka sviti. Jestlize pfipojite zafizeni HP all-in-
one pomoci kabelu USB nebo Ethernet, vypnéte bezdratovy radiovy
rezim. Informace o vypnuti bezdratového radiového rezimu a modré
kontrolky naleznete v Privodci pfipojenim k siti dodavaném se zafizenim
HP all-in-one.

Ovladaci panel - prehled

Tato ¢ast popisuje funkce tlacitek, kontrolek a klavesnice ovladaciho panelu, jakoz i
ikony barevného grafického displeje a spofi¢ obrazovky.

Uzivatelska prirucka 3



Kapitola 1

Funkce ovladaciho panelu
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Popisek | Nazev a popis

1 Skenovat do: Vybér cile skenovani.

2 Skenovat: Spusténi ulohy skenovani a jeji odeslani do vybraného cile pomoci
tlacitka Skenovat do.

3 Dotykova tlacitka rychlé volby: PFistup k prvnim péti €islim rychlé volby.

4 Faxovat cernobile: Spusti Cernobily fax.

5 Faxovat barevné: Spusti barevny fax.

6 Klavesnice: Zadavani faxovych €isel, hodnot nebo textu.

7 Kontrolka Automaticka odpovéd’ Jestlize sviti kontrolka Automaticka
odpovéd, je zafizeni HP all-in-one nastaveno na automaticky pfijem faxa.

8 Automaticka odpovéd: Nastavi funkci faxu na automatickou odpovéd na telefon
po zadaném podctu zazvonéni.

9 Opakovana volbal/pauza: Vyto&i naposledy vyto¢ené &islo nebo vlozi
tfisekundovou pauzu do Cisla faxu.

10 Nabidka: Vyberte moznosti faxu, v€etné funkci RozliSeni, Svétlejsi €i tmavsi,
Oboustranny a nékolik dal$i moznosti pomoci tlacitka Nabidka v oblasti Fax.

11 Rychla volba: Vyberte &islo rychlé volby.

4 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one
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Popisek Nazev a popis

12 Oboustranny: Provede oboustranné kopirovani nebo fax.

13 Vybér zasobniku: Vybér zasobniku.

14 HP Instant Share: Pfistup k funkcim aplikace HP Instant Share.

15 OK: Vybér nabidky, nastaveni nebo vybér fotografii pro tisk na barevném
grafickém displeji.

16 Storno: Slouzi k ukon&eni ulohy, nabidky nebo nastaveni.

17 Sipka dolti; Prochézeni moZnostmi nabidky smé&rem dol.

18 Sipka vpravo: Zvy$eni hodnot nebo postup vpred pfi prohlizeni fotografii na
barevném grafickém displeji.

19 Kopirovat ¢ernobile: Spusti Cernobilé kopirovani.

20 Kopirovat barevné: Spusti barevné kopirovani.

21a Kompletovat: Vytvofi sady kopii v pfesném poradi, ve kterém jsou skenovany z
podavace dokument. (pouze HP Officejet 7300/7400 series all-in-one)

21b Svétlejsi ¢i tmavsi: Otevie nabidku, ktera umoznuje zesvétlit nebo ztmavit vystup
z kopirovani. (pouze HP Officejet 7300/7300 series all-in-one)

22 Tisk fotografii: Vytiskne fotografii z pamétoveé karty, ktera je aktualné zobrazena
na barevném grafickém displeji, nebo pomoci tlacitka OK vytiskne vSechny
vybrané fotografie.

23 Zkusebni list: Tisk zkuSebniho listu po vlozeni pamétové karty do patice pro

pamétoveé karty. ZkuSebni list obsahuje miniatury vSech fotografii ulozenych na
pamétové karté. Fotografie ze zkuSebniho listu je mozné vybrat a vytisknout je
prochazenim zkusebniho listu.

Uzivatelska pfirucka
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Kapitola 1
(pokracovani)

Popisek | Nazev a popis

24 Otocit: OtoCeni fotografie zobrazené na barevném grafickém displeji o 90 stupnd.
Kazdé dalsi stisknuti otoci fotografii vzdy o dalSich 90 stupriu.

25 Zapnuto: Zapina a vypina zafizeni HP all-in-one. Je-li zafizeni HP all-in-one
vypnuté, nadale spotfebovava minimalni mnozstvi energie. Chcete-li zafizeni
HP all-in-one zcela odpojit, vypnéte je a poté odpojte napajeci kabel.
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26 Kontrolka Zapnout: Jestlize tato kontrolka sviti, oznacuje kontrolka Zapnout, ze
je zafizeni HP all-in-one zapnuté. Béhem provadéni ulohy kontrolka blika.

27 Funkce zoom: ZvétSeni obrazu na barevném grafickém displeji. Pfi tisku Ize
pomoci tohoto tlaitka upravit ramecek pro ofiznuti.

28 Nabidka: Tisk fotografie, pfenos fotografii do poc€itace, zobrazeni prezentace
nebo sdileni fotografii se sluzbou HP Instant Share Ize provadét pomoci tlacitka
Nabidka v oblasti Fotografie.

29 Pocet kopii: Vyberte pocet kopii pomoci Sipky € nebo P nebo zadejte pocet
pfimo z klavesnice.

30 Kvalita: Rizeni rychlosti a kvality kopii.

31 Nabidka: Vyberte moznosti kopirovani, véetné funkci Vybér zasobniku, Typ
papiru, Format papiru a nékolika dalSich moznosti pomoci tladitka Nabidka v
oblasti Kopie.

32 Zmensit/Zvétsit: Zméni format fotografie pro tisk.

33 Setup (Nastaveni): Pfistup k systému nabidek pro funkce protokold, nastaveni
faxu a udrzbu. Dals$i informace naleznete také v napovédé k produktu.

34 Sipka nahoru: Prochazeni moznostmi nabidky smérem nahoru.

35 Kontrolka Pozor: Jestlize kontrolka Pozor blika, doslo k chybé, ktera vyzaduje

vasi pozornost.

36 Sipka vlevo: SniZeni hodnot nebo navrat zpét p¥i prohlizeni fotografii na
barevném grafickém displeji.

37 Barevny graficky displej: Slouzi k zobrazeni nabidek, fotografii a hlaseni.
Barevny graficky displej je na tomto zafizeni vestavény.

lkony barevného grafického displeje

Nasledujici ikony se zobrazuji v doIni ¢asti barevného grafického displeje a poskytuji
dalezité informace o zafizeni HP all-in-one. Nékteré ikony se zobrazi jen v pfipadé, Ze
je zafizeni HP all-in-one vybaveno podporovou bezdratové sité.

Ikona Ucel

0 Znazorfiuje, ze tiskova kazeta je témér prazdna. Barva ve
Q 0 a spodni ¢asti ikony odpovida barevné znacce na horni

6 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



(pokracovani)

lkona

Ucel

strané tiskové kazety. Zelena ikona napfiklad oznacuje
kazetu se zelenou znackou, coz je tfibarevna tiskova
kazeta.

28298

Znazorriuje hladinu inkoustu tiskové kazety odpovidajici
barvé ikony. V tomto pfikladu je zobrazena Seda
fotograficka tiskova kazeta.

Vlevo: znazorfiuje, Ze zafizeni je pfipojeno kabelem k siti.

Vpravo: znazornuje, Ze zafizeni neni pfipojeno kabelem k
siti.

Znazorriuje, Ze zarizeni HP all-in-one je vybaveno
podporou bezdratové sité, ale momentalné neni k
bezdratové siti pfipojeno. To plati pouze pro rezim
infrastruktury (pouze HP Officejet 7300/7400 series all-in-
one)

Znazorfiuje, ze zafizeni je pfipojeno k bezdratové siti v
rezimu Ad hoc (pouze HP Officejet 7400 series all-in-one).

? @ )

OE)

Znazorriuje intenzitu signalu pfipojeni k bezdratové siti. To
plati pouze pro rezim infrastruktury (pouze HP Officejet
7400 series all-in-one).

4

Zobrazuje, Ze byla pfijata zprava sluzby HP Instant Share.

;

Znazorriuje, ze je sluzba HP Instant Share nastavena, ale
je vypnuta funkce automatické kontroly.

2

Znazorriuje, ze adaptér Bluetooth je instalovan a pfipojeni
je k dispozici.

Spori¢ barevného grafického displeje

Za ucelem prodlouzeni zivotnosti barevny graficky displej po dvou minutach
necinnosti mirné pohasne. Po dalSich osmi minutach necinnosti (tedy celkem po
deseti minutach) prejde displej do rezimu spofi¢e. Po 60 minutach necinnosti prejde
barevny graficky displej do rezimu spanku a zcela zhasne. Displej se znovu rozsviti,
jakmile provedete néjakou operaci, napfiklad stisknete tlacitko na ovladacim panelu,
nadzvednete viko, vlozite pamétovou kartu, zacnete zafizeni HP all-in-one ovladat z
pfipojeného pocitace nebo pfipojite fotoaparat do pfedniho portu pro fotoaparat.

Uzivatelska prirucka
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Kapitola 1

Prehled nabidek

Nasledujici tabulky nabizeji rychlé seznameni s nabidkami nejvyssi urovné, které se
zobrazuji na barevném grafickém displeji zafizeni HP all-in-one.

Nabidka Kopirovani

Nabidka Kopie

. Vybér zasobniku

. Format papiru

. Typ papiru

. Kompletovat

. Oboustranny

. Pocet kopii

. Zmensit/Zvétsit

. Kvalita

. Svétlejsi ¢i tmavsi
. Zvyraznéni

LFO O 00 N O bk WN -

Intenzita barev

#. Nastavit nové vychozi
hodnoty

Nabidka Skenovat do

Nabidka Skenovat do obsahuje seznam cil( skenovani v€etné aplikaci instalovanych
v pocitaci. Nabidka Skenovat do tedy miZe obsahovat seznam jinych cilll skenovani,

nez jsou cile zde uvedené.

Skenovat do (USB - Windows)

1. HP Image Zone

2. Microsoft PowerPoint
3. Adobe Photoshop

4. HP Instant Share

5. Pamétova karta

Skenovat do (USB -
Macintosh)

1. JPEG to HP Gallery (JPEG do
Galerie HP)

2. Microsoft Word

3. Microsoft PowerPoint
4. HP Instant Share

5. Pamétova karta

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Nabidka Skenovani

Pokud je zafizeni HP all-in-one pfipojeno k siti s jednim nebo vice poéitaci, nabidka
Skenovani umozni jesté pfed zobrazenim nékterych moznosti vybrat pfipojeny
pocitac.

Nabidka Skenovani
(pFipojeno k siti)

1. Vyberte pocitac
2. HP Instant Share
3. Pamétova karta
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Nabidka Fotografie
Je-li zatizeni HP all-in-one pfipojeno k jednomu nebo vice pocitaclim v siti, nabidka
Fotografie obsahuje odliSnou sadu voleb, nez kdyz je pfipojeno k poc¢itai pomoci
kabelu USB.

Nabidka Fotografie

1. Moznosti tisku

2. Upravit

3. Pfenos do pocitace
4. Prezentace

5. HP Instant Share

Nabidka Faxovani

Nabidka Faxovani

1. Rozliseni

2. Svétlejsi i tmavsi
3. Oboustranny

4. Sejmout a odeslat faxem
5. Odeslat fax pozdéji
6. Zadost o pfijem

7. Nastavit nové vychozi
hodnoty

Nabidka Zkusebni list

Nabidka Zkusebni list

1. ZkuSebni list pro tisk

2. ZkuSebni list pro skenovani

Uzivatelska pfirucka 9
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Kapitola 1

Nabidka zarizeni HP Instant Share

Zarizeni HP Instant Share

1. Odeslat
2. Pfijmout
3. Moznosti HP Instant Share

Nabidka Nastaveni

Vybérem nabidky Napovéda v nabidce Nastaveni ziskate rychly pfistup k dalezitym
tématim napovédy. Vétsina informaci je zobrazena na monitoru pocitace PC se
systémem Windows nebo poditace Macintosh. Informace o ikonach barevného
grafického displeje jsou vSak zobrazeny pouze na barevném grafickém displeji.

Nabidka Nastaveni

. Nabidka Napovéda

. Tisk protokolu

. Nastaveni rychlé volby
. Zakladni nastaveni faxu
. Upfesnit nastaveni faxu
. Nastroje

. Pfedvolby

Sit

. HP Instant Share

. Bluetooth

Dalsi funkce zarizeni HP all-in-one pfi pouziti aplikace
HP Image Zone

10

Aplikace HP Image Zone se nainstaluje na pocita€ pfi nastavovani zafizeni HP all-in-
one. Dal$i informace naleznete v Prlivodci nastavenim dodavaném se zafizenim.

ZpUsob ziskani pfistupu k aplikaci HP Image Zone se u riznych operacnich systému
(OS) lisi. Jestlize pouzivate napfiklad PC se systémem Windows, vstupnim bodem
softwaru aplikace HP Image Zone je program Spravce HP. Pokud pouZivate pocitac
Macintosh se systémem OS X V10.1.5 nebo novéjSim, vstupnim bodem aplikace

HP Image Zone je okno HP Image Zone. Bez ohledu na vySe uvedené slouzi vstupni
bod jako odrazovy mustek pro aplikaci a sluzby HP Image Zone.

Pomoci aplikace HP Image Zone Ize rychle a snadno rozsifit funkce zafizeni HP all-
in-one. Rady pro jednotliva témata a uziteéné informace pro vase projekty najdete v
celé této prirucce v polich podobnych tomuto.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Ziskani pristupu k aplikaci HP Image Zone (Windows)

Pomoci ikony na ploSe, ikony v systémové oblasti hlavniho panelu nebo z nabidky
Start spustte aplikaci Spravce HP. VV okné Spravce HP se objevi funkce aplikace
HP Image Zone.

Spusténi aplikace Spravce HP
1 Provedte jeden z nasledujicich kroku:

—  Poklepejte na ikonu Spravce HP na ploSe systému Windows.

— V systémové oblasti v pravé &asti hlavniho panelu systému Windows
poklepejte na ikonu Monitor digitalniho zobrazeni Hewlett-Packard.

— Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tlacitko Start, pfejdéte na
polozku Programy nebo VSechny programy, dale na polozku HP a
klepnéte na polozku Spravce HP.

2V okné Vybér zarizeni klepnutim zobrazte seznam instalovanych zafizeni.
3  Zvolte zafizeni HP all-in-one.

Poznamka Ikony aplikace Spravce HP na niZze uvedeném obrazku mohou ve vaSem
pocitaci vypadat odliSné. Program Spravce HP je upraven tak, aby
zobrazoval pouze ikony, které nalezi k vybranému zafizeni. Jestlize dané
zafizeni neni vybaveno urcitou funkci, ikona této funkce se v aplikaci
Spravce HP nezobrazi.

Tip Pokud program Spravce HP ve vasem pocitaci neobsahuje zadné ikony,
pravdépodobné doslo k chybé pfi instalaci aplikace. Chcete-li tento stav opravit,
odinstalujte zcela software HP Image Zone pomoci Ovladacich panelld v
systému Windows a poté jej instalujte znovu. DalSi informace naleznete v
Pravodci nastavenim dodavaném se zafizenim HP all-in-one.

Tlac¢itko Nazev a ucel

Scan Picture (Sejmout obrazek): Naskenuje fotografii, obrazek nebo kresbu
a zobrazi ji v aplikaci HP Image Zone.

Scan Document (Sejmout dokument): Slouzi ke skenovani dokumentu
obsahujicich text nebo text a grafiku a jejich zobrazeni ve vybraném programu.

Make Copies (Kopirovat): Pro vybrané zafizeni zobrazi dialogové okno
Kopirovat, ze kterého mlzete vytvofit tisténou kopii obrazku nebo dokumentu.
Muzete zvolit kvalitu kopie, pocet kopii, barvu a format.

T HP Image Zone: Spusti aplikaci HP Image Zone, kterd umoziiuje:

oo

e  Zobrazit a upravit obrazky,

vytisknout fotografie na rlizné formaty,

vytisknout fotoalbum, pohlednici nebo letak,

vytvofit multimedialni disk CD,

sdilet obrazky prostrednictvim elektronické posty nebo webovych stranek

Uzivatelska prirucka 1
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Kapitola 1
(pokracovani)

Tlac¢itko Nazev a ucel

Prenést obrazky: Spusti aplikaci HP Image Transfer, pomoci které mazete
E{.E pfenést obrazky ze zafizeni HP all-in-one a ulozit je v pocitaci.

Poznamka Informace o dalSich funkcich a polozkach nabidek, napfiklad Aktualizace
softwaru, Kreativni napady a Nakupy HP naleznete v napovédé k
softwaru HP Image Zone na obrazovce.
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K dispozici jsou rovnéz nabidky a polozky seznamu, které vam pomohou vybrat
zafizeni, které se ma pouzit, zkontrolovat jeho stav, upravit riizna softwarova
nastaveni a ziskat pfistup k napovédé na obrazovce. Tyto polozky jsou vysvétleny v
nasledujici tabulce.

Funkce Ucel

Napovéda Tato funkce spusti napovédu k aplikaci HP Image Zone, ktera slouzi jako
pomcka pfi praci s aplikaci a poskytuje informace o odstrafiovani problémd,
které se mohou u zafizeni HP all-in-one vyskytnout.

Vybér zafizeni | Pomoci této funkce muzete ze seznamu nainstalovanych zafizeni vybrat
pozadované zafizeni.

Nastaveni Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zméné riznych nastaveni zafizeni HP all-
in-one, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani.

Stav Pomoci této funkce zobrazite aktualni stav zarizeni HP all-in-one.

Spust'te aplikaci HP Image Zone (Macintosh OS X v10.1.5 nebo novéjsi)
Poznamka Systémy Macintosh OS X v10.2.1 a v10.2.2 nejsou podporovany.
P¥i instalaci aplikace HP Image Zone se v doku vytvofi ikona HP Image Zone.

Poznamka Pokud instalujete vice zafizeni HP all-in-one, v doku se pro kazdé
zafizeni zobrazi ikona HP Image Zone. Pokud mate napfiklad
nainstalovany skener HP a zafizeni HP all-in-one, budou v doku
zobrazeny dvé ikony HP Image Zone, jedna pro kazdé zafizeni. Jestlize
jste v8ak nainstalovali dva stejné typy zafizeni (napfiklad dvé zafizeni
HP all-in-one), v doku se zobrazi pouze jedna ikona HP Image Zone,
ktera bude predstavovat vSechna zafizeni tohoto typu.

Aplikaci HP Image Zone Ize spustit jednim ze dvou zpUsob:

e Pomoci okna HP Image Zone
e Pomoci nabidky doku HP Image Zone

12 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Oteviete okno aplikace HP Image Zone

Vybérem ikony aplikace HP Image Zone oteviete okno HP Image Zone. Okno
aplikace HP Image Zone ma dva hlavni prvky:

e  Oblast zobrazeni pro karty Produkty/Sluzby

— Karta Produkty poskytuje pfistup k mnoha funkcim produktd HP pro tisk a
zpracovani obrazu, napfiklad k rozbalovaci nabidce instalovanych produkt(
a seznamu uloh, které jsou k dispozici pro aktualni produkt. Tento seznam
muZe obsahovat Ulohy jako kopirovani, skenovani, faxovani nebo pfenos
obrazku. Klepnuti na urcitou ulohu spusti aplikaci, ktera vam s touto tlohou
pomuze.

— Karta Sluzby poskytuje pristup k aplikacim pro digitalni zobrazovani, které
vam mohou pomoci pfi zobrazovani, Upravach, spravé a sdileni obrazk.

e Pole pro zadavani textu vyhledavani v napovédé k aplikaci HP Image Zone

Pole pro zadavani textu vyhledavani v napovédé k aplikaci HP Image Zone
umoznuje vyhledavat v napovédé k aplikaci HP Image Zone kli¢ova slova nebo
fraze.

Otevieni okna aplikace HP Image Zone
=> V doku klepnéte na ikonu HP Image Zone.

Objevi se okno aplikace HP Image Zone.
Okno aplikace HP Image Zone zobrazi pouze funkce aplikace HP Image Zone,
které pfislusi vybranému zafizeni.

Poznamka lkony aplikace v nize uvedené tabulce mohou ve vaSem pocitaci vypadat
odlisné. Okno aplikace HP Image Zone je upraveno tak, aby
zobrazovalo pouze ikony funkci, které nalezi k vybranému zafizeni.
Jestlize dané zafizeni neni vybaveno urcitou funkci, tato funkce se v
aplikaci HP Image Zone nezobrazi.

Produkty

Funkce a ucel

Nacist obrazky: Tato funkce se pouziva k pfenosu obrazkd z pamétové karty
do pocitace.

Scan Picture (Sejmout obrazek): Tato funkce se pouziva k naskenovani
obrazku a jeho zobrazeni v aplikaci HP Gallery.

Scan to OCR (Skenovat do OCR): Tato funkce se pouZziva k naskenovani
textu a jeho zobrazeni ve vybraném cilovém programu pro Upravu textu.

Poznamka Dostupnost této funkce se lisi podle zemé/oblasti.

Make Copies (Kopirovat): Tato funkce se pouziva pro vytvoreni ¢ernobilé
nebo barevné kopie.

SemEl

Uzivatelska prirucka 13
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Kapitola 1

Sluzby
lkona Funkce a ucel
] HP Gallery: Tato funkce se pouziva ke spusténi programu HP Gallery za
w Ucelem zobrazovani a Uprav obrazkd.
@D
T HP Image Print (Tisk obrazki HP): Tato funkce se pouZziva k tisku obrazku z

alba pomoci jedné z nékolika dostupnych Sablon.

" HP Instant Share: Tato funkce se pouZziva ke spusténi softwarové klientské
| aplikace HP Instant Share.

Kromé ikon funkci je k dispozici nékolik nabidek a seznamd, které umozriuji vybrat
pozadované zafizeni, upravit celou fadu softwarovych nastaveni a vyvolat napovédu
na obrazovce. Tyto polozky jsou vysveétleny v nasledujici tabulce.

Funkce Ucel

Vybér zafizeni | Pomoci této funkce mlzete ze seznamu nainstalovanych zafizeni vybrat
pozadované zafizeni.

Nastaveni Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zméné rliznych nastaveni zafizeni HP all-
in-one, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani.

Vyhledavani | Tato funkce umoznuje prohledavat napovédu k aplikaci HP Image Zone,

v napovédé ktera slouzi jako pomucka pfi praci s aplikaci a obsahuje informace o

k aplikaci odstranovani problému, které se mohou u zafizeni HP all-in-one vyskytnout.
HP Image
Zone

Zobrazeni nabidky doku HP Image Zone

Nabidka doku HP Image Zone obsahuje zastupce sluzeb aplikace HP Image Zone.
Nabidka doku automaticky obsahuje v seznamu na karté Sluzby v okné programu
HP Image Zone vSechny aplikace, které jsou k dispozici. Zde je mozné rovnéz
nastavit predvolby aplikace HP Image Zone a pfidat do nabidky dalSi polozky,
napfiklad ulohy ze seznamu na karté Produkty nebo z napovédy k aplikaci HP
Image Zone.

Zobrazeni nabidky doku HP Image Zone

= Provedte jeden z nasledujicich kroku:

— Jako svého spravce fotografii nastavte bud HP Gallery nebo iPhoto.

— Nastavte dal$i moznosti pro svého spravce fotografii.

—  Upravte seznam polozek zobrazovanych v nabidce doku aplikace HP Image
Zone.
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Spust'te aplikaci HP Image Zone (Macintosh OS X v10.1.5 nebo novéjsi)

Poznamka Jsou podporovany systémy Macintosh OS 9 v9.1.5 a novéjSi av9.2.6 a
noveéjsi. Systémy Macintosh OS X v10.0 a v10.0.4 nejsou podporovany.

Program Spravce HP je vstupnim bodem do aplikace HP Image Zone. V zavislosti
na moznostech vaseho zafizeni HP all-in-one umoznuje program Spravce HP
spoustét funkce zafizeni, napfiklad skenovani, kopirovani, faxovani nebo nagitani
obrazku z digitalniho fotoaparatu nebo pamétové karty. Program Spravce HP muzete
pouzit rovnéz k otvirani aplikace HP Gallery za u¢elem prohlizeni, Uprav a spravy
obrazkl v pogitaci.
Program Spravce HP muzete spustit nékterym z nasledujicich zplsob: Tyto
zplsoby jsou specifické pro prfislusny operacni systém pocitace Macintosh.
e Macintosh OS X: Program Spravce HP se spousti automaticky béhem instalace
aplikace HP Image Zone a v doku se pro vase zafizeni vytvofi ikona
Spravce HP. Zobrazeni nabidky programu Spravce HP:

V doku klepnéte na ikonu Spravce HP vaseho zafizeni.
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Zobrazi se nabidka programu Spravce HP.

Poznamka Pokud jste nainstalovali nékolik zafizeni HP rdzného druhu
(napfiklad zafizeni HP all-in-one, fotoaparat a skener HP), v
doku se zobrazuje ikona programu Spravce HP pro kazdy typ
zafizeni. Jestlize jste vSak nainstalovali dvé zafizeni stejného
druhu (napfiklad mlzete mit pfenosny pocitaé, ktery pfipojujete
ke dvéma rznym zafizenim HP all-in-one - k jednomu v praci a
k jednomu doma), v doku se zobrazuje pouze jedna ikona
programu Spravce HP.

e Macintosh OS 9: Spravce HP je samostatna aplikace, ktera musi byt spusténa
dfive, nez je mozné vyuzivat jeji funkce. Program Spravce HP muzete spustit
nékterym z nasledujicich zplsobu:

— Poklepejte na zastupce aplikace Spravce HP na ploSe.

—  Poklepejte na zastupce programu Spravce HP ve slozce Applications
(Aplikace):Hewlett-Packard:HP Photo and Imaging Software (Software
Zpracovani fotografii a obrazk HP).

Program Spravce HP zobrazi pouze tlacitka uloh, které pfislusi vybranému
zafizeni.
Poznamka lkony aplikace v nize uvedené tabulce mohou ve vasem pocitaci vypadat
odliSné. Nabidka aplikace Spravce HP je upraveno tak, aby zobrazovalo

pouze ikony funkci, které nalezi k vybranému zafizeni. Jestlize dané
zafizeni neni vybaveno urcitou funkci, ikona této funkce se nezobrazi.

Device Tasks (Ulohy zafizeni)

Ikona Ugel
Nacist obrazky: Tato funkce se pouziva k pfenosu obrazkd z pamétové karty
E do pocitace.

Uzivatelska prirucka 15
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Kapitola 1
(pokracovani)

Device Tasks (Ulohy zafizeni)

lkona

Ucel

Poznamka Macintosh OS 9: Pfenos obrazku z pamétoveé karty do pocitace
pfes sit' neni podporovan.

Scan Picture (Sejmout obrazek): Tato funkce se pouziva k naskenovani
obrazku a jeho zobrazeni v aplikaci HP Gallery.

=/
__.:_f—':_"', Scan Document (Sejmout dokument): Tuto moznost pouzijte k naskenovani
\ '5’} textu a jeho zobrazeni ve vybraném cilovém programu pro Upravu textu.

Poznamka Dostupnost této funkce se lisi podle zemé/oblasti.

"
G

Make Copies (Kopirovat): Tato funkce se pouziva pro vytvofeni Cernobilé
nebo barevné kopie.

Manage and Share (Sprava a sdileni)

lkona Ugel
Z HP Gallery: Tato funkce se pouziva ke spusténi HP Gallery za ucelem
.\_./ zobrazovani a Uprav obrazkd.

Kromé funkce HP Gallery umoznuje nékolik polozek napovédy bez ikon vybrat dalsi
aplikace v pocitaci, ménit nastaveni funkci v zafizeni HP all-in-one a spoustét
napovédu na obrazovce. Tyto polozky jsou vysvétleny v nasledujici tabulce.

Manage and Share (Sprava a sdileni)

Funkce

Ucel

More Applications

(Dalsi aplikace)

Tuto moznost pouzijte, chcete-li v poc€itaci vybrat jiné aplikace.

HP on the Web
(HP na webu)

Tuto moznost vyberte, chcete-li zobrazit webovy server spole¢nosti HP.

HP Help
(Napovéda HP)

Tato moznost slouzi k vybéru zdroje napovédy k zafizeni HP all-in-one.

Nastaveni Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zméné riznych nastaveni zafizeni
HP all-in-one, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani.
16 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



2 Vyhledani dalSich informaci

Informace o nastaveni a pouzivani zafizeni HP all-in-one poskytuje cela fada zdroja,
jak tisténych, tak na obrazovce.

Priivodce nastaveni

Privodce nastaveni obsahuje pokyny k instalaci a
konfiguraci vaseho zafizeni HP all-in-one a instalaci
softwaru. Ujistéte se, Ze jednotlivé kroky provadite ve
spravném poradi.

Jestlize se pfi nastavovani setkate s problémy,
prostuduijte si Odstrariovani problému v posledni ¢asti
Privodce nastaveni nebo kapitolu Odstrarovani
problému v této pfirucce.

Uzivatelska pfirucka

Tato Uzivatelska pfiru¢ka obsahuje informace o pouziti
zafizeni HP all-in-one v€etné rad ohledné odstrafiovani
problém0 a pokynU krok za krokem.
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Privodce pfipojenim k siti
Privodce pfipojenim k siti obsahuje informace o
nastaveni a pfipojeni zafizeni HP all-in-one Kk siti.

;
i

(O]

Prezentace produktu HP Image Zone je zabavny
interaktivni zpusob ziskani zbéZného prehledu o
softwaru dodavaném se zafizenim HP all-in-one. Dozvite
se, jak vam aplikace HP Image Zone muzZe pomoci s
Upravami, spravou a tiskem fotografii.

% Prezentace produktu HP Image Zone

Spravce HP
ﬁlzl Program Spravce HP poskytuje snadny pfistup k
: softwarovym aplikacim, vychozim nastavenim, stavu a
napovédé na obrazovce pro zafizeni zafizeni HP.
Program Spravce HP spustite poklepanim na ikonu
Spravce HP na plose.

Uzivatelska prirucka 17



Kapitola 2
(pokracovani)

Napovéda k aplikaci HP Image Zone

Napovéda k aplikaci HP Image Zone obsahuje podrobné
informace o zpUsobech pouziti software pro zafizeni
HP all-in-one.

e Téma Pokyny krok za krokem obsahuje informace
o pouziti softwaru HP Image Zone se zafizenimi HP.

e Téma Prozkoumejte své moznosti obsahuje dalsi
informace o praktickych a tvaréich ¢innostech, které
mUzZete vykonavat pomoci softwaru HP Image Zone
se zafizenimi HP.

e Jestlize potfebujete dalSi pomoc nebo chcete
zkontrolovat aktualizace softwaru HP, prostudujte si
téma Odstrafiovani problému a podpora.

Napovéda na obrazovce pro prislusné zarizeni

Pro pfislusné zafizeni je k dispozici napovéda na
obrazovce, ktera obsahuje dal$i informace o vybranych
tématech. Napovéda na obrazovce se spousti z
ovladaciho panelu. Z nabidky Nastaveni zvyraznéte
polozku Napovéda a stisknéte tlaCitko OK.
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Soubor Readme

obsazeny v jinych publikacich.
Instalujte aplikaci, kterd umozriuje otevieni souboru
Readme.

www.hp.com/support Mate-li pfistup k siti Internet, mizete vyhledat napovédu
a podporu na webovych strankach HP. Tento webovy
server nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni
material a informace o objednavani.
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3 Informace o pripojeni

Zafizeni HP all-in-one se dodava jiz vybavené podporou prace v siti. Dodava se
rovnéz vybavené USB portem, pomoci néjz se mlze pfimo pfipojit k pocitaci kabelem
USB. Kdyz zapojite bezdratovy adaptér tiskarny HP bt300 Bluetooth® Wireless do
portu pro fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge (hostitelsky port USB) na
predni strané zafizeni HP all-in-one, na zafizeni HP all-in-one mohou tisknout

pristroje Bluetooth, napfiklad PDA a telefony s fotoaparatem.

Podporované typy pripojeni

Popis

Pocet pripojenych
poditact
doporuceny pro
dosazeni nejlepsich
vysledku

Podporované
softwarové funkce

Pokyny pro
nastaveni

PFipojeni USB

Jeden pocitac
pfipojeny k zafizeni
pomoci kabelu USB.

VSechny funkce jsou
podporovany.

Podrobné pokyny
naleznete v Pravodci
nastavenim.

Pfipojeni Ethernet
(kabelové)

AZ pét pocitact
pfipojenych pomoci
rozbocovace nebo
smérovace.

V8echny funkce jsou
podporovany, véetné
funkce Webscan.

Podrobné pokyny
naleznete v Pravodci
nastavenimav
Privodci pfipojenim k
siti.

Pripojeni 802.11b
nebo g (bezdratové)
(pouze HP Officejet
7300/7400 series all-
in-one)

Az pét poditacl
pfipojenych pomoci
pFistupového bodu
(rezim infrastruktury).

VSechny funkce jsou
podporovany, véetné
funkce Webscan.

Podrobné pokyny
naleznete v Pravodci
nastavenim a v
Pravodci pfipojenim k
siti.

Bezdratovy adaptér
tiskarny HP bt300
Bluetooth®

(HP bt300)

Nelze pouzit.

Tisk.

Postupujte podle
pokyn( uvedenych v
PFipojeni pomoci
bezdratového
adaptéru tiskarny
HP bt300 Bluetooth.

Pripojeni pomoci kabelu USB

Podrobné pokyny pro pfipojeni pocitace k zafizeni HP all-in-one pomoci kabelu USB
jsou obsazeny v Privodci nastavenim dodavaném se zafizenim.

Uzivatelska prirucka
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Kapitola 3

Pripojeni pomoci kabelu Ethernet

Zatizeni HP Officejet 7300/7400 series all-in-one podporuje pfipojeni k siti Ethernet s
prfenosovou rychlosti 10 Mb/s i 100 Mb/s. Podrobné pokyny pro pfipojeni zafizeni
HP all-in-one k siti Ethernet (kabelové) jsou obsazeny v Privodci nastavenim a v
Pravodci pfipojenim k siti dodavanym se zafizenim.

Pripojeni pomoci bezdratové komunikace

Zafizeni HP Officejet 7400 series all-in-one pouziva vnitfni sitovou komponentu, ktera
podporuje bezdratovou sit. Podrobné pokyny pro pfipojeni zafizeni HP all-in-one k
bezdratové siti (802.11b nebo g) jsou obsazeny v Priivodci nastavenim a v Privodci
pfipojenim k siti dodavanych se zafizenim.

Pripojeni pomoci bezdratového adaptéru tiskarny

HP bt300 Bluetooth
Zafizeni HP bt300 umoznuje tisknout obrazky z vétsiny pfistroju Bluetooth pfimo na
zafizeni HP all-in-one bez pfipojeni kabelem. Jednodus$e zapojte HP bt300 do portu
pro fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge umisténého na pfedni strané

zafizeni HP all-in-one a za&néte tisknout z pfistroje Bluetooth, napfiklad z PDA nebo
z telefonu s fotoaparatem.

Poznamka Pouziti technologie Bluetooth k tisku z PC nebo pfenosného pocitace do
zarizeni HP all-in-one neni v tomto okamziku podporovano.

Pripojeni HP bt300 k zarizeni HP all-in-one
1 Zapojte zafizeni HP bt300 do portu pro fotoaparat kompatibilni se standardem

'S
5 PictBridge (zobrazeného na nasledujicim obrazku).
o
s
o
° ]
: 1 )
£
o
£ ol
' @
— )
=1

20 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Poznamka Kdyz se po zapojeni HP bt300 do zafizeni HP all-in-one na
barevném grafickém displeji zobrazi zprava oznamujici Neni
Bluetooth, vypojte adaptér ze zafizeni HP all-in-one a prostudujte si
Aktualizace zafizeni.

2 Né&ktera zafizeni Bluetooth pfi vzajemné komunikaci a navazovani spojeni méni
adresy jednotlivych zafizeni. Jestlize zafizeni Bluetooth vyZaduji k navazani
spojeni adresu zafizeni HP all-in-one:

a Stisknéte tlaCitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.

Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Nastaveni.
b  Stisknéte tlacitko 0 a potom tla&itko 1.
Zobrazi se nabidka Bluetooth a bude vybran pfikaz Adresa zarizeni.

Zobrazi se Adresa zarizeni pro zafizeni HP all-in-one. Tato informace je jen
pro cteni.

¢  Chcete-li zadat adresu do svého zafizeni, postupujte podle pokynu pfirucky,
ktera byla dodana s vasim zafizenim Bluetooth.
3 Neéktera zafizeni Bluetooth zobrazuiji pfi pfipojovani nazev tiskarny. Jestlize
zafizeni Bluetooth zobrazuje nazev tiskarny:

a Stisknéte tladitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Nastaveni.

b  Stisknéte tlacitko 0 a potom tlacitko 2.
Zobrazi se nabidka Bluetooth a bude vybran pfikaz Nazev zarizeni.
Zobrazi se obrazovka Nazev zafrizeni.

Poznamka Zafizeni HP all-in-one se dodava s pfedem definovanym
nazvem pro zafizeni HP all-in-one: TBD.

Jul

¢ Pro zadani nového nazvu muzete pouzit obrazovkové klavesnice na
obrazovce Nazev zarizeni.

Dalsi informace o pouziti obrazovkové klavesnice naleznete v tématu
Zadavani textu a symbold.

d Po dokonc&eni zadavani nazvu zafizeni HP all-in-one zvyraznéte polozku
Hotovo na obrazovkové klavesnici a stisknéte tlacitko OK.
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Nazev, ktery jste zadali, se objevi na zafizeni Bluetooth pfi pfipojovani k
zafizeni HP all-in-one za ucelem tisku.

Nastaveni zabezpeceni Bluetooth pro zarizeni HP all-in-
one

Nastaveni zabezpeceni tiskarny je mozné aktivovat pomoci nabidky Bluetooth na
zarizeni HP all-in-one. Jednodus$e stisknéte tlaCitko Nastaveni na ovladacim panelu a
vyberte polozku Bluetooth z nabidky Nastaveni. Z nabidky Bluetooth je mozné:

e \yzadovat ovéfovani hlavniho kli¢e pfedtim, nez nékdo zahdji tisk do zafizeni
HP all-in-one ze zafizeni Bluetooth

e Zobrazeni nebo skryti zafizeni HP all-in-one pro zafizeni Bluetooth, ktera jsou v
dosahu
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Kapitola 3

Pouziti hlavniho klice k ovéreni zafizeni Bluetooth
Urover zabezpe&eni zafizeni HP all-in-one je moZné nastavit na Nizka nebo Vysoka:

e Nizka: Zafizeni HP all-in-one nevyzaduje hlavni kli¢. Tisk do zafizeni je povolen
libovolnému zafizeni Bluetooth v dosahu.

e Vysoka: Zafizeni HP all-in-one vyZaduje od zafizeni Bluetooth hlavni kli¢, nez
tomuto zafizeni povoli zaslat tiskovou ulohu.

Nastaveni zarizeni HP all-in-one pro vyzadani ovéreni hlavniho klice

1  Stisknéte tlaCitko Nastaveni na ovlddacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 0 a potom tlagitko 3.
Zobrazi se nabidka Bluetooth a bude vybran pfikaz Hlavni klic.
Objevi se obrazovka Hlavni klic.

Poznamka Zafizeni HP all-in-one se dodava s pfedem definovanym hlavnim
klicem, ktery je nastaven na ¢tyfi nuly.

3  Pro zadani nového hlavniho klice pouzijte Eiselné klavesnice na ovlddacim
panelu zafizeni HP all-in-one.
Dalsi informace o pouziti této klavesnice naleznete v tématu Zadavani textu a
symbolu.

4 Po dokonceni zadavani hlavniho klie stisknéte tlacitko OK.
Zobrazi se nabidka Bluetooth.

5 Stisknéte tladitko 5.
To vybere Uroveri zabezpeéeni a zobrazi nabidku Urover zabezpeéeni.

6  Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Vysoka.

Vysoka urover zabezpeceni vyzaduje ovéfovani.

Poznamka Vychozi nastaveni zabezpeceni je Nizka. Nizka uroven
zabezpedeni nevyzaduje ovéfovani.

Pro zafizeni HP all-in-one je nyni nastaveno ovéfovani hlavniho klice.

Nastaveni zafizeni HP all-in-one jako skryté pro zafizeni Bluetooth
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Zafizeni HP all-in-one je mozné nastavit bud' jako Viditelné pro vsechny pfistroje
Bluetooth (vefejné) nebo Neviditelné pro kohokoli (soukromé):

e Viditelné pro vsechny: Tisk do zafizeni HP all-in-one je povolen libovolnému
zarfizeni Bluetooth v dosahu.

e Neviditelné: Na zafizeni HP all-in-one mohou tisknout pouze zafizeni Bluetooth,
ktera ulozila jeho adresu.

Nastaveni zarizeni HP all-in-one jako Neviditelné

1  Stisknéte tlaCitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 0 a potom tlacitko 4.
Zobrazi se nabidka Bluetooth a bude vybran pfikaz Dostupnost.
Zobrazi se nabidka Dostupnost.
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Poznamka Zafizeni HP all-in-one se dodava s vychozi urovni dostupnosti
nastavenou na Viditelné pro vsechny.

3  Stisknutim tlacitka 2 vyberte moznost Neviditelné.

Zafizeni HP all-in-one je nedostupné pro zafizeni Bluetooth, ktera neulozila jeho
adresu zafizeni.

Resetovani nastaveni Bluetooth na zarizeni HP all-in-one

Chcete-li provést novou konfiguraci vSech nastaveni Bluetooth na zafizeni HP all-in-
one, muzZete obnovit vychozi nastaveni od vyrobce provedenim nasledujicich kroku:

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 0 a potom tla&itko 6.

Zobrazi se nabidka Bluetooth a bude vybran pfikaz Resetovat zarizeni
Bluetooth.

Poznamka Pfikaz Resetovat zarizeni Bluetooth vyberte pouze tehdy, chcete-li
obnovit vSechna nastaveni Bluetooth zafizeni HP all-in-one na
vychozi hodnoty od vyrobce.

Pouziti aplikace Webscan

Aplikace Webscan umozfuje provést zakladni skenovani pomoci zatizeni HP all-in-
one pouze s vyuzitim webového prohlize€e. Umoziiuje rovnéz provést skenovani ze
zafizeni HP all-in-one bez softwaru zafizeni nainstalovaného na po¢itaci. Ve
webovém prohlizeci pouze zadejte adresu IP zafizeni HP all-in-one. V okné
prohlizeCe se zobrazi domovska stranka zabudovaného webového serveru. V levém
sloupci v ramecku Aplikace vyberte pfikaz Skenovat. DalSi informace o vytisténi
stranky s konfiguraci sité a ziskani adresy IP zafizeni HP all-in-one naleznete v
Pravodci pfipojenim k siti dodavaném se zafizenim.

Jul

Uzivatelské rozhrani pro aplikaci Webscan je jedinecné pro pouzivani zafizeni HP all-
in-one a nepodporuje cile funkce "skenovani do" jako skenovaci software HP Image
Zone. Funk&nost elektronické posty aplikace Webscan je omezend, proto se namisto
toho doporucuje pouzivat pro tuto funkci skenovaci software HP Image Zone.
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4 Prace s fotografiemi

Zafizeni HP all-in-oneumozniuje pfenaset, upravovat, sdilet a tisknout fotografie
nékolika riznymi zplsoby. Tato kapitola obsahuje struény prfehled Siroké Skaly
moznosti pro provadéni kazdé z téchto uloh, v zavislosti na vasich preferencich a
nastaveni pocitace. Podrobné;jsi informace pro kazdou ulohu jsou k dispozici v dalSich
kapitolach v ramci této pfiru¢ky nebo v napovédé k aplikaci HP Image Zone na
obrazovce.

Prenos fotografii
Pro prenos fotografii mate k dispozici nékolik riznych moznosti. Fotografie mazete

prenaset do zafizeni HP all-in-one, pocitace nebo pamétové karty. Dal$i informace
najdete v nasledujici ¢asti vztahujici se konkrétné k vaSemu operaénimu systému.

Prenos fotografii pomoci PC se systémem Windows

Nasledujici obrazek zobrazuje nékolik metod pro prenos fotografii do pocitace se
systémem Windows, do zafizeni HP all-in-one nebo do pamétové karty. DalSi
informace najdete v seznamu pod obrazkem.

—

A | Pfenos fotografie do pocitaCe se systémem Windows z pamétové karty
vlozené do zafizeni HP all-in-one.
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B | Pfenos fotografie z digitalniho fotoaparatu HP do pocitace se systémem
Windows.
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(pokracovani)

C | Prenos fotografie skenovanim fotografie pfimo na pamétovou kartu vioZzenou
do zafizeni HP all-in-one.

Prenos fotografii s pouzitim pocitace Macintosh

Nasledujici obrazek zobrazuje nékolik metod pro pfenos fotografii do pocitace
Macintosh, do zafizeni HP all-in-one nebo do pamétové karty. DalSi informace
najdete v seznamu pod obrazkem.

¢

A | Prenos fotografie do pocitace Macintosh z pamétové karty vlozené do zafizeni
HP all-in-one.

Prenos fotografie z digitalniho fotoaparatu HP do pocitace Macintosh.

Prenos fotografie skenovanim fotografie pfimo na pamétovou kartu viozenou
do zafizeni HP all-in-one.

Uprava fotografii
Pro Upravu fotografii mate k dispozici nékolik riiznych moznosti. Dal$i informace
najdete v nasledujici ¢asti vztahujici se konkrétné k vademu operaénimu systému.
Uprava fotografii pomoci PC se systémem Windows

Nasledujici obrazek zobrazuje dva zplsoby Upravy fotografii s pouzitim pocitace se
systémem Windows. DalSi informace najdete v seznamu pod obrazkem.
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Kapitola 4

o

A | Uprava fotografie na pogitagi se systémem Windows pomoci aplikace
HP Image Zone.

B | Uprava fotografie s pouZitim ovladaciho panelu na zafizeni HP all-in-one.

Uprava fotografii s pouzitim poéitaée Macintosh

Nasledujici obrazek zobrazuje tfi zplsoby Upravy fotografii s pouzitim pocitace
Macintosh. DalSi informace najdete v seznamu pod obrazkem.

Uprava fotografie na pogitadi Macintosh pomoci aplikace HP Image Zone.

Uprava fotografie na pogita&i Macintosh pomoci aplikace iPhoto.
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Uprava fotografie s pouzitim ovladaciho panelu na zatizeni HP all-in-one.
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Sdileni fotografii

Pro sdileni fotografii s rodinou a pfateli je k dispozici nékolik riiznych moznosti. DalSi
informace najdete v nasledujici ¢asti vztahujici se konkrétné k vasemu opera¢nimu
systému.

Sdileni fotografii pomoci PC se systémem Windows

Nasledujici obrazek zobrazuje nékolik zpisobUl sdileni fotografii s pouZitim pocitace
se systémem Windows. Dal$i informace najdete v seznamu pod obrazkem.

A | Sdileni fotografii ze zafizeni HP all-in-one pfipojeného kabelem USB pomoci
sluzby HP Instant Share. Pfenos fotografii ze zafizeni HP all-in-one
pfipojeného kabelem USB k pocitadi pfi pouziti softwaru HP Instant Share k
odeslani fotografii pomoci sluzby HP Instant Share jako elektronickou postu
vasi rodiné nebo pratelim.

B | Sdileni fotografii ze zafizeni HP all-in-one pfipojeného prostfednictvim sité
pres Internet ke sluzbé HP Instant Share, kde jsou fotografie uloZzeny v online
albu fotografii.

C | Sdileni fotografii ze zafizeni HP all-in-one pfipojeného prostfednictvim sité
pres Internet ke sluzbé HP Instant Share. Sluzba HP Instant Share mlze
potom odeslat fotografie rodiné nebo pratelim jako elektronickou postu, nebo
mohou byt tyto fotografie odeslany do jiného zafizeni HP all-in-one
pfipojeného prostfednictvim sité.
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Sdileni fotografii s pouzitim pocitace Macintosh

Nasledujici obrazek zobrazuje nékolik zplsobU sdileni fotografii s pouzitim pocitace
Macintosh. DalSi informace najdete v seznamu pod obrazkem.
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Kapitola 4

A | Sdileni fotografii ze zafizeni HP all-in-one pfipojeného kabelem USB pomoci
sluzby HP Instant Share. Pfenos fotografii ze zafizeni HP all-in-one
pfipojeného kabelem USB k pocitaci pfi pouziti softwaru HP Instant Share k
odeslani fotografii pomoci sluzby HP Instant Share jako elektronickou postu
vasi rodiné nebo pratelim.

B | Sdileni fotografii ze zafizeni HP all-in-one pfipojeného prostfednictvim sité
pFes Internet ke sluzb& HP Instant Share, kde jsou fotografie uloZzeny v online
albu fotografii.

C | Sdileni fotografii ze zafizeni HP all-in-one pfipojeného prostfednictvim sité
pres Internet ke sluzbé HP Instant Share. Sluzba HP Instant Share mlze
potom odeslat fotografie rodiné nebo pratelim jako elektronickou postu, nebo
mohou byt tyto fotografie odeslany do jiného zafizeni HP all-in-one
pfipojeného prostrednictvim sité.

Tisk fotografii
Pro tisk fotografii mate k dispozici nékolik rdznych moznosti. DalSi informace najdete
v nasledujici ¢asti vztahujici se konkrétné k vasemu operaénimu systému.
Tisk fotografii s pouzitim PC se systémem Windows

Nasledujici obrazek zobrazuje nékolik zplsobU vytisténi fotografii s pouzitim pocitace
se systémem Windows. Dal$i informace najdete v seznamu pod obrazkem.
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A | Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge

Tisk fotografii z fotoaparatu pomoci softwarové aplikace v pocitaci.

Tisk fotografii z pamétové karty pomoci ovladaciho panelu na zafizeni HP all-
in-one.

D | Tisk fotografii z pamétové karty pomoci pfeneseni fotografii do pocitace se
systémem Windows a jejich vytiSténi pomoci aplikace HP Image Zone.

Tisk fotografii s pouzitim poc¢itae Macintosh

Nasledujici obrazek zobrazuje nékolik zplsobU vytisténi fotografii s pouzitim pocitace
Macintosh. DalSi informace najdete v seznamu pod obrazkem.
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Kapitola 4

A | Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu kompatibilniho se standardem
PictBridge.

Tisk fotografii z fotoaparatu pomoci softwarové aplikace v pocitaci.

Tisk fotografii z pamétové karty pomoci ovladaciho panelu na zafizeni HP all-
in-one.

D | Tisk fotografii z pamétové karty pomoci pfeneseni fotografii do pocitace
Macintosh a jejich vytisténi pomoci aplikace HP Gallery nebo aplikace
Spravce HP.
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5 Vlozeni predioh a papiru

Tato kapitola obsahuje pokyny pro vkladani pfedloh do automatického podavace
dokument( nebo na sklenénou podlozku pfi kopirovani, skenovani nebo faxovani;
vybér nejlepSiho typu papiru pro danou ulohu; vkladani papiru do vstupniho
zasobniku a pfedchazeni uviznuti papiru.
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Vlozeni predlioh

Do automatického podavace dokument( nebo na sklenénou podlozku muazete vlozit
predlohu ke kopirovani, faxovani nebo skenovani. Pfedlohy vkladané do
automatického podavace dokumentt budou automaticky podavany do zafizeni HP all-
in-one.

Vlozeni predlohy do automatického podavace dokumentt

Pomoci podavace dokumentl mlzete kopirovat, skenovat nebo faxovat dokument o
vice stranach (do 50 stran) formatu Letter, A4 nebo Legal.

Upozornéni Nevkladejte do automatického podavace dokumentl fotografie,
protoze by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

Poznamka Né&které funkce kopirovani, napfiklad Fit to Page (PfizpUsobit na
stranku) a Fill Entire Page (Vyplnit celou stranku), nebudou v pfipadé,
Ze se predlohy nachazeji v automatickém podavaci dokumentd, aktivni.
Pokud navic skenujete zku$ebni list pro tisk fotografii z pamétové karty,
musite zkuSebni list polozit na sklenénou podlozku. DalSi informace
uvadi téma Vlozte predlohu na sklenénou podlozku.

Vlozeni predlohy do automatického podavace dokumentu

1 Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokument(i licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.
Automaticky podava¢ dokumenti mGze obsahovat maximalné 50 listt papiru.

Tip DalSi informace tykajici se vkladani pfedloh do automatického podavace
dokumentl naleznete na diagramu vytlaéeném na podavadi dokument.

2 Posurite voditka papiru smérem dovnitf az po levy a pravy okraj papiru.
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Kapitola 5

Vlozte predlohu na sklenénou podlozku

Po vloZeni predlohy na sklenénou podlozku miizete zkopirovat, naskenovat nebo
odfaxovat pfedlohy az do formatu letter, A4 nebo legal, jak je popsano nize. Pokud
predloha obsahuje vice stranek plného formatu, viozte je do automatického podavace
dokument(l. Dal$i informace uvadi téma VloZeni pfedlohy do automatického
podavace dokumentu.

Podle téchto pokyna postupuijte také pfi vkladani zkusebniho listu pfi tisku fotografii.
Jestlize zkuSebni list obsahuje vice stranek, pokladejte kazdou stranku na sklenénou
podlozku zvlast. Nevkladejte zkusebni list do automatického podavace dokumentu.
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Poznamka Pokud nejsou sklenéna podlozka a spodni strana vika Cisté, nebude cela
fada specialnich funkci pracovat spravné. Dal$i informace uvadi téma
Cisténi zafizeni HP all-in-one.

Vlozeni predlohy na sklenénou podlozku

1 Pfed zvednutim vika zafizeni HP all-in-one nejprve odeberte vSechny pfediohy z
podavace dokument.

2  Umistéte pfedlohu do pravého predniho rohu sklenéné podlozky licovou stranou
dold.
PFi vkladani zkuSebniho listu musi byt horni okraj zkuSebniho listu pfirazeny k
pravému okraji sklenéné podlozky.

Tip DalSi napovédu tykajici se vkladani predlohy nabizeji voditka na pfednim a
pravém okraji sklenéné podlozky.

3 Zavrete viko.

Vybér papiru pro tisk a kopirovani

Pro zafizeni HP all-in-one je mozné pouzit mnoho typ( a format papiru. Nejlepsi
kvality pfi tisku a kopirovani dosahnete, budete-li se fidit nasledujicimi doporu¢enimi.
PFi kazdé zméné typu nebo formatu papiru nezapomerite upravit pfisluSna nastaveni.
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Doporucéené papiry
Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality pfi tisku, HP doporucuje pouziti papird HP, které
jsou pfimo urceny pro typ projektu, ktery tisknete. Tisknete-li napfiklad fotografie,
vlozte do vstupniho zasobniku leskly nebo matny fotograficky papir. Tisknete-li
brozuru nebo prezentaci, pouzijte typ papiru pfimo ur€eny pro tento ucel.

DalSi informace o papirech HP najdete v napovédé k aplikaci HP Image Zone na
obrazovce nebo muiZzete pfejit na webovou adresu www.hp.com/support.

s
o
N¢
(]
=
-]
¢
o
=
o
=2
1Y
el
1Y)
=
=
c

Papiry, jejichz pouziti se nedoporucuje
PFi pouziti pfili§ tenkého papiru, papiru s hladkou strukturou nebo papiru, ktery lze
snadno natahnout, maze dojit k jeho uviznuti. Pouziti papiru s téZkou texturou nebo
takového, ktery Spatné pfijima inkoust, muze pfi tisku zpUsobit Smouhy, skvrny nebo
neuplné vypInéni barvou.

Nedoporucujeme tisknout na nasledujici papiry:

e Papir s vyfezy nebo perforaci (neni-li pfimo uréen pro pouziti s inkoustovymi
tiskarnami HP Inkjet).

e Papir s vyraznou texturou pfipominajici platno. Tisk nemusi byt rovhomérny a
inkoust se muZe na téchto papirech rozpijet.

e Extrémné jemné, lesklé nebo potazené papiry, které nejsou pfimo ureny pro
zarizeni HP all-in-one. Mohou v zafizeni HP all-in-one uviznout nebo odpuzovat
inkoust.

e Vicedilné formulafe (napfiklad dvojité nebo trojité). Mohou se pomackat nebo
uviznout. Inkoust bude pravdépodobné vytvaret Smouhy.

e Obalky se sponami nebo s okénky.

Nedoporucujeme kopirovat na nasledujici papiry:

e  Papiry jinych formatl nez letter, A4 nebo 10 x 15 cm , 5 x 7 palct, Hagaki nebo L
(pouze Japonsko) nebo legal. V zavislosti na zemi/oblasti vam nékteré z téchto
papirt nebudou mozna dostupné.

e  Papir s vyfezy nebo perforaci (neni-li pfimo uréen pro pouziti s inkoustovymi
tiskarnami HP Inkjet).

e Jiny fotograficky papir nez HP Premium Photo Paper nebo
HP Premium Plus Photo Paper.

e Obalky.

e  Skladany papir.

e Jiné prahledné félie nez HP Premium Inkjet Transparency Film nebo
HP Premium Plus Inkjet Transparency Film.

e Vicedilné formulafe nebo balik Stitku.

Vkladani papiru
V této ¢asti je popsan postup vkladani riznych typ a format papiru do zafizeni
HP all-in-one pro ucely kopirovani, tisku nebo faxovani.
Tip Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podloZce zabranite
potrhani, svrasténi nebo pokrouceni ¢i ohnuti okraju. Pfi nespravném uskladnéni

mohou extrémni zmény teploty a vlhkosti zplsobit pokrouceni papiru, se kterym
nebude zafizeni HP all-in-one pracovat spravné.
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Vlozeni papiru plného formatu
Do hlavniho vstupniho zasobniku zafizeni HP all-in-one muzete vlozit celou fadu typu
papiru formatu letter, A4 nebo legal.

Tip Pokud je v zafizeni nainstalovan pfidavny zasobnik
HP 250 Sheet Plain Paper Tray, mizete do tohoto spodniho zasobniku viozit
dalSich 250 listd oby&ejného papiru formatu letter nebo A4.

Vlozeni papiru plného formatu do hlavniho vstupniho zasobniku

1 Vyjméte vystupni zasobnik a posurite voditko Sifky a délky do krajni polohy.
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2 Poklepanim baliku papirCi o rovnou plochu zarovnejte okraje papiri a provedte
nasledujici kontrolu:
—  Zkontrolujte, zda papir neni potrhany nebo zapraseny a nema zahyby a
pokroucené ¢&i ohnuté okraje.
—  Ujistéte se, Ze vSechny papiry v baliku jsou stejného formatu a typu.
3  Balik papirG vlozte do zasobniku kratsi stranou dopfedu a tiskovou stranou dold.
Zasunte balik papir( az k dorazu.

Tip Pouzivate-li hlavi¢kovy papir, zasurite horni okraj stranky jako prvni.
Potiskova strana musi sméfovat doll. DalSi pokyny pro vkladani papird
plného formatu a hlavickovych papird naleznete na obrazku vyrytém na
zakladné vstupniho zasobniku.

4  Posunte voditko délky a voditko Sifky papiru smérem dovnitf, dokud se nezarazi
o hrany papiru.
Nepfeplnujte vstupni zasobnik. Ujistéte se, Ze balik papir( nepfesahuje vstupni
z4sobnik a Ze neni vyssi nez voditko Sifky papiru.
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5 Vratte vystupni zasobnik na misto.

6  Zcela vysurite podpéru vystupniho zasobniku. Podpéra bude zachytavat hotové
kopie, vytisky nebo faxy.

Vlozeni obycejného papiru pIného formatu do pfidavného spodniho zasobniku

=>  Zasobnik HP 250 Sheet Plain Paper Tray je k dispozici jako pfisluSenstvi k
tomuto produktu. Informace o vkladani papiru do zasobniku naleznete v
dokumentaci dodavané k tomuto pfisluSenstvi.

Vlozeni fotografického papiru formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcti)
Fotograficky papir formatu 10 x 15 cm mUzete vloZzit do hlavniho vstupniho zasobniku
zafizeni HP all-in-one nebo do pfidavného zadniho vstupniho zasobniku (V Japonsku
se toto pfislusenstvi nazyva Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory. V
jinych zemich se pouziva nazev
HP Auto Two-sided Print Accessory with Small Paper Tray).
Pro dosazZeni nejlepSich vysledkd pouzijte doporu¢eny typ fotografického papiru
formatu 10 x 15 cm a nastavte tento typ a format papiru pro ulohu tisku nebo
kopirovani. DalSi informace naleznete na obrazovce v napovédeé k aplikaci
HP Image Zone.
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Kapitola 5

Tip Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podlozce zabranite
potrhani, svrasténi nebo pokrouceni ¢i ohnuti okrajl. PFi nespravném uskladnéni
mohou extrémni zmény teploty a vihkosti zplsobit pokrouceni papiru, se kterym
nebude zafizeni HP all-in-one pracovat spravné.

Vlozeni fotografického papiru 10 x 15 cm do hlavniho vstupniho zasobniku

1 Vyjméte vystupni zasobnik.

2  Ze vstupniho zasobniku vyjméte vSechny papiry.

3  Balik fotografického papiru viozte kratSi stranou k pravé zadni strané vstupniho
zasobniku lesklou stranou doll. Zasurite balik fotografického papiru az k dorazu.
Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforované chlopné, vlozte jej
tak, aby chlopné byly oto€eny smérem k vam.

4  Posurite voditko délky a voditko Sifky papiru smérem dovnitf proti baliku
fotografického papiru, dokud se nezarazi.

Neprepliujte vstupni zasobnik. Ujistéte se, Ze balik fotografickych papirt
nepresahuje vstupni zasobnik a Ze neni vy$si nez voditko Sitky papiru.
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5 Vratte vystupni zdsobnik na misto.

Vlozeni fotografického papiru 10 x 15 cm do pridavného zadniho zasobniku

>  Pro tento produkt jsou k dispozici zasobniky
HP Auto Two-sided Print Accessory with Small Paper Tray a
Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory. Informace o vkladani papiru do
téchto zasobnik( naleznete v dokumentaci dodavané k tomuto pfisluSenstvi.

Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki

Pohlednice nebo karty Hagaki muzete vlozit do hlavniho vstupniho zasobniku zafizeni
HP all-in-one nebo do pfidavného zadniho vstupniho zasobniku (V Japonsku se toto
prislusenstvi nazyva Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory. V jinych
zemich se pouziva nazev HP Auto Two-sided Print Accessory with Small Paper Tray).

Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku, nastavte pred tiskem také typ a format
papiru. DalSi informace naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image
Zone.

Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki do hlavniho vstupniho zasobniku

1 Vyjméte vystupni zasobnik.

2  Ze vstupniho zasobniku vyjméte vSechny papiry.

3  Balik pohlednic vlozte kratSi stranou k pravé zadni strané vstupniho zasobniku
tiskovou stranou dold. Zasurite balik pohlednic az k dorazu.

4  Posouvejte voditko délky a voditko $itky papiru smérem dovnitf proti baliku
pohlednic, dokud se nezarazi.

36 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Nepfepliujte vstupni zasobnik. Ujistéte se, ze balik pohlednic nepfesahuje
vstupni zasobnik a Ze neni vyS$Si nez voditko Sitky papiru.
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5 Vratte vystupni zasobnik na misto.

Vlozeni pohlednic nebo karet Hagaki do pridavného zadniho zasobniku

= Pro tento produkt jsou k dispozici zasobniky
HP Auto Two-sided Print Accessory with Small Paper Tray a
Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory. Informace o vkladani papiru do
téchto zasobnikl naleznete v dokumentaci dodavané k tomuto pfislusenstvi.

Vlozeni obalek
Do vstupniho zasobniku zafizeni HP all-in-one je mozné vlozit jednu nebo vice
obalek. Nepouzivejte lesklé ani reliéfni obalky, ani obalky se sponami &i prihlednymi
okénky.

Poznamka O zvlastnostech formatovani textu, ktery ma byt vytistén na obalky, si
prectéte v napoveédé ke svému textovému editoru. NejlepsSich vysledki
dosahnete, pouzijete-li pro zpatecni adresu Stitek, ktery nalepite na
obalku.

Vlozeni obalek

1 Vyjméte vystupni zasobnik.

2 Ze vstupniho zasobniku vyjméte vSechny papiry.

3 Vlozte jednu nebo nékolik obalek k pravé zadni strané vstupniho zasobniku
chlopni vzhlru a doleva. Posouvejte balik obalek vpred, dokud se nezarazi.

Tip DalSi pokyny pro vkladani obalek naleznete na obrazku vytlateném na
zakladné vstupniho zasobniku.

4  Posouvejte voditko délky a voditko Sifky papiru smérem dovnitf proti baliku
obalek, dokud se nezarazi.
Neprepliiujte vstupni zasobnik. Ujistéte se, Ze balik obalek nepresahuje vstupni
zasobnik a ze neni vyS8Si nez voditko Sifky papiru.
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Kapitola 5

5 Vratte vystupni zasobnik na misto.

Vlozeni jinych typt papiru
V nasledujici tabulce jsou uvedeny pokyny pro vkladani riznych typa papiru.
NejlepSich vysledkd dosahnete, zménite-li nastaveni papiru po kazdé zméné jeho
formatu nebo typu. Informace o zméné nastaveni papiru naleznete v napovédé na
obrazovce k aplikaci HP Image Zone.

Poznamka Ne vSechny funkce zafizeni HP all-in-one jsou k dispozici pro vSechny
formaty a typy papiru. Nékteré formaty a typy papiru Ize pouzit pouze v
pfipadé, Ze tiskovou ulohu spustite z dialogového okna Tisk v
softwarové aplikaci. Tyto papiry nelze pouzit pro kopirovani, faxovani
nebo tisk fotografii z pamétové karty nebo digitalniho fotoaparatu.
Papiry, které Ize pouzit pouze pfi tisku z aplikace, jsou uvedeny v
nasledujici tabulce.

Papir

Tipy

Papiry HP e Papir HP Premium Paper: Na netiskové strané papiru najdéte

Sedou Sipku a zasunte papir do vstupniho zasobniku tak, aby
strana se Sipkou byla oto¢ena smérem nahoru.

e  Pruhledné félie pro inkoustové tiskarny HP Premium Inkjet
Transparency Film: VloZzte folii tak, aby bily prusvitny prouzek (s
Sipkami a logem HP) byl umistén nahofe a vchazel do vstupniho
zasobniku nejdfive.

Poznamka Zafizeni HP all-in-one nemusi automaticky rozpoznat
prahledné félie, pokud jsou vloZeny nespravné nebo
kdyZ pouzijete pruhledné félie od jiného vyrobce nez
HP. Chcete-li dosahnout co nejlepSich vysledki,
nastavte pred tiskem nebo kopirovanim na prahledné
félie typ papiru na prahledné félie.

e Nazehlovaci félie HP Iron-On Transfers: Pfed pouzitim
nazehlovaci félii dikladné vyrovnejte - nevkladejte pokroucené
félie (pokrouceni zabranite tak, ze ponechate nazehlovaci félii az
do jejiho pouziti v originalnim baleni). Na netiskové strané folie
najdéte modry prouzek a pak do vstupniho zasobniku ru¢né
vkladejte vzdy pouze jeden list modrym prouzkem nahoru.

e  Matny pohlednicovy papir HP Matte Greeting Cards, fotograficky
pohlednicovy papir HP Photo Greeting Cards nebo dekorativni
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(pokracovani)

Papir Tipy

pohlednicovy papir HP Textured Greeting Cards: Vlozte maly balik
pohlednicového papiru HP do vstupniho zasobniku tiskovou
stranou dolG. Papiry pak zasunte az k dorazu.

Stitky Vzdy pouzivejte listy Stitk( formatu letter nebo A4 urené k pouziti v
zafizenich HP vyuzivajicich inkoustovy tisk (napfiklad Stitky Avery

(pouze pfi tisku z ! P Y- AGT . > ! b
Inkjet) a pfesvédcte se, Ze Stitky nejsou vice nez dva roky staré.
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aplikace)
1 Provzdu$néte balik $titkd, abyste zajistili, Ze Zadné z listl nebudou
slepeny dohromady.
2  Polozte balik listt se Stitky na bézny papir piného formatu do
vstupniho zasobniku tak, aby strana se Stitky sméfovala dol(.
Stitky nevkladeijte po jednom listu.
Skladany papir Skladany papir pro tisk transparentu je téZ znamy jako pocitacovy
(transparent) papir nebo papir skladany do Z.
(pouze pfi tisku z 1 Vyjméte vystupni zasobnik.
aplikace) 2 Ze vstupniho zasobniku vyjméte vSechny papiry.

Poznamka P¥i tisku transparentu na zafizeni HP all-in-one je
vhodné odebrat vystupni zasobnik, aby se skladany
papir nepotrhal.

3 Zkontrolujte, zda balik papiru pro transparent obsahuje alespor
pét stranek.

Poznamka Pokud pouzivate papir jinych znacek nez HP, je tfeba
pouzit papir o gramazi 75 g/m2.

4  Odtrhnéte opatrné perforované pasky na obou stranach baliku
papiru (pokud existuji) a rozlozte a znovu slozte papir, abyste se
ujistili, Ze stranky nejsou navzajem slepeny.

5 Zasunte papir do vstupniho zasobniku tak, aby se volny konec
nalézal na horni strané baliku.

6 Podle obrazku nize zasurite pfedni konec papiru do vstupniho
zasobniku az na doraz.

Uzivatelska prirucka 39



=]
=
o
©
o
©
<
)
©
(4
i
o
=
(]
N
S
>

Kapitola 5

Predchazeni uviznuti papiru

Aby nedochazelo k uviznuti papiru, postupujte podle nasledujicich pokynu:

40

Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podlozce zabranite
svrasténi nebo zkrouceni papiru.

Casto odebirejte potisténé papiry z vystupniho zasobniku.

Ujistéte se, zda papir viozeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje
nejsou ohnuté ani potrhané.

Ve vstupnim zasobniku nekombinujte papiry riznych typ( a formatd. Cely svazek
papiru ve vstupnim zasobniku musi byt stejného typu a formatu.

Posurite voditka papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné pfiléhala k papiru.
Ujistéte se, zda voditka papiru neohybaiji papiry ve vstupnim zasobniku.
Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku nasilim a pfilis hluboko.

Pouzivejte typy papirti doporuc¢ené pro zafizeni HP all-in-one. Dals$i informace
uvadi téma Vybér papiru pro tisk a kopirovani.

Nezanechavejte pfedlohy na sklenéné podlozZce. JestliZze vlozite pfedlohu do
automatického podavace dokumentu, pfi€emz je predloha jiz na sklenéné
podlozce, muze pfedloha v automatickém podavaci dokumentd uviznout.

DalSi informace o odstrafovani uviznutych papir( uvadi ¢ast Odstrariovani problém
S papirem.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



6 Pouziti pameét'ove karty nebo
fotoaparatu kompatibilniho se
standardem PictBridge

Zafizeni HP all-in-one umi €ist pamétové karty pouzivané ve vétsiné digitalnich
fotoaparatu, takze s jeho pomoci mlzete tisknout, ukladat, spravovat a sdilet své
fotografie. Pamétovou kartu muzete vlozit do zafizeni HP all-in-one, pfipadné muzete
primo pfipojit digitalni fotoaparat, pfi¢emz zafizeni HP all-in-one nacte obsah
pamétové karty vlozené ve fotoaparatu.

Tato kapitola obsahuje informace o pouzivani pamétovych karet nebo fotoaparatu
kompatibilniho s technologii PictBridge spolu se zafizenim HP all-in-one. V této ¢asti
muZete nalézt informace o pfenosu fotografii do pocitace, nastaveni voleb pro tisk
fotografii, tisku fotografii, upravé fotografii, zobrazovani prezentaci a sdileni fotografii
s rodinou a prateli.
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Patice pro pamét'ové karty a port pro fotoaparat

Pokud vas digitalni fotoaparat pouziva k ukladani fotografii pamétovou kartu, je
mozné tuto kartu viozit do zafizeni HP all-in-one a uloZené fotografie vytisknout nebo
ulozit.

piepuej}s oqau epey eaojawed

Lze vytisknout zkuSebni list, ktery maze mit nékolik stranek a zobrazuje miniatury
fotografii uloZzenych na pamétové karté. Fotografie z pamétové karty mizete
vytisknout i v pfipadé, Ze zafizeni HP all-in-one neni pfipojeno k pocitaci. K zafizeni
HP all-in-one miZete pfipojit také digitalni fotoaparat, ktery podporuje standard
PictBridge, a vytisknout fotografie pfimo z fotoaparatu.

Zafizeni HP all-in-one umi precist nasledujici pamétové karty: CompactFlash (1, 1),
Memory Stick, MultiMediaCard (MMC), Secure Digital, SmartMedia a xD-Picture Card.

Poznamka Je mozné naskenovat dokument a poslat naskenovany obrazek do
vlozené pamétové karty. DalSi informace uvadi ¢ast Odeslani
naskenovaného obrazku na pamétovou kartu.

Zafizeni HP all-in-one ma Ctyfi patice pro pamétové karty, které jsou znazornény na
nasledujicim obrazku s pamétovymi kartami, které odpovidaji jednotlivym paticim.
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e Leva horni patice: CompactFlash (I, Il)

e Prava horni patice: Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)

e Leva dolni patice: SmartMedia, xD-Picture Card (Ize zasunout do pravé horni
Casti patice)

e Prava dolni patice: Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick Duo
(s uzivatelskym adaptérem), Memory Stick Pro

e  Port pro fotoaparat (pod paticemi pro pamétové karty): kompatibilni s digitalnimi
fotoaparaty vybavenymi rozhranim USB, které podporuji standard PictBridge.

Poznamka Do portu pro fotoaparat Ize pfipojit pouze digitalni fotoaparaty vybavené
rozhranim USB, které podporuji standard PictBridge. Tento port
nepodporuje jiné typy zafizeni USB. Pokud do portu pro fotoaparat
pFipojite zafizeni USB, které neni kompatibilni s digitalnimi fotoaparaty,
zobrazi se na barevném grafickém displeji chybové hlaseni. Vlastnite-li
starSi digitalni fotoaparat znacky Hewlett-Packard, zkuste pouzit kabel
USB, ktery byl dodan spole¢né s fotoaparatem. Kabel pfipojte do portu
USB v zadni &asti zafizeni HP all-in-one, nikoli do portu pro fotoaparat
vedle patic pro pamétové karty.

Tip PFi vychozim nastaveni zformatuje operaéni systém Windows XP pamétovou
kartu s kapacitou do 8 MB nebo od 64 MB ve formatu FAT32. Digitalni
fotoaparaty a dalSi zafizeni pouzivaji format FAT (FAT16 nebo FAT12) a neumi
pracovat s kartami, které jsou zformatovany na format FAT32. Bud zformatujte
pamétovou kartu ve fotoaparatu nebo vyberte format FAT, pokud chcete
pamétovou kartu formatovat v pocitaci se systémem Windows XP.
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Zabezpeceni pamét’ové karty v siti

Zafizeni HP all-in-one pfipojené k siti umozriuje, aby ostatni pocitace v siti mély
pristup k obsahu pamétovych karet. Pfi provozu v bezdratové siti bez zapnutého
Sifrovani bezdratoveé sité ma pfistup k obsahu pamétové karty vlozené do zafizeni
HP all-in-one kdokoli, kdo je v dosahu bezdratoveé sité a zna nazev vasi sité a sitové
ID zafizeni HP all-in-one.

Zabezpeceni svych dat na pamétové karté mazete zvysit zavedenim klice WEP
(Wired Equivalent Privacy) nebo WPA/PSK (Wi-Fi Protected Access/Pre-Shared Key)
v bezdratové siti nebo takovym nastavenim zafizeni HP all-in-one, kterym zakézete
sdileni viozené pamétové karty pocitacim v bezdratové i kabelové siti. To znamena,
Ze ostatni pocitace v siti nebudou mit pfistup k soubordm na pamétové karté.

DalSi informace tykajici se pfidani Sifrovani do bezdratové sité naleznete v Privodci

pfipojenim Kk siti.

Poznamka Zafizeni HP all-in-one neumoznuje sdilet obsah pamétové karty v
digitalnim fotoaparatu, ktery je k zafizeni HP all-in-one pfipojen
prostfednictvim portu pro fotoaparat.

N
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Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 8 a potom tlacitko 3.

Zobrazi se nabidka Sit’ a bude vybrana moznost Upfesnit nastaveni.
3  Stisknutim tlacitka 3 vyberte moznost Zabezpeceni pamét'ové karty.
4  Stisknéte tlacitko vedle pozadované moznosti zabezpeceni:

piepuej}s oqau epey eaojawed

— 1. Sdilet soubory
— 2. Nesdilet soubory

Prenos digitalnich obrazki do pocitace
Po pofizeni fotografii pomoci digitalniho fotoaparatu je mozné tyto fotografie ihned
vytisknout nebo je uloZit pfimo na pevny disk pocitace. Chcete-li fotografie ulozit do
pocitace, je nutné vyjmout pamétovou kartu z fotoaparatu a vlozit ji do pfislusné
patice v zafizeni HP all-in-one.

Poznamka V zafizeni HP all-in-one je v daném okamziku mozné pracovat pouze
s jednou pamétovou kartou.

1 Zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one.
Jestlize je pamétova karta vloZzena spravné, zacne stavova kontrolka vedle patic
pro pamétové karty blikat. Na barevném grafickém displeji se zobrazi hlaseni
Nacitani fotografii.... V prib&hu naditani blika zelené stavova kontrolka
umisténa vedle patice pro pamétovou kartu.
Pokud vlozite pamétovou kartu nespravné, za¢ne stavova kontrolka vedle patice
pro pamétovou kartu blikat Zluté a na barevném grafickém displeji se zobrazi
chybové hlaseni, napfiklad Karta je zasunuta opacné nebo Karta neni tplné
zasunuta.
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Kapitola 6

Upozornéni V priibéhu nacitani nikdy nevyjimejte pamétovou kartu.

Pokud byste tak uginili, mohou se poskodit soubory na karté. Kartu je

mozné bezpecné vyjmout pouze v pfipadé, Ze stavova kontrolka vedle
patice neblika.

2 Pokud se na pamétové karté nalézaji fotografické soubory, které jesté nebyly
preneseny, zobrazi se v pocitaci dialogové okno s dotazem, zda chcete tyto
soubory ulozit do pocitace.

Je-li zafizeni HP all-in-one pfipojeno k siti, zobrazte tla¢itkem Nabidka nabidku
Fotografie, tlacitkem 3 vyberte moznost Prenos do pocitace a ze zobrazeného
seznamu vyberte svij pocitac. Vratte se k pocitaci a postupujte podle pokyn(i na
obrazovce.

3 Klepnutim na pfislusnou moznost provedte ulozeni.

Tim budou vSechny nové fotografie z pamétové karty ulozeny do pocitace.

Pro uzivatele systému Windows: Soubory jsou pfi vychozim nastaveni
ukladany do slozek ozna¢enych rokem a mésicem pofizeni fotografii. V
systémech Windows XP a Windows 2000 jsou tyto slozky vytvareny ve sloZce C:
\Documents and Settings\uzivatelské_jméno\Dokumenty\Obrazky.

Pro uzivatele systému Macintosh: Soubory jsou pfi vychozim nastaveni
ukladany do pocitace do slozky Hard Drive:Documents:HP All-in-One
Data:Photos (Pevny disk:Dokumenty:HP All-in-One data:Fotografie) (OS 9) nebo
Hard Drive:Users:User Name:Pictures:HP Photos (Pevny
disk:Uzivatelé:Jméno uzivatele:Obrazky:Fotografie HP) (OS X).

Tip K pfenosu souborl z pamétové karty do pfipojeného pocitace je mozné
pouzit také ovladaci panel. V oblasti Fotografie stisknéte tlacitko Nabidka a
stisknutim tla€itka 3 vyberte moznost Prenos do pocitace. Postupuijte
podle pokyn( zobrazenych na pocitaci. Pamétova karta se v pocitaci
zobrazuje také jako jednotka. Fotografické soubory mizete pfesunout z
pamétové karty na pracovni plochu.

Jakmile zafizeni HP all-in-one ukonéi ¢teni pamétové karty, pfestane stavova
kontrolka vedle patic pro pamétové karty blikat a zGstane rozsvicena. Prvni
fotografie z pamétové karty se zobrazi na barevném grafickém displeji.

Fotografie na pamétové karté Ize prochazet stisknutim tlacitka € nebo p-. Mezi
fotografiemi se Ize pohybovat smérem zpét nebo vpred vzdy po jedné fotografii.
Pokud stisknete a podrzite tlacitko € nebo P, fotografie Ize rychle prochazet zpét
nebo vpfed.

Tisk fotografii ze zkusebniho listu

44

Zku$ebni list umoznuje jednoduchym a pohodinym zplsobem vybirat fotografie

a tisknout je pfimo z pamétové karty bez pouziti po€itace. Na zkuSebnim listu, ktery
muZe mit vice stranek, jsou zobrazeny miniatury fotografii ulozenych na pamétové
karté. Pod kazdou miniaturou je uveden nazev souboru, ¢islo miniatury a datum.
Zkusebni listy rovnéz umozriuji rychlé vytvoreni tiSténého katalogu fotografii. Chcete-li
fotografie vytisknout pomoci zkusebniho listu, je nutné nejprve vytisknout zkusebni
list, vyplnit jej a potom naskenovat.

Tisk fotografii ze zkuSebniho listu se provadi ve tfech krocich: Tisk zkusebniho listu,
vyplnéni zkusebniho listu a skenovani zkusebniho listu. Tato ¢ast obsahuje podrobné
informace o vSech tfech krocich.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Tip Kvalitu fotografii vytisténych zafizenim HP all-in-one muZzete zvysit i zakoupenim
fotografické nebo Sedé fotografické tiskové kazety. S instalovanou tfibarevnou
tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate k dispozici systém se
Sesti inkousty, ktery zajistuje vy$si kvalitu tisku barevnych fotografii.

S instalovanou tfibarevnou tiskovou kazetou a $edou fotografickou tiskovou
kazetou mUzete tisknout cely rozsah odstinu Sedé, coz zajistuje vyssi kvalitu
tisku €ernobilych fotografii. DalSi informace o fotografické tiskové kazeté uvadi
Cast Pouziti fotografické tiskové kazety. DalSi informace o Sedé fotografické
tiskové kazeté uvadi ¢ast Pouziti Sedé fotograficke tiskové kazety.

Tisk zkuSebniho listu
Prvnim krokem je vytisténi zkuSebniho listu ze zafizeni HP all-in-one.

1 Zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one.
2V oblasti Fotografie stisknéte tlaCitko Zkusebni list a pak stisknéte tlagitko 1.
Zobrazi se nabidka Zkusebni listy a bude vybran pfikaz Zkusebni list pro tisk.

Poznamka V zavislosti na poctu fotografii na pamétové karté mize tisk
zku$ebniho listu trvat rdzné dlouho.
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3 Jestlize je na karté vice nez 20 fotografii, zobrazi se nabidka Vybér fotografii.
Stisknéte Cislo vedle prikazu, ktery chcete zvolit:
— 1.VSechny
— 2. Poslednich 20
— 3. Vlastni rozsah

piepuej}s oqau epey eaojawed

Poznamka Pomoci Cisla miniatury na zkuSebnim listu vyberte, které fotografie
chcete vytisknout pro vlastni rozsah. Toto &islo se maze lisit od
Cisla, pod kterym je dana fotografie uvedena v digitalnim
fotoaparatu. Pokud na pamétovou kartu pfidate fotografie nebo je z
ni odstranite, vytisknéte znovu zkuSebni list, aby se zobrazila
spravna Cisla miniatur.

4 Pokud zvolite moznost Vlastni rozsah, zadejte Cisla miniatur pro prvni a
posledni fotografii, kterou chcete vytisknout.

Poznamka Cisla miniatur Ize vymazat stisknutim tlagitka <.
VyplInéni zkusebniho listu
Po vytisténi mGzete na zkuSebnim listu vybrat fotografie, které chcete vytisknout.

Poznamka NejvysSi kvality tisku mazete dosahnout s pouzitim fotografické tiskové
kazety. S instalovanou tfibarevnou tiskovou kazetou a fotografickou
tiskovou kazetou mate k dispozici systém se Sesti inkousty. DalSi
informace uvadi téma Pouziti fotografické tiskové kazety.
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Kapitola 6

46

Pomoci tmavého pera nebo tuzky vyberte fotografie pro tisk tak, Ze vyplnite
krouzky pod miniaturami obrazkd na zkusebnim listu.

Vyberte jeden styl vzhledu vyplnénim krouzku v kroku 2 uvedeném na zku$ebnim
listu.

455 ] L DD |_|
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Poznamka Pokud potfebujete mit lepSi kontrolu nad nastavenim tisku, nez
jakou nabizi zkuSebni list, mizete vytisknout fotografie pfimo z
ovladaciho panelu. Dal$i informace uvadi téma Tisk fotografii pfimo
z pamétoveé karty.

Polozte zkusebni list potisténou stranou dolt do pravého predniho rohu sklenéné
podlozky. Zkontrolujte, zda jsou okraje zkuSebniho listu pfirazeny k pravé a
pfedni hrané. Zavrete viko.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Skenovani zkusebniho listu

Poslednim krokem je naskenovani vyplnéného zkuebniho listu, ktery jste polozili na
sklenénou podlozku.
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Tip Ujistéte se, Ze sklenéna podlozka zafizeni HP all-in-one je zcela Cista, aby se
zkus$ebni list spravné naskenoval. Dal$i informace uvadi téma Cisténi sklenéné
podlozky.

piepuej}s oqau epey eaojawed

1  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen fotograficky papir. Zkontrolujte,
zda pfi skenovani zkuSebniho listu je v patici vlozena stejna pamétova karta,
kterou jste pouzili k tisku tohoto zkuSebniho listu.

2V oblasti Fotografie stisknéte tlacitko Zkusebni list a pak stisknéte tlacitko 2.

Zobrazi se nabidka Zkusebni listy a vybere se moznost Zkusebni list pro
skenovani.
Zafizeni HP all-in-one naskenuje zku$ebni list a vytiskne vybrané fotografie.

Nastaveni moznosti tisku fotografii
Pomoci ovladaciho panelu mizete nastavit, jakym zpisobem bude zafizeni HP all-in-
one tisknout fotografie, napfiklad typ a format papiru, vzhled a dalSi moznosti.

Tato ¢ast obsahuje informace o nasledujicich tématech: Nastaveni moznosti tisku
fotografii, zmé&na moznosti tisku a nastaveni novych vychozich moznosti tisku
fotografii.

PFistup k moznostem tisku fotografii ziskate pomoci nabidky Fotografie dostupné z
ovladaciho panelu.

Tip K nastaveni moznosti tisku fotografii mizete pouzit také aplikaci HP Image
Zone. Dalsi informace naleznete v napovédé k aplikaci HP Image Zone.

Nastaveni moznosti tisku fotografii pomoci nabidky Moznosti tisku

Nabidka Moznosti tisku poskytuje pfistup k riznym nastavenim, ktera ovliviuji
zpUsob tisku fotografii, napfiklad pocet kopii, typy papiru apod. Vychozi rozméry a
formaty se mohou liSit podle zemé/oblasti.

1 Zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one.
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Kapitola 6

2V oblasti Fotografie stisknéte tlacitko Nabidka.
Zobrazi se nabidka Fotografie.

3  Stisknutim tlacitka 1 zpFistupnéte nabidku Moznosti tisku a stisknéte &islo vedle
nastaveni, které chcete zménit.

Nastaveni Popis
1. Pocet kopii Umoziuje nastavit pocet vytisténych kopii.
2. Format obrazku Umoziuje nastavit format, na ktery ma byt obrazek

vytistén. VétSinu voleb neni tfeba vysvétlovat, s
vyjimkou nasledujicich dvou: Vyplnit celou stranku a
PrizpGsobit na stranku.

Pfi nastaveni Vyplnit celou stranku bude velikost
obrazku upravena tak, aby obrazek pokryl celou
tiskovou oblast na strance. Vlozite-li fotograficky papir
do vstupniho zasobniku, fotografie nebude ohrani¢ena
bilym okrajem. MGzZe dojit k vyskytu ofiznuti. PFi
nastaveni Prizplsobit na stranku je velikost obrazku
upravena tak, aby obrazek pokryl co nejvétsi plochu
stranky pfi zachovani plvodniho poméru stran a
nedoslo pfitom k ofiznuti. Obrazek je vytistén
uprostfed stranky a ohranicen bilym okrajem.
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3. Vybér zasobniku Umozniuje vybrat vstupni zasobnik (pfedni nebo
zadni), ktery ma zafizeni HP all-in-one pouzivat. Toto
nastaveni je k dispozici pouze v pfipadé, ze zafizeni
HP all-in-one po zapnuti zjisti zadni zasobnik.

4. Format papiru Umoznuje vybrat format papiru pro aktualni tiskovou
ulohu. Pfi nastaveni Automaticky se jako vychozi
pouzije velky format (letter nebo A4) nebo maly format
10 x 15 cm v zavislosti na zemi/oblasti. Pokud jsou
moznosti Format papiru i Typ papiru nastaveny na
Automaticky, vybere zafizeni HP all-in-one optimalni
moznosti tisku pro aktualni tiskovou ulohu. Nastavite-li
jiny Format papiru, bude mit toto nastaveni pfednost
pfed automatickym nastavenim.

5. Typ papiru Umozriuje vybrat typ papiru pro aktualni tiskovou
ulohu. P¥i nastaveni Automaticky zafizeni HP all-in-
one automaticky zjisti a nastavi typ papiru. Pokud jsou
moznosti Format papiru i Typ papiru nastaveny na
Automaticky, vybere zafizeni HP all-in-one optimalni
moznosti pro aktudlni tiskovou ulohu. Nastavite-li jiny
Typ papiru, bude mit toto nastaveni pfednost pred
automatickym nastavenim.

6. Vzhled Umozriuje vybrat jeden ze ti styld vzhledu pro aktualni
tiskovou ulohu.

48 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Nastaveni Popis

Pokud je vybran vzhled Setieni papirem, umisti se na
stranku co nejvice fotografii, které jsou podle potfeby
otoCeny nebo ofiznuty.

P¥i pouziti vzhledd Album je zachovana orientace
plvodnich fotografii. Vzhled Album odkazuje na
orientaci stranky, nikoli samotnych fotografii. Mze
dojit k jejich ofiznuti.

7. Inteligentni Umozniuje zapnout nebo vypnout automatické digitalni
zaostieni ostieni fotografii. Moznost Inteligentni zaostreni
ovliviiuje pouze vytisténé fotografie. Tato moznost
nema vliv na vzhled fotografii na barevném grafickém
displeji ani na skute¢ny soubor s obrazkem na
pamétové karté. Moznost Inteligentni zaostreni je ve
vychozim nastaveni zapnuta.

8. Digitalni blesk Umozniuje zesvétlit tmavé fotografie. Moznost
Digitalni blesk ovliviiuje pouze vytisténé fotografie.
Tato moznost nema vliv na vzhled fotografii na
barevném grafickém displeji ani na skuteény soubor s
obrazkem na pamétové karté. Moznost Digitalni
blesk je ve vychozim nastaveni vypnuta.
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9. Nastavit nové Umozriuje ulozit aktualni Moznosti tisku jako nové
vychozi hodnoty vychozi hodnoty.

Zmeéna moznosti tisku

V8echna nastaveni v nabidce MozZnosti tisku je mozné zménit pomoci stejného
postupu.

1  Stisknéte tlacitko Nabidka v oblasti Fotografie, stisknéte tlacitko 1 a pak
stisknéte Cislo vedle nastaveni, které chcete zménit. Nabidku MozZnosti tisku
muzete prochazet stisknutim tladitka W na ovladacim panelu a prohlédnout si tak
vSechny moznosti.

Aktualné vybrana moznost je zvyraznéna a prislusné vychozi nastaveni (pokud
existuje) je zobrazeno ve spodni ¢asti barevného grafického displeje.

2 Provedte zmény nastaveni a stisknéte tlagitko OK.

Poznamka Opétovnym stisknutim tlagitka Nabidka v oblasti Fotografie
vystoupite z nabidky MozZnosti tisku a vratite se k zobrazeni
fotografie.

DalSi informace o nastaveni vychozich moznosti tisku fotografii naleznete v tématu
Nastaveni novych vychozich hodnot moznosti tisku fotografii.

Nastaveni novych vychozich hodnot moznosti tisku fotografii
Vychozi hodnoty moznosti tisku fotografii mGzete zménit pomoci ovladaciho panelu.

1V oblasti Fotografie stisknéte tlacitko Nabidka a pak stisknéte tlacitko 1.
Zobrazi se nabidka Moznosti tisku.
2 Podle potfeby provedte zmény libovolného nastaveni.
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Kapitola 6

PFi potvrzeni nového nastaveni kterékoli moznosti se znovu zobrazi nabidka
Moznosti tisku.

3  Prizobrazené nabidce Moznosti tisku stisknéte tlacitko 9 a jakmile budete
vyzvani k nastaveni novych vychozich hodnot, stisknéte tlaCitko OK.

VSechna aktualni nastaveni se stanou novymi vychozimi hodnotami.

Pouziti funkci uprav
Zaftizeni HP all-in-one nabizi nékolik zakladnich funkci pro Upravu obrazk, které
mUZete pouzit u obrazku pravé zobrazeného na barevném grafickém displeji. Mezi
tyto funkce patfi napfiklad Uprava jasu a specialni barevné efekty.

Tato &ast obsahuje informace o nasledujicich tématech: Uprava obrazki v zafizeni
HP all-in-one a pouziti funkci Zoom nebo Otocit.

Postup upravy fotografie z ovladaciho panelu

Pomoci téchto funkci mizZete upravit fotografii, ktera je aktualné zobrazena na displeji.
Tyto Upravy se vztahuji pouze na tisk nebo prohliZzeni a nejsou uloZeny spolu se
samotnym obrazkem.

1 V oblasti Fotografie stisknéte tlacitko Nabidka a pak stisknéte tlacitko 2.

Zobrazi se nabidka Upravy.
2 Stisknutim odpovidajiciho &isla vyberte poZzadovanou moznost Gpravy.
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Moznost tpravy Ucel

1. Jas fotografie Umozriuje zesvétlit nebo ztmavit obrazek. Stisknutim
tlacitka € obrazek ztmavite. Stisknutim tlacitka p
obrazek zesvétlite.

2. Barevny efekt Zobrazi nabidku specialnich barevnych efektd, které
muzete u obrazku pouzit. Volba Bez efektu ponecha
obrazek v puvodnim stavu. Volba Hnédé zabarveni
zbarvi obrazek dohnéda, takze se bude podobat
fotografiim z pocatku 20. stoleti. Volba Rucni
kolorovani je podobna volbé Hnédé zabarveni s tim
rozdilem, Ze jsou do obrazku pfidany svétlé barvy,
takze obrazek vypada jako ru¢né kolorovany. Volba
Cernobile nahradi barvy na fotografii odstiny derné,
bilé a Sedé.

3. Ram UmozZriuje pfidat k aktudlnimu obrazku rdmecek a
zvolit jeho barvu.

4. Cervené oéi Umozriuje z fotografii odstranit efekt ¢ervenych oci. PFi
volbé Zapnuto je funkce odstranéni Cervenych oci
aktivni. Pfi volbé Vypnuto je funkce odstranéni
Cervenych oci vypnuta. Vychozi nastaveni je Vypnuto.
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Pouziti funkci Zoom a Otocit

Pred vytisténim muzete obrazek zvétsit ¢i zmensit nebo otocit. Nastaveni funkce
Zoom a Otoc¢it plati pro aktualni tiskovou Ulohu. Tato nastaveni nejsou uloZzena spolu
s fotografii.

Pouziti funkce Zoom

1  Zobrazte fotografii na barevném grafickém displeji.

2 Chcete-li zobrazit fotografii v riznych velikostech, stisknutim tlaitka Zoom -
fotografii zmensSite a stisknutim tlacitka Zoom + fotografii zvétSite. Pomoci
tlacitek se Sipkami miZete fotografii posouvat a zjistit tak pfibliznou oblast, ktera
bude vytisténa.

3  Chcete-li fotografii vytisknout, stisknéte tlacitko Tisk fotografii.

4  Stisknutim tlac¢itka Storno ukongite funkci Zoom a fotografie se vrati do
pGvodniho stavu.

Pouziti funkce Otocit

1  Zobrazte fotografii na barevném grafickém displeji.

2 Stisknutim tlagitka Otocit otocite fotografii vzdy o 90 stuprili ve sméru
hodinovych rugicek.

3  Chcete-li fotografii vytisknout, stisknéte tlacitko Tisk fotografii.

4  Opakovanym stisknutim tlacitka Otocit vratite fotografii do pavodniho stavu.
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Tisk fotografii pfimo z pamét'ové karty

Do zafizeni HP all-in-one miizete vlozit pamétovou kartu a pomoci ovladaciho panelu
vytisknout fotografie. Informace o tisku fotografii na zafizeni HP all-in-one z
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge naleznete v €asti Tisk fotografii
z digitalniho fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge.

Tato ¢ast obsahuje informace o nasledujicich tématech: Tisk jednotlivych fotografii,
vytvoreni fotografii bez ramecku a zruSeni vybéru fotografii.

Poznamka P¥i tisku fotografii je tfeba vybrat spravny typ papiru a zvyraznéni. Dalsi
informace uvadi téma Nastaveni mozZnosti tisku fotografii. MGzZe byt
rovnéz vhodné pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno
nejvyssi kvality tisku. Dal$i informace uvadi téma Pouziti fotografické
tiskové kazety.

PFi pouziti aplikace HP Image Zone budete mit kromé tisku digitalnich fotografii k
dispozici jeSté dalSi moznosti. Tento software vam umozni pouzit fotografie pro
nazehlovaci obtisky na tricka, plakaty, transparenty, nalepky a pro dalSi kreativni
projekty. DalSi informace naleznete na obrazovce v napovédeé k aplikaci HP Image
Zone.

Tisk jednotlivych fotografii
Fotografie je mozné tisknout pfimo z ovladaciho panelu bez pouziti zkuSebniho listu.

1 Zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one.
Rozsviti se stavova kontrolka vedle patic pro pamétoveé karty.

2  Zobrazte fotografii na barevném grafickém displeji a stisknutim tlacitka OK ji
vyberte k tisku. U vybrané fotografie je zobrazeno zaskrtnuti. Pomoci tlaCitek 4
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nebo P> postupné po jedné prochazejte fotografie. Kdyz tlacitka  nebo p
stisknete a podrzite, miizete prochazet fotografie rychleiji.

Poznamka Fotografie Ize také vybrat zadanim Cisel miniatur fotografii, které
chcete vytisknout. Pomoci znaku kfizku (#) zadejte rozsah: 21-30.
Jakmile dokonc¢ite zadavani €isel miniatur fotografii, stisknéte
tlagitko OK. Pokud neznate &isla miniatur fotografii, pfed vybérem
jednotlivych fotografii pro tisk vytisknéte nejprve zkusebni list.

3  Stisknutim tlagitka nabidka v oblasti Fotografie zobrazte nabidku Fotografie a
podle potfeby upravte moznosti tisku fotografii. Po dokonceni tiskové ulohy se
moznosti tisku vrati zpét do vychoziho nastaveni.

4 Vybrané fotografie vytisknete stisknutim tladitka Tisk fotografii v oblasti
Fotografie.

Vytvoreni fotografii bez okraju

Jedinec¢nou funkci zafizeni HP all-in-one je schopnost pfevést digitaini fotografie na
pamétové karté na profesionalni fotografie bez okraju.

1 Zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one.
Rozsviti se stavova kontrolka vedle patic pro pamétové karty.

2 Zobrazte fotografii na barevném grafickém displeji a stisknutim tlacitka OK ji
vyberte k tisku. U vybrané fotografie je zobrazeno zaskrtnuti. Pomoci tlacitek 4
nebo P postupné po jedné prochazejte fotografie. Kdyz tlacitka ¢ nebo p
stisknete a podrzite, mizete prochazet fotografie rychleiji.
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Poznamka Fotografie je rovnéz mozné vybrat tak, Ze zadate Cisla miniatur
fotografii, které chcete vytisknout. Pomoci znaku kfizku (#) zadejte
rozsah: 21-30. Jakmile dokonc¢ite zadavani Cisel miniatur fotografii,
stisknéte tlacitko OK.

3 Vlozte fotograficky papir do pravého dolniho rohu vstupniho podavace licovou
stranou doll a nastavte voditka papiru.

Tip Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforované chlopng, viozte
jej tak, aby chlopné byly oto&eny smérem k vam.

4  Vybrané fotografie vytisknete bez okrajl stisknutim tlagitka Tisk fotografii v
oblasti Fotografie.

Zruseni vybéru fotografii
ZruSeni vybéru fotografii Ize provést z ovladaciho panelu.
= Provedte jeden z nasledujicich krokd:
—  Stisknutim tlacitka OK zruSite vybér fotografie, ktera je pravé zobrazena na
displeji,
— stisknutim tlagitka Storno zrusite vybér vSech fotografii a uvedete displej do
pohotovostniho stavu.
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Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu kompatibilniho se
standardem PictBridge

Zafizeni HP all-in-one podporuje standard PictBridge, ktery umoznuje pfipojit jakykoli
fotoaparat kompatibilni s timto standardem do portu pro fotoaparat a vytisknout
fotografie uloZzené ve formatu JPEG na pamétové karté ve fotoaparatu.

1  Zkontrolujte, zda je zafizeni HP all-in-one zapnuto a Ze je dokon¢en proces
inicializace.

2  Pripojte digitalni fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge do portu pro
fotoaparat v pfedni ¢asti zafizeni HP all-in-one pomoci kabelu USB, ktery byl
dodan k fotoaparatu.

3  Zapnéte fotoaparat a zkontrolujte, zda pracuje v rezimu PictBridge.

Poznamka Jestlize je fotoaparat pfipojen spravné, stavova kontrolka vedle patic pro
pamétové karty sviti. BEhem tisku z fotoaparatu stavova kontrolka blika
zelené.

Jestlize fotoaparat neni kompatibilni se standardem PictBridge nebo
neni v rezimu PictBridge, stavova kontrolka blika Zluté a na monitoru
pocitaCe se zobrazuje chybové hlaseni (pokud mate nainstalovanou
aplikaci HP all-in-one). Odpojte fotoaparat, odstrarte problém a
fotoaparat znovu pfipojte. Dal$i informace o odstrariovani problémui s
portem pro fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge najdete v
napovédé na obrazovce k Odstrafovani problémii, ktera je soucasti
softwaru HP Image Zone.
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Po Uuspésném pfipojeni fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge k
zafizeni HP all-in-one muzete vytisknout fotografie. Zkontrolujte, zda format papiru,
ktery je vlozen do zafizeni HP all-in-one, souhlasi s nastavenim na fotoaparatu.
Pokud je nastaveni formatu papiru ve fotoaparatu nastaveno na vychozi hodnoty,
zafizeni HP all-in-one pouZije papir, ktery je v té chvili viozen do vstupniho zasobniku.
Podrobné informace o tisku z fotoaparatu naleznete v pfiru¢ce k fotoaparatu.

Tip Pokud pouzivate star§i model digitalniho fotoaparatu od spole¢nosti Hewlett-
Packard, ktery nepodporuje standard PictBridge, miiZzete pfesto na zafizeni
HP all-in-one tisknout pfimo. Namisto portu pro fotoaparat pfipojte fotoaparat k
portu USB na zadni strané zafizeni HP all-in-one. Tento postup Ize pouzit pouze
u digitalnich fotoaparat(i spole¢nosti Hewlett-Packard.

Tisk aktualni fotografie
Pomoci tla¢itka Rychly tisk mdzete vytisknout fotografii, ktera je pravé zobrazena na
barevném grafickém displeji.
1  Zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one.
2 Vyhledejte fotografii, kterou chcete vytisknout.
3  Prislusnou fotografii vytisknete s pouzitim aktualnich nastaveni stisknutim tlacitka
Tisk fotografii v oblasti Fotografie.
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Kapitola 6

Tisk souboru DPOF

Format DPOF (Digital Print Order Format) je soubor formatovany podle priimyslového
standardu, ktery vytvareji nékteré digitalni fotoaparaty. Fotoaparatem vybrané
fotografie jsou fotografie, které jste oznadili v digitalnim fotoaparatu jako uréené pro
tisk. Pokud vyberete fotografie pomoci digitalniho fotoaparatu, vytvofi fotoaparat
soubor DPOF, jenz urcuje, které fotografie byly oznaceny pro tisk. Zafizeni HP all-in-
one je schopno nacist soubor DPOF z pamétové karty, takze neni tfeba vybirat
fotografie k tisku znovu.

Poznamka Ne vSechny digitalni fotoaparaty umozniuji oznacit fotografie pro tisk.
Prostudovanim dokumentace k digitalnimu fotoaparatu mizete zjistit,
zda podporuje soubor DPOF. Zafizeni HP all-in-one podporuje format
souboru DPOF ve verzi 1.1.

Pokud tisknete fotoaparatem vybrané fotografie, nepouzije se tiskové nastaveni
zafizeni HP all-in-one; nastaveni v souboru DPOF tykajici se rozvrZzeni fotografie a
poctu kopii ma prednost pfed nastavenim v zafizeni HP all-in-one.

Digitalni fotoaparat uklada vytvarené soubory DPOF na pamétovou kartu. Soubory
obsahuji nasledujici informace:

e Fotografie, které maji byt vytistény,

pocet vytisku jednotlivych fotografii,

otoc¢eni fotografie,

ofiznuti fotografie,

tisk indexu (miniatur vybranych fotografii).

Postup tisku fotografii vybranych ve fotoaparatu

1 Zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one. Pokud
karta obsahuje fotografie oznacené pro soubor DPOF, zobrazi se na barevném
grafickém displeji vyzva Nalezeno DPOF.

2 Provedte jeden z nasledujicich kroku:

—  Stisknutim tlac¢itka 1 vytisknéte v§echny fotografie oznaené pomoci soubort
DPOF na pamétové karté.
—  Stisknutim tlacitka 2 vynecheijte tisk fotografii DPOF.

Pouziti funkce prezentace

Pomoci moznosti Prezentace v nabidce Fotografie miizete vSechny fotografie na
pamétové karté zobrazit v podobé prezentace.

Tato ¢ast obsahuje informace o nasledujicich tématech: Zobrazeni nebo vytisténi
fotografii v podobé prezentace a zména rychlosti prezentace.

Zobrazeni nebo tisk fotografii v podobé prezentace

54

Fotografie muzete zobrazit nebo vytisknout v podobé prezentace na zafizeni HP all-in-
one pomoci funkce Prezentace.
Postup zobrazeni prezentace

1 Zasunite pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one.
Rozsviti se stavova kontrolka vedle patic pro pamétové karty.
2 Stisknutim tlacitka Nabidka v oblasti Fotografie zobrazte nabidku Fotografie.
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3  Stisknutim tlacitka 4 zahajite prezentaci.
4 Stisknutim tlagitka Storno ukoncite prezentaci.

Postup tisku fotografie aktualné zobrazené v prezentaci

1 Jakmile se poZadovana fotografie zobrazi na barevném grafickém displeji,
prezentaci mlzete ukongit stisknutim tlacitka Storno.

2 Prislusnou fotografii vytisknete s pouzitim aktualnich nastaveni stisknutim tlacitka
Tisk fotografii v oblasti Fotografie.

Sdileni fotografii pomoci sluzby HP Instant Share

Zafizeni HP all-in-one a jeho software vam pomohou sdilet fotografie s prateli a leny
rodiny pomoci technologie zvané HP Instant Share. Sluzbu HP Instant Share mlzete
pouzit ke:

e  Sdileni fotografii s prateli a pfibuznymi prostfednictvim elektronické posty,

e vytvafeni alb online,

e objednavani tisku fotografii online.

Poznamka Objednavani tisku fotografii online je k dispozici pouze v nékterych
zemich a oblastech.
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Poznamka Pokud jste nastavili sluzbu HP Instant Share v siti, nebudete moci
pouzivat HP Instant Share u zafizeni pfipojeného pomoci USB.
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Sdileni fotografii z pamét'ové karty s prateli a pribuznymi (pfipojeni
USB)

Zafizeni HP all-in-one umoznuje sdilet fotografie okamzité po vlozeni pamétové karty.
Jednoduse zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni, vyberte jednu
nebo nékolik fotografii a stisknéte tladitko Fotografie na ovladacim panelu.

Poznamka Pokud jste jiz nastavili sluzbu HP Instant Share v siti, nebudete moci
pouzivat HP Instant Share u zafizeni pfipojeného pomoci USB.

1  Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zafizeni HP all-in-one vlozena

pamétova karta.

Vyberte jednu nebo vice fotografii.

3  Stisknéte tlacitko Fotografie na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Fotografie.

4  Stisknutim tlacitka 5 vyberte moznost HP Instant Share.

N

Pokud pouzivate systém Windows, v pocitai se spusti aplikace HP Image Zone.
Zobrazi se karta HP Instant Share. V panelu vybéru se zobrazi miniatury
fotografii. DalSi informace o pouzivani systému HP Image Zone naleznete v Casti
Pouzivani systému HP Image Zone v napovédé na obrazovce.

Pokud pouzivate operaéni systém Macintosh, spusti se na pocitaci software
klientské aplikace HP Instant Share. Miniatury fotografii se zobrazi v okné HP
Instant Share.

Poznamka Pokud pouzivate starSi operacni systém nez Macintosh OS X
v10.1.5 (v€etné OS 9), fotografie budou nacteny do HP Gallery
pocitace Macintosh. Klepnéte na polozku E-mail. Podle pokynd na
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obrazovce pocitace Ize fotografie odeslat jako pfilohu elektronické
posty.
Chcete-li sdilet skenované fotografie s ostatnimi pomoci sluzby HP Instant Share,
postupujte podle pokyn( na obrazovce pocitace.

Sdileni fotografii z pamét'ové karty s prateli a pribuznymi (pfripojeni
prostfednictvim sité)

Zafizeni HP all-in-one umoznuje sdilet fotografie okamzité po viozeni pamétové karty.
JednoduSe zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni, vyberte jednu
nebo nékolik fotografii a stisknéte tlaitko Fotografie na ovladacim panelu.

Nez muzete sdilet fotografie na pamétové karté pomoci zafizeni HP all-in-one
pfipojeného prostfednictvim sité, je nutné nejprve na zafizeni nastavit sluzbu

HP Instant Share. Dal$i informace o nastaveni sluzby HP Instant Share na zafizeni
naleznete v ¢asti Zaciname.

1 Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zafizeni HP all-in-one vlozena
pamétova karta.

2 Vyberte jednu nebo vice fotografii.

3 Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Fotografie.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Fotografie.

4  Stisknutim tlacitka 5 vyberte moznost HP Instant Share.
Zobrazi se nabidka Sdileni.

5 Pomoci Sipek A a ¥ zvyraznéte cil, do n&jz chcete fotografie odeslat.

6  Stisknutim tlacitka OK vyberte cil a odeSlete fotografie.
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Pouziti aplikace HP Image Zone

Aplikaci HP Image Zone muzete pouzit k zobrazovani a Upravam obrazovych
soubord. Pomoci tohoto softwaru mlzete obrazky tisknout, zasilat je elektronickou
postou nebo faxem své rodiné ¢i pratelim, vystavit je na webovych strankach nebo je
jinak pouzit v rdznych zabavnych a kreativnich tiskovych projektech. Software HP
vam umoznuje toto vSe a jeSté mnohem vice. Prostudujte software, abyste mohli pIné
vyuzit v§echny funkce zafizeni HP all-in-one.

Pro uzivatele systému Windows:Chcete-li software HP Image Zone spustit pozdéji,
spustte program Spravce HP a klepnéte na ikonu HP Image Zone.

Pro uzivatele systému Macintosh: Pokud chcete soucast HP Gallery aplikace

HP Image Zone otevrit pozdé&ji, spustte program Spravce HP a klepnéte na moznost
HP Gallery (OS 9) nebo klepnéte na polozku Spravce HP v doku a vyberte moznost
HP Gallery v ¢asti Manage and Share (Sprava a sdileni) nabidky Spravce HP (OS
X).
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7 Pouziti funkci kopirovani

Zafizeni HP all-in-one umoZnuje vytvaret barevné a €ernobilé kopie nejvyssi kvality
na papiry riznych typl véetné prahlednych félii. Mizete zvétsit nebo zmensit format
predlohy tak, aby se veSla na ur€ity format papiru, nastavit jas a intenzitu barev kopie
a pouzivat zvlastni funkce pro vytvoreni vysoce kvalitnich kopii fotografii véetné
formatu 10 x 15 cm bez okraju.

Tato kapitola obsahuje pokyny pro zvySeni rychlosti kopirovani, zvySeni kvality

kopirovani, nastaveni poctu vytisténych kopii, pokyny pro volbu nejlepSiho typu a

formatu papiru pro danou ulohu, vytvareni plakat( a nazehlovacich fdlii.

Tip Pro dosaZeni nejlepSich vysledk( pfi kopirovani u standardnich kopirovacich
projektd doporu¢ujeme nastavit format papiru na Letter nebo A4, typ papiru na
Obycejny papir a kvalitu kopie na Rychla.

DalSi informace o postupu nastaveni formatu papiru naleznete v tématu
Nastaveni formatu papiru pro kopirovani.

Dalsi informace o postupu nastaveni typu papiru naleznete v tématu Nastaveni
typu papiru pro kopirovani.

Informace o zméné nastaveni kvality kopie uvadi téma ZvysSeni rychlosti nebo
kvality kopirovani.

Zde se mlzete dozvédét dalsi informace o projektech s kopirovanim fotografii,
naptiklad jak vytvaret kopie fotografii bez okrajl, jak zvétSovat a zmenSovat kopie
fotografii tak, aby vyhovovaly vasim pozadavkim, jak vytvaret nékolik kopii fotografii
na strance a jak zvySovat kvalitu kopii vybledlych fotografii.

g
> i K
= =4 Vytvoreni kopie fotografie 10 x 15 cm (4 x 6 palcu) bez okraje. =
S
=
e, ,
Eesisl Kopirovani fotografie formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcu) na celou stranku. 3
T,
3
il . i . X s
Vicenasobné kopirovani jedné fotografie na stranku. =
] F
E > Zvyraznéni svétlych ploch kopie.

Nastaveni formatu papiru pro kopirovani

Format papiru Ize na zafizeni HP all-in-one nastavit. Vybrany format papiru by mél
odpovidat papiru vlozenému do zasobniku. Ve vychozim nastaveni je format papiru
nastaven na moznost Automaticky. Pfi tomto nastaveni zafizeni HP all-in-one zjisti
format papiru ve vstupnim zasobniku.

Typ papiru Doporuc¢ena nastaveni formatu papiru

Kopirovaci, viceucelové nebo obycejné Letter nebo A4
papiry
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(pokracovani)

Typ papiru Doporucena nastaveni formatu papiru
Papiry pro inkoustové tiskarny Letter nebo A4

Nazehlovaci félie Letter nebo A4

Hlavickovy papir Letter nebo A4

Fotografické papiry 10x15 cm nebo 10x15 cm bez okraje

4x6 palcti nebo 4x6 bez okraje

5x7 palct nebo 5x7 bez okraje
Letter nebo Letter bez okraje

A4 nebo A4 bez okraje

Format L nebo format L bez okraje

Karty Hagaki Hagaki nebo Hagaki bez okraje

Prahledné félie Letter nebo A4

Postup nastaveni formatu papiru z ovladaciho panelu

1V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Nabidka a pak stisknéte tlacitko 2.
Zobrazi se nabidka Kopirovani a bude vybran pfikaz Format papiru.

2 Zvyraznéte prisluSny format papiru stisknutim tlacitka v.

3  Stisknutim tlacitka OK vyberte zobrazeny format papiru.

Nastaveni typu papiru pro kopirovani
Typ papiru Ize na zafizeni HP all-in-one nastavit. Vychozi nastaveni typu papiru
u€eného kopirovani tisk je Automaticky. Toto nastaveni zajisti, Ze zafizeni HP all-in-
one automaticky zjisti typ papiru ve vstupnim zasobniku.
Pokud kopirujete na specialni papiry a pfi nastaveni Automaticky nejste spokojeni s
kvalitou tisku, mGzete typ papiru nastavit ru¢né v nabidce Kopirovani.
1V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Nabidka a pak stisknéte tlacitko 3.
Zobrazi se nabidka Kopirovani, zvoli se moznost Typ papiru.
2 Stisknutim tlacitka W zvyraznéte nastaveni typu papiru a stisknéte tlacitko OK.
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Pomoci nasledujici tabulky urete nastaveni typu papiru podle papiru vioZzeného ve
vstupnim zasobniku.

Typ papiru Nastaveni na ovladacim panelu
Papir uréeny pro kopirovani nebo hlavi¢kovy Obycejny papir

papir

Jasné bily papir HP Bright White Paper Obycejny papir

Fotograficky leskly papir HP Premium Plus Fotograficky papir HP

Photo Paper, Glossy

Fotograficky matny papir HP Premium Plus Fotograficky papir HP
Photo Paper, Matte
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(pokracovani)

Typ papiru

Nastaveni na ovladacim panelu

Fotograficky papir HP Premium Plus 4 x 6 palcu
Photo Paper

Fotograficky papir HP

Fotograficky papir HP Photo Paper

Fotograficky papir

Fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP
Everyday Photo Paper

Fotograficky papir pro
kazdodenni pouziti

Pololeskly fotograficky papir pro kazdodenni
pouziti HP Everyday Photo Paper, Semi Gloss

Matny pro kazdodenni pouziti

Jiny fotograficky papir

Jiny fotograficky

Nazehlovaci félie HP Iron-On Transfer (pro
barevné textilie)

Nazehlovaci félie

Nazehlovaci félie HP Iron-On Transfer (pro
svétlé nebo bilé textilie)

Nazehlovaci zrcadlovy

Papir HP Premium Paper

Papir Premium Inkjet

Jiny papir do inkoustové tiskarny

Papir Premium Inkjet

Leskly papir na brozury a letaky HP Professional
Brochure & Flyer Paper, Glossy

Leskly papir na brozury

Matny papir na brozury a letaky HP Professional
Brochure & Flyer Paper, Matte

Matny papir na brozury

Prahledna folie do inkoustovych tiskaren
HP Premium nebo Premium Plus

Prahledna folie

Jina prahledna félie

Prahledna folie

Obycejné karta Hagaki

Obycejny papir

Leskly papir Glossy Hagaki

Fotograficky papir HP

L (pouze Japonsko)

Fotograficky papir HP
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Zvyseni rychlosti nebo kvality kopirovani

Zafizeni HP all-in-one nabizi tfi mozZnosti nastaveni rychlosti a kvality kopirovani.

e Volba Nejlepsi zajistuje nejvyS§Si moznou kvalitu pro vSechny typy papiru
a zamezuje vyskytu vad (pruht), které se nékdy objevuji na souvislych plochach.
Volba Nejlepsi znamena, Ze kopirovani probiha pomaleji nez pfi jinych
nastavenich kvality.

e Volba Normalni poskytuje vystup vysoké kvality a je doporu¢enym nastavenim
pro kopirovani ve vétsiné pfipadl. Volba Normalni umozruje rychlejsi
kopirovani nez volba Nejlepsi.

e Volba Rychla umoziuje rychlejsi kopirovani nez volba Normalni. V tomto
rezimu ma text srovnatelnou kvalitu jako pfi pouziti volby Normalni, kvalita
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Kapitola 7

grafiky v8ak mlze byt nizsi. Pfi volbé Rychla se spotfebuje méné inkoustu a
Zivotnost tiskovych kazet je proto delSi.

Postup zmény kvality kopirovani z ovladaciho panelu

1  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Vlozte predlohu licem dolt do pravého predniho rohu sklenéné podlozky nebo
licem nahoru do zasobniku podavaée dokumentd.
Pokud pouzivate podava¢ dokument(i, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Kvalita.

Tim zobrazite nabidku Kvalita kopii.

Stisknutim W zvyraznéte nastaveni kvality a stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

(6B

Vybér vstupniho zasobniku pro kopirovani

Pokud je nékteré pfislusenstvi k podporovanému zasobniku papiru jiz instalovano,

muzete urcit, ktery vstupni zasobnik chcete pouzit pro kopirovani:

e  Muzete vlozit vdechny typy podporovanych typl a formatl papiru, jako je
fotograficky papir nebo priihledné félie do hlavniho zasobniku papiru (horni
zasobnik).

e Muzete vlozit az 250 listd béZného bilého papiru plného formatu do pfidavného
zasobniku na 250 listli béZného papiru (dolni zasobnik).

e Do pfidavného zasobniku HP Auto Two-sided Print Accessory with Small Paper
Tray (zadni zasobnik) mdzete vlozit maly papir, jako je fotograficky papir nebo
karty Hagaki.

Pokud naptiklad kopirujete mnoho fotografii, miZete vloZit do hlavniho zasobniku

fotograficky papir a do pfidavného dolniho zasobniku papir formatu letter nebo A4. Do

pfidavného zadniho zasobniku je také mozné vlozit fotograficky papir 10 x 15 cm a

do hlavniho vstupniho zasobniku papir plného formatu. Pouziti pfidavnych vstupnich

zasobnik(l vam usetfi ¢as, protoze nemusite papir pokazdé vyjmout a znovu vloZit
pokazdé, kdyZ chcete vytvaret kopie na rGizné formaty a typy papiru.

Poznamka Informace o vkladani papiru do zasobniku naleznete v dokumentaci
dodavané k tomuto pfisluSenstvi.
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Postup vybéru vstupniho zasobniku z ovladaciho panelu

1 Vlozte papir do vstupniho zasobniku, z kterého chcete kopirovat.

2  Stisknéte tlacgitko Vybér zasobniku a pak stisknéte tlagitko 1.
Zobrazi se nabidka Vybér funkce a poté vyberte moZznost Kopie.

3  Vyberte vstupni zasobnik pomoci tlagitka ¥ a poté stisknéte tlaCitko OK.
Tim vyberete vstupni zasobnik a zobrazite nabidku Kopirovani.

4 Provedte vSechny potfebné zmény nastaveni v nabidce Kopirovani.

5 Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Zména vychoziho nastaveni kopirovani

Zménite-li nastaveni kopirovani z ovladaciho panelu, bude pouzito pouze pro aktualni
Ulohu kopirovani. Chcete-li pouzit nastaveni pro vSechny budouci tlohy kopirovani,
muzete ulozit tato nastaveni jako vychozi.
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Zménite-li nastaveni kopirovani z ovladaciho panelu nebo z aplikace Spravce HP,
bude pouzito pouze pro aktualni tlohu kopirovani. Chcete-li pouzit nastaveni pro
v8echny budouci Ulohy kopirovani, mlzete uloZit tato nastaveni jako vychozi.

1 Provedte vSechny potfebné zmény nastaveni v nabidce Kopirovani.

2V nabidce Kopirovani zvyraznéte moznost Nastavit nové vychozi hodnoty
stisknutim tlaCitka A.

3  Stisknutim tlacitka OK vyberte pfikaz Nastavit nové vychozi hodnoty z
nabidky Kopirovani.

4  Potvrdte nastaveni jako nové vychozi stisknutim tlacitka OK.

Nastaveni, ktera zde byla zadana, budou ulozena pouze v zafizeni HP all-in-one.
Neméni nastaveni v softwaru. Nej¢astéji pouzivané nastaveni je mozné ulozit pomoci
aplikace HP Image Zone dodané se zafizenim HP all-in-one. Dal$i informace
naleznete na obrazovce v napovédeé k aplikaci HP Image Zone.

Vytvoreni vice kopii jedné prediohy

Pocet kopii, které chcete vytisknout, Ize nastavit pomoci volby Pocet kopii v nabidce

Kopirovani.

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Vlozte predlohu licem dolt do pravého predniho rohu sklenéné podlozky nebo
licem nahoru do zasobniku podavace dokumentu.
Pokud pouzivate podava¢ dokument(i, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3 V oblasti Kopie stisknéte tlaCitko Pocet kopii.
Objevi se obrazovka Pocet kopii.

4  Stisknéte tlacitko P> nebo zadejte pocet kopii nepfesahujici povolené maximum
pomoci klavesnice a potom stisknéte tlaCitko OK
(maximalni pocet kopii se liSi v zavislosti na modelu).

Tip Jestlize stisknete a podrzite nékteré z tlacitek se Sipkou, pocet kopii se
zvyS8i vzdy o 5, takZze bude usnadnéno nastaveni velkého poctu kopii.

5 Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.
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V této ukazce zafizeni HP all-in-one vytiskne Sest kopii fotografie formatu 10 x 15
cm.

A
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Kapitola 7

Kopirovani dvoustrankového ¢ernobilého dokumentu

Zafizeni HP all-in-one mulzete pouzit k ¢ernobilému nebo barevnému kopirovani
jednostrankového nebo vicestrankového dokumentu. V tomto pfikladu je zafizeni
HP all-in-one pouzito ke kopirovani dvoustrankové cernobilé pfedlohy.

Postup kopirovani dvoustrankového dokumentu z ovladaciho panelu

1  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Vlozte predlohy formatu letter nebo A4 do podavace dokumentd. Umistéte
stranky tak, aby horni okraj dokumentu vstupoval prvni.

Stisknéte tlacitko Kopirovat, pokud jiz neni jeho indikator rozsvicen.
Stisknéte tlac¢itko Kopirovat cernobile.

Odeberte prvni stranku z podavace dokument(i a vlozte druhou stranku.
Stisknéte tlacitko Kopirovat cernobile.

ool W

Oboustranné kopirovani

Oboustranné kopie Ize vytvaret z jednostrannych nebo oboustrannych pfedioh
formatu letter nebo A4.

Poznamka Oboustranné kopie Ize vytvaret jen v pfipadé, Ze ze zafizeni HP all-in-
one vybaveno pfislusenstvim pro automaticky oboustranny tisk HP.
PFislusenstvi HP pro automaticky oboustranny tisk je u nékterych modeld
standardnim vybavenim nebo je Ize zakoupit samostatné.

-

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZzen papir.
2 Vlozte predlohy formatu letter nebo A4 do podavace dokumentd. Umistéte
stranky tak, aby horni okraj dokumentu vstupoval prvni.
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Poznamka Oboustranné kopie nelze vytvaret z pfedloh formatu legal.

3  Stisknéte tlacitko Oboustranny, potom stisknéte tlacitko 1.
Zobrazi se nabidka Vybér funkce a poté vyberte moznost Kopie.

4  Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti stisknutim tlaitka ¥, pomoci kterého
zvyraznite pozadované nastaveni. Poté stisknéte tlacitko OK.

— Jednostranna predloha, jednostranna kopie
Vysledkem pouZziti této moznosti je standardni jednostranna kopie
jednostranné predlohy.
— Jednostranna predloha, oboustranna kopie
Pomoci této moznosti mlzete z oboustrannych predloh vytvofit
oboustrannou kopii.
— Oboustranna predloha, jednostranna kopie
Pomoci této moznosti vytvofite jednostranné kopie oboustranné predlohy.
— Oboustranna predloha, oboustranna kopie
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Pomoci této moznosti vytvofite oboustrannou kopii oboustranného originalu.
5 Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Poznamka Nevyjimejte papir z podavace pfed dokon&enim obou stran kopie.

Kompletovani kopii

Funkci Kompletovat Ize pouzit k vytvofeni sad kopii v pfesném poradi, ve kterém
byly skenovany z podavace dokumentl. Chcete-li pouzit funkci kompletovani, musite
kopirovat vice nez jednu pfedlohu.

Poznamka Funkce kompletovani je k dispozici jen u urgitych model.

Postup nastaveni kompletovani kopii z ovladaciho panelu

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.
2  Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentt licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.

Tip Vétsi projekty kompletovani mohou prekrogit kapacitu paméti zafizeni HP all-
in-one. Pokuste se rozdélit velké projekty kompletovani do mensich uloh.
Kopirujte méné stranek najednou a poté stranky spojte dohromady.

3 V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Kompletovat.

Zobrazi se nabidka Kompletovat.
4  Stisknéte tlacitko 1 a potom tlagitko OK.

Tim vyberete moznost Zapnuto a zavfete nabidku Kompletovat.
5 Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Kopirovani dvou predloh na jednu stranku

Pomoci funkce 2 na 1 Ize vytisknout dvé odliSné predlohy na jednu stranku.
Zkopirované obrazky se objevi vodorovné vedle sebe na strance.
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Postup pri kopirovani dvou predloh na jednu stranku z ovladaciho panelu

1  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Vlozte predlohy formatu letter nebo A4 do podavace dokumentd. Umistéte
stranky tak, aby horni okraj dokumentu vstupoval prvni.

3V oblasti Kopie stisknéte tlaitko Zmensit/Zvétsit a potom tlagitko 8.
Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvétsit a bude vybran pfikaz 2 na 1.

4  Stisknéte Kopirovat cernobile nebo Kopirovat barevné.
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Kapitola 7

Vytvoieni kopie fotografie 10 x 15 cm (4 x 6 palcui) bez

okraje

Pro dosazeni nejlepSi kvality kopirované fotografie vlozte do vstupniho zasobniku
fotograficky papir a nastavte spravny typ papiru a zvyraznéni fotografie. Muze byt
rovnéz vhodné pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno nejvyssi
kvality tisku. S instalovanou tfibarevnou tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou
kazetou mate k dispozici systém se Sesti inkousty. DalSi informace uvadi téma Pouziti
fotografické tiskové kazety.

Upozornéni Chcete-li vytvorit kopii bez okraje, musi byt do zafizeni vlozen
fotograficky papir (nebo jiny specialni papir). Jestlize zafizeni HP all-in-one
zZjisti ve vstupnim zasobniku oby&ejny papir, nevytvori kopii bez okraje. Kopie
bude mit okraje.

1 Vlozte fotograficky papir 10 x 15 cm do vstupniho zasobniku.

Poznamka JestliZze je zafizeni HP all-in-one vybaveno vice vstupnimi
zasobniky, maze byt nutné vybrat spravny vstupni zasobnik. DalSi
informace uvadi téma Vybér vstupniho zasobniku pro kopirovani.

2 Vlozte original fotografie do pravého predniho rohu sklenéné podlozky stranou s
obrazkem dold.
Upravte polohu fotografie na sklenéné podlozce tak, aby byla delSi strana
fotografie umisténa podél pfedniho okraje sklenéné podlozky.

3  Stisknéte tlacitko Kopirovat barevné.

Zafizeni HP all-in-one vytvofi kopii originalni fotografie formatu 10 x 15 cm bez
okraju, jak je znazornéno nize.

4 — A

Tip Pokud vystup neni bez okraje, nastavte format papiru na 5x7 bez okraje
nebo 4x6 bez okraje, nastavte typ papiru na Fotograficky papir, nastavte
zvyraznéni Fotografie a potom opakujte pokus.

Dalsi informace o nastaveni formatu papiru naleznete v €asti Nastaveni
formatu papiru pro kopirovani.

Informace o nastaveni typu papiru naleznete v ¢asti Nastaveni typu papiru
pro kopirovani.

Informace o nastaveni zvyraznéni Fotografie uvadi ¢ast Zvyraznéni
svétlych ploch kopie.

Kopirovani fotografie formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palct) na
celou stranku

64

Nastaveni Vyplnit celou stranku muizete pouZzit ke zvétSeni nebo zmenseni predlohy
tak, aby byla zapInéna cela tiskova plocha papiru vlozeného ve vstupnim zasobniku.
V tomto pfikladu je funkce Vyplnit celou stranku pouzita ke zvétSeni fotografie
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formatu 10 x 15 cm na kopii bez okrajli pfes celou stranku. Pfi kopirovani fotografie
muze byt vhodné pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno nejvyssi
kvality tisku. S instalovanou tfibarevnou tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou
kazetou mate k dispozici systém se Sesti inkousty. DalSi informace uvadi téma Pouziti
fotografické tiskové kazety.

Poznamka Aby bylo mozné vytvofit kopii bez okraju beze zmény rozmérl originalni
fotografie, muze zafizeni HP all-in-one ofiznout ¢ast obrazku, ktera
presahuje okraje. Ve vétsiné pfipadl nebude toto ofiznuti znatelné.

gg

Upozornéni Chcete-li vytvorit kopii bez okraje, musi byt do zafizeni vlozen
fotograficky papir (nebo jiny specialni papir). Jestlize zafizeni HP all-in-one
zZjisti ve vstupnim zasobniku oby&ejny papir, nevytvori kopii bez okraje. Kopie
bude mit okraje.

Poznamka Pokud nejsou sklenéna podloZzka a spodni strana vika Cisté, nebude tato
funkce pracovat spravné. DalSi informace uvadi téma Cisténi zafizeni
HP all-in-one.

1  Vlozte do vstupniho zasobniku fotograficky papir formatu letter nebo A4.
Jestlize je zafizeni HP all-in-one vybaveno vice vstupnimi zasobniky, maze byt
nutné vybrat spravny vstupni zasobnik. DalSi informace uvadi téma Vybér
vstupniho zasobniku pro kopirovani.

2 Vlozte original fotografie do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky stranou s
obrazkem dold.

Upravte polohu fotografie na sklenéné podlozce tak, aby byla delSi strana
fotografie umisténa podél pfedniho okraje sklenéné podlozky.

3 V oblasti Kopie stisknéte tladitko Zmensit/Zvétsit a potom tla€itko 4.

Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvétsit a bude vybran pfikaz Vyplnit celou stranku.

4  Stisknéte tlag¢itko Kopirovat barevné.
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Tip Pokud vystup neni bez okraje, nastavte format papiru na 5x7 bez okraje
nebo 4x6 bez okraje, nastavte typ papiru na Fotograficky papir, nastavte
zvyraznéni Fotografie a potom opakujte pokus.

Dalsi informace o nastaveni formatu papiru naleznete v ¢asti Nastaveni
formatu papiru pro kopirovani.

Informace o nastaveni typu papiru naleznete v ¢asti Nastaveni typu papiru
pro kopirovani.

Informace o nastaveni zvyraznéni Fotografie uvadi ¢ast Zvyraznéni
svétlych ploch kopie.
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Kapitola 7

Vicenasobné kopirovani jedné fotografie na stranku

Jednu fotografii Ize vicekrat zkopirovat na stranku vybérem formatu obrazku
pristupného z moznosti Zmensit/Zvétsit v nabidce Kopirovani.

Jakmile zvolite néktery z dostupnych formatd, mdzete byt dotazani, zda chcete
vytisknout vice kopii fotografie tak, aby zaplnily papir viozeny do vstupniho zasobniku.

Postup pri vicenasobném kopirovani jedné fotografie na jednu stranku

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Vlozte original fotografie do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky stranou s
obrazkem dold.
Upravte polohu fotografie na sklenéné podlozce tak, aby byla delSi strana
fotografie umisténa podél pfedniho okraje sklenéné podlozky.

3 V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Zmensit/Zvétsit a potom tlacitko 5.
Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvétsit a bude vybran pfikaz Formaty obrazki.

4  Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte format, na ktery chcete kopirovat fotografii, a
pak stisknéte tlacitko OK.
V zavislosti na vybraném formatu obrazku se mdze zobrazit vyzva Vice na
stranku?, pomoci které Ize zadat, zda chcete tisknout vice kopii fotografie nebo
jen jednu kopii na papir ve vstupnim zasobniku.
U nékterych vétSich formatl se vyzva k zadani poctu obrazkd neobjevi. V
takovém pfipadé se na stranku zkopiruje pouze jeden obrazek.

5 Pokud se zobrazi vyzva Vice na stranku?, vyberte moznost Ano nebo Ne a
stisknéte tlacitko OK.

6  Stisknéte Kopirovat cernobile nebo Kopirovat barevné.
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Zména formatu predlohy na papir formatu letter nebo
A4

Jestlize obrazek nebo text predlohy bez okraju vyplni cely list, pouzijte ke zmenseni
predlohy funkci Prizplsobit na stranku nebo Cela stranka (91%), ¢imz zabranite
ofiznuti textu nebo obrdzku na okrajich listu.
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Tip Funkci PFizplUsobit na stranku Ize také pouzit ke zvétSeni malé fotografie tak, aby
se vesla do hranic oblasti urené pro tisk na celé strance. Aby bylo mozné toto
provést beze zmény proporci plvodni fotografie nebo bez ofiznuti hran, zafizeni
HP all-in-one miiZze na okrajich papiru ponechat rizné mnozstvi bilého mista.

-

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Vlozte predlohu licem dolu do pravého predniho rohu sklenéné podlozky nebo
licem nahoru do zasobniku podavace dokumentu.
Vlozte stranku do zasobniku podavace dokumentu tak, aby byl horni okraj
dokumentu podavan napred.

3 V oblasti Kopie stisknéte tladitko Zmensit/Zvétsit.
Zobrazi se nabidka Zvétsit/Zmensit.

4  Stisknéte nékteré z nasledujicich tladitek:

—  Pokud jste vlozili pfedlohu do podavace dokument, stisknéte tlacitko 2.
Tim vyberete moznost Cela stranka (91%).
— Jestlize chcete pouzit funkci Pfizplsobit na stranku, stisknéte tlac¢itko 3.

Tim vyberete moznost Prizptisobit na stranku.
5 Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Zména formatu predlohy pomoci vlastnich nastaveni

Kopii dokumentu je mozné zmensSit nebo zvétsit za pouziti vlastniho nastaveni.

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

2 Vlozte predlohu licem dold do pravého predniho rohu sklenéné podlozky nebo
licem nahoru do zasobniku podavace dokumentd.
Vlozte stranku do zasobniku podavace dokument tak, aby byl horni okraj
dokumentu podavan napred.

3V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Zmensit/Zvétsit a potom tlacitko 5.
Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvétsit a bude vybran pfikaz Vlastni (100%).

4  Zadejte procento zmenseni nebo zvétSeni kopie pomoci tlaCitek <« nebo P nebo
pouzijte klavesnici a pak stisknéte tlacitko OK.
(Procento minimalni a maximalni zmény formatu kopie se liSi podle jednotlivych
modeld.)

5 Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.
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Kopirovani dokumentu formatu legal na papir formatu
letter

Chcete-li zmenSit kopii dokumentu formatu legal na format, ktery odpovida papiru
formatu letter, pouZijte nastaveni Legal > Ltr (72%).
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Poznamka Procentualni hodnota v tomto pfikladu, Legal > Ltr (72%) nemusi
odpovidat procentu, které se zobrazi na displeji ovladaciho panelu.

N

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Predlohy vkladejte do zasobniku podavaée dokumentl licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.
Vlozte stranku do zasobniku podavace dokumentu tak, aby byl horni okraj
dokumentu podavan napred.

3V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Zmensit/Zvétsit a potom tlacitko 6.
Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvétsit a bude vybran pfikaz Legal > Ltr (72%).

4  Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Zafizeni HP all-in-one zmensi format predlohy tak, aby odpovidal tiskové oblasti
papiru formatu letter, jak je znazornéno nize.

svétlé nebo tmavé. Upravou intenzity barev Ize na kopiich dosahnout Zivéj§ich nebo
naopak tlumenéjsich barev.

1  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Vlozte predlohu licem dolt do pravého predniho rohu sklenéné podlozky nebo
licem nahoru do zasobniku podavace dokument.
Pokud pouzivate podava¢ dokument(i, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Nabidka.
Zobrazi se nabidka Kopirovani.
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tmavsi se na barevném grafickém displeji zobrazi ve formé stupnice.
5 Ztmavte kopii stisknutim tlacitka P a stisknéte tlaCitko OK.

Poznamka Kopii mlzete také zesvétlit stisknutim tlacitka «.

6  Zvyraznéte moznost Intenzita barev pomoci tladitka A a pak stisknéte tlacitko OK.
Rozsah hodnot intenzity barev se zobrazi na barevném grafickém displeji ve
formé stupnice.

7  Nastavte zivéjSi barevnost obrazku stisknutim tlacitka P> a pak stisknéte tlacitko OK.

Poznamka Barvy obrazku mizete ztlumit pomoci tlacitka 4.

8 Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.
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Kopirovani dokumentu, ktery byl nékolikrat posilan
faxem

Pomoci funkce Zvyraznéni mlzete upravit kvalitu textovych dokument( zaostfenim
hran €erného textu nebo kvalitu fotografii zvyraznénim svétlych barev, které se
mohou jinak jevit jako bilé.

Vychozim nastavenim pro zvyraznéni je moznost Smisené. Moznost Smisené
pouzijte k zaostfeni okrajl vétsiny predioh.

Postup pri kopirovani neostrého dokumentu

1  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZzen papir.

2 Vlozte predlohu licem dolt do pravého predniho rohu sklenéné podlozky nebo
licem nahoru do zasobniku podavace dokument.
Pokud pouzivate podava¢ dokument(i, umistéte stranky tak, aby horni okraj
dokumentu vstupoval prvni.

3V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Nabidka.
Zobrazi se nabidka Kopirovani.

4 Zvyraznéte moznost Zvyraznéni pomoci tlaCitka A a pak stisknéte tlacitko OK.
Tim zobrazite nabidku Zvyraznéni.

5  Stisknutim tlacitka ¥ zvyraznite nastaveni zvyraznéni Text. Potom stisknéte
tlacitko OK.

6 Stisknéte Kopirovat c¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Tip Jestlize se vyskytne néktera z nasledujicich situaci, vypnéte moznost zvyraznéni
Text pomoci volby Fotografie nebo Zadné:

eV okoli nékterych &asti textu jsou na kopiich vytistény nahodné rozmisténé
barevné body

e Velka ¢erna pismena se zobrazuji se skvrnami (nestejnomérné)

e Tenké barevné objekty nebo €ary obsahuji Cerné Useky

e Ve svétle a stfedné Sedych oblastech jsou zobrazeny zrnité nebo bilé vodorovné
pruhy
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Zvyraznéni svétlych ploch kopie

Pomoci moznosti zvyraznéni Fotografie mlzZete zvyraznit svétlé barvy, které se
mohou jinak jevit jako bilé. MoZnost zvyraznéni Fotografie mGzZete také pouzit,
chcete-li eliminovat nebo sniZit vyskyt nékterého z nasledujicich jev(, které se
vyskytuji pfi kopirovani se zvyraznénim Text:

eV okoli nékterych €asti textu jsou na kopiich vytistény nahodné rozmisténé
barevné body

e Velka ¢erna pismena se zobrazuji se skvrnami (nestejnomérné)
Tenké barevné objekty nebo ¢ary obsahuji cerné useky

e Ve svétle a stfedné Sedych oblastech jsou zobrazeny zrnité nebo bilé vodorovné
pruhy

Postup pri kopirovani preexponované fotografie

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku viozen papir.
2 Vlozte original fotografie do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky stranou s
obrazkem dold.
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Upravte polohu fotografie na sklenéné podlozce tak, aby byla delSi strana
fotografie umisténa podél pfedniho okraje sklenéné podlozky.

3V oblasti Kopie stisknéte tla¢itko Nabidka.
Zobrazi se nabidka Kopirovani.

4 Zvyraznéte moznost Zvyraznéni pomoci tlaitka A a pak stisknéte tlacitko OK.
Tim zobrazite nabidku Zvyraznéni.

5  Stisknutim tlacitka W zvyraznéte nastaveni Fotografie. Potom stisknéte tlacitko
OK.

6  Stisknéte tlacitko Kopirovat barevné.

Nastaveni moznosti Zvyraznéni pro fotografie a jiné kopirované dokumenty pomoci
aplikace HP Image Zone dodané spole¢né se zafizenim HP all-in-one je snadné.
Jedinym klepnutim muGzete urcit, aby byla fotografie kopirovana s nastavenym
zvyraznénim Fotografie, textovy dokument se zvyraznénim Text a dokument, ktery
obsahuje obrazky i text, se zvyraznénim Fotografie i Text. DalSi informace naleznete
na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone.

ZvétsSeni okraje posunutim kopie

Pomoci moznosti Posun okraje 100% lze posunout kopii doleva nebo doprava a
zvétsit tak okraj pro vazbu.

1 Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Vlozte predlohu licem dolt do pravého predniho rohu sklenéné podlozky nebo
licem nahoru do zasobniku podavace dokumentu.
Vlozte stranku do zasobniku podavace dokumentl tak, aby byl horni okraj
dokumentu podavan napfed.

3 V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Zmensit/Zvétsit a potom tlacitko 9.

Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvétsit a bude vybran pfikaz Posun okraje (100%).

Posurite okraj doleva nebo doprava pomoci tlacitka ¢ nebo p.

5 Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

N

Vytvoreni plakatu

Pomoci funkce Plakat mazete zvétSit kopii pfedlohy na nékolik ¢asti a sestavit z nich

plakat.
i
e '

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky, licovou stranou
dold.
Jestlize kopirujete fotografii, upravte jeji polohu na sklenéné podlozZce tak, aby
byla delSi strana fotografie umisténa podél pfedniho okraje sklenéné podlozky.

3  Stisknéte tlacitko Zmensit/Zvétsit a potom tlacitko 0.
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Zobrazi se nabidka Zmensit/Zvétsit a bude vybran pfikaz Plakat.

4  Stisknutim tlaCitka ¥ zvyraznéte Sifku stranky pro plakat. Potom stisknéte
tlacitko OK.
Vychozi format plakatu je na Sitku dvou stranek.

5 Stisknéte Kopirovat cernobile nebo Kopirovat barevné.

Po vybéru Sifky plakatu zafizeni HP all-in-one automaticky upravi jeho délku tak,
aby zUstaly zachovany proporce predlohy.

Tip Pokud nelze original zvétsit na pozadovany format plakatu, protoZze by doslo k
prekroeni maximalniho procentualniho zvétSeni, zobrazi se chybové hlaseni s
zadosti o zadani mensi Sitky. V takovém pfipadé zvolte mensi format plakatu
a kopirovani opakuijte.

Prace s fotografiemi mlze byt jesté kreativnéjsi, pokud pouzijete software HP Image
Zone dodany se zafizenim HP all-in-one. DalSi informace naleznete na obrazovce v
napovédé k aplikaci HP Image Zone.

Priprava barevné nazehlovaci félie

Obrazek nebo text Ize zkopirovat na nazehlovaci félii a poté jej pfenést na tricko,
potah polstare, podlozku nebo na jiny kus tkaniny.

Tip Naneseni nazehlovaci félie nejprve vyzkousejte na starsim kusu obleceni.

1 Vlozte nazehlovaci obtisk do vstupniho zasobniku.

2 Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky, licovou stranou
dold.
Jestlize kopirujete fotografii, upravte jeji polohu na sklenéné podlozce tak, aby
byla delSi strana fotografie umisténa podél pfedniho okraje sklenéné podlozky.

3V oblasti Kopie stisknéte tlacitko Nabidka a pak stisknéte tlaCitko 3.
Zobrazi se nabidka Kopirovani, zvoli se moznost Typ papiru.

4  Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte moznost Nazehlovaci obtisk nebo
Nazehlovaci zrcadlovy a stisknéte tlaCitko OK.

Poznamka Moznost Nazehlovaci obtisk vyberte jako typ papiru pro tmavy
textil, moznost Nazehlovaci zrcadlovy pro bily a svétly textil.

5 Stisknéte Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Poznamka Jestlize jako typ papiru zvolite Nazehlovaci zrcadlovy, zafizeni
HP all-in-one automaticky zkopiruje zrcadlovy obraz pfedlohy, takze
se pfi nazehleni na tkaninu zobrazi spravné.

Zastaveni kopirovani

= Chcete-li zastavit kopirovani, stisknéte tlagitko Storno na ovladacim panelu.
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Pouziti funkci skenovani

Skenovani (snimani) je proces pfevodu textu a obrazkd do elektronického formatu

vhodného pro pocitacové zpracovani. Skenovat je mozné cokoli: fotografie, novinové

¢lanky, textové dokumenty a dokonce i trojrozmérné objekty, pokud budete davat

pozor, abyste neposkrabali sklenénou podlozku zafizeni HP all-in-one. UloZenim

naskenovanych obrazkd na pamétovou kartu dosahnete jesté vétsi prenositelnosti

obrazka.

Skenovaci funkce zafizeni HP all-in-one mliZete vyuZzit nasledujicimi zplsoby:

e Skenovat text z ¢lanku do textového editoru a poté jej citovat ve vlastnim textu.

e Naskenovat logo spole¢nosti a pomoci publikaéniho softwaru vytisknout vizitky
nebo propagacni brozury.

e Naskenovat fotografie a zaslat je v pfiloze elektronické posty svym pfibuznym a
pratellim.

e Vytvofrit fotograficky inventar svého domu nebo kancelafe nebo archivovat cenné
fotografie v elektronickém albu

Poznamka Skenovani textu (oznacované také jako optické rozpoznavani znaku
neboli OCR) mliZzete pouzit k pfeneseni obsahu novinovych ¢lankda, knih
a jinych tisténych materialt do oblibeného textového procesoru (a
mnoha dal$ich programi) ve formé piné upravitelného textu. Chcete-li
dosahnout co nejlepsich vysledkd, je dilezité naucit se pfi provadéni
optického rozpoznavani znaku spravny postup. Necekejte, Ze pfi prvnim
pouziti softwaru OCR budou naskenované textové dokumenty bez jediné
chyby. Pouzivani softwaru OCR je dovednost, jejiz zvladnuti vyzaduje
urcity ¢as a zkuSenosti. Dal$i informace o skenovani dokument( (zvlasté
dokumentl obsahujicich text i grafiku) naleznete v dokumentaci k
softwaru OCR.

Chcete-li vyuzivat funkce skeneru, musi byt zafizeni HP all-in-one pfipojeno k pogitaci
a pocita¢ musi byt zapnuty. Pfed skenovanim je také tfeba do pocitae nainstalovat

a spustit software HP all-in-one. Chcete-li v prostfedi Windows ovéfit, zda je software
zafizeni HP all-in-one spustén, vyhledejte ikonu zafizeni HP all-in-one v systémové
oblasti hlavniho panelu, ktera je umisténa vpravo dole na obrazovce vedle zobrazeni
¢asu. Na pocitaci Macintosh je software HP all-in-one spustén vzdy.

Poznamka Zaviete-li tuto ikonu v systémoveé oblasti hlavniho panelu, mohou byt
nékteré skenovaci funkce zafizeni HP all-in-one nedostupné a na displeji
se zobrazi chybové hlaseni Bez pripojeni. Pokud k tomu dojde, m{izete
funkénost zafizeni pIné obnovit restartovanim pocitace nebo spusténim
aplikace HP Image Zone.

Informace o skenovani z poc€itace a uprave, otoCeni, ofiznuti, zméné velikosti a
vyostfeni naskenovanych obrazk(l naleznete v napovédé k aplikaci HP Image Zone,
ktera je sou€asti dodaného softwaru.

Tato kapitola obsahuje informace o skenovani do aplikace, do cilového umisténi ve
sluzbé HP Instant Share a na pamétovou kartu. Obsahuje také informace o
skenovani z programu Spravce HP a o Upravé nahledu obrazku.
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Skenovani do aplikace

Predlohy polozené na sklenénou podlozku miiZzete naskenovat pfimo z ovladaciho
panelu.

Poznamka Obsah nabidek uvedenych v této ¢asti se maze lisit v zavislosti na
pouzitém operacnim systému pocitace a na tom, které aplikace byly v
aplikaci HP Image Zone nastaveny jako cilova umisténi pro skenovani.

Skenovani predlohy (pfipojeni USB)

Postupujte podle téchto krokd, je-li zafizeni HP all-in-one pfimo pfipojeno k pogitaci

pomoci kabelu USB.

1 Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky licovou stranou
dold.

2V oblasti Skenovani stisknéte tlacitko Skenovat do.

Zobrazi se nabidka Skenovat do se seznamem cilovych umisténi (véetné
aplikaci) pro skenované obrazky. Vychozi cilové umisténi je to, které jste vybrali
pfi poslednim pouziti této nabidky. Aplikace a dalSi cilova umisténi uvedena v
nabidce Skenovani se uréuji pomoci aplikace HP Image Zone na pocitaci.

3  Chcete-li vybrat aplikaci, ktera ma byt pfijemcem naskenovaného obrazku,
stisknéte odpovidajici Cislo na ovladacim panelu nebo pomoci tlacitek se Sipkami
tuto aplikaci zvyraznéte a pak stisknéte tlacitko OK nebo Skenovat.

Zobrazi se nahled skenovaného obrazku v okné HP Scan (Snimani HP) v
pocitaci, kde je mozné jej upravit.

DalSi informace o Upravach obrazku v nahledu naleznete v napovédé na
obrazovce k aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti dodaného softwaru.

4  Provedte pozadované Upravy nahledu obrazku v okné Snimani HP. Po
dokonceni klepnéte na tlacitko Prijmout.

Zafizeni HP all-in-one odesle naskenovany obrazek do vybrané aplikace. Pokud
jste napfiklad zvolili HP Image Zone, tento software se automaticky spusti a
zobrazi obrazek.

Skenovani predlohy (sitové pFipojeni)

Postupujte podle téchto krokd, je-li vase zafizeni HP all-in-one pfipojeno k jednomu

nebo vice poc&itaclim v siti.

1 Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky licovou stranou
dold.

2V oblasti Skenovani stisknéte tlacitko Skenovat do.
Zobrazi se nabidka Skenovat do se seznamem r{iznych mozZnosti.

3  Stisknutim tlacitka 1 zvolte polozku Vyberte pocitac nebo ji zvyraznéte pomoci
tlaCitek se Sipkami a pak stisknéte tlacitko OK.
Zobrazi se nabidka Vyberte pocitac se seznamem pocitacll pfipojenych k
zafizeni HP all-in-one.

Poznamka V nabidce Vyberte pocita¢ mohou byt kromé pocitacli pfipojenych
prostfednictvim sité uvedeny také pocitace pfipojené pomoci
rozhrani USB.
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4 Chcete-li vybrat vychozi pocitac, stisknéte tlacitko OK. Pokud chcete vybrat jiny
pocitac, stisknéte odpovidajici €islo na ovladacim panelu nebo pocita¢
zvyraznéte pomoci tlacitek se Sipkami a pak stisknéte tlacitko OK. Jestlize chcete
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naskenovany obrazek odeslat do aplikace ve svém pocitaci, vyberte v nabidce
svUj pocitac.

Zobrazi se nabidka Skenovat do se seznamem cilovych umisténi (véetné
aplikaci) pro skenované obrazky. Vychozi cilové umisténi je to, které jste vybrali
pfi poslednim pouziti této nabidky. Cilova umisténi uvedena v nabidce Skenovat
do se uréuji pomoci aplikace HP Image Zone na pocitaci. DalSi informace
naleznete v napovédé na obrazovce k aplikaci HP Image Zone, ktera je
soucasti dodaného softwaru.

5 Chcete-li vybrat aplikaci, ktera ma byt pfijemcem naskenovaného obrazku,
stisknéte odpovidajici Cislo na ovladacim panelu nebo pomoci tlacitek se Sipkami
tuto aplikaci zvyraznéte a pak stisknéte tlacitko OK nebo Skenovat.

Pokud jste zvolili software HP Image Zone, zobrazi se nahled skenovaného
obrazku v okné Snimani HP v pocitaci, kde je mozné jej upravit.

6 Provedte pozadované upravy nahledu obrazku v okné Snimani HP. Po
dokonceni klepnéte na tlacitko Prijmout.

Zafizeni HP all-in-one odesle naskenovany obrazek do vybrané aplikace. Pokud
jste napfiklad zvolili HP Image Zone, tento software se automaticky spusti a
zobrazi obrazek.

Odeslani naskenovaného obrazku do cilového umisténi
sluzby HP Instant Share

Pomoci sluzby HP Instant Share mizete sdilet své fotografie s pfibuznymi a prateli
prostfednictvim zprav elektronické posty, online fotoalb a kvalitnich vytiskd fotografii.

Poznamka Objednavani tisku fotografii online je k dispozici pouze v nékterych
zemich a oblastech.

Informace o nastaveni a vyuzivani sluzby HP Instant Share naleznete v napovédé na
obrazovce k aplikaci HP Image Zone.

Poznamka Pokud jste nastavili sluzbu HP Instant Share v siti, nebudete moci
pouzivat HP Instant Share u zafizeni pfipojeného pomoci USB.

Sdileni naskenovaného obrazku s prateli a pribuznymi (zafizeni pfripojené
pomoci USB)

Naskenovany obrazek Ize sdilet stisknutim tlaCitka Skenovat do na ovladacim
panelu. Pokud chcete pouzit tlacitko Skenovat do, polozZte obrazek licovou stranou
doll na sklo, vyberte cil, do néjz chcete obrazek odeslat, a zacnéte skenovat.

Poznamka Pokud jste jiz nastavili sluzbu HP Instant Share v siti, nebudete moci
pouzivat HP Instant Share u zafizeni pfipojeného pomoci USB.

1  Vlozte predlohu licem dol do pravého predniho rohu sklenéné podlozky nebo do
zasobniku podavace dokumenta (pokud podavac¢ dokumentd pouzivate).

2V oblasti Skenovani stisknéte tlacitko Skenovat do.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Skenovat do.

3 Pomoci Sipek A a ¥ zvyraznéte poloZzku HP Instant Share.

4  Stisknutim tlacitka OK vyberete cil a zahajite skenovani.

Obrazek bude naskenovan a nacten do pocitace.
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Pokud pouzivate systém Windows, v pocitaci se spusti aplikace HP Image Zone.
Zobrazi se karta aplikace HP Instant Share. V panelu vybéru se zobrazi
miniatura skenovaného obrazku. DalSi informace o aplikaci HP Image Zone
naleznete v napovédé na obrazovce k aplikaci HP Image Zone, ktera je
soucasti dodaného softwaru.

Pokud pouzivate systém Macintosh, v pocitaCi se otevie software klientské
aplikace HP Instant Share. V okné aplikace HP Instant Share se zobrazi
miniatura skenovaného obrazku.

Poznamka Pokud pouzivate starSi operacni systém nez Macintosh OS X
v10.1.5 (v€etné OS 9), naskenovany obrazek bude nacten do
HP Gallery pocitace Macintosh. Klepnéte na polozku E-mail. Podle
pokynl na obrazovce pocitace odeSlete obrazek jako pfilohu
elektronické posty.

Chcete-li sdilet skenované fotografie s ostatnimi pomoci sluzby HP Instant Share,
postupuijte podle pokyn(i na obrazovce pocitace.

Sdileni naskenovaného obrazku s prateli a pfibuznymi (pfipojeni
prostfednictvim sité)

Naskenovany obrazek Ize sdilet stisknutim tlaCitka Skenovat do na ovladacim
panelu. Pokud chcete pouzit tladitko Skenovat do, polozte obrazek licovou stranou
dold na sklo, vyberte cil, do néjz chcete obrazek odeslat, a zacnéte skenovat.

Drive, nez muzete sdilet naskenovany obrazek na zafizeni HP all-in-one pfipojeném
prostfednictvim sité, je nutné mit v poc€itaci nainstalovanou aplikaci HP Image Zone.
DalSi informace o instalaci softwaru HP Image Zone do pocitae naleznete v
Pravodci nastavenim dodavaném se zafizenim HP all-in-one.

1 Vlozte predlohu licem dolt do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky nebo do
zasobniku podavace dokumentd (pokud podava¢ dokumentl pouzivate).

2V oblasti Skenovani stisknéte tlacitko Skenovat do.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Skenovat do.

3 Pomoci Sipek A a ¥ zvyraznéte polozku HP Instant Share.

Zobrazi se nabidka Sdileni.

Pomoci Sipek A a ¥ zvyraznéte cil, do néjz chcete snimky odeslat.

Stisknutim tlacitka OK vyberete cil a zahajite skenovani.

[$, BN

Obrazek bude po naskenovani odeslan do vybraného cile.

Odeslani naskenovaného obrazku na pamét'ovou kartu

Naskenovany obrazek je mozné odeslat jako obrazek ve formatu JPEG na
pamétovou kartu, ktera je aktualné vlozena do nékteré z patic pro pamétové karty na
zafizeni HP all-in-one. Tim umoznite vyuziti funkci pamétové karty k vytvareni vytisk(
bez okraju a stranek fotoalba ze skenovaného obrazku. Naskenované obrazky jsou
pak k dispozici i v jiném zafizeni, které umi pracovat s pamétovymi kartami.
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Odeslani naskenovaného obrazku na pamét'ovou kartu, ktera je zasunuta
do zafizeni HP all-in-one (pfipojeni USB)
Naskenovany obrazek mulzete odeslat ve formatu JPEG na pamétovou kartu. V této
Casti je popsan postup, ktery je tfeba provést v pfipadé, ze je zafizeni HP all-in-one
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pfimo pfipojeno k pocitaci pomoci kabelu USB. Zkontrolujte, zda je pamétova karta
zasunuta do zafizeni HP all-in-one.

1 Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky licovou stranou
dold.

2V oblasti Skenovani stisknéte tlacitko Skenovat do.
Zobrazi se nabidka Skenovat do se seznamem rliznych moZnosti nebo cilovych
umisténi. Vychozi cilové umisténi je to, které jste vybrali pfi poslednim pouziti
této nabidky.

3  Zvyraznéte moznost Pamét'ova karta pomoci tladitka ¥ a pak stisknéte tlacitko
OK.

Zafizeni HP all-in-one naskenuje obrazek a uloZi soubor na pamétovou kartu ve
formatu JPEG.

Odeslani naskenovaného obrazku na pamét'ovou kartu, ktera je zasunuta
do zafizeni HP all-in-one (sit'ové pripojeni)
Naskenovany obrazek muazete odeslat ve formatu JPEG na pamétovou kartu. V této
Casti je popsan postup, ktery je tfeba provést v pfipadé, Ze je zafizeni HP all-in-one
pfipojeno k siti.

Poznamka Naskenovany obrazek mizete na pamétovou kartu odeslat, pouze
pokud je pamétova karta sdilena v siti. Dal$i informace uvadi téma
Zabezpeceni pamétové karty v siti.

1 Vlozte predlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky licovou stranou
dold.

2V oblasti Skenovani stisknéte tlacitko Skenovat do.
Zobrazi se nabidka Skenovat do se seznamem r{iznych mozZnosti nebo cilovych
umisténi.

3  Stisknutim tlacitka 3 vyberte polozku Pamét'ova karta nebo ji zvyraznéte pomoci
tlaCitek se Sipkami a pak stisknéte tlacitko OK.

Zafizeni HP all-in-one naskenuje obrazek a ulozi soubor na pamétovou kartu ve
formatu JPEG.

Zastaveni skenovani

=> Chcete-li zastavit skenovani, stisknéte tlagitko Storno na ovladacim panelu.
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9 Tisk z pocitace

Zafizeni HP all-in-one Ize pouzit s libovolnou aplikaci, ktera umozriuje tisk. Pokyny se
ponékud lisi v zavislosti na tom, zda pfi tisku pouzivate pocita¢ se systémem
Windows nebo Macintosh. Ujistéte se, zda pokyny uvedené v této kapitole, podle
kterych postupujete, plati pro vas operaéni systém.

Kromé tiskovych funkci popsanych v této kapitole mlzete tisknout specialni tiskové
ulohy, jako jsou vytisky bez okrajl, bulletiny nebo transparenty. MzZete také tisknout
obrazky pfimo z fotografické pamétové karty nebo z digitalniho fotoaparatu, ktery
podporuje technologii PictBridge, tisknout z podporovaného zafizeni Bluetooth,
napfiklad z telefonu s fotoaparatem nebo osobniho digitalniho asistenta (PDA), pouzit
skenované obrazky v tiskovych projektech v aplikaci HP Image Zone.

e DalSi informace o tisku z pamétové karty nebo digitalniho fotoaparatu naleznete
v tématu Pouziti pamétové karty nebo fotoaparatu kompatibilniho se standardem
PictBridge.

e DalSi informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one pro tisk ze zafizeni Bluetooth
obsahuje téma Informace o pfipojeni.

e Dalsi informace o provedeni specialnich tiskovych tloh nebo tisku obrazkl v
aplikaci HP Image Zone naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci
HP Image Zone.

Tisk z aplikace

VétSina nastaveni tisku se automaticky provadi v softwarové aplikaci, ze které
tisknete, pfipadné pomoci technologie HP ColorSmart. Tato nastaveni je tfeba zménit
ruéné pouze pfi zméné kvality tisku, tisku na urcité typy papiru nebo prihledné félie
nebo pfi pouziti specialnich funkci.

Postup pro tisk dokumentu z aplikace, ve které byl vytvoren (uzivatelé systému
Windows)

1  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2  Otevrete v aplikaci nabidku Soubor a klepnéte na pfikaz Tisk.

3 Jako tiskarnu vyberte zafizeni HP all-in-one.

4  Pokud potfebujete zménit néktera nastaveni, klepnéte na tlacitko, které otevfe
dialogové okno Vlastnosti.
V zavislosti na aplikaci mize byt toto tlacitko oznaeno Vlastnosti, Moznosti,
Nastaveni tiskarny nebo Tiskarna.

5  Vyberte vhodné moznosti pro tiskovou ulohu pomoci funkci, které jsou k dispozici
na kartach Papir/Kvalita, Upravy, Efekty, Zakladni a Barva.

Tip Ulohu muzZete snadno tisknout se sadou vychozich nastaveni zaloZenych na
typu ulohy, kterou chcete tisknout. Klepnutim v seznamu Co chcete
provést? na karté Zkracena nastaveni tisku zvolte typ tiskové ulohy.
Vychozi nastaveni pro tento typ tiskové ulohy jsou nastavena a shrnuta na
karté Zastupci pro tisk. V pfipadé potfeby mizete upravit nastaveni na této
karté nebo muzete provést zmény na ostatnich kartach v dialogovém okné
Vlastnosti.

6 Klepnutim na tlacitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti.
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Kapitola 9

7  Klepnutim na tla¢itko Tisk nebo OK zahajte tisk.

Postup pro tisk dokumentu z aplikace, ve které byl vytvoren (uzivatelé systému
Macintosh)

1  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2 Pred zahajenim tisku vyberte zafizeni HP all-in-one v nabidce Chooser
(Pripojeni) (OS 9), Print Center (Tiskové centrum) (OS 10.2 nebo star$i) nebo
Printer Setup Utility (Nastroj nastaveni tiskarny) (OS 10.3 nebo novéjsi).

3 Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnéte na pfikaz Page Setup
(Vzhled stranky).

Zobrazi se dialogové okno Page Setup (Nastaveni stranky), ve kterém muzete
zadat format papiru, orientaci a méfitko.

4  Zadejte atributy stranky:

—  Vyberte format papiru.
—  Vyberte orientaci.
—  Zadejte procenta méfitka.

Poznamka Pro OS 9 obsahuje dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky)
také moznosti pro tisk zrcadlové otoc¢eného (neboli pfevraceného)
obrazu a pro nastaveni okraju stranky pro oboustranny tisk.

5 Klepnéte na tlacitko OK.

6 Oteviete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnéte na pfikaz Print (Tisk).
Prohlize€ zobrazi dialogové okno Tisk. Pokud pouzivate systém OS 9, otevie se
panel General (Obecné). Pokud pouzivate OS X, otevfe se panel Copies &
Pages (Kopie a stranky).

7  Zménte nastaveni tisku pro jednotlivé moznosti v rozbalovaci nabidce, aby byla
vhodna pro dany projekt.

8 Klepnutim na pfikaz Print (Tisk) zahgjite tisk.

Zmeéna nastaveni tisku

Nastaveni tisku na zafizeni HP all-in-one je mozné pfizpUsobit t¢éméf pro jakoukoli
tiskovou ulohu.

Uzivatelé systému Windows
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Pfed zménou nastaveni tisku byste se méli rozhodnout, zda chcete zménit nastaveni
pouze pro aktualni tiskovou ulohu nebo jestli se ma toto nastaveni stat vychozim pro

v8echny budouci tiskové Ulohy. Zplsob zobrazeni nastaveni tisku zavisi na tom, zda

chcete pouzit tuto zménu pro vSechny budouci tiskové ulohy nebo pouze pro aktudlni
tiskovou ulohu.

Postup pro zménu nastaveni tisku pro vSechny budouci Glohy

1V aplikaci Spravce HP klepnéte na nabidku Nastaveni, prejdéte na pfikaz
Nastaveni tiskarny a pak klepnéte na pfikaz Nastaveni tiskarny.
2 Zméinte nastaveni tisku a klepnéte na tladitko OK.

Postup pro zménu nastaveni tisku pro aktualni tiskovou tlohu

1  Otevrete v aplikaci nabidku Soubor a klepnéte na prikaz Tisk.
2 Zkontrolujte, zda je zvolena tiskarna HP all-in-one.
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3 Klepnéte na tlacitko, kterym se otevre dialogové okno Vlastnosti.
V zavislosti na aplikaci mize byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, MoZnosti,
Nastaveni tiskarny nebo Tiskarna.

4 Zménte nastaveni tisku a klepnéte na tlacitko OK.

5  Vytisknéte ulohu klepnutim na tlagitko Tisk nebo OK v dialogovém okné Tisk.

Uzivatelé pocitaci Macintosh
Pokud chcete zménit nastaveni tiskové ulohy, pouzijte dialogovéa okna Page Setup

(Vzhled stranky) a Print (Tisk). Vybér dialogového okna zavisi na nastaveni, které
chcete zménit.

Postup pro zménu formatu papiru, orientace nebo méritka papiru

1  PFed zahgjenim tisku vyberte zafizeni HP all-in-one v nabidce Chooser
(Pripojeni) (OS 9), Print Center (Tiskové centrum) (OS 10.2 nebo star$i) nebo
Printer Setup Utility (Nastroj nastaveni tiskarny) (OS 10.3 nebo novéjsi).

2 Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnéte na pfikaz Page Setup
(Vzhled stranky).

3 Zménte nastaveni formatu papiru, orientace a méfitka a klepnéte na tlacitko OK.

Postup pro zménu vSech ostatnich nastaveni tisku

1  PFed zahgjenim tisku vyberte zafizeni HP all-in-one v nabidce Chooser
(Pripojeni) (OS 9), Print Center (Tiskové centrum) (OS 10.2 nebo star$i) nebo
Printer Setup Utility (Nastroj nastaveni tiskarny) (OS 10.3 nebo novéjsi).
Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnéte na pfikaz Print (Tisk).
Zmeénite nastaveni tisku a klepnutim na tlacitko Print (Tisk) vytisknéte tiskovou
ulohu.

w N

Zastaveni tiskové ulohy

Ackoli je mozné zastavit tiskovou Ulohu bud ze zafizeni HP all-in-one nebo
z pocitace, doporuéujeme ji pro zajisténi nejlepsich vysledkd zastavit ze zafizeni
HP all-in-one.

Postup pro zastaveni tiskové ulohy ze zafizeni HP all-in-one

> Stisknéte tladitko Storno na ovladacim panelu. Ovétte, zda se zobrazilo hlageni
Print Cancelled (Tisk zrusen) na barevném grafickém displeji. Pokud se hlaseni
nezobrazi, stisknéte znovu tlaéitko Storno.
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10 Nastaveni faxu

Po provedeni vSech krok( v Priivodci nastavenim dokoncete nastaveni faxu pomoci
pokynt v této kapitole. Uchovejte Priivodce nastavenim pro pozdéjsi pouziti.

V této kapitole se dozvite, jak nastavit zafizeni HP all-in-one tak, aby odesilani fax(
bylo Uspésné s jakymkoliv vybavenim a sluzbami, pfipojenymi na stejné telefonni

lince jako zafizeni HP all-in-one.

Pfed zahajenim nastavovani zafizeni HP all-in-one pro faxovani zjistéte, jaky typ
zafizeni nebo sluzeb mate na stejné telefonni lince. Z prvniho sloupce v nasledujici
tabulce vyberte kombinaci zafizeni a sluzeb, které je mozné pouzit pro vasi
domacnost nebo kancelaf. Pak vyhledejte spravné nastaveni ve druhém sloupci. Pro
kazdy z téchto pfipadl jsou dale v této kapitole uvedeny pokyny krok za krokem.

DalSi zafizeni nebo sluzby, sdilejici
vasi faxovou linku

Doporucené nastaveni faxu

Zadné.
Mate vyhrazenou telefonni linku pro
faxovani.

Typ A: Samostatna faxova linka
(nebudou pfijimana hlasova volani)

Sluzba DSL (digitalni pfedplatitelska

linka) u vas$i telekomunikacni spole€nosti.

Typ B: Nastaveni zafizeni HP all-in-one
s DSL

Telefonni systém PBX (adaptér
pobockové sité) nebo sit ISDN.

Typ C: Nastaveni zafizeni HP all-in-one
s telefonnim systémem PBX nebo linkou
ISDN

Sluzba rozliSovaciho vyzvanéni
poskytovana telekomunikacni
spole¢nosti.

Typ D: Fax se sluzbou rozliSovaciho
vyzvanéni na stejné lince

Hlasova volani.

Na této telefonni lince pfijimate jak
hlasova, tak faxova volani.

Typ E: Sdilena hlasova a faxova linka

Hlasova volani a sluzba hlasové posty.

Na této telefonni lince pfijimate jak
hlasova, tak faxova volani a mate
zavedenu sluzbu hlasové posty
poskytovanou telekomunikaéni
spole¢nosti.

Typ F: Sdilena hlasova a faxova linka s
hlasovou postou

v

Typ A: Samostatna faxova linka (nebudou pfijimana
hlasova volani)

Jestlize mate samostatnou telefonni linku, na které nepfijimate hlasova volani a
nemate na ni pfipojeno Zadné dalsi zafizeni, pfipojte zafizeni HP all-in-one tak, jak je
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popsano v této ¢asti.
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Pohled zezadu na zarizeni HP all-in-one

1-LINE 2-EXT

1 | Telefonni zasuvka ve zdi
2 | Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one, zapojeny do zdifky "1-LINE"

Nastaveni zarizeni HP all-in-one se samostatnou faxovou linkou

1 Jeden konec telefonniho kabelu dodaného spolu se zafizenim HP all-in-one
zapojte do telefonni zasuvky ve zdi a pak zapojte druhy konec do zditky
oznacené “1-LINE” na zadni strané zafizeni HP all-in-one.

nxej IlUsAe}seN

ﬁ Upozornéni Jestlize nepouzijete dodany kabel k propojeni telefonni
zasuvky a zafizeni HP all-in-one, nebudete moci uspésné faxovat. Tento
specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabel, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost €i kancelaf. Pokud je dodany
telefonni kabel pfili§ kratky, v tématu Telefonni kabel, ktery byl dodan
spolu se zafizenim HP all-in-oneneni dostate¢né dlouhy naleznete
informace o zplsobu jeho prodlouzeni.

2 Nastaveni zafizeni HP all-in-one na automatickou odpovéd na pfichozi volani.
Stisknéte a podrzte tlagitko Automaticka odpovéd’ tak dlouho, dokud se
nerozsviti kontrolka.

3  (Volitelné) Zménte nastaveni Pocet zazvonéni pred odpovédi na jedno
zazvonéni nebo dvé zazvonéni.

Informace o zpusobu zmény tohoto nastaveni uvadi téma Nastaveni poctu
zazvonéni pfed odpovédi.

4  Provedte zkousku faxu. DalSi informace uvadi téma Test nastaveni faxu.

Kdyz zazvoni telefon, zafizeni HP all-in-one odpovi automaticky po po¢tu zvonéni,
ktery jste nastavili jako Pocet zazvonéni pred odpovédi. Pak za¢ne vysilat téony pro
pfijem faxu k odesilajicimu faxu a pfijimat fax.

Typ B: Nastaveni zafizeni HP all-in-one s DSL

Jestlize mate u vasi telekomunikaéni spole€nosti zavedenu sluzbu DSL, pouZijte
pokyny v této ¢asti k pfipojeni filiru DSL mezi telefonni zasuvku a zafizeni HP all-in-
one. Filtr DSL odstrariuje digitalni signal, ktery brani zafizeni HP all-in-one ve spravné
komunikaci s telefonni linkou (v nékterych zemich/oblastech miiZze byt sluzba DSL
nazyvéana ADSL).

Upozornéni Jestlize mate linku DSL a nepfipojite filtr DSL, nebudete moci
odesilat a pfijimat faxy pomoci zafizeni HP all-in-one.
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1-LINE

2-EXT,

©

Pohled zezadu na zafizeni HP all-in-one

1 | Telefonni zasuvka ve zdi
2 | Filtr a kabel DSL, dodané poskytovatelem DSL
3 | Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one, zapojeny do zdirky "1-LINE"

Nastaveni zafizeni HP all-in-one s DSL

1  Filtr DSL Ize ziskat od poskytovatele sluzby DSL.

2 Jeden konec telefonniho kabelu dodaného se zafizenim HP all-in-one zapojte do
oteviené zdifky na filtru DSL a druhy konec do zditky oznacené jako “1-LINE” na
zadni strané zafizeni HP all-in-one.
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Upozornéni Jestlize nepouzijete dodany kabel k propojeni telefonni
zasuvky a zafizeni HP all-in-one, nebudete moci Uspésné faxovat. Tento
specialni telefonni kabel je odli$ny od telefonnich kabeld, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost &i kancelafr.

3 Zapojte kabel filtru DSL do telefonni zasuvky
4 Provedte zkousku faxu. DalSi informace uvadi téma Test nastaveni faxu.

Typ C: Nastaveni zafizeni HP all-in-one s telefonnim
systémem PBX nebo linkou ISDN

Jestlize pouzivate bud telefonni systém PBX nebo pfevodnik ¢i koncovy adaptér

ISDN, je dilezité provést nasledujici ukony:

e Jestlize pouzivate prevodnik &i koncovy adaptér PBX nebo ISDN, zapojte
zafizeni HP all-in-one do portu, ktery je ur€en pro faxové a telefonni vyuziti.
Zkontrolujte také to, zda je koncovy adaptér nastaven na typ pfepinace
odpovidajici vasi zemi/oblasti (pokud je tato moznost k dispozici).

Poznamka Nékteré systémy ISDN umoznuji konfigurovat porty pro specificka
telefonni zafizeni. Mohli jste napfiklad pfifadit jeden port pro telefon
a fax Skupiny 3 a jiny port pro vice dalSich ucell. Pokud mate
problémy po pfipojeni k portu pro fax a telefon pfevodniku ISDN,
zkuste pouzit port vy¢lenény pro dalsi ucely (ten mGze byt oznacen
jako ,multi-combi“ nebo podobné).

e Jestlize pouzivate telefonni systém PBX, nastavte ton ¢ekajiciho hovoru na "vyp."

Upozornéni Mnoho digitalnich systému PBX obsahuje moznost ténu
Eekajiciho hovoru, ktery je od vyrobce nastaven na "zap." Tén Cekajiciho
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hovoru bude rusit kazdy faxovy pfenos a vy nebudete schopni pomoci
zafizeni HP all-in-one odesilat ani pfijimat faxy. Informace o tom, jak
vypnout ton ¢ekajiciho hovoru, najdete v dokumentaci, ktera byla soucasti
dodavky telefonniho systému PBX.

e  Pouzivate-li telefonni systém PBX, pfed vytacenim faxového &isla je nutné vytocit
Cislo vnéjsi linky.

e  Zkontrolujte, zda jste pouzili dodany kabel k propojeni telefonni zasuvky a
zarizeni HP all-in-one, v opaéném pripadé nebudete moci Uspésné faxovat.
Tento specialni telefonni kabel je odli$ny od telefonnich kabell, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost €i kancelaf. Pokud je dodany
telefonni kabel pfili§ kratky, v tématu Telefonni kabel, ktery byl dodan spolu se
zafizenim HP all-in-oneneni dostate¢né dlouhy naleznete informace o zplsobu
jeho prodlouzeni.

Typ D: Fax se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni na stejné

lince
Jestlize si u vasi telekomunikacni spole¢nosti objednate sluzbu rozliSovaciho
vyzvanéni, ktera umozriuje, abyste méli nékolik telefonnich €isel na jedné lince, kazdé
s jinym typem zvonéni, pfipojte zafizeni HP all-in-one tak, jak je popsano v této ¢asti.
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Pohled zezadu na zarizeni HP all-in-one

1 | Telefonni zasuvka ve zdi
2 | Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one, zapojeny do zdifky "1-LINE"

Nastaveni zafizeni HP all-in-one se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni

1 Jeden konec telefonniho kabelu dodaného spolu se zafizenim HP all-in-one
zapojte do telefonni zasuvky ve zdi a pak zapojte druhy konec do zdirky
oznacené “1-LINE” na zadni strané zafizeni HP all-in-one.
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Upozornéni Jestlize nepouzijete dodany kabel k propojeni telefonni
zasuvky a zafizeni HP all-in-one, nebudete moci Uspésné faxovat. Tento
specialni telefonni kabel je odli$ny od telefonnich kabeld, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost €i kancelaf. Pokud je dodany
telefonni kabel pfili§ kratky, v tématu Telefonni kabel, ktery byl dodan
spolu se zafizenim HP all-in-oneneni dostate¢né dlouhy naleznete
informace o zplsobu jeho prodlouzeni.

2 Nastaveni zafizeni HP all-in-one na automatickou odpovéd na pfichozi volani.
Stisknéte a podrzte tlagitko Automaticka odpovéd’ tak dlouho, dokud se
nerozsviti kontrolka.

3 Zménte nastaveni Odpovéd na typ zvonéni na typ, ktery byl pfidélen
telekomunikaéni spolecnosti pro vase faxové Cislo, napfiklad dvojité zvonéni
nebo trojité zvonéni.

Informace o zpusobu zmény tohoto nastaveni uvadi téma Zména odpovédi podle
typu zvonéni (rozliSovaci vyzvanéni).

Poznamka Zafizeni HP all-in-one bylo ve vyrobé& nastaveno na odpovéd na
vSechna zvonéni. Jestlize nenastavite spravny typ vyzvanéni,
pridéleny telekomunikacéni spole¢nosti vaSemu faxovému ¢islu,
zarizeni HP all-in-one by mohlo odpovidat na hlasova volani i na
faxy nebo by nemuselo odpovidat vibec.
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4  (Volitelné) Zménte nastaveni Pocet zazvonéni pred odpovédi na jedno
zazvonéni nebo dvé zazvonéni.
Informace o zpusobu zmény tohoto nastaveni uvadi téma Nastaveni poctu
zazvonéni pfed odpovédi.

5 Provedte zkous$ku faxu. DalSi informace uvadi téma Test nastaveni faxu.

Zafizeni HP all-in-one bude automaticky odpovidat na pfichozi volani, ktera maji
zvoleny typ zvonéni (nastaveni Odpovéd’ na typ zvonéni) a po po¢tu zvonéni, ktery
jste vybrali (nastaveni Pocet zazvonéni pred odpovédi). Pak za¢ne vysilat tony pro
pfijem faxu k odesilajicimu faxu a pfijimat fax.

Typ E: Sdilena hlasova a faxova linka

Jestlize pfijimate hlasova volani i faxy na stejném telefonnim Cisle a zadné jiné
kancelarské zafizeni (nebo hlasova posta) neni pfipojeno k této telefonni lince,
pfipojte zafizeni HP all-in-one tak, jak je popsano v této ¢asti.
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Pohled zezadu na zarizeni HP all-in-one

1-LINE 2-EXT

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one, zapojeny do zdifky "1-LINE"

Nastaveni zarizeni HP all-in-one se sdilenou hlasovou a faxovou linkou

1 Jeden konec telefonniho kabelu dodaného spolu se zafizenim HP all-in-one
zapojte do telefonni zasuvky ve zdi a pak zapojte druhy konec do zditky
oznacené “1-LINE” na zadni strané zafizeni HP all-in-one.

nxej IlUsAe}seN

ﬁ Upozornéni Jestlize nepouzijete dodany kabel k propojeni telefonni
zasuvky a zafizeni HP all-in-one, nebudete moci uspésné faxovat. Tento
specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabel, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost €i kancelaf. Pokud je dodany
telefonni kabel pfili§ kratky, v tématu Telefonni kabel, ktery byl dodan
spolu se zafizenim HP all-in-oneneni dostate¢né dlouhy naleznete
informace o zplsobu jeho prodlouzeni.

2 Nyni se budete muset rozhodnout, jak ma zafizeni HP all-in-one odpovidat na
volani: automaticky nebo ru¢né:

— Pokud nastavite zafizeni HP all-in-one na automaticky pfijem volani, bude
odpovidat na vSechna prichozi volani a pfijimat faxy. Zafizeni HP all-in-one
nebude moci v tomto pfipadé rozliSovat mezi hlasovym a faxovym volanim,
domnivéte-li se, Ze se jedna o hlasové volani, budete je muset pfevzit pfed
patym zazvonénim, jinak zafizeni HP all-in-one odpovi jako prvni.
Chcete-li automaticky odpovidat na faxova volani, stisknéte a podrzte
tlacitko Automaticka odpovéd’ tak dlouho, dokud se nerozsviti kontrolka.

—  Pokud nastavite zafizeni HP all-in-one na ruéni pfijem fax(, musite byt
pritomni, abyste osobné reagovali na pfichozi faxova volani, jinak zafizeni
HP all-in-one nebude moci faxy pfijmout.

Chcete-li odpovidat na faxova volani ru¢né, stisknéte a podrzte tlacitko

Automaticka odpovéd’ tak dlouho, dokud kontrolka nezhasne.
3  Provedte zkousku faxu. DalSi informace uvadi téma Test nastaveni faxu.

Jestlize zvednete telefon dfive nez zafizeni HP all-in-one a uslysite tony odesilajiciho
faxu, budete muset odpovédét na faxovy hovor ruéné. Dalsi informace uvadi téma
Ruéni pfijem faxu.
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Typ F: Sdilena hlasova a faxova linka s hlasovou
postou

Jestlize pfijimate hlasova volani i faxova volani na stejném telefonnim Cisle a mate u
vasi telekomunikagni spole¢nosti také zavedenu sluzbu hlasové posty, pfipojte
zafizeni HP all-in-one tak, jak je popsano v této asti.

Poznamka Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim
Cisle, které pouzivate k faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Faxy je
tfeba pfijimat rué¢né. To znamena, Ze pfi pfijimani pfichozich faxii musite
byt osobné pfitomni. Jestlize chcete pfijimat faxy automaticky, obratte se
na telekomunikacni spole€nost a nechejte si zavést sluzbu rozliSovaciho
zvonéni nebo oddélenou telefonni linku pro fax.

s
o

Pohled zezadu na zarizeni HP all-in-one

1-LINE 2-EXT
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1 | Telefonni zasuvka ve zdi
2 | Telefonni kabel dodany se zafizenim HP all-in-one, zapojeny do zdifky "1-LINE"

Nastaveni zarizeni HP all-in-one s hlasovou postou

1 Jeden konec telefonniho kabelu dodaného spolu se zafizenim HP all-in-one
zapojte do telefonni zasuvky ve zdi a pak zapojte druhy konec do zditky
oznacené “1-LINE” na zadni strané zafizeni HP all-in-one.

Upozornéni Jestlize nepouzijete dodany kabel k propojeni telefonni
zasuvky a zarizeni HP all-in-one, nebudete moci uspésné faxovat. Tento
specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabeld, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost ¢i kancelar. Pokud je dodany
telefonni kabel pfili§ kratky, v tématu Telefonni kabel, ktery byl dodan
spolu se zafizenim HP all-in-oneneni dostate¢né dlouhy naleznete
informace o zplsobu jeho prodlouzeni.

2 Nastaveni zafizeni HP all-in-one na ruéni odpovidani na pfichozi volani.
Stisknéte a podrzte tla¢itko Automaticka odpovéd’ tak dlouho, dokud nezhasne
kontrolka.

3  Provedte zkous$ku faxu. Dal$i informace uvadi téma Test nastaveni faxu.

Musite byt osobné pfitomni pro pfijeti pfichozich faxovych volani, jinak vase zafizeni
HP all-in-one nebude moci pfijimat faxy. DalSi informace o ruénim pfijmu faxt
naleznete v tématu Ruéni pfijem faxu.
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Test nastaveni faxu

Nastaveni faxu mizete provéfit a zkontrolovat tak stav zafizeni HP all-in-one a ujistit
se, Ze je nastaveno spravné pro faxovani. Tento test provedte po dokon&eni
nastaveni zafizeni HP all-in-one na faxovani. Test obsahuje nasledujici ukony:

Zkontroluje hardware faxu,

oveéfi, zda je telefonni kabel zapojen do spravného portu,
zkontroluje pfitomnost oznamovaciho tonu,

zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni,

zkontroluje stav spojeni telefonni linky.

Zafizeni HP all-in-one vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test neprobéhne
Uspésné, zkontrolujte informace v tomto protokolu, které vam pomohou problém
vyfesit, a znovu provedte test.

Testovani nastaveni faxu z ovladaciho panelu

1 Nastavte zafizeni HP all-in-one na faxovani podle pokyn( pro nastaveni v této §
kapitole. g

2  Pred spusténim testu zkontrolujte, zda jsou v zafizeni vloZzeny tiskové kazety a o
papir. -y
DalSi informace uvadéji t¢tmata Vyména tiskovych kazet a Vlozeni papiru plného E
formatu.

3  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

4  Stisknéte tlac¢itko 6 a potom tladitko 5.
Zobrazi se nabidka Nastroje, zvoli se moznost Spustit test faxu.
Stav testu se zobrazi na barevném grafickém displeji a zafizeni HP all-in-one
vytiskne protokol.

5  Zkontrolujte protokol.

—  Pokud test probéhne v pofadku a problémy s faxem budou pfetrvavat,
zkontrolujte spravnost nastaveni faxu uvedenych v protokolu. PFi¢inou
problém0 s faxem muze byt nevyplnéné nebo nespravné nastaveni faxu.

— Jestlize test neprobéhne uspésné, vyhledejte v protokolu dalsi informace,
které vdm pomohou jakykoli zjiStény problém vyresit.

6  Po vyjmuti protokolu faxu ze zafizeni HP all-in-one stisknéte tlacitko OK.

V ptipadé potfeby opravte vSechny zjisténé problémy a znovu provedte test.
Dalsi informace o feSeni libovolnych problému zjisténych v pribéhu testu
naleznete v tématu Test faxu se nezdaifil.
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11 Pouziti funkci faxu

Zafizeni HP all-in-one miZete pouzivat pro odesilani a pfijem €ernobilych i barevnych
faxu. K rychlému a snadnému odesilani fax(i na ¢asto pouzivana Cisla mazete pouzit
rychlé volby. Z ovladaciho panelu Ize nastavit fadu funkci faxu, napfiklad rozliseni.

Prozkoumejte program Spravce HP dodany se softwarem HP Image Zone, abyste

plné vyuzili vSechny jeho funkce. Pomoci aplikace Spravce HP mulzete odeslat fax

z pocitace, vCetné pocitacem vytvorené titulni stranky, a ihned nastavit rychlé volby.
Dalsi informace naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone.

Informace o spusténi programu Spravce HP a napovédy na obrazovce najdete v
tématu DalSi funkce zafizeni HP all-in-one pfi pouziti aplikace HP Image Zone.

Nastaveni zarizeni HP all-in-one pro pfijimani faxa

Zafizeni HP all-in-one m{iZe byt nastaveno na automaticky nebo ruéni pfijem faxd,

v zavislosti na nastaveni v domacim nebo pracovnim pocitaci. Pokud nastavite
zafizeni HP all-in-one na automaticky pfijem faxu, bude odpovidat na vSechna
pfichozi volani a pfijimat faxy. Pokud nastavite zafizeni HP all-in-one na rucni pfijem
fax(i, musite byt pfitomni, abyste osobné reagovali na pfichozi faxova volani, jinak
zafizeni HP all-in-one nebude moci faxy pfijmout. DalSi informace o ru€nim pfijmu
fax(l uvadi téma Ruéni pfijem faxu.

V uréitych situacich mize byt Zadouci pfijimat faxy ruéné. Jestlize napfiklad zafizeni
HP all-in-one sdili linku s telefonnim pfistrojem a tato linka nepodporuje rozliSovaci
vyzvanéni nebo k ni neni pfipojen telefonni zaznamnik, bude nutné nastavit zafizeni
HP all-in-one na ruéni odpovéd na faxova volani. Ruéni odpovéd na faxova volani
bude nutna také v pfipadé, Ze pouzivate sluzbu hlasové posty. Je tomu tak proto, ze
zafizeni HP all-in-one nebude schopno rozliSovat mezi faxovym a telefonnim volanim.

Poznamka DalSi informace o nastaveni vybaveni kancelare se zafizenim HP all-in-
one naleznete v ¢asti Nastaveni faxu.
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Volba doporuéeného rezimu odpovédi pro nastaveni

Doporuceny rezim odpovédi pro zafizeni HP all-in-one vybrany podle nastaveni v
domacim nebo v kancelafském pocitaci naleznete v tabulce nize. Z prvniho sloupce
v tabulce vyberte typ zafizeni a sluzby dostupné ve vasi kancelafi. Pak vyhledejte
doporuceny rezim odpovédi v druhém sloupci. Treti sloupec popisuje, jak bude
zarizeni HP all-in-one odpovidat na pfichozi volani.

Po ureni doporu¢eného nastaveni rezimu odpovédi pro domacnost nebo kancelar
vyhledejte dalSi informace v kapitole Nastaveni rezimu odpovédi.

Zarizeni nebo sluzby Doporuceny Popis
sdilejici vasi faxovou rezim odpovédi
telefonni linku

Z&dné. Automaticky Zafizeni HP all-in-one automaticky odpovi na
pfichozi volani podle nastaveni parametru
Pocet zazvonéni pred odpovédi. Dalsi
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(pokracovani)

Zarizeni nebo sluzby Popis
sdilejici vasi faxovou

telefonni linku

Doporuceny
rezim odpovédi

informace o nastaveni po¢tu zazvonéni
naleznete v tématu Nastaveni poctu
zazvoneéni pred odpoveédi.

(Pouzivate samostatnou
faxovou linku pouze pro
pfijem faxovych volani.)

(Kontrolka
Automaticka
odpoveéd sviti)

Sdilena hlasova a
faxova linka bez

telefonniho zaznamniku.

(Pouzivate sdilenou
telefonni linku pro
pfijem hlasovych i
faxovych volani.)

Ruéné
(Kontrolka

Automaticka
odpovéd’ nesviti)

Zafizeni HP all-in-one nebude automaticky
odpovidat na volani. Musite pfijmout vSechny
faxy ru€né stisknutim tlacitka Faxovat
cernobile nebo Faxovat barevné. Dalsi
informace o ruénim pfijmu faxt naleznete

v tématu Rucni pFijem faxu.

Nastaveni mizete pouzit, pokud vétsina
volani na této telefonni lince jsou hlasova
volani a faxy pfijimate pouze zfidka.

Sluzba hlasové posty Ruéné Zafizeni HP all-in-one nebude automaticky
poskytovana (Kontrolka odpovidat na volani. Musite pfijmout vSechny
telekomunikacni Automaticka faxy rucné stisknutim tlacitka Faxovat
spole¢nosti. odpovéd nesviti) cernobile nebo Faxovat barevné. DalSi

informace o ruénim pfijmu faxt naleznete
v tématu Rucni pFijem faxu.

Telefonni zaznamnik a
sdilena hlasova a
faxova linka.

Automaticky

(Kontrolka
Automaticka
odpoveéd sviti)

Zaznamnik odpovi na volani a zafizeni HP all-

in-one bude sledovat linku. Pokud zafizeni
HP all-in-one rozpozna faxové tény, pfijme
zarizeni HP all-in-one fax.

Dale nastavte pocet zazvonéni do odpoveédi
zafizeni HP all-in-one, ktery by mél byt vyssi
nez pocCet zazvonéni pred odpovédi
zaznamniku. Zaznamnik musi odpovédét na
volani dfive nez zafizeni HP all-in-one. DalSi
informace o nastaveni po¢tu zazvonéni pred
odpovédi naleznete v tématu Nastaveni poctu
zazvoneéni pred odpoveédi.

Sluzba rozliSovaciho
vyzvanéni.

Automaticky

(Kontrolka
Automaticka
odpoveéd’ sviti)

Zafizeni HP all-in-one bude automaticky
odpovidat na vSechna pfichozi volani.
Ujistéte se, Ze typ zvonéni nastaveny
telekomunikaéni spole¢nosti pro vasi faxovou

linku odpovida nastaveni funkce Odpovéd’ na

typ zvonéni pro zafizeni HP all-in-one. Dalsi
informace uvadi téma Zména odpovédi podle
typu zvonéni (rozliSovaci vyzvanéni).

Nastaveni rezimu odpovédi

Rezim odpovédi uruje, zda zafizeni HP all-in-one odpovi na pfichozi volani. Pokud
nastavite zafizeni HP all-in-one na automaticky pfijem fax( (kontrolka Automaticka
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Kapitola 11

odpoveéd’ sviti), bude odpovidat na vSechna pfichozi volani a pfijimat faxy. Pokud
nastavite zafizeni HP all-in-one na ruéni pfijem faxt (kontrolka Automaticka
odpoveéd’ nesviti), musite byt pfitomni, abyste osobné reagovali na pfichozi faxova
volani, jinak zafizeni HP all-in-one nebude moci faxy pfijmout. Dal$i informace o
ruénim pfijmu fax uvadi téma Ruéni pfijem faxu.

Jestlize nevite, ktery rezim odpovédi je tfeba pouzit, prectéte si kapitolu Volba
doporuceného rezimu odpovédi pro nastaveni.

>  Chcete-li nastavit rezim odpovédi, stisknéte tlagitko Automaticka odpovéd'.

Pokud kontrolka Automaticka odpovéd’ sviti, bude zafizeni HP all-in-one
automaticky odpovidat na volani. Pokud kontrolka nesviti, zafizeni HP all-in-one
nebude na volani odpovidat.

Odesilani faxu

Fax mulzete odeslat nékolika zplsoby. Pomoci ovladaciho panelu je mozné ze
zafizeni HP all-in-one odeslat ¢ernobily nebo barevny fax. Fax miiZete také odeslat
ruéné z pfipojeného telefonu. To umoznuje pfed odeslanim faxu hovofit s jeho
pfijemcem.

Zafizeni HP all-in-one je dokonce mozné nastavit na odesilani oboustrannych predioh.

Jestlize ¢asto odesilate faxy na stejna Cisla, mlizete nastavit rychlé volby a odesilat
faxy rychleji pomoci tlacitka Rychla volba nebo dotykového tlaCitka rychlé volby.
Pokud se chcete dozvédét vSechny zpusoby, kterymi mlzete odesilat faxy,
prostudujte si tuto ¢ast.

Odeslani zakladniho faxu

90

Pomoci ovladaciho panelu mizete odeslat zakladni fax o jedné nebo vice stranach.

Poznamka Potfebujete-li vytisknout potvrzeni o UspéSném odeslani fax(, aktivujte
potvrzovani jesté pred odeslanim libovolnych faxd. Dalsi informace
uvadi téma Aktivace potvrzeni faxu.

Tip Rovnéz je mozné odeslat fax pomoci monitoru vytaceni. To umoznuje ovladat
rychlost vytaceni. Tato funkce je uzite€na, pokud chcete poplatek za volani
uhradit pomoci telefonni karty a potfebujete odpovédét na tonovou vyzvu béhem
vytaceni. DalSi informace uvadi téma Odeslani faxu pomoci monitoru vytaceni.

1  Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentl licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vilevo. Pokud odesilate jednostrankovy fax, mizete jej také
polozit na sklenénou podlozku.

Poznamka Pokud odesilate fax o vice stranach, je tfeba predlohy viozit do
automatického podavace dokumentd.

2 Pomoci klavesnice zadejte Cislo faxu.

Tip Chcete-li vlozit pauzu do Cisla faxu, stisknéte tlacitko Opakovana volba/
pauza.

3  Stisknéte tlacitko Faxovat cernobile.
4  Je-li pfedloha vloZzena na sklenénou podlozku, stisknutim tlagitka 1 vyberte
Faxovat predlohu ze sklenéné podlozky skeneru.
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Tip Zafizeni HP all-in-one umoznuje rovnéz odesilani barevnych faxd, naptiklad
fotografii. Stisknéte pouze tlaCitko Faxovat barevné namisto tlacitka Faxovat
cernobile.

Vite o moznosti odeslat fax z po¢itaée pomoci programu Spravce HP, ktery je
soucasti aplikace HP Image Zone? Je mozné také pfipojit k faxu titulni stranku
vytvofenou v pocitaéi a odeslat ji spolu s nim. Je to snadné. Dalsi informace
naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti
dodaného softwaru HP Image Zone.

Aktivace potvrzeni faxu

Potrebujete-li vytisknout potvrzeni o Uspé$ném odeslani faxu, aktivujte potvrzeni faxu
podle nasledujicich pokynu jesté pred odeslanim libovolnych faxa.

Vychozi nastaveni pro potvrzeni faxl je Pri kazdé chybé. To znamena, Ze zafizeni
HP all-in-one vytiskne protokol pouze v pfipadé€, ze nastanou potize s odeslanim nebo
pfijmem faxu. Po skonceni kazdé transakce se na barevném grafickém displeji kratce
zobrazi hlaSeni informujici, zda byl fax spravné odeslan. DalSi informace o tisku
protokol(l naleznete v tématu Tisk protokold.

1  Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 2 a potom tla&itko 1.
Zobrazi se nabidka Tisk protokolu a bude vybran pfikaz Nastaveni protokolt
faxu.

3  Stisknéte tlacitko 5 a pak tlacitko OK.

Bude vybrana moznost Pouze odeslané.
PFi kazdém odeslani faxu vytiskne zafizeni HP all-in-one potvrzovaci protokol,
ktery informuje, zda fax byl nebo nebyl Uspésné odeslan.

Poznamka Jestlize vyberete moznost Pouze odeslané, neziskate tisténé
protokoly v pfipadé vyskytu chyb pfi pfijmu fax( zafizenim HP all-in-
one. Chcete-li zobrazit jakékoli chyby pfijmu, vytisknéte protokol
faxu. DalSi informace o tisku protokolu faxu naleznete v tématu
Ruéni vytvareni protokol.
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Odeslani oboustrannych predioh

Jestlize je instalovano pfislusenstvi HP pro oboustranny tisk, mazete odesilat
oboustranné predlohy. Informace o vkladani papiru do zasobniku naleznete v
dokumentaci dodavané k tomuto pfisluSenstvi.

Tato funkce je podporovana pouze u odesilani ernobilych faxi. Neni k dispozici,
pokud odesilate barevné faxy.

Tip Oboustranné muzete tisknout také prijaté faxy. Dal$i informace uvadi téma
Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro tisk jednostrannych nebo oboustrannych faxa.

1  Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentl licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.

Poznamka Originaly musi byt vloZzeny do podavace dokument(, protoze
odesilani oboustrannych pfedloh neni podporovano v pfipadé
odesilani faxu ze sklenéné podlozky.

2 Pomoci klavesnice zadejte Cislo faxu.
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3 V oblasti Fax stisknéte tlaCitko Nabidka a pak stisknéte tlacitko 3.
Zobrazi se nabidka Faxovani a bude vybran pfikaz Oboustranny - pouze
cernobile.

4 Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti:

— Pokud chcete odeslat jednostranné predlohy, vyberte stisknutim tlacitka 1
moznost 1stranna predloha.

— Pokud chcete odeslat oboustranné piedlohy véetné titulni stranky, vyberte
stisknutim tlacitka 2 moznost 2stranna predloha s titulni strankou.
Pomoci tohoto nastaveni naskenujete a odeslete jen pfedni stranu titulni
stranky, zatimco zbylé stranky budou poté naskenovany a odeslany
oboustranné. Tim zabranite nahodnému odeslani prazdné stranky v pfipadé,
Ze pouzijete titulni stranku.

— Pokud chcete odeslat oboustranné pfedlohy bez titulni stranky, vyberte
stisknutim tlaCitka 3 moznost 2stranna predloha.

Pomoci tohoto nastaveni naskenujete a odeslete obé strany vSech stranek.
Pouzijte toto nastaveni, pokud v8echny pfedlohy obsahuiji text po obou
stranach.

Poznamka Pokud vyberete moznost 2 nebo 3, nevyjimejte predlohy z
vystupni oblasti dfive, nez budou naskenovany obé strany.
Zarizeni HP all-in-one naskenuje pfedni stranu predlohy, umisti
ji do vystupni oblasti a poté ji opét vyzvedne a naskenuje
opacnou stranu. Pfedlohy mlZete odebrat aZ po naskenovani
obou stran kazdého listu.

5  Stisknéte tladitko Faxovat cernobile.

Poznamka Vybrana moznost bude pouzita jen pro aktualni fax. Jestlize chcete
odesilat v§echny budouci faxy pomoci stejné moznosti, zmérite
vychozi nastaveni. Dal$i informace uvadi téma Nova vychozi
nastaveni.

Ruéni odeslani faxu z telefonu

Pfed odeslanim faxu mazete mit zavolat pfijemci a hovofit s nim. Tato metoda
odesilani faxu se oznacuje jako ruéni odesilani faxu. Ruéni odesilani faxu je uzite¢né,
pokud se chcete pred odeslanim faxu ujistit, Ze pfijemce ma moznost fax pfijmout.
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1  Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentl licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.
2 Vytocte Cislo pomoci klavesnice na telefonu pfipojeného k zafizeni HP all-in-one.

Poznamka K vytoceni Cisla je nutné pouzit klavesnici na telefonu. Nepouziveijte
klavesnici na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.

3 Provedte jeden z nasledujicich kroku:

— Jestlize po vytoceni Cisla slySite signal faxu, stisknéte béhem tfi sekund
tlaCitko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné, kterym odeSlete fax.

—  Pokud pfijemce odpovi na volani, muzete s nim pfed odeslanim faxu hovofit.
Jakmile jste pfipraveni odeslat fax, stisknéte tlaCitko Faxovat ¢ernobile
nebo Faxovat barevné na ovladacim panelu.
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Odeslani faxu pomoci opakované volby

Opakovanou volbu mlzete pouzit pro odeslani faxu na faxové &islo naposledy
vyto€ené z ovladaciho panelu.

1  Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentl licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.

2  Stisknéte tladitko Opakovana volba/pauza.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi posledni vyto¢ené islo.

3  Stisknéte tladitko Faxovat cernobile nebo Faxovat barevné

Odeslani faxu pomoci rychlych voleb

Fax Ize rychle odeslat stisknutim tladitka Rychla volba nebo dotykového tla¢itka
rychlé volby na ovladacim panelu.

Poznamka Dotykova tlacitka rychlé volby odpovidaji prvnim péti polozkam rychlé
volby.

Polozky rychlé volby se nezobrazi, dokud je nenastavite. DalSi informace uvadi téma
Nastaveni rychlych voleb.

1  Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentl licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.
2 Provedte jeden z nasledujicich kroku:

—  Stisknéte tlacitko Rychla volba a vyckejte, dokud se na hornim Fadku
barevného grafického displeje nezobrazi pfislusna polozka rychlé volby.
Polozkami rychlé volby mlzete také prochazet pomoci tladitek W nebo A.
Jakmile bude zvyraznéna pozadovana volba, stisknéte tlacitko OK.

—  Stisknéte tlacitko Rychla volba a poté zadejte kod rychlé volby pomoci
klavesnice na ovladacim panelu. Stisknéte tlacitko OK.

—  Stisknéte dotykové tlacitko rychlé volby. Stisknéte tlaitko OK.

3  Stisknéte tlacitko Faxovat cernobile nebo Faxovat barevné

Planovani faxu

V pfipadé Cernobilého faxu je mozné naplanovat jeho odeslani tentyz den (napfiklad v
dobg, kdy nebudou telefonni linky tak vytizené nebo budou nizsi telefonni poplatky).
PFi planovani faxu musi byt pfedlohy vioZeny do podavace dokumentd a nikoli na
sklenénou podlozku. Zafizeni HP all-in-one fax automaticky odesle po dosazeni
ur¢eného Casu.
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Naplanovat mGzete vZdy jen odeslani jednoho faxu. Pokud je naplanovan fax, mizete
nadale odesilat faxy béznym zptsobem.

1  Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentl licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.

Poznamka Predlohy vkladejte do podavace dokumentl a nikoli na sklenénou
podlozku. Tato funkce neni v pfipadé, ze pfedlohy polozite na
sklenénou podlozku, podporovana.

2V oblasti Fax stisknéte tlacitko Nabidka.
Zobrazi se nabidka Faxovani.
3  Stisknutim tlagitka 5 vyberte moznost Odeslat fax pozdéji.
4  Zadejte €as odeslani pomoci Ciselné klavesnice a stisknéte tlacitko OK.
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5 Zadejte Cislo faxu pomoci Ciselné klavesnice, stisknéte dotykoveé tlacitko rychlé
volby nebo stisknéte tlacitko Rychla volba a podrzte je, dokud se nezobrazi
prislusna polozka rychlé volby.

6  Stisknéte tlacitko Faxovat cernobile.

Zafizeni HP all-in-one odesle fax v planovanou dobu. Moznost Odeslat fax
pozdéji se zobrazi na grafickém displeji spoleéné s planovanym Casem.

Zména nebo zruseni planovaného faxu

U naplanovaného faxu je mozné zménit Cislo nebo ¢as odeslani nebo jej Ize zcela
zrusit. Po naplanovani faxu se naplanovany ¢as zobrazi na barevném grafickém
displeji.
1V oblasti Fax stisknéte tlacitko Nabidka.

Zobrazi se nabidka Faxovani.
2 Stisknutim tlagitka 5 vyberte moznost Odeslat fax pozdéji.

Pokud byl fax jiz naplanovan, zobrazi se nabidka Fax je naplanovan.
3  Provedte jeden z nasledujicich kroku:

—  Chcete-li naplanovany fax zrusit, stisknéte tlacitko 1.
Tim vyberete moznost Zrusit naplanovany fax. Naplanovany fax bude
zrusen.

—  Chcete-li zménit ¢as nebo cislo, stisknéte tlacitko 2.
Tim vyberete moznost Nastavit novy cas odeslani faxu.

4 Jestlize jste stiskli tladitko 2, zadejte novy €as odeslani a stisknéte tladitko OK.
5 Zadejte nové Cislo faxu a stisknéte tlacitko Faxovat cernobile.

Odeslani faxu z paméti

94

Cernobily fax Ize naskenovat do paméti a poté fax odeslat z paméti. Tato funkce je
uzite€na v pfipadé, Ze je Cislo faxu, s kterym se chcete spoijit, obsazeno nebo je
docasné nedostupné. Zafizeni HP all-in-one naskenuje pfedlohy do paméti a odesle
je, jakmile se bude moci spojit s pfijimajicim faxovym pfistrojem. Po naskenovani
stranek do paméti v zafizeni HP all-in-one je mozné prfedlohy ihned odebrat z
podavace dokumentu.

1 Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentl licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.

Poznamka Predlohy vkladejte do podavace dokumentl a nikoli na sklenénou
podlozku. Tato funkce neni v pfipadé, Ze pfedlohy polozite na
sklenénou podlozku, podporovana.

2V oblasti Fax stisknéte tlacitko Nabidka.
Zobrazi se nabidka Faxovani.

3  Stisknutim tlacitka 4 vyberte moznost Sejmout a odeslat faxem.

4  Zadeijte Cislo faxu pomoci Ciselné klavesnice, stisknéte dotykové tlacitko rychlé
volby nebo stisknéte tlacitko Rychla volba a podrzte je, dokud se nezobrazi
prislusna polozka rychlé volby.

5 Stisknéte tlaitko Faxovat cernobile.

Poznamka Jestlize stisknéte tlacitko Faxovat barevné, bude fax odeslan v
¢ernobile a na barevném grafickém displeji se zobrazi zprava.
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Zafizeni HP all-in-one naskenuje pfedlohy do paméti a odesle fax, jakmile bude
pfijimajici faxovy pfistroj dostupny.

Odeslani faxu pomoci monitoru vytaceni

Monitor vytaéeni umoznuje vytogit Eislo z ovladaciho panelu stejnym zplsobem,
jakym byste je vytaceli na bézném telefonnim pfistroji. Tato funkce je uzite¢na, pokud
chcete poplatek za volani uhradit pomoci telefonni karty a potfebujete odpovédét na
ténovou vyzvu béhem vytaceni. V pfipadé potfeby umoznuje také vytocit Cislo
vlastnim tempem.

Poznamka Ujistéte se, Ze je zapnuto hlasité vytaceni, v opacném pfipadé neuslysite
oznamovaci ton. Dalsi informace uvadi téma Nastaveni hlasitosti.

1  Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentl licem nahoru a s hornim

okrajem stranky vlevo. Pokud odesilate jednostrankovy fax, mizete jej také

polozit na sklenénou podlozku.

Stisknéte tlacitko Faxovat cernobile nebo Faxovat barevné

3  Je-li pfedloha vlozena na sklenénou podlozku, stisknutim tlacitka 1 vyberte
Faxovat predlohu ze sklenéné podlozky skeneru.

4 Jakmile uslySite oznamovaci tén, zadejte Cislo pomoci klavesnice na ovladacim
panelu.

5 Postupujte podle pokyna, které se zobrazi.

N

Fax se odesle, kdyZz pfijimajici faxovy pfistroj odpovi.

Prijem faxu

Zafizeni HP all-in-one muaze pfijimat faxy automaticky nebo ru¢né v zavislosti na
nastaveném rezimu odpovédi. Pokud sviti kontrolka vedle tla¢itka Automaticka
odpoved’, bude zafizeni HP all-in-one automaticky odpovidat na pfichozi volani a
pfijimat faxy. Pokud kontrolka nesviti, je nutné pfijimat faxy ru¢né. DalSi informace o
rezimu odpovédi naleznete v tématu Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro pfijimani faxd.

Tip Zafizeni HP all-in-one je mozné nastavit pro tisk pfijatych faxt na obé strany
listu, coz pfinasi usporu papiru. Dal$i informace uvadi téma Nastaveni zafizeni
HP all-in-one pro tisk jednostrannych nebo oboustrannych faxu.
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Poznamka Pokud je instalovana fotograficka tiskova kazeta nebo Seda fotograficka
tiskova kazeta pro tisk fotografii, maze byt nutné ji pro pFijem faxud
nahradit Eernou tiskovou kazetou. Viz téma Prace s tiskovymi kazetami.

Nastaveni poctu zazvonéni pred odpovédi
MUzZete zadat, po kolika zazvonénich zafizeni HP all-in-one automaticky pfijme
prichozi volani.
Poznamka Toto nastaveni se pouziva jen v pfipadé, ze je zafizeni HP all-in-one
nastaveno na automaticky pfijem faxu.

Nastaveni Pocet zazvonéni pred odpovédi je dulezité, pokud je ke stejné telefonni
lince jako zafizeni HP all-in-one pfipojen i zaznamnik. Zaznamnik musi odpovédét na
volani dfive nez zafizeni HP all-in-one. Pocet zazvonéni pfed odpovédi zafizeni

HP all-in-one by mél byt vy$§i nez pocet zazvonéni pfed odpovédi zaznamniku.
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Nastavte zaznamnik napfiklad na odpovéd po ¢Etyfech zazvonénich a zafizeni HP all-
in-one na odpovéd po maximalnim poctu zazvonéni podporovaném zafizenim
(maximalni pocCet zazvonéni se liSi podle zemé&/oblasti). Pfi tomto nastaveni odpovi
zdznamnik na volani a zafizeni HP all-in-one bude sledovat linku. Pokud zafizeni

HP all-in-one rozpozna faxové tény, pfijme zafizeni HP all-in-one fax. Pokud je volani
hlasové, zaznamena zaznamnik pfichozi zpravu.

Nastaveni poc¢tu zazvonéni pred odpovédi z ovladaciho panelu

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 3.
Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Pocet
zazvonéni pred odpovédi.

3 Pomoci klavesnice zadejte pfislusny pocet zazvonéni.

4  Zvolené nastaveni potvrdte stisknutim tlagitka OK.

Nastaveni zafizeni HP all-in-one pro tisk jednostrannych nebo
oboustrannych faxu

96

Jestlize je instalovano pfislusenstvi HP pro oboustranny tisk, mizZete tisknout
oboustranné faxy.

Informace o vkladani papiru do zasobniku naleznete v dokumentaci dodavané k
tomuto pfisluSenstvi.

Tip Oboustranné originaly Ize také odesilat pomoci automatického podavace
dokumentl. Dal$i informace uvadi téma Odeslani oboustrannych predlioh.

-

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.
2  Stisknéte tlagitko Oboustranny, potom stisknéte tlacitko 3.
Zobrazi se nabidka Vybér funkce a poté bude vybrana moznost Tisk faxu.

Tip PfFistup k funkci oboustranného tisku ziskate také stisknutim tlacitek
Nastaveni, 4 a tlaCitka 6.

3  Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti:

— Jestlize chcete tisknout na jednu stranu listu, vyberte stisknutim tlacitka 1
polozku 1stranny vystup.

—  Chcete-li tisknout na obé strany listu, stisknéte tlacitko 2 a vyberte polozku
2stranny vystup.

Poznamka Jestlize vyberete tlacitko 2, neodeberte stranky z vystupniho
zasobniku dfive, nez zafizeni HP all-in-one dokon¢i tisk faxu.
Zatizeni HP all-in-one vytiskne pfedni stranu listu, umisti jej do
vystupniho zasobniku a poté jej opét vyzvedne a potiskne
opacnou stranu. Fax je mozné odebrat az tehdy, kdy jsou
vytistény obé strany kazdého listu.

4  Stisknéte tlacitko OK.
Toto nastaveni pouziva zafizeni HP all-in-one pro tisk vSech faxu.
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Ruéni pfijem faxu
Nastavite-li zafizeni HP all-in-one pro ruéni pfijem faxa (kontrolka Automaticka
odpoveéd’ nesviti) nebo zvednete telefon a uslySite tony odesilajiciho faxu, faxy
muZzete pfijimat pomoci pokynl v této ¢asti.
e zapojeny pfimo do zafizeni HP all-in-one (do portu "2-EXT"),
e prfipojeny ke stejné telefonni lince, ale neni pfipojen k zafizeni HP all-in-one.
1  Zkontrolujte, zda je zafizeni HP all-in-one zapnuto a zda je ve vstupnim
zasobniku vlozeny spravny papir.

Odeberte veskeré predlohy z podavace dokument.

3 Nastavte pro parametr Pocet zazvonéni pred odpovédi vy$Si hodnotu, ktera
vam umozni odpovédét na pfichozi volani dfive, nez odpovi zafizeni HP all-in-
one. Nebo nastavte zafizeni HP all-in-one na ruéni pfijem faxa.

Informace o nastaveni poctu zazvonéni prfed odpovédi naleznete v tématu
Nastaveni po¢tu zazvonéni pred odpovédi. Informace tykajici se nastaveni
zafizeni HP all-in-one pro ruéni pfijem fax naleznete v tématu Nastaveni rezimu
odpovédi.

4  Provedte jeden z nasledujicich krok:

N

— Pokud je telefonni pfistroj pfipojen ke stejné telefonni lince (avSak neni
zapojen do zadni ¢asti zafizeni HP all-in-one) a pokud uslysite signaly faxu z
odesilajiciho faxového pfistroje, pockejte 5 - 10 sekund a poté na telefonu
stisknéte tlacitko 1 2 3. Pokud zafizeni HP all-in-one nezahaji pfijem faxu,
vyckejte nékolik dalSich sekund a stisknéte tlacitko 1 2 3 znovu.

Poznamka Kdyz zafizeni HP all-in-one pfijima pfichozi hovor, zobrazuje
napis Vyzvanéni na barevném grafickém displeji. Jestlize
zvednete telefon, po nékolika sekundach se objevi napis
Vyvéseny telefon. Pfed stiskem tlacitek 1 2 3 musite pockat,
dokud se tato zprava neobjevi, v opaéném pfipadé nebudete
moci fax pfijmout.

— Pokud pravé hovofite s odesilatelem pouzivajicim telefonni pfistroj pfipojeny
k zafizeni HP all-in-one, pozadejte ho, aby nejprve stiskl tlacitko Start na
svém faxovém pfistroji. Jakmile uslysite signaly faxu z odesilajiciho
faxového pfristroje, stisknéte tlacitko Faxovat cernobile nebo Faxovat
barevné na ovladacim panelu.
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Poznamka Jestlize stisknete tlacitko Faxovat barevné, ale odesilatel
odeslal fax ¢ernobile, zafizeni HP all-in-one vytiskne fax
¢ernobile.

Zadost o pfijem faxu
Funkce zadosti zafizeni HP all-in-one umoznuje pozadat jiny faxovy pfistroj o
odeslani faxu, ktery je u n&j ve fronté. Jestlize pouZijete funkci Zadost o pfijem bude
zafizeni HP all-in-one volat uréeny faxovy pfistroj a vyzada si od né&j fax. Uréeny
faxovy pfistroj musi byt nastaven na funkci zadosti a musi mit fax pfipraveny k
odeslani.

Poznamka Zafizeni HP all-in-one nepodporuje Zadosti o vstupni kédy. Jedné se o
funkci zabezpeceni, ktera vyZzaduje, aby pfijimajici faxovy pfistroj
(zafizeni HP all-in-one) poskytl vstupni kod k zafFizeni, které zada o fax.
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Kapitola 11

Ujistéte se, ze zafizeni, do kterého odesilate zadost, neni nastaveno pro
vstupni kéd (nebo nema zménén vychozi vstupni kod), protoze zafizeni
HP all-in-one by nemohlo pfijmout fax.

1V oblasti Fax stisknéte tlacitko Nabidka.

Zobrazi se nabidka Faxovani.

Stisknutim tlagitka 6 vyberte moZnost Zadost o pfijem.
Zadejte Cislo druhého faxu.

4  Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné

w N

Poznamka Jestlize stisknete tlacitko Faxovat barevné, ale odesilatel odeslal
fax Cernobile, zafizeni HP all-in-one vytiskne fax ¢ernobile.

Nastaveni data a casu

Datum a ¢as mUzete nastavit z ovladaciho panelu. Pfi odesilani faxu se aktualni
datum a €as vytisknou spolu s jeho zahlavim. Format data a ¢asu zavisi na
pouzivaném jazyku a nastaveni zemé/oblasti.

Poznamka Jestlize bude preru$en pfivod proudu do zafizeni HP all-in-one, bude
nutné datum a ¢as nastavit znovu.

N

Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 1.
Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Datum a cas.
3  Stisknutim odpovidajicich tlaitek na Eiselné klavesnici zadejte mésic, den a rok.
V zavislosti na nastaveni zemé/oblasti budete mozna zadavat jednotlivé ¢asti
data v jiném poradi.
Kurzor v podobé podtrzitka, ktery je na za¢atku umistén pod prvni Cislici, se po
kazdém stisknuti tlacitka automaticky posune k dalSi Cislici. Po zadani posledni
Cislice data se automaticky zobrazi dotaz na €as .
4 Zadejte hodiny a minuty.
Pokud se ¢as zobrazuje ve dvanactihodinovém formatu, zobrazi se po zadani
posledni Eislice automaticky hodnota dop. nebo odp.
5 Jestlize se tato hodnota zobrazi, vyberte stisknutim tladitka 1 hodnotu dop. a
stisknutim tlacitka 2 hodnotu odp.

Nové nastaveni data a Casu se zobrazi na barevném grafickém displeji.

Nastaveni zahlavi faxu

98

Zahlavi faxu obsahuje vase jméno a Cislo faxu a bude vyti§téno na horni strané

kazdého faxu, ktery odeslete. Doporucujeme nastavit zahlavi faxu pomoci Priivodce
nastavenim faxu (uzivatelé systému Windows) nebo Setup Assistant (Pomocnika
instalace) (uzivatelé systému Macintosh) béhem instalace aplikace HP Image Zone.

Zahlavi faxu mizete také nastavit nebo zmeénit z ovladaciho panelu.

V mnoha zemich &i oblastech jsou informace uvedené v zahlavi faxu povinné ze
zakona.

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 2.

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Zahlavi faxu.
3  Zadejte své jméno nebo nazev spolecnosti.
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Informace o zadavani textu z ovladaciho panelu naleznete v tématu Zadavani
textu a symbold.

4  Po dokonc&eni zadavani svého jména nebo nazvu spolecnosti stisknéte tlacitko
Hotovo na obrazovkové klavesnici a potom stisknéte tlacitko OK.

5 Zadejte €islo faxu pomoci ¢iselné klavesnice.

6  Stisknéte tlacitko OK.

Mozna zjistite, Ze je jednodussi zadat udaje pro zahlavi faxu pomoci aplikace
Spravce HP dodavané se softwarem HP Image Zone. Kromé informaci pro zahlavi
faxu muzete zadat také informace pro titulni stranku, které budou pouzity, pokud
odeslete fax z pocitace a pfipojite k nému titulni stranku. DalSi informace naleznete
na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti dodaného
softwaru HP Image Zone.

Zadavani textu a symbolu

Text a symboly mdzete zadavat z ovladaciho panelu pomoci obrazovkové klavesnice,
ktera se automaticky zobrazi na barevném grafickém displeji pfi zadavani informaci
pro zahlavi faxu nebo polozek rychlé volby. K zadani textu a symboll muzete také
pouzit klavesnici na ovladacim panelu.

Symboly mizete zadavat z klavesnice i pfi vyta€eni faxového nebo telefonniho Eisla.
PFi vytaceni Cisla zafizeni HP all-in-one vyhodnoti symbol a pfislusnym zplsobem
zareaguje. Pokud napfiklad zadate ve faxovém Gisle poml¢ku, zafizeni HP all-in-one
pred vyto€enim zbyvajici ¢asti Cisla chvili poc¢ka. Pauza je uzite¢na, pokud

potfebujete pfed vytoCenim faxového Cisla zpfistupnit vnéjsi linku.

Poznamka Pokud chcete vlozit do faxového &isla symbol, napfiklad pomi¢ku, musite
jej zadat pomoci klavesnice.

Zadani textu pomoci obrazovkové klavesnice

Text a symboly mizete zadavat pomoci obrazovkové klavesnice, ktera se
automaticky zobrazi na barevném grafickém displeji, kdyZ potfebujete zadat text.
Obrazovkova klavesnice se napfiklad automaticky zobrazi pfi zadavani informaci pro
zahlavi faxu nebo polozek rychlé volby.
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e Pokud chcete vybrat pismeno, €islici nebo symbol, zvyraznéte pfisludnou volbu
stisknutim tladitek «, P>, A a V.

e Zvyraznéné pismeno, Cislici nebo symbol vyberte stisknutim tladitka OK na
ovladacim panelu.
Vybrany symbol se zobrazi na barevném grafickém displeji.

e Chcete-li zadat mala pismena, vyberte tlaCitko abc na obrazovkové klavesnici a
stisknéte tlacitko OK.

e Chcete-li zadat velka pismena, vyberte na obrazovkové klavesnici tlacitko ABC a
stisknéte tlacitko OK.

e  Chcete-li zadat Cislice nebo symboly, vyberte na obrazovkové klavesnici tlagitko
123 a stisknéte tlacitko OK.

e Pokud chcete smazat pismeno, ¢islici nebo symbol, vyberte na obrazovkové
klavesnici tlaCitko Vymazat a pak stisknéte tlacitko OK.

o  Chcete-li vlozit mezeru, stisknéte tlacitko P> na obrazovkové klavesnici a pak
stisknéte tlaCitko OK.
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Poznamka Mezeru je nutné vkladat pomoci tlagitka P> na obrazovkové
klavesnici. Mezeru nebude mozné doplnit pouzitim tlacitek se Sipkou
na ovladacim panelu.

e Po dokonéeni zadavani textu, Cislic nebo symboll stisknéte tlacitko Hotovo na
obrazovkoveé klavesnici a potom stisknéte tlacitko OK.

Zadavani textu pomoci klavesnice na ovladacim panelu

Text nebo symboly miizete zadat také pomoci klavesnice na ovladacim panelu.
Zvolené symboly se zobrazi na vizualni klavesnici na barevném grafickém displeji.

e  Stisknéte Cisla na klavesnici, ktera odpovidaji pismenim jména. Pismena a, b, ¢
napfiklad odpovidaji Cislici 2, jak je znazornéno na nize uvedeném tlacitku.

e Dostupné znaky zobrazite opakovanym stisknutim tlacitka.

Poznamka V zavislosti na pouzivaném jazyku a nastaveni zemé/oblasti mohou
byt k dispozici dal8i znaky.

e Poté, co se zobrazi spravné pismeno, pockejte, nez se kurzor automaticky
pfesune doprava, nebo stisknéte tlacitko p. Stisknéte tladitko s Cislem, které
odpovida dalSimu pismeni v nazvu. Tlacgitko stisknéte tolikrat, dokud se neobjevi
spravné pismeno. Prvni pismeno slova se automaticky nastavi jako velké.

e  Chcete-li vlozit mezeru, stisknéte tlacitko Mezera (#).

Chcete-li vlozit pauzu, stisknéte tlacitko Opakovana volba/pauza. V &iselné
posloupnosti se zobrazi pomicka.

e  Chcete-li zadat symbol, jako napfiklad @, prochazejte opakovanym stisknutim
tla¢itka Symboly (*) nasledujici seznam dostupnych symbolud: hvézdicka (*),
pomicka (-), ampersand (&), tecka (.), lomitko (/), zavorka ( ), apostrof ('), rovnitko
(=), znak ¢isla (#), znak at (@), podtrzitko (_), plus (+), vykFicnik (!), stfednik (;),
otaznik (?), ¢arka (,), dvojtecka (:), procento (%) a tilda (~).

e Pokud se zmylite, zvolte stisknutim tlacitka se Sipkou tladitko Vymazat na
obrazovkové klavesnici a pak stisknéte tlaCitko OK. Pokud nepracujete na
obrazovkové klavesnici, stisknéte tlaCitko ¢ na ovladacim panelu.

e Po dokonéeni zadavani textu, Eislic nebo symboll vyberte stisknutim tlacitka se
Sipkou tlacitko Hotovo na obrazovkové klavesnici a potom stisknéte tlacitko OK.
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Tisk protokoll

Zafizeni HP all-in-one je mozné nastavit tak, aby automaticky tisklo chybové zpravy a
hlaseni s potvrzenim pro kazdy odeslany a pfijaty fax. Pokud potfebujete systémovy
protokol, muzete jej vytisknout ruéné. Protokoly obsahuji uzite¢né informace o
zafizeni HP all-in-one.

Podle vychoziho nastaveni vytiskne zafizeni HP all-in-one protokol pouze v pfipadé,
Ze nastaly potiZze s odesilanim nebo pfijmem faxu. Po skonceni kazdé transakce se
na barevném grafickém displeji kratce zobrazi zprava potvrzujici spravné odeslani
faxu.
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Automatické vytvareni protokolt

Zafizeni HP all-in-one muzete nastavit tak, aby automaticky tisklo chybové a
potvrzovaci protokoly.

Poznamka Pokud potfebujete vytisknout potvrzeni pro kazdy odeslany fax,
postupujte pfed odeslanim libovolnych faxt podle nasledujicich pokynd a
zvolte moznost Pouze odeslané.

—_

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 2 a potom tlagitko 1.
Zobrazi se nabidka Tisk protokolu a bude vybran pfikaz Nastaveni protokolt
faxu.

3  Stisknutim tlacitka W mlzZete prochazet nasledujici typy protokoll:

— 1. Pri kazdé chybé: Protokol se vytiskne pfi jakékoli chybé faxu (vychozi
nastaveni).

— 2. Chyba odesilani: Protokol se vytiskne pfi kazdé chybé pfenosu.

— 3. Chyba prijmu: Protokol se vytiskne pfi kazdé chybé pfijmu.

— 4. Pri kazdém faxu: Potvrdi kazdé pfijeti €i odeslani faxu.

— 5. Pouze odeslané: Protokol se vytiskne pfi odeslani kazdého faxu a bude v
ném uvedeno, zda byl fax odeslan Uspésné.

— 6. Vypnuto: Nevytiskne se zadny chybovy nebo potvrzovaci protokol.

4 Jakmile bude zvyraznén poZzadovany protokol, stisknéte tlacitko OK.

Rucni vytvareni protokolt

Ruéné muzete vytvaret protokoly o ¢innosti zafizeni HP all-in-one, napfiklad protokol
o stavu naposledy odeslaného faxu, seznam pfedem nastavenych polozek rychlé
volby nebo protokol autotestu uréeny pro diagnostické ucely.

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni a pak tlacitko 2.
Zobrazi se nabidka Tisk protokolu.
2 Stisknutim tlacitka ¥ mizete prochazet nasledujici typy protokolu:

— 1. Nastaveni protokoll faxu: Vytiskne automatické protokoly faxu popsané
v ¢asti Automatické vytvareni protokold.

— 2. Posledni transakce: Vytiskne detaily posledni faxové transakce.

— 3. Protokol faxu: Vytiskne protokol poslednich pfiblizné 30 faxovych
transakci.

— 4. Seznam rychlé volby: Vytiskne seznam pfedem nastavenych polozek
rychlé volby.

— 5. Protokol autotestu: Vytiskne protokol, ktery pomaha pfi diagnostice
problém0 s tiskem a zarovnanim. Dal$i informace uvadi téma Tisk protokolu
autotestu.
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3 Jakmile bude zvyraznén poZadovany protokol, stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni rychlych voleb

Casto pouzivanym faxovym &islim je mozné pfitadit polozky rychlé volby. Chcete-li
rychle odesilat faxy, pouzijte dotykova tlacitka rychlé volby na ovladacim panelu.
MUzZete také stisknout tlacitko Rychla volba, prochazet seznamem rychlé volby a
vybrat z néj poZzadovanou polozku.
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Kapitola 11

Prvnich pét polozek rychlé volby je automaticky ulozeno pro dotykova tlagitka rychlé
volby na ovladacim panelu.

Informace o odesilani faxti pomoci €isel rychlé volby uvadi ¢ast Odeslani faxu pomoci
rychlych voleb.

Zafizeni rovnéz umozniuje nastaveni skupinovych rychlych voleb. To pfinasi usporu
Casu pomoci odeslani faxu skupiné pfijemcu najednou namisto odeslani faxu
kazdému z nich jednotlivé.

Polozky rychlé volby mlzete rychle a snadno zadat z pocitaée pomoci aplikace
Spravce HP dodané se softwarem HP Image Zone. DalSi informace naleznete na
obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone, ktera je soucasti dodaného
softwaru HP Image Zone.

Vytvoreni polozek rychlé volby

Casto pouzivanym faxovym &isliim je mozné piifadit polozky rychlé volby.

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 3 a potom tlagitko 1.
Zobrazi se nabidka Nastaveni rychlé volby a bude vybran pfikaz Individualni
rychla volba.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi prvni nepfifazena polozka rychlé volby.

3  Stisknutim tlacitka OK zvolte zobrazenou polozku rychlé volby. Mlzete také
stisknutim tlaCitka W nebo A zvolit dalSi prazdnou polozku. Pak stisknéte tlacitko
OK.

4  Zadejte faxové Cislo, které bude pfifazeno této poloZce, a pak stisknéte tlacitko OK.

Tip Chcete-li vlozit pauzu do Cisla faxu, stisknéte tlaCitko Opakovana volba/
pauza.

Na barevném grafickém displeji se automaticky zobrazi obrazovkova klavesnice.
5 Zadejte jméno. Po zadani jména stisknéte tlacitko Hotovo na obrazovkové
klavesnici a potom stisknéte tlacitko OK.
DalSi informace o zadavani textu pomoci obrazovkové klavesnice naleznete
v tématu Zadavani textu a symbold.
6 Chcete-li nastavit dalSi Cislo, stisknéte tla¢itko 1. Pokud chcete nabidku
Nastaveni rychlé volby opustit, stisknéte tlaCitko Storno.

Vytvoreni skupinovych polozek rychlé volby

102

MuUzete vytvofit skupinovou poloZku rychlé volby, ktera obsahuje az 48 jednotlivych
polozek rychlé volby. Tato funkce umoznuje odeslani ernobilych faxd urgitym
skupinam lidi pomoci polozky rychlé volby.

Poznamka Skupinam Ize odesilat jen cernobilé faxy. Rozli§eni Velmi jemné neni u
této funkce podporovano.

Do skupiny miizete pfifadit pouze jiz zadana jednotliva Cisla rychlé volby. Navic Ize
pridavat jen jednotliva Cisla rychlé volby, do skupiny nelze pfidat celou skupinu.
1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 3 a potom tlacitko 2.
Zobrazi se nabidka Nastaveni rychlé volby a bude vybran pfikaz Skupinova
rychla volba.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi prvni nepfifazena polozka rychlé volby.
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3  Stisknutim tlac¢itka OK zvolte zobrazenou polozZku rychlé volby. MiZete také
stisknutim tlaCitka W nebo A zvolit dalSi prazdnou polozku. Pak stisknéte tlacitko
OK.

4 Pomoci tlacitek ¥ nebo A vyberte jednotlivou polozku rychlé volby, kterou
chcete pfidat do skupinové rychlé volby.

5  Stisknéte tlacitko OK.

6 Jakmile pfidate vSechny polozky, stisknéte a podrzte tlacitko A, dokud se
nezvyrazni moznost Vybér proveden a potom stisknéte tlacitko OK.

Na barevném grafickém displeji se automaticky zobrazi obrazovkova klavesnice.

7  Zadejte nazev skupinové rychlé volby. Po zadani jména stisknéte tlacitko Hotovo
na obrazovkové klavesnici a potom stisknéte tlacitko OK.

Dalsi informace o zadavani textu pomoci obrazovkové klavesnice naleznete
v tématu Zadavani textu a symbold.

Aktualizace polozek rychlé volby
Telefonni &islo nebo nazev jednotlivych polozZek rychlé volby mizete zménit.
Poznamka Pokud je jednotliva polozka rychlé volby také souc¢asti skupinové rychlé

volby, projevi se ve skupiné rychlé volby veskeré aktualizace provedené
v jednotlivé poloZce rychlé volby.

-

Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 3 a potom tlagitko 1.
Zobrazi se nabidka Nastaveni rychlé volby a bude vybran pfikaz Individualni
rychla volba.
3  Stisknutim tlacitka W nebo A prochazejte polozkami rychlé volby a poZzadovanou
polozku vyberte stisknutim tlacitka OK.
Pokud se zobrazi aktualni faxové &islo, smazte je stisknutim tlacitka .
Zadejte nové faxoveé Cislo.
6  Stisknutim tlaitka OK ulozte nové islo.
Na barevném grafickém displeji se automaticky zobrazi obrazovkova klavesnice.
7 Pomoci obrazovkové klavesnice zmérte nazev.
Dalsi informace o pouziti obrazovkové klavesnice naleznete v tématu Zadavani
textu a symbold.
Stisknéte tlacitko OK.
9 Chcete-li aktualizovat dal$i polozku rychlé volby, stisknéte tlacitko 1. Stisknutim
tlaCitka Storno aktualizaci ukoncite.
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Odstranéni polozek rychlé volby

Jednotlivé polozky rychlé volby nebo polozky skupinové rychlé volby mizete
odstranit. Jestlize odstranite jednotlivou poloZku rychlé volby obsazenou ve skupinové
rychlé volbé&, bude tato volba odstranéna i ze skupiny.

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 3 a potom opét tlacitko 3.
Zobrazi se nabidka Nastaveni rychlé volby a bude vybran pfikaz Odstranit
rychlou volbu.

3  Opakovanym stisknutim tlaCitka W nebo A zobrazte polozku rychlé volby, kterou
chcete smazat, a potom ji stisknutim tlacitka OK odstrante. Kad rychlé volby
mUzete také zadat pomoci klavesnice na ovladacim panelu.
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4  Chcete-li vymazat dalSi polozku rychlé volby, stisknéte tlacitko 3. Stisknutim
tlaCitka Storno mazani ukondite.

Zmeéna rozliSeni faxu a nastaveni svétlejsi €¢i tmavsi

faxované dokumenty.

Zmeéna rozliSeni faxu

Nastaveni RozliSeni ovliviiuje pfenosovou rychlost a kvalitu faxovanych ¢ernobilych
dokument(. Zafizeni HP all-in-one odesila faxy s nejvy$$im moznym rozliSenim, které
podporuje pfijimajici faxovy pfistroj. RozliSeni je mozné zménit pouze pro faxy
odesilané ¢ernobile. VSechny barevné faxy budou odeslany s rozli§enim Jemné. K
dispozici jsou nasledujici nastaveni rozliseni:

e Jemné: Zajistuje text vysoké kvality vhodny pro faxovani vétSiny dokumenta.
Toto je vychozi nastaveni.

e Velmi jemné: PFi faxovani dokumentu s velmi jemnymi detaily poskytuje fax
nejvyssi kvality. Jestlize vyberete moznost Velmi jemné, pamatujte, ze
dokonceni procesu faxovani bude trvat déle a ze v tomto rozliSeni Ize zasilat jen
Cernobilé faxy. Jestlize posilate barevny fax, bude odeslan v rozliSeni Jemné.

e Fotografie: ZajiStuje nejvyssi kvalitu faxu pro odesilani fotografii. PFi pouziti
volby Fotografie je tfeba mit na paméti, Ze pfenos faxu bude trvat déle. PFi
faxovém prenosu fotografii doporucujeme vybér volby Fotografie.

e Standardni: Zajistuje nejrychlejSi mozny pfenos faxu s nejnizsi kvalitou.

Toto nastaveni se po ukon&eni ulohy zméni zpét na vychozi, dokud provedené zmény
nenastavite jako vychozi. Dal$i informace uvadi téma Nova vychozi nastaveni.

Postup pro zménu rozliSeni z ovladaciho panelu

1  Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokumentl licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.

2  Zadejte Cislo faxu pomoci Ciselné klavesnice, stisknéte dotykové tlacditko rychlé
volby nebo stisknéte tlacitko Rychla volba a podrzte je, dokud se nezobrazi
pfislusna polozka rychlé volby.

3 V oblasti Fax stisknéte tlacitko Nabidka.

Zobrazi se nabidka Faxovani.

Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Rozliseni.

Stisknutim tlacitka ¥ vyberte nastaveni rozliSeni a stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tlacitko Faxovat cernobile.
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Poznamka Pokud stisknete tla¢itko Faxovat barevné, fax bude odeslan
s nastavenim Jemné.

Fax bude odeslan s vybranym nastavenim RozliSeni. Pokud chcete s timto
nastavenim odesilat vSechny faxy, zménte je na vychozi. Dalsi informace uvadi
téma Nova vychozi nastaveni.

Kontrast faxu mlzete zmeénit, aby byl tmavsi nebo svétlejsi nez predloha. Pouziti této
funkce je vhodné v pfipadé, ze odesilate dokument, ktery je vybledly, rozpity nebo
psany rukou. Predlohu mazete ztmavit nastavenim kontrastu.
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Toto nastaveni se po ukon&eni ulohy zméni zpét na vychozi, dokud provedené zmény
nenastavite jako vychozi. DalSi informace uvadi téma Nova vychozi nastaveni.

1 Predlohy vkladejte do zasobniku podavace dokument(i licem nahoru a s hornim
okrajem stranky vlevo.

2 Zadejte Cislo faxu pomoci Ciselné klavesnice, stisknéte dotykové tlacitko rychlé
volby nebo stisknéte tlacitko Rychla volba a podrzte je, dokud se nezobrazi
prislusna polozka rychlé volby.

3 V oblasti Fax stisknéte tlagitko Nabidka.

Zobrazi se nabidka Faxovani.
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Stisknutim tlacitka  fax zesvétlete nebo stisknutim tlacitka p> ztmavte.
Ukazatel se presune doleva nebo doprava v zavislosti na tom, které tlacitko se
Sipkou stisknete.

6  Stisknéte tlaCitko Faxovat cernobile nebo Faxovat barevné

timto nastavenim odesilat vSechny faxy, zmérite je na vychozi. DalSi informace
uvadi téma Nova vychozi nastaveni.

Nova vychozi nastaveni

Vychozi hodnotu parametrd Oboustranny (pro odesilani faxd), Rozliseni a Svétlejsi
ci tmavsi Ize zménit pomoci ovladaciho panelu.

1 Provedte zmény nastaveni parametrli Oboustranny (pro odesilani fax(),

2 Pokud dosud neni zobrazena nabidka Faxovani, stisknéte tlacitko Nabidka v
oblasti Fax.

3 Pomoci tlacitka 7 vyberte polozku Nastavit nové vychozi hodnoty

4  Stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni funkci faxu

U faxovani Ize nastavit celou $kalu moznosti, napfiklad urcit, zda méa zafizeni HP all-
in-one automaticky opakované vytacet obsazené Cislo, nastavit hlasitost zafizeni

HP all-in-one &i pfedavani fax( na jiné Cislo. Pokud zménite nastaveni nasledujicich
funkci, nové nastaveni se stane vychozim. V této ¢asti naleznete informace o
zménach moznosti faxu.
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Vybér vstupniho zasobniku pro tisk faxd

Pokud je nékteré pfislusenstvi k podporovanému zasobniku papiru jiz instalovano,

muZzete urcit, ktery vstupni zasobnik chcete pouzit pro tisk fax a protokolu:

e  Mduzete vlozit vdechny typy podporovanych typl a formatl papiru, jako je
fotograficky papir nebo prihledné félie do hlavniho zasobniku papiru (horni
zasobnik).

o Muzete vlozit az 250 listi bézného bilého papiru piného formatu do pfidavného
zéasobniku na 250 listli béZného papiru (dolni zasobnik).

Pokud napfiklad tisknete mnoho fotografii, muzete vlozit do hlavniho zasobniku

fotograficky papir a do pfidavného dolniho zasobniku papir formatu letter nebo A4.

PouZziti pfidavnych vstupnich zasobnik( vam usetfi ¢as, protoze nemusite odebirat a

vkladat papir pfi kazdé zméné tiskové ulohy.
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Kapitola 11

Informace o vkladani papiru do zasobniku naleznete v dokumentaci dodavané k
tomuto pfislusenstvi.

PFi vychozim nastaveni je vybran dolni zasobnik. Chcete-li zménit vychozi zasobnik
papiru, pouzijte nasledujici postup.

Postup vybéru vstupniho zasobniku z ovladaciho panelu

1  Stisknéte tlacitko Vybér zasobniku a pak stisknéte tlacitko 3.
Zobrazi se nabidka Vybér funkce a poté bude vybrana moznost Tisk faxu.
2 Provedte jeden z nasledujicich kroku:

—  Chcete-li pouzit pro tisk faxi hlavni zasobnik papiru, stisknéte tlacitko 1.
Tim vyberete horni zasobnik.
—  Chcete-li pouzit pro tisk faxt pfidavny zasobnik na 250 listli oby¢ejného
papiru, stisknéte tlacitko 2.
Tim vyberete dolni zasobnik.
3  Stisknéte tlacitko OK.

Toto nastaveni zafizeni HP all-in-one je aktivni pro tisk v&ech budoucich faxd.

Nastaveni formatu papiru pro prijimané faxy

MUZete zvolit format papiru pro pfijimané faxy. Vybrany format papiru by mél
odpovidat papiru viozenému do zasobniku. Faxy Ize tisknout pouze na papiry formatu
letter, A4 nebo legal.

Poznamka Pokud je pfi pfijmu faxu vlozen ve vstupnim zasobniku papir
nespravného formatu, fax se nevytiskne a na barevném grafickém
displeji se zobrazi chybové hlaseni. Vlozte papir formatu letter, A4 nebo
legal a pak vytisknéte fax stisknutim tlacitka OK.

-

Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 4 a potom tlagitko 5.

Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Format papiru.
3  Stisknutim tlacitka W zvyraznéte pozadovanou volbu a stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni tonové nebo pulzni volby

106

Pro zafizeni HP all-in-one mlZzete nastavit bud ténovou nebo pulzni volbu. VétsSina
telefonnich systému pracuje s jednim typem volby. Pokud telefonni systém
nevyzaduje pulzni volbu, doporu€ujeme pouzit ténovou volbu. Jestlize jste pfipojeni
k verfejné telefonni siti nebo telefonni pobockové ustfedné (PBX), bude mozna nutné
zvolit moznost Pulzni volba. Jestlize si nejste jisti, které nastaveni pouzit, obratte se
na mistni telekomunikacni spole¢nost.

Poznamka Po vybéru moznosti Pulzni volba nemusi byt nékteré funkce telefonniho
systému dostupné. Vytaceni faxového nebo telefonniho &isla mize trvat
déle.

-

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 4 a potom tlacitko 7.
Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Ténova
nebo pulzni volba.

3  Stisknutim tladitka ¥ zvyraznéte poZadovanou volbu a stisknéte tlacitko OK.
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Nastaveni hlasitosti

Zafizeni HP all-in-one umoznuje nastavit hlasitost zvonéni a hlasitost reproduktoru ve
tfech urovnich. Termin hlasitost zvonéni oznaCuje hlasitost vyzvanéni telefonu.
Termin hlasitost reproduktoru oznacuje uroven hlasitosti vSech dalSich zvukovych
signall véetné todnl vyzvanéni, tonll faxu a pipnuti, které se ozve pfi stisknuti tlacitek.
Vychozi nastaveni je Potichu.
1  Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 4 a potom tla&itko 8.
Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Hlasitost
zvonéni a pipani.
3  Stisknutim tlacitka ¥ vyberte jednu z nasledujicich moznosti: Potichu, Nahlas
nebo Vypnuto.

Poznamka Pokud zvolite moznost Vypnuto, neuslySite oznamovaci ton, tény
faxu nebo vyzvanéci tény pfichoziho volani.

4  Stisknéte tlacitko OK.

Predavani faxil na jiné Cislo
Zatizeni HP all-in-one Ize nastavit na pfedavani faxd na jiné ¢islo faxu. V pfipadé, ze
byl pfijat barevny fax, bude pfedan jako Eernobily.

Poznamka Pokud zafizeni HP all-in-one pfedava faxy, nebudou, pokud nedojde k
potizim, pfijaté faxy vyti§tény. Pokud zafizeni HP all-in-one nemuze fax
predat uréenému faxovému pfistroji (napfiklad pokud neni zapnuty),
vytiskne zafizeni HP all-in-one fax a chybovou zpravu.

Doporuc€ujeme, abyste si ovéfili, zda Cislo, na které prfedavate faxy, pracuje spravné.

Odeslete zkuSebni fax, abyste se ujistili, Ze pfistroj maze pfijimat pfedaneé faxy. g

1 Stisknéte tlagitko Nastaveni. =

2  Stisknéte tlacitko 4 a potom tlacitko 9. e
Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Predavani %
faxa. =

3 Po zobrazeni vyzvy zadejte Cislo faxového pfistroje, ktery bude pfedavané faxy %
pfijimat.

4  Stisknéte tlacitko OK.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi hlaseni Predavani faxt zapnuto.

Uprava nebo zruseni piredavani faxu

Cislo, na které predavate faxy, Ize zménit nebo Ize nastaveni pfedavani fax( zcela
zrusit.
1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 4 a potom tlacitko 9.
Zobrazi se nabidka Zakladni nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Predavani
faxu.
3  Provedte jeden z nasledujicich kroku:

—  Chcete-li upravit Cislo faxu, stisknéte tlacitko 1. Zménte Cislo faxu a pak
stisknéte tlacitko OK.
—  Chcete-li zrusit pfedavani faxd, stisknéte tlacitko 2 a pak tlacitko OK.
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Kapitola 11

Zména odpovédi podle typu zvonéni (rozliSovaci vyzvanéni)

Mnoho telekomunikaénich spole¢nosti nabizi funkci rozliSovaciho vyzvanéni, ktera
umozriuje sdilet na jedné telefonni lince nékolik telefonnich Cisel. Jestlize se pfihlasite
k odbéru této sluzby, bude kazdému z Cisel pfidélen jiny druh vyzvanéni. Pro rGzna
Cisla mazete mit napfiklad pridéleno jednoduché, dvoijité a trojité vyzvanéni. Zafizeni
HP all-in-one miZzete nastavit tak, aby odpovidalo na pfichozi volani, ktera maji
stanoveny typ zvonéni.

Jestlize jste pfipojili zafizeni HP all-in-one k lince s rozliSovacim vyzvanénim,
pozadejte telekomunikacni spole€nost o pfidéleni jednoho typu vyzvanéni pro hlasova
volani a jiného typu pro faxova volani. Pro faxova volani je vhodné zvolit dvojité nebo
trojité zazvonéni. Jakmile zafizeni HP all-in-one rozpozna stanoveny typ zvonéni,
odpovi na volani a pfijme fax.

Muizete si napfiklad pozadat telekomunikaéni spole¢nost o pfidéleni dvojité zazvonéni
svému faxovému Cislu a jednoduché zazvonéni svému ¢&islu pro hlasova volani. Timto
postupem nastavte Odpovéd’ na typ zvonéni pro zafizeni HP all-in-one na Dvojita
zvonéni. Muzete také nastavit hodnotu Pocet zazvonéni pred odpovédi na Cislo 3.
Kdyz se pfichozi hovor ohlasi dvojitym zazvonénim, zafizeni HP all-in-one na néj
odpovi po tfech zazvonénich a pfijme fax.

Jestlize tuto sluzbu nevyuzivate, pouzijte vychozi druh vyzvanéni, tedy volbu
VsSechna zvonéni.

Postup pro zménu odpovédi podle typu zvonéni z ovladaciho panelu

1 Ovéfte, zda je zafizeni HP all-in-one nastaveno tak, aby na faxova volani
odpovidalo automaticky. DalSi informace uvadi téma Nastaveni rezimu odpovédi.

2  Stisknéte tlagitko Nastaveni.

3  Stisknéte tlacitko 5 a potom tlacitko 1.
Zobrazi se nabidka Upresnit nastaveni faxu a zvoli se moznost Odpovéd na
typ zvonéni.

4  Stisknutim tladitka W zvyraznéte pozadovanou volbu a stisknéte tlacitko OK.

Jakmile telefon zazvoni typem zvonéni pfidélenym vasi faxové lince, zafizeni
HP all-in-one odpovi na volani a pfijme fax.
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Opakovana volba pfi obsazené lince nebo pfi nepfrijeti volani

Zafizeni HP all-in-one je mozné nastavit tak, aby v pfipadech, kdy ma volany ucastnik
obsazenou linku nebo volani nepfijima, automaticky opakovalo volbu pfislusného
Cisla. Vychozim nastavenim parametru Opak. volba pii obsazené lince je hodnota
Opakovana volba. Vychozim nastavenim parametru Neodpovida - opakovat volbu
je hodnota Neopakovat volbu.

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2 Provedte jeden z nasledujicich kroku:

—  Chcete-li zménit nastaveni Opak. volba pri obsazené lince, stisknéte
tlacitko 5 a pak tlagitko 2.
Zobrazi se nabidka Upresnit nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Opak.
volba pfi obsazené lince.

—  Chcete-li zménit nastaveni Neodpovida - opakovat volbu, stisknéte tlacitko
5 a pak tlacgitko 3.

Zobrazi se nabidka Upresnit nastaveni faxu a bude vybran pfikaz
Neodpovida - opakovat volbu.

108 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



3  Stisknutim tlacitka ¥ vyberte moznost Opakovana volba nebo Neopakovat volbu.
4  Stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni automatického zmenseni prichozich faxu
Toto nastaveni urCuje ¢innost zafizeni HP all-in-one pfi pfijmu faxu, ktery je pfilis
velky pro vychozi format papiru. Pokud je toto nastaveni aktivovano (vychozi
nastaveni), obraz pfichoziho faxu se zmensi tak, aby se veSel na jednu stranku,
pokud je to mozné. Pokud nastaveni aktivovano neni, informace, které se nevejdou
na prvni stranku, se vytisknou na druhou stranku. Automatické zmenseni je
uzite€¢né, pokud pfijimate fax ve formatu legal a ve vstupnim zasobniku je vlozen
papir formatu letter.

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 5 a potom tlacitko 4.
Zobrazi se nabidka Upresnit nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Automaticke
zmensSeni.

3 Stisknutim tlacitka ¥ zvolte moznost Vypnout nebo Zapnout.

4  Stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni zalozniho pfijmu fax

Zafizeni HP all-in-one uklada vSechny pfijaté faxy do paméti. Pokud dojde k chybé,
ktera zafizeni HP all-in-one zabrani v tisku fax(, umoznuje funkce Zalozni prijem
faxu pokracovat v pfijmu faxt. V pfipadé, zZe je funkce Zalozni prijem faxu povolena,
jsou faxy ukladany do paméti.

Pokud naptiklad v zafizeni HP all-in-one dojde papir a funkce Zalozni prijem faxu je
povolena, budou v§echny pfijaté faxy ulozeny do paméti. Po zalozeni dalSiho papiru
Ize faxy vytisknout. Pokud tuto funkci zakazete, nebude zafizeni HP all-in-one
odpovidat na pfichozi faxova volani, dokud nebude chyba odstranéna.

PFi bézném provozu (bez ohledu na to, zda je funkce Zalozni prijem faxu zapnuta
nebo vypnuta), uklada zafizeni HP all-in-one do paméti vSechny faxy. Po zaplnéni
paméti pfepie zafizeni HP all-in-one pfi pfijmu novych fax( nejstarsi vytisténé faxy.
Pokud chcete odstranit vSechny faxy z paméti, vypnéte zafizeni HP all-in-one
stisknutim tlacitka Zapnout.
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Poznamka Pokud je funkce Zalozni prijem faxu zapnuta a dojde k chybé, uklada
zafizeni HP all-in-one vSechny pfijimané faxy do paméti jako
,nevytisténé". VSechny nevytisténé faxy zlstanou v paméti, dokud
nebudou vytiStény nebo odstranény. Jestlize se pamét napini
nevytisténymi faxy, nebude zafizeni HP all-in-one Zzadné dalsi faxy
pfijimat, dokud nedojde k jejich vytiténi nebo odstranéni z paméti.
Informace o tisku nebo odstranéni faxti z paméti naleznete v tématu Tisk
nebo odstranéni faxd ulozenych v paméti.

Ve vychozim nastaveni je funkce Zalozni prijem faxu zapnuta.

Postup pro nastaveni zalozniho pfijmu faxt z ovladaciho panelu

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 5 a potom opét tlacitko 5.
Zobrazi se nabidka Upresnit nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Zalozni
prijem faxu.
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3  Stisknutim tlagitka ¥ zvolte moznost Zapnout nebo Vypnout.
4  Stisknéte tlacitko OK.

Pouziti rezimu opravy chyb
Rezim opravy chyb eliminuje datové ztraty zplisobené $patnou kvalitou pfenosu po
telefonnich linkach odhalovanim chyb, ke kterym dojde b&hem pfenosu,
a automatickym poZadovanim opakovani pfenosu chybnych blokd dat. U telefonnich
linek s kvalitnim spojenim nema pouziti této funkce vliv na vysi poplatkd za spojeni,
dokonce muze tyto poplatky snizit. U telefonnich linek s méné kvalitnim spojenim
dochazi pfi pouziti této funkce k prodlouzeni doby faxovych pfenosu a tim i ke zvySeni
poplatkli za né, av§ak data jsou prenaSena mnohem spolehlivéji. Vychozi nastaveni je
Zapnuto. ReZim opravy chyb vypnéte pouze pfi podstatném narlstu poplatkll za
telefonni spojeni, pokud mizete pfipustit snizenou kvalitu pfenosu dat vyménou za
nizsi poplatky.
Na rezim opravy chyb se vztahuji nasledujici pravidla:

e Jestlize rezim opravy chyb vypnete, vypnete jej pro vSechny odesilané faxy. Toto
nastaveni se nevztahuje na faxy, které pfijimate.

e Pokud rezim opravy chyb vypnete, nastavte parametr Rychlost faxu na hodnotu
Stredni. Jestlize je parametr Rychlost faxu nastaven na hodnotu Rychla, bude
fax automaticky odeslan se zapnutym rezimem opravy chyb. Informace o zméné
parametru Rychlost faxu naleznete v tématu Nastaveni rychlosti faxu.

e Pokud fax odesilate barevné, bude fax odeslan se zapnutym rezimem opravy
chyb bez ohledu na to, zda je tato moznost aktualné nastavena.

Postup pro zménu nastaveni rezimu opravy chyb z ovladaciho panelu

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 5 a potom tladitko 6.
Zobrazi se nabidka Upresnit nastaveni faxu a bude vybran pfikaz Rezim
opravy chyb.

3  Stisknutim tlacitka ¥ zvolte moznost Vypnout nebo Zapnout.

4  Stisknéte tlacitko OK.
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Nastaveni rychlosti faxu

MUzete nastavit rychlost faxu pro komunikaci mezi zafizenim HP all-in-one a dal$im
faxovym pfistrojem pfi odesilani a pfijmu faxd. Vychozi nastaveni pro rychlost faxu je
Rychla.

NizSi rychlost faxu bude mozna nutné nastavit, pokud jsou pouzity tyto systémy:

e telefonni sluzba v Internetu

e systém PBX

protokol FolP (Fax over Internet Protocol)

e sluzba ISDN (Integrated Services Digital Network).

Pokud mate potiZze s odesilanim nebo pfijmem faxu, zkuste zménit nastaveni
parametru Rychlost faxu na Stiredni nebo Pomala. Nésledujici tabulka uvadi
dostupna nastaveni rychlosti faxu.

Nastaveni rychlosti faxu Rychlost faxu

Rychla v.34 (33 600 baud)
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(pokracovani)

Nastaveni rychlosti faxu Rychlost faxu
Stredni v.17 (14 400 baud)
Pomala v.29 (9 600 baud)

Postup pro nastaveni rychlosti faxu z ovladaciho panelu

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 5 a potom tlagitko 7.

Zobrazi se nabidka Upresnit nastaveni faxu, vybere se moznost Rychlost faxu.
3  Stisknutim tlacitka ¥ vyberte pozadovanou volbu a stisknéte tlacitko OK.

Tisk nebo odstranéni faxt ulozenych v paméti

Faxy ulozené v paméti mGzete vytisknout nebo smazat. Fax uloZzeny v paméti bude
mozna nutné vytisknout, pokud v zafizeni HP all-in-one dojde b&hem pfijmu faxu
papir. Pokud se pamét zafizeni HP all-in-one zaplni, mdze byt tfeba ji vycistit a
umoznit tak pfijem dalSich faxu.

Poznamka Zafizeni HP all-in-one uklada vSechny pfijimané faxy do paméti, atoiv
pfipadé, Ze jsou faxy vytistény. Tim v pfipadé potfeby umoznuje faxy
vytisknout pozdéji. Po zapInéni paméti prepiSe zafizeni HP all-in-one pfi
pFijmu novych fax( nejstarsi vytisténé faxy.

Postup pro tisk faxti ulozenych v paméti z ovladaciho panelu

1  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2  Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

3  Stisknéte tlacitko 6 a potom tlacitko 4.
Zobrazi se nabidka Nastroje, zvoli se moznost Tisk faxii ulozenych v paméti.
Faxy se vytisknou v opaéném pofadi, nez v jakém byly pfijaty. Naposledy pfijaty
fax se vytiskne prvni atd.

4 Pokud fax, ktery se tiskne, nepotrebujete, stisknéte tlacitko Storno.
Zafizeni HP all-in-one zacéne tisknout dalSi fax ulozeny v paméti.
Poznamka Tlacgitko Storno je tfeba stisknout pro kazdy fax, ktery je ulozen v

paméti a ktery nechcete vytisknout.
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Postup pro odstranéni vSech faxti z paméti pomoci ovladaciho panelu

=  Chcete-li odstranit véechny faxy z paméti, vypnéte zafizeni HP all-in-one
stisknutim tlaCitka Zapnout.

Po vypnuti zafizeni HP all-in-one budou odstranény vSechny faxy uloZzené v paméti.

Faxovani prostrednictvim Internetu

Je mozné si nechat zavést sluzbu levného telefonu, ktera umozruje odesilat a pfijimat

fax pomoci zafizeni HP all-in-one s vyuzitim Internetu. Tento zpusob se oznacuje jako

protokol FolP (Fax over Internet Protocol). Pravdépodobné pouzivate sluzbu FolP

(dodavanou telekomunikacni spolecnosti), pokud:

e Vytacite spolu s faxovym Cislem také specialni pfistupovy kod nebo

e vyuzivate IP pfevodnik, ktery pfipojuje k Internetu a poskytuje analogoveé
telefonni porty pro faxové pfipojeni.
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Kapitola 11

Poznamka Faxy mlzete odesilat a pfijimat pouze pfi zapojeni telefonniho kabelu do
portu oznaceného "1-LINE" na zafizeni HP all-in-one a nikoli z portu
Ethernet. To znamena, Ze vaSe pfipojeni k Internetu musi byt provedeno
bud pfes pfevodnik (ktery obsahuje bézné zasuvky analogového
telefonu pro faxové spojeni) nebo prostfednictvim telekomunikaéni
spolecnosti.

Nékteré faxové Internetové sluzby nefunguji spravné, kdyz zafizeni HP all-in-one
odesila a pfijima fax pfi vysokych rychlostech (33 600 b/s). Jestlize mate problémy s
odesilanim a pfijimanim faxa pfi vyuzivani sluzby faxovani prostfednictvim Internetu,
pouzijte pomalejsi rychlost faxu. To muzZete provést zménou nastaveni Rychlost faxu
z hodnoty Vysoka (vychozi nastaveni) na Stredni. Informace o zptsobu zmény
tohoto nastaveni uvadi téma Nastaveni rychlosti faxu.

Méli byste se rovnéz obratit na svou telekomunikacni spole€nost a ujistit se, Ze jejich
faxova Internetova sluzba podporuje faxovani.

Zastaveni faxovani

112

Odesilany nebo pfijimany fax mdzete kdykoliv zrusit.

Postup pro zastaveni faxovani z ovladaciho panelu

>  Stisknutim tladitka Storno na ovladacim panelu zastavte pravé odesilany nebo
pfijimany fax. Ovéfte, zda se na barevném grafickém displeji zobrazilo hlaseni
Fax zrusen. Pokud se nezobrazi, stisknéte znovu tla¢itko Storno.

Zafizeni HP all-in-one dotiskne stranky, které jiz zaCalo tisknout, a pak zbyvajici
¢ast faxu zrusi. To mize chvili trvat.

Postup pro zruseni vytaceného Cisla
=  Pokud chcete zrusit aktualné vytacené Cislo, stisknéte tlacitko Storno.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



12 Pouziti HP Instant Share (USB)

Sluzba HP Instant Share usnadnuje sdileni fotografii s rodinou a pfateli. Sta&i
naskenovat fotografii nebo vlozit pamétovou kartu do odpovidajici patice na zafizeni
HP all-in-one, vybrat jednu nebo vice fotografii ke sdileni, vybrat pro fotografie cil a
potom je odeslat. Fotografie miiZete odeslat i do online alba nebo online sluzby pro
upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se liSi podle zemé/oblasti.

Pouzijete-li sluzbu HP Instant Share E-mail, vase rodina a vasi pratelé vzdy obdrzi
fotografie, které mohou prohliZet - bez stahovani velkych soubort nebo obrazkd, které
jsou pfilis velké na otevirani. VasSe fotografie jsou odesilany jako zprava elektronické
posty s obrazky miniatur a s odkazem na zabezpe€enou webovou stranku, na niz
muze vase rodina a pratelé fotografie snadno prohlizet, sdilet, tisknout a ukladat.

Poznamka Je-li zafizeni HP all-in-one pfipojeno k siti a je nastaveno pro pouziti se
zafizenim HP Instant Share, muzete pouzit informace obsazené v
dokumentu Pouziti sluzby Use HP Instant Share (prostfednictvim sité).
Informace obsazené v této kapitole se tykaji pouze zafizeni, které je
pfipojeno k poéitaci pomoci kabelu USB a nebylo pfedtim pfipojeno k siti
nebo nastaveno s aplikaci HP Instant Share.

Prehled

Pokud je zafizeni HP all-in-one pfipojeno prostfednictvim kabelu USB, mlzete
fotografie sdilet s prateli a pfibuznymi pomoci zafizeni a softwaru HP,
nainstalovaného v pocitaci. Pokud mate pocita¢ s opera¢nim systémem Windows,
pouzijte software HP Image Zone. Pokud mate pocita¢ Macintosh, pouzijte software
klientské aplikace HP Instant Share.

Poznamka Pojmem ,zafizeni pfipojené pomoci kabelu USB" se rozumi zafizeni HP
All-in-One pfipojené k pocitaCi pomoci kabelu sbérnice USB, které tento
pocita€ pouziva k pfistupu na Internet.

Obrazek Ize ze zafizeni HP all-in-one odeslat do vybraného cile pomoci sluzby

HP Instant Share. Cilem mUze byt napfiklad adresa elektronické posty, online
fotoalbum nebo online sluzba pro Upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle
zemé/oblasti.

Poznamka Obrazky Ize odesilat pfatelim a pfibuznym, ktefi maji zafizeni HP All-in-
One nebo fotografickou tiskarnu pfipojenou prostfednictvim sité. Chcete-
li je odeslat na nékteré zafizeni, musite mit pfidélené uzivatelské ID a
heslo sluzby HP Passport. Pfijimajici zafizeni musi byt nastaveno a
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Kapitola 12

registrovano u sluzby HP Instant Share. Bude rovnéz nutné si opatfit
jméno pfijemce pfifazené pfijimacimu zafizeni. DalSi pokyny jsou
uvedeny v bodu 5 v tématu Odesilani obrazkd pomoci zafizeni HP all-in-
one.

Za€iname
pouzivani sluzby HP Instant Share pomoci zafizeni HP all-in-one je tfeba nasledujici:

K
e zarizeni HP all-in-one pfipojené k pocitaci prostfednictvim kabelu USB,
e  pfistup na Internet z pocitaCe, k némuz je zafizeni HP all-in-one pfipojeno.
e Podle pouzitého operaéniho systému:
—  Windows: software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci
—  Macintosh: software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci, véetné

software klientské aplikace HP Instant Share.

Jakmile budete mit nastavené zafizeni HP all-in-one a nainstalovany software

HP Image Zone, mlzete zacit sdilet fotografie pomoci sluzby HP Instant Share. Dalsi
informace o nastaveni softwaru HP all-in-one naleznete v Privodci nastavenim
dodavaném se zafizenim.

Odesilani obrazkli pomoci zarizeni HP all-in-one

Obrazky mohou byt jak fotografie, tak naskenované dokumenty. Oboji Ize s pfateli a
pfibuznymi sdilet pomoci zafizeni HP all-in-one a sluzby HP Instant Share. Vyberte
fotografie z pamétové karty nebo naskenujte obrazek, stisknéte na ovladacim panelu
zafizeni HP all-in-one tlacitko HP Instant Share a odeSlete obrazky do vybraného
cile. Podrobné pokyny uvadeéji nasledujici témata.

Odesilani fotografii z pamét'ové karty
Pomoci zafizeni HP all-in-one Ize fotografie sdilet bezprostfedné po vliozeni
pamétoveé karty nebo |ze pamétovou kartu vlozit do zafizeni a sdileni odloZit na
pozdéji. K bezprostfednimu sdileni fotografii je tfeba vlozit pamétovou kartu do
odpovidajici patice, vybrat jednu nebo vice fotografii a stisknout tlacitko HP Instant
Share na ovladacim panelu.

Vlozite-li pamétovou kartu a potom se rozhodnete odeslat fotografie pozdéji, po
navratu k zafizeni HP all-in-one zjistite, Ze preslo do klidového rezimu. Staci stisknout
tlacitko HP Instant Share a postupovat podle pokynud pro vybér a sdileni fotografii.

Poznamka Dalsi informace o pouzivani pamétové karty naleznete v ¢asti Pouziti
pamétové karty nebo fotoaparatu kompatibilniho se standardem
PictBridge.

Odesilani fotografii bezprostiedné po vlozeni pamét'ové karty

1 Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zafizeni HP all-in-one vlozena
pamétova karta.

2 Vyberte jednu nebo vice fotografii.
DalSi informace o vybéru fotografii naleznete v ¢asti Pouziti pamétové karty nebo
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge.
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Poznamka Filmové typy soubord nebudou mozna sluzbou HP Instant Share
podporovany.

3  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Pokud pouzivate systém Windows, v pocitaci se spusti aplikace HP Image Zone.
Zobrazi se karta HP Instant Share. V panelu vybéru se zobrazi miniatury
fotografii. Dalsi informace o pouzivani systému HP Image Zone naleznete v ¢asti
Pouzivani systému HP Image Zone v napovédé na obrazovce.

Pokud pouzivate operacni systém Macintosh, spusti se na pocitaci software
klientské aplikace HP Instant Share. Miniatury fotografii se zobrazi v okné HP
Instant Share.

Poznamka Pokud pouzivate starSi verzi operaéniho systému nez Macintosh OS
Xv10.1.5 (véetné OS 9 v9.1.5), fotografie budou naéteny do
HP Gallery pocitate Macintosh. Klepnéte na polozku E-mail. Podle
pokynl na obrazovce pocitace Ize fotografie odeslat jako pfilohu
elektronické posty.

4V zavislosti na pouzivaném opera¢nim systému provedte néktery z nasledujicich
kroku:
V pocitaci se systémem Windows:
a V oblasti Control (Ovladani) nebo Work (Prace) karty HP Instant Share

klepnéte na zastupce nebo ikonu sluzby, kterou chcete vyuzivat k odesilani
fotografii.

Poznamka Po klepnuti na polozku Zobrazit vSechny sluzby miizete
vybirat ze vSech sluzeb, které jsou ve vasi zemi/oblasti k
dispozici, napfiklad: E-mail sluzby HP Instant Share a
Vytvorit online alba. Postupujte podle pokynd na obrazovce.

Objevi se obrazovka Pripojeni online v pracovni oblasti.

b  Klepnéte na tlacitko DalSi a postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Pouzivate-li pocita¢ Macintosh:

a Ujistéte se, Ze se fotografie, které chcete sdilet, zobrazuji v okné HP Instant
Share.
Pomoci tlagitka - odeberete fotografie z okna a pomoci tlacitka + je do okna
pfidate.

b  Klepnéte na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokynl na obrazovce.

c Ze seznamu sluzeb HP Instant Share vyberte sluzbu, ktera se ma vyuzivat k
odesilani fotografii.

d Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

5 Pomoci sluzby HP Instant ShareE-mail je mozné:

— Odeslat zpravu elektronické posty s miniaturami vasich fotografii, které je
mozné prohlizet, tisknout a ukladat prostfednictvim webu.

—  Oteviit a spravovat adresar elektronické posty. Klepnéte na tlacitko Adresar,
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte si ucet sluzby HP
Passport.

—  Odeslat zpravu elektronické posty na nékolik adres. Klepnéte na odkaz
nékolika adres.

— Odeslat sbirku obrazku pfiteli nebo pfibuznému na zafizeni pfipojené
prostfednictvim sité V poli E-mail address (Adresa elektronické posty)
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Kapitola 12

116

zadejte nazev pfifazeny zafizeni pfijemcem nasledovany pfiponou
@send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni do sluzby HP Instant Share s
vaSim uzivatelskym jménem a heslem sluzby HP Passport.

Poznamka Pokud jste jesté nenastavili sluzbu HP Instant Share, na
obrazovce Prihlaseni ke sluzbé HP Passport klepnéte na
polozku Potrebuji tcet sluzby HP Passport. Obdrzite
uzivatelské ID a heslo sluzby HP Passport.

Poznamka Pro odeslani obrazki z pamétové karty je mozné pouzit i tlaCitko
Nabidka v oblasti Fotografie ovladaciho panelu. Dal$i informace uvadi
téma Pouziti pamétové karty nebo fotoaparatu kompatibilniho se
standardem PictBridge.

Vlozeni pamét'ové karty a odeslani fotografii pozdéji

1 Zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one.
Po ur&itém Case prejde zafizeni HP all-in-one do klidového rezimu. Zafizeni
HP all-in-one je v klidovém rezimu, kdyz se na na barevném grafickém displeji
zobrazi klidova obrazovka.

2  Stisknéte tlagitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Odeslat odkud?

3  Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Pamét'ova karta.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi prvni fotografie z pamétové karty.

4 Postupuijte podle pokynl v ¢asti Odesilani fotografii bezprostfedné po vloZeni
pamétové karty (po¢inaje bodem &. 2).

Odeslani naskenovaného obrazku

Naskenovany obrazek Ize sdilet stisknutim tlaitka HP Instant Share na ovladacim
panelu. Pokud chcete pouzit tlagitko HP Instant Share, polozZte obrazek na
sklenénou podlozku, vyberte skener jako prostfedek, jehoz pomoci chcete obrazek
odeslat, vyberte cil, a zanéte skenovat.

Poznamka DalSi informace o skenovani obrazkd naleznete v ¢asti Pouziti funkci
skenovani.

Odeslani naskenovaného obrazku ze zarizeni HP all-in-one

1 Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky, licovou stranou
dold.

2  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Odeslat odkud?

3  Stisknutim tlacitka 2 vyberte moznost Skener.
Obrazek bude naskenovan a naéten do pocitace.
Pokud pouzivate systém Windows, v pocitai se spusti aplikace HP Image Zone.
Zobrazi se karta HP Instant Share. V panelu vybéru se zobrazi miniatura
skenovaného obrazku. DalSi informace o pouzivani systému HP Image Zone
naleznete v €asti Pouzivani systému HP Image Zone v napovédé na obrazovce.
Pokud pouzivate operacni systém Macintosh, spusti se na pocitaci software
klientské aplikace HP Instant Share. V okné HP Instant Share se zobrazi
miniatura naskenovaného obrazku.

Poznamka Pokud pouzivate starSi verzi opera¢niho systému nez Macintosh OS
X v10.1.5 (v€etné OS 9 v9.1.5), fotografie budou nacteny do
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HP Gallery pocitate Macintosh. Klepnéte na polozku E-mail. Podle
pokyn(i na obrazovce pocitace odeslete naskenovany obrazek jako
prilohu elektronické posty.
4V zavislosti na pouzivaném operacnim systému provedte néktery z nasledujicich
kroku:

V pocitaci se systémem Windows:
a V oblasti Control (Oviadani) nebo Work (Prace) karty HP Instant Share

klepnéte na zastupce nebo ikonu sluzby, kterou chcete vyuzivat k odesilani
naskenovanych obrazkd.

Poznamka Po klepnuti na poloZku Zobrazit vSechny sluzby muZzete
vybirat ze vSech sluzeb, které jsou ve vasi zemi/oblasti k
dispozici, napfiklad: E-mail sluzby HP Instant Share a
Vytvorit online alba. Postupujte podle pokynu na obrazovce.

Objevi se obrazovka Pripojeni online v pracovni oblasti.
b  Klepnéte na tlacitko Dalsi a postupujte podle pokyn(i na obrazovce.
Pouzivate-li pocita¢ Macintosh:
a Ujistéte se, ze se naskenovany obrazek, ktery chcete sdilet, zobrazuje v
okné HP Instant Share.
Pomoci tlagitka - odeberete fotografie z okna a pomoci tlacitka + je do okna
pridate.
b  Klepnéte na tlacitko Pokra¢ovat a postupujte podle pokynd na obrazovce.
¢ Ze seznamu sluzeb HP Instant Share vyberte sluzbu, ktera se ma vyuzit k
odeslani naskenovaného obrazku.
d Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

5 Pomoci sluzby HP Instant ShareE-mail je mozné:

—  Odeslat zpravu elektronické posty s miniaturami vasich fotografii, které je
mozné prohlizet, tisknout a ukladat prostfednictvim webu.

—  Oteviit a spravovat adresar elektronické posty. Klepnéte na tlacitko Adresar,
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte si ucet sluzby HP
Passport.

—  Odeslat zpravu elektronické posty na nékolik adres. Klepnéte na odkaz
nékolika adres.

—  Odeslat sbirku obrazku pfiteli nebo pfibuznému na zafizeni pfipojené
prostfednictvim sité V poli E-mail address (Adresa elektronické posty)
zadejte nazev pfifazeny zafizeni pfijemcem nasledovany pfiponou
@send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni do sluzby HP Instant Share s
vasim uzivatelskym jménem a heslem sluzby HP Passport.

Poznamka Pokud jste jesté nenastavili sluzbu HP Instant Share, na
obrazovce Prihlaseni ke sluzbé HP Passport klepnéte na
polozku Potrebuji ucet sluzby HP Passport. Obdrzite
uzivatelské ID a heslo sluzby HP Passport.

Poznamka K odeslani naskenovaného obrazku Ize pouzit také tlaCitko Skenovat
do. DalSi informace uvadi téma Pouziti funkci skenovani.
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Odeslani obrazkl pomoci pocitace

K odeslani obrazku Ize pouzit nejen zafizeni HP all-in-one ve spojeni se sluzbou
HP Instant Share, ale i aplikaci HP Image Zone nainstalovanou v pocitaci. Software
HP Image Zone umozriuje vybrat a upravit jeden nebo vice obrazk(i a potom spustit
aplikaci HP Instant Share, vybrat sluzbu (napfiklad HP Instant Share E-mail) a
obrazky odeslat. Obrazky Ize sdilet minimalné pomoci téchto sluzeb:

HP Instant Share E-mail (odesilani na adresu elektronické posty)
HP Instant Share E-mail (odeslani na zafizeni)

Online alba

Zpracovani fotografii online (k dispozici podle zemé/oblasti)

Odeslani obrazk pomoci software HP Image Zone (Windows)

Software HP Image Zone Ize pouzit ke sdileni obrazkl s prateli a pfibuznymi. Staci
jednodus$e spustit aplikaci HP Image Zone, vybrat obrazky uréené ke sdileni a predat
je dal pomoci sluzby HP Instant Share E-mail.

Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru HP Image Zone naleznete v
napovédé na obrazovce k aplikaci HP Image Zone.

Pouziti softwaru HP Image Zone

1 Poklepejte na ikonu HP Image Zone na pracovni ploSe.
Na pocitaci se zobrazi okno aplikace HP Image Zone. V okné se zobrazi karta
Moje obrazky.

2 Ve slozce (slozkach), kde jsou umistény obrazky, vyberte nejméné jeden obrazek.
DalSi informace naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone.

Poznamka Pozadovanych vysledku Ize dosahnout pomoci nastroju pro Upravu
obrazka, které jsou soucasti aplikace HP Image Zone. Dalsi
informace naleznete na obrazovce v napovédeé k aplikaci
HP Image Zone.

3  Klepnéte na kartu HP Instant Share.
V okné aplikace HP Image Zone se zobrazi karta HP Instant Share.
4V oblasti Control (Ovladani) nebo Work (Prace) karty HP Instant Share
klepnéte na zastupce nebo ikonu sluzby, kterou chcete vyuzivat k odesilani
naskenovanych obrazkd.

Poznamka Po klepnuti na polozku Zobrazit vSechny sluzby muzete vybirat ze
vSech sluzeb, které jsou ve vasi zemi/oblasti k dispozici, napfiklad:
E-mail sluzby HP Instant Share a Vytvofrit online alba. Postupujte
podle pokyn( na obrazovce.

V pracovni oblasti karty HP Instant Share se zobrazi obrazovka Pripojeni online.
5 Klepnéte na tlacitko DalSi a postupuijte podle pokyn( na obrazovce.
6 Pomoci sluzby HP Instant ShareE-mail je mozné:

— Odeslat zpravu elektronické posty s miniaturami vasich fotografii, které je
mozné prohlizet, tisknout a ukladat prostfednictvim webu.

—  Oteviit a spravovat adresar elektronické posty. Klepnéte na tlacitko Adresar,
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte si ucet sluzby HP
Passport.
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—  Odeslat zpravu elektronické posty na nékolik adres. Klepnéte na odkaz
nékolika adres.

—  Odeslat sbirku obrazku pfiteli nebo pfibuznému na zafizeni pfipojené
prostfednictvim sité V poli E-mail address (Adresa elektronické posty)
zadejte nazev pfifazeny zafizeni pfijemcem nasledovany pfiponou
@send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni do sluzby HP Instant Share s
vaSim uzivatelskym jménem a heslem sluzby HP Passport.

Poznamka Pokud jste jesté nenastavili sluzbu HP Instant Share, na
obrazovce Prihlaseni ke sluzbé HP Passport klepnéte na
polozku Potrebuji ucet sluzby HP Passport. Obdrzite
uzivatelské ID a heslo sluzby HP Passport.

Odeslani obrazkli pomoci softwaru klientské aplikace HP Instant Share
(Macintosh OS X v10.1.5 a novéjsi)

Poznamka Systémy Macintosh OS X v10.2.1 a v10.2.2 nejsou podporovany.

Klientskou aplikaci HP Instant Share Ize pouzit ke sdileni obrazkd s prateli a
pfibuznymi. Staci jednodu$e otevfit okno HP Instant Share, vybrat obrazky ur¢ené ke
sdileni a pfedat je dal pomoci sluzby HP Instant Share E-mail.

Poznamka Dalsiinformace o pouzivani softwaru klientské aplikace HP Instant
Share naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone.

Pouziti klientské aplikace HP Instant Share

1V doku vyberte ikonu HP Image Zone.
Na pracovni ploSe se spusti aplikace HP Image Zone.
2 V aplikaci HP Image Zone klepnéte na tlaCitko Services (Sluzby) v horni ¢asti
okna.
V dolni ¢asti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci.
3 Ze seznamu aplikaci vyberte HP Instant Share.
V pocitadi se spusti software klientské aplikace HP Instant Share.
4 Pomoci tladitka + pfidejte obrazek do okna nebo jej pomoci tlagitka - odeberte.

Poznamka Dalsi informace o pouzivani softwaru klientské aplikace HP Instant
Share naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image
Zone.

Ujistéte se, ze se obrazky, které chcete sdilet, zobrazuji v okné HP Instant Share.
Klepnéte na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Ze seznamu sluzeb HP Instant Share vyberte sluzbu, ktera se ma vyuzit k
odeslani naskenovaného obrazku.

8 Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

9  Pomoci sluzby HP Instant ShareE-mail je mozné:

~N O O

— Odeslat zpravu elektronické posty s miniaturami vasich fotografii, které je
mozné prohlizet, tisknout a ukladat prostfednictvim webu.

—  Ofeviit a spravovat adresar elektronické posty. Klepnéte na tlacitko Adresar,
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte si ucet sluzby HP
Passport.
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120

—  Odeslat zpravu elektronické posty na nékolik adres. Klepnéte na odkaz
nékolika adres.

—  Odeslat sbirku obrazku pfiteli nebo pfibuznému na zafizeni pfipojené
prostfednictvim sité V poli E-mail address (Adresa elektronické posty)
zadejte nazev pfifazeny zafizeni pfijemcem nasledovany pfiponou
@send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni do sluzby HP Instant Share s
vaSim uzivatelskym jménem a heslem sluzby HP Passport.

Poznamka Pokud jste jesté nenastavili sluzbu HP Instant Share, na
obrazovce Prihlaseni ke sluzbé HP Passport klepnéte na
polozku Potfebuji téet sluzby HP Passport. Obdrzite
uzivatelské ID a heslo sluzby HP Passport.

Sdileni obrazkt s pouzitim programu Spravce HP (Macintosh OS starsi nez
Xv10.1.5)

Poznamka Jsou podporovany systémy Macintosh OS 9 v9.1.5 a novéjSiav9.2.6 a
noveéjsi. Systémy Macintosh OS X v10.0 a v10.0.4 nejsou podporovany.

Obrazky muzete sdilet s kymkoli, kdo ma ucet elektronické posty. JednoduSe spustte
program Spravce HP a oteviete sluzbu HP Gallery. Potom pomoci aplikace
elektronické posty, instalované na vaSem pocitaci, vytvorte novou zpravu elektronické
posty.

Poznamka Dalsi informace naleznete v ¢asti HP Imaging Gallery napovédy na
obrazovce k programu HP Photo and Imaging.

Pouziti moznosti elektronické posty v systému Spravce HP
1 Zobrazeni nabidky Spravce HP:

—  Vsystému OS X vyberte z doku ikonu Spravce HP
—  V systému OS 9 poklepejte na ploSe na zastupce Spravce HP.

2 Otevieni aplikace HP Photo and Imaging Gallery (Galerie fotografii a
obrazka HP):
— Vsystému OS X vyberte polozku HP Gallery z ¢asti Manage and Share
(Sprava a sdileni) nabidky Spravce HP.
— V systému OS 9 klepnéte na polozku HP Gallery.

3 Vyberte jeden nebo vice obrazki, které chcete sdilet.
Dals$i informace naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Photo and
Imaging Help.

4  Klepnéte na polozku E-mail.
Spusti se aplikace elektronické poSty pro systém Macintosh.
Sdilejte obrazky jako pfilohu elektronické posty podle pokyn(i na obrazovce
pocitace.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



13 Pouziti sluzby Use HP Instant
Share (prostrednictvim site)

Sluzba HP Instant Share usnadriuje sdileni fotografii s rodinou a pfateli. Staci
naskenovat fotografii nebo vlozit pamétovou kartu do odpovidajici patice na zafizeni
HP all-in-one, vybrat jednu nebo vice fotografii ke sdileni, vybrat pro fotografie cil a
potom je odeslat. Fotografie muzete odeslat i do online alba nebo online sluzby pro
upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se liSi podle zemé/oblasti.
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aJeys juejsul dH asn Aqzn|s niznod

Prehled

Pokud je zafizeni HP all-in-one pfipojeno k siti a ma pfimy pfistup na Internet (tzn.
pokud k pfipojeni na Internet nevyuziva pocitac), je tim sou¢asné zajistén i piny
pristup k funkcim sluzby HP Instant Share, které toto zafizeni nabizi. K témto funkcim
patfi mj. mozZnost odesilani a pfijimani obrazkl a vzdaleny tisk na zafizeni HP all-in-
one. Nasleduje popis kazdé jednotlivé funkce.

Poznamka Obrazky mohou byt jak fotografie, tak naskenovany text. Oboji Ize s
prateli a pfibuznymi sdilet pomoci zafizeni HP all-in-one a sluzby HP
Instant Share.

Sluzba HP Instant Share Send

Sluzba HP Instant Share Send umoziiuje odeslani obrazku ze zafizeni HP all-in-one
do vybraného cile pomoci sluzby HP Instant Share (odesilat obrazky je mozné téz ze
softwaru HP Image Zone instalovaného v pocitaci). Jako cil Ize nastavit adresu
elektronické posty, zafizeni u pfitele nebo pfibuzného, pfipojené k siti, online
fotoalbum nebo online sluzbu pro Upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle
zemé/oblasti. Dalsi informace uvadi téma Odesilani obrazkl pfimo ze zatizeni HP all-
in-one.

Poznamka Pojmem ,zafizeni pfipojené prostfednictvim sité" se rozumi zafizeni HP
All-in-One, které nabizi sluzbu HP Instant Share a které ma pfistup na
Internet prostfednictvim domaci sité nebo jiné konfigurace, ktera k
pfistupu nevyZaduje pocitac. Pokud je zafizeni pfipojeno prostfednictvim
sité a souCasné je pfipojeno k pocitac¢i pomoci kabelu USB, pfednost ma
pfipojeni prostfednictvim sité.

Symbol pro propojeni prostfednictvim sité je B}E‘
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Prijem pomoci sluzby HP Instant Share
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PFijem pomoci sluzby HP Instant Share umoznuje pfijimat obrazky od libovolného
pritele nebo pfibuzného, ktery ma pfistup ke sluzbé& HP Instant Share a ziskal
uzivatelské ID a heslo sluzby HP Passport.

Prijem obrazka od libovolného odesilatele nebo urcité skupiny odesilatelt

Obrazky je mozné pfijimat od libovolného odesilatele s u¢tem sluzby HP Passport

(rezim Oteviené) nebo od urcité skupiny odesilatelt (rezim Privatni).

e Pokud se rozhodnete pro pfijem od v§ech odesilatel(, staci pfedat nazev
zafizeni HP all-in-one t&m odesilatelim, od nichZ chcete pfijimat obrazky. Nazev
se pfifazuje pfi nastavovani sluzby HP Instant Share na zafizeni HP all-in-one. V
nazvu zafizeni se nerozlisuji mala a velka pismena.
Rezim Oteviené (pfijem od vSech odesilatelll) je vychozi rezim pfijmu. DalSi
informace o pfijmu v rezimu Oteviené naleznete v ¢asti Pfijem od vSech
odesilatelll (rezim Oteviené).
Méate rovnéz moznost blokovat pfijem na zafizeni HP all-in-one od ur€itych
odesilatel pomoci pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share. Dalsi
informace o pouzivani pfistupového seznamu najdete v napovédé na obrazovce
ke sluzbé HP Instant Share.

e Chcete-li pfijimat obrazky od urcité skupiny odesilateld, pridejte kazdého
odesilatele, od kterého je chcete pfijimat, do pfistupového seznamu sluzby
HP Instant Share a potom pfidélte kazdému z téchto odesilatelll pFistupova
prava. DalSi informace o pfidélovani pfistupovych prav najdete v napovédé na
obrazovce ke sluzbé HP Instant Share.

Zobrazeni nahledu nebo automaticky tisk pfijatych obrazki

Sluzba HP Instant Share poskytuje moznost zobrazit pfed tiskem nahled sbirky
obrazk( nebo povolit automatické vytisténi sbirky obrazkd na zarizeni HP all-in-one.
Prava k automatickému tisku se udéluji kazdému jednotlivému odesilateli zvlast z
pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share.

Na zafizeni se automaticky vytisknou pouze sbirky obrazkd od téch odesilatell,
kterym jste udélili pravo automatického tisku. VSechny ostatni sbirky budou pfijaty v
rezimu nahledu.

Poznamka Dalsi informace o sluzbé HP Instant Share Receive (Pfijem HP Instant
Share) naleznete v ¢asti PFijem obrazka.
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Vzdaleny tisk HP
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Vzdaleny tisk HP umozriuje tisk z aplikaci systému Windows na jinde umisténém
zafizeni pfipojeném prostfednictvim sité. Ovlada¢ vzdalené tiskarny HP mizete
pouzit napfiklad k tisku z pfenosného pocitae v kavarné na zafizeni HP all-in-one
umisténém u vas doma. Na svém zafizeni mizete také tisknout pfi praci zdomova, a
to prostfednictvim virtualni privatni sité (VPN). Dal$i informace uvadi téma Vzdaleny
tisk dokumentu.

aJeys juejsul dH asn Aqzn|s niznod

PFitel nebo pfibuzny, ktery nema zafizeni pfipojené prostfednictvim sit&, mize rovnéz
nacist do pocitace ovlada¢ vzdalené tiskarny a potom tisknout na vasem zafizeni

HP all-in-one (poté, co mu sdélite jeho nazev). DalSi informace uvadi téma Vzdaleny
tisk dokumentu.

Zaciname

K pouzivani sluzby HP Instant Share pomoci zafizeni HP all-in-one je tfeba nasledujici:

e  Funkéni mistni sit (LAN)

e Zafizeni HP all-in-one pfipojené k siti LAN

e  Pfimy pfistup na Internet prostfednictvim poskytovatele internetovych sluzeb (ISP)
[}
[}

UzZivatelské ID a heslo sluzby HP Passport.
Sluzbu HP Instant Share nastavenou na vasem zafizeni

Nastavit sluzbu HP Instant Share a ziskat uzivatelské ID a heslo sluzby HP Passport
je mozné takto:

e Ze softwaru HP Image Zone ve svém pocitaci

e  Stisknutim tlagitka HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.

e Kdyz je vam tato moznost nabidnuta na konci instalace softwaru (pouze
Macintosh)

Dalsi informace naleznete v napovédé na obrazovce v ramci Priivodce nastavenim
sluzby HP Instant Share.

Poznamka Pi instalaci softwaru HP all-in-one je tfeba vybrat typ instalace Typicka.
Sluzba HP Instant Share nebude pracovat v zafizeni s minimalni
instalaci.

Po ziskani uzivatelského ID a hesla sluzby HP Passport, pro néz je vytvoien
jednoznacny nazev vaseho zafizeni HP all-in-one, a po registraci vaSeho zafizeni
mate moznost pfidat odesilatele do pfistupového seznamu a vytvofit cile. Pokud
budete chtit pouzivat pFistupovy seznam a vytvofit cile pozdéji, postupujte podle
pokynt v nasledujicich tématech.

Poznamka Po pfihlaSeni ke sluzbé HP Instant Share a registraci zafizeni HP all-in-
one jste ve vasem zafizeni automaticky pfidani do pfistupového
seznamu pro vase zafizeni a sou€asné je vam udéleno pravo k
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automatickému tisku. DalSi informace o tom, jak se stat ¢lenem sluzby
HP Instant Share a jak zaregistrovat zafizeni, naleznete v tématu
Zaciname.

Tvorba cilu

Vytvofenim cil( uréite umisténi, do nichz chcete (jakozto odesilatel) odesilat obrazky.
Cilem mGze byt napfiklad adresa elektronické posty, zafizeni pfitele nebo pfibuzného
pfipojené prostfednictvim sité, online fotoalbum nebo online sluzba pro upravu
fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle zemé/oblasti.
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Poznamka Prestoze jsou cile vytvofeny pomoci sluzby HP Instant Share, pfistup k
nim se ziskava prostfednictvim zafizeni HP all-in-one.

Tvorba cild

1  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.
2 Pomoci tlagitka 3 vyberte poloZku Pridat novy cil.
Objevi se nabidka Vyberte pocitac se seznamem pocitacu pfipojenych k vasi siti.
3  Ze seznamu vyberte néktery pocitac.

Poznamka Ve vybraném pocitac¢i musi byt instalovana aplikace HP Image
Zone a tento pocita¢ musi byt schopen ziskat pfistup ke sluzbé
HP Instant Share.

V okné pocitaCe se zobrazi obrazovka sluzby HP Instant Share.

4  Prihlaste se ke sluzbé HP Instant Share pomoci uzivatelského jména a hesla
sluzby HP Passport.
Zobrazi se spravce programu HP Instant Share.

Poznamka Pokud jste dfive nastavili, Ze si ma sluzba HP Instant Share
pamatovat vase uzivatelské jméno a heslo sluzby HP Passport,
nebudete vyzvani k jejich zadani.

5 Vyberte kartu Share (Sdileni) a pfi tvorbé nového cile postupuijte podle pokynt
na obrazovce.
Dalsi informace naleznete v napovédé na obrazovce.
Chcete-li pfiteli nebo pfibuznému odeslat sbirku obrazka na zafizeni pfipojené
prostfednictvim sité, vyberte moznost HP Instant Share E-mail. V poli E-mail
address (Adresa elektronické posty) zadejte nazev zafizeni nasledovany
pfiponou @send.hp.com (tuto konkrétni adresu elektronické posty Ize pouzit
vyhradné pro sluzbu HP Instant Share.)

Poznamka K odeslani na zafizeni je nutné, aby: 1) odesilatel i pfijemce méli
vytvoreno uzivatelské ID a heslo sluzby HP Passport; 2) zafizeni, na
néz je obrazek odesilan, byl registrovan u sluzby HP Instant Share a
3) obrazek byl odeslan pomoci HP Instant Shareelektronické
posty nebo vzdaleného tisku HP.

PFed nastavenim cile zafizeni v HP Instant Share E-mail nebo
pridanim tiskarny pro pouziti vzdaleného tisku HP pozadejte
pfijemce o sdéleni jednozna¢ného nazvu, ktery pfidélil svému
zafizeni pfipojenému prostfednictvim sité. Nazev zafizeni se vytvofi
uzivatelem v okamziku, kdy se pfihlasuje ke sluzb& HP Instant
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Share a registruje svoje zafizeni. DalSi informace uvadi téma
Zacginame.
6 Po dokonceni vytvareni cile se vratte k zafizeni HP all-in-one a odesilejte obrazky.
DalSi informace uvadi téma Odesilani obrazk( pfimo ze zafizeni HP all-in-one.

Pouziti pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share

Pristupovy seznam se pouzivéa tehdy, pokud je zafizeni HP all-in-one nastaveno na
pfijem v rezimu Oteviené nebo Privatni.
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eV rezimu Oteviené budete pfijimat sbirky obrazkud od libovolného odesilatele,
ktery ma ucet sluzby HP Passport a ktery zna nazev, ktery jste pfifadili vaSemu
zafizeni. Kdyz zvolite pfijem v rezimu Otevfené, povolite odesilateli odesilat
obrazky na vase zafizeni.
PFistupovy seznam se pouziva k pfidélovani prav k automatickému tisku. Kromé
toho jej muzete pouzit k blokovani odesilatell, od nichZz nechcete pfijimat
obrazky.

e Vrezimu Privatni pfijimate obrazky pouze od odesilatelu, které urcite v
pristupovém seznamu. Osoby pfidani do seznamu museji mit uzivatelské ID a
heslo sluzby HP Passport.

aJeys juejsul dH asn Aqzn|s niznod

Po pfidani odesilatele do seznamu mu udélte jedno z nasledujicich pfistupovych

prav:

— Povolit: Povoluje zobrazeni nahledu obrazk( pfijatych od pFislusného
odesilatele pfed jejich vytisténim.

— Automaticky tisk: Povoluje automatické vytisténi obrazku pfijatych od
pfislusného odesilatele na vasem zafizeni.

— Blokovat: Zabezpec€uje, ze od pfisluSsného odesilatele nebudete pfijimat
nevyzadané obrazky.

Pouzivani pristupového seznamu

1  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

2  Stisknéte tlacitko 3 a potom tlacitko 5.
Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti a bude vybran pfikaz Sprava uctu.
Objevi se nabidka Vyberte pocitac se seznamem pocitacu pfipojenych k vasi siti.

3  Ze seznamu vyberte néktery pocitac.

Poznamka Ve vybraném pocitaci musi byt instalovana aplikace HP Image
Zone a tento pocita¢ musi byt schopen ziskat pfistup ke sluzbé
HP Instant Share.

V okné pocitae se zobrazi obrazovka sluzby HP Instant Share.

4  Po vyzvé se prihlaste ke sluzbé HP Instant Share pomoci uzivatelského jména
a hesla sluzby HP Passport.
Zobrazi se spravce programu HP Instant Share.

Poznamka Pokud jste dfive nastavili, Ze si ma sluzba HP Instant Share
pamatovat vase uzivatelské jméno a heslo sluzby HP Passport,
nebudete vyzvani k jejich zadani.

5 Podle pokynu na obrazovce pfidejte nebo odstrante odesilatele a pomoci
pfistupového seznamu zménte pfistupova prava.
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DalSi informace naleznete v napovédé na obrazovce.

Poznamka K pfidani kazdého odesilatele do pfistupového seznamu budete
potfebovat ziskat jeho uzivatelské ID sluzby HP Passport. Toto
uzivatelské ID je potfeba k pfidani odesilatele do seznamu. Po pfidani
uzivatele do seznamu a po udéleni pfistupového prava zobrazuje
pFistupovy seznam jeho Udaje nasledujicim zpisobem: udélena
pfistupova prava, jméno, pfijmeni a uzivatelské ID sluzby HP Passport.
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Odesilani obrazka primo ze zarizeni HP all-in-one

Obrazky mohou byt jak fotografie, tak naskenované dokumenty. Oboji Ize s prateli a
pfibuznymi sdilet pomoci zafizeni HP all-in-one a sluzby HP Instant Share. Vyberte
fotografie z pamétové karty nebo naskenujte obrazek, stisknéte na ovladacim panelu
zafizeni HP all-in-one tlagitko HP Instant Share a odeSlete obrazky do vybraného
cile. Podrobné pokyny uvadéji nasledujici témata.
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Poznamka Pokud odesilate na zafizeni pfipojené prostfednictvim sité, musi byt
pFijimajici zafizeni zaregistrovano u sluzby HP Instant Share.

Odesilani fotografii z pamét'ové karty
Pomoci zafizeni HP all-in-one Ize snimky odesilat fotografie bezprostfedné po vlozeni
pamétové karty nebo Ize pamétovou kartu vlozit do zafizeni a fotografie odeslat
pozdéji. K bezprostfednimu odeslani fotografii je tfeba vlozit pamétovou kartu do
odpovidajici patice, vybrat jednu nebo vice fotografii a stisknout tlaCitko HP Instant
Share na ovladacim panelu.

Vlozite-li pamét'ovou kartu a potom se rozhodnete odeslat fotografie pozdéji, po
navratu k zafizeni HP all-in-one zjistite, Ze pfeslo do klidového rezimu. Staci stisknout
tla¢itko HP Instant Share a postupovat podle pokyn( pro vybér a sdileni fotografii.

Poznamka Dalsiinformace o pouzivani pamétové karty naleznete v ¢asti Pouziti
pamétové karty nebo fotoaparatu kompatibilniho se standardem
PictBridge.

Odeslani fotografie priteli nebo pfibuznému na zarizeni pfripojené

prostrednictvim sité

1 Vyzadejte si od pfitele nebo pfibuzného (pfijemce) nazev, ktery pfifadil svému
zafizeni pfipojenému prostfednictvim sité.

Poznamka Nazev je zafizeni pfifazen pfi nastavovani uctu sluzby HP Instant
Share a registraci zafizeni HP all-in-one. V nazvu zafizeni se
nerozliSuji mala a velka pismena.

2 Zkontrolujte, zda pfijemce pfijima v rezimu Oteviené nebo zda zafadil do
pfistupového seznamu pro pfijimajici zafizeni vase uZivatelské ID sluzby HP
Passport.
DalSi informace uvadéji t¢émata Pfijem od vSech odesilatelt (rezim Oteviené) a
Pouziti pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share.

3  Pomoci nazvu zafizeni, ktery jste obdrzeli od odesilatele, vytvorte cil.
DalSi informace uvadi téma Tvorba cilh.

4 Snimky Ize odeslat stisknutim tlacitka HP Instant Share.

Chcete-li ziskat dal$i informace, pfectéte si nasledujici odstavce:
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Odesilani fotografii bezprostredné po vlozeni pamét'ové karty

1  Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zafizeni HP all-in-one vloZzena
pamétova karta.

2 Vyberte jednu nebo vice fotografii.
DalSi informace o vybéru fotografii naleznete v ¢asti Pouziti pamétové karty nebo
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge.

Poznamka Filmové typy soubord nebudou mozna sluzbou HP Instant Share
podporovany.
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3 Na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one stisknéte tlacitko HP Instant Share.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Sdileni.
Nabidka Sdileni zobrazuje cile, které jste vytvofili ve sluzbé HP Instant Share.
Dalsi informace uvadi téma Tvorba cilG.

4 Pomoci Sipek A a ¥ zvyraznéte cil, do néjz chcete fotografie odeslat.

5  Stisknutim tlac¢itka OK vyberte cil a odeSlete fotografie.

aleys juejsu| gH asn Agznjs piznod

Poznamka Pro odeslani obrazku z pamétové karty je mozné pouzit i tlacitko
Nabidka v oblasti Fotografie na ovladacim panelu. DalSi informace
uvadi téma Pouziti pamétové karty nebo fotoaparatu kompatibilniho se
standardem PictBridge.

Vlozeni pamét'ové karty a odeslani fotografii pozdéji

1  Zasunte pamétovou kartu do odpovidajici patice zafizeni HP all-in-one.
Po ur&itém Case pFejde zafizeni HP all-in-one do klidového rezimu. Zafizeni
HP all-in-one je v klidovém rezimu, kdyzZ se na na barevném grafickém displeji
zobrazi klidova obrazovka.

2 Jakmile budete pfipraveni fotografie odeslat, stisknéte tlacitko HP Instant Share
na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

3  Stisknutim tlacitka 1 vyberte mozZnost Odeslat.
Zobrazi se nabidka Odkud odeslat?.

4  Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Pamét'ova karta.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi prvni fotografie z pamétové karty.

5  Vyberte jednu nebo vice fotografii.
DalSi informace o vybéru fotografii naleznete v ¢asti Pouziti pamétové karty nebo
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge.

6  Stisknéte tlacitko Nabidka v oblasti Fotografie na ovladacim panelu.

Zobrazi se nabidka Sdileni.

Nabidka Sdileni zobrazuje cile, které jste vytvofili ve sluzbé HP Instant Share.

Dalsi informace uvadi téma Tvorba cil(.

Pomoci Sipek A a ¥ zvyraznéte cil, do néjz chcete fotografie odeslat.

8  Stisknutim tlagitka OK vyberte cil a odeSlete fotografie.

~

Odeslani fotografii z cilového souboru

Podporuje-li vas digitalni fotoaparat HP sluzbu HP Instant Share, umoznuje pfiradit
fotografie k cilim na pamétové karté. Pfifazené fotografie jsou uloZeny v cilovém
souboru. Po vyjmuti pamétové karty z fotoaparatu a jejim vlozeni do pfislusné patice
pro pamétove karty v zafizeni HP all-in-one nacte zafizeni HP all-in-one tuto
pamétovou kartu a preda fotografie do jejich pfifazenych cila.
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Odeslani fotografii do cild pfifazenych digitalnim fotoaparatem HP

1 Zkontrolujte, zda je do odpovidajici patice na zafizeni HP all-in-one vloZzena
pamétova karta.
DalSi informace uvadi téma Pouziti pamétové karty nebo fotoaparatu
kompatibilniho se standardem PictBridge.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi Odeslat do cila?.

2  Stiskem tlacitka 1 vyberte polozku Ano, odeslat fotografie do cilti sluzby
HP Instant Share.

Fotografie jsou odeslany do svych pfifazenych cil(.
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Poznamka Odeslani fotografii na velky pocet cill mGze trvat zna¢nou dobu a mize
prekrocit maximalni pocet cill, na které muze zafizeni HP all-in-one
odeslat jedinou transakci. Nové vloZzeni pamétové karty umozni odeslani
zbyvajicich fotografii na jejich cile.

Odeslani naskenovaného obrazku

Naskenovany obrazek Ize sdilet stisknutim tlaitka HP Instant Share na ovladacim
panelu. Pokud chcete pouzit tlagitko HP Instant Share, polozZte obrazek na
sklenénou podlozku, vyberte skener jako prostfedek, jehoz pomoci chcete obrazek
odeslat, vyberte cil, a zanéte skenovat.

Poznamka DalSi informace o skenovani obrazkd naleznete v ¢asti Pouziti funkci
skenovani.

Odeslani naskenovaného obrazku priteli nebo pfibuznému na zafizeni pripojené

prostrednictvim sité

1 Vyzadejte si od pfitele nebo pfibuzného (pfijemce) nazev, ktery pfifadil svému
zafizeni pfipojenému prostifednictvim sité.

Poznamka Nazev je zafizeni pfifazen pfi nastavovani uctu sluzby HP Instant
Share a registraci zafizeni HP all-in-one. V nazvu zafizeni se
nerozliSuji mala a velka pismena.

2 Zkontrolujte, zda pfijemce pfijima v rezimu Oteviené nebo zda zaradil do
pfistupového seznamu pro pfijimajici zafizeni vase uZivatelské ID sluzby HP
Passport.

DalSi informace uvadéji témata Pfijem od vSech odesilatelt (rezim Oteviené) a
Pouziti pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share.

3 Pomoci nazvu zafizeni, ktery jste obdrzeli od pfitele &i pfibuzného, vytvorte cil.
DalSi informace uvadi téma Tvorba cila.

4 Snimky Ize odeslat stisknutim tlacitka HP Instant Share.

Chcete-li ziskat dal$i informace, pfectéte si nasledujici odstavce:

Odeslani naskenovaného obrazku ze zarizeni HP all-in-one

1 Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky, licovou stranou
dold.

2 Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko HP Instant Share.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

3  Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Odeslat.
Zobrazi se nabidka Odkud odeslat?.

4  Stisknutim tlagitka 2 vyberte moznost Skener nebo Podavac dokumentu.
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Zobrazi se nabidka Sdileni.

Nabidka Sdileni zobrazuje cile, které jste vytvofili ve sluzbé HP Instant Share.
DalSi informace uvadi téma Tvorba cilG.

Pomoci Sipek A a ¥ zvyraznéte cil, do né&jz chcete snimky odeslat.

6  Stisknutim tlacitka OK vyberete cil a zahajite skenovani.

(¢}

Poznamka Je-li v automatickém podavaci dokument( zjiSténa predloha,
naskenuje se jedna nebo vice stranek. Pokud v automatickém
podavaci dokumentu neni zjisténa zadna predloha, naskenuje se
jedina stranka ze sklenéné podlozky skeneru.
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Obrazek bude po naskenovani odeslan do vybraného cile.

Poznamka Je-li naskenovano vice stranek z automatického podavace
dokument(i, obrazky mohou byt odeslany po ¢astech. Jestlize jsou
obrazky odeslany po ¢astech, pfijemce obdrzi vice sbirek nebo
zprav elektronické posty obsahujicich naskenované stranky.

Poznamka K odeslani naskenovaného obrazku Ize pouzit také tlaitko Skenovat
do. DalSi informace uvadi téma Pouziti funkci skenovani.

Zruseni odesilani obrazku

Odesilani obrazk( do cile nebo sady cilt Ize kdykoli zrusit stisknutim tlacitka Storno
na ovladacim panelu. Vysledek takové akce zavisi na tom, zda uz byla sbirka obrazku
nactena do sluzby HP Instant Share.

e Pokud je sbirka jiz zcela na¢tena do sluzby HP Instant Share, je odeslana do
uréeného cile.
e Pokud se sbirka do sluzby HP Instant Share teprve nacita, neni odeslana do cile.

Odeslani obrazkl pomoci pocitace

K odeslani obrazku Ize pouzit nejen zafizeni HP all-in-one ve spojeni se sluzbou HP

Instant Share, ale i software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci. Software

HP Image Zone umoznuje vybér a Upravu jednoho ¢i vice obrazkl. Poté Ize prejit ke
sluzbé HP Instant Share, vybrat v jejim ramci konkrétni sluzbu (napfiklad HP Instant
Share E-mail) a obrazky odeslat. Obrazky Ize sdilet minimalné pomoci téchto sluzeb:

e HP Instant Share E-mail (odesilani na adresu elektronické posty)
HP Instant Share E-mail (odeslani na zafizeni)

Online alba

Zpracovani fotografii online (k dispozici podle zemé/oblasti)

Poznamka Pomoci softwaru HP Image Zone nelze pfijimat sbirky obrazku.

Chcete-li sdilet obrazky pomoci sluzby HP Instant Share E-mail (odeslani na
zafizeni), postupujte podle niZe uvedenych pokynu v odrazkach:

e \yzadejte si od pfijemce nazev, ktery pfifadil svému zafizeni pfipojenému
prostfednictvim sité.
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Poznamka Nazev je zafizeni pfifazen pfi nastavovani uctu sluzby HP Instant
Share a registraci zafizeni HP all-in-one. DalSi informace uvadi
téma Zaciname.

e  ZKkontrolujte, zda pfijemce pfijima v rezimu Oteviené nebo zda zafadil do
pfistupového seznamu pro pfijimajici zafizeni vase uZivatelské ID sluzby HP
Passport.

DalSi informace uvadéji témata Pfijem od vSech odesilatelt (rezim Oteviené) a
Pouziti pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share.
e Postupuijte podle nize uvedenych pokynt specifickych pro operaéni systém.
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Odeslani obrazki z aplikace HP Image Zone (uzivatelé systému Windows)

1  Poklepejte na ikonu HP Image Zone na pracovni plose.
Na pocitaci se zobrazi okno aplikace HP Image Zone. V okné se zobrazi karta
Moje obrazky.

2 Ve slozce (slozkach), kde jsou umistény obrazky, vyberte nejméné jeden obrazek.
DalSi informace naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone.

Poznamka Pozadovanych vysledku Ize dosahnout pomoci nastroju pro Gpravu
obrazku, které jsou soucasti aplikace HP Image Zone. Dalsi
informace naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci
HP Image Zone.

3 Klepnéte na kartu HP Instant Share.
V okné aplikace HP Image Zone se zobrazi karta HP Instant Share.
4V oblasti ovladacich prvka klepnéte na moznost Zobrazit vSechny sluzby.
V pracovni oblasti karty HP Instant Share se zobrazi okno Pfipojeni online.
5 Klepnéte na Next (Dalsi).
Ze seznamu sluzeb vyberte sluzbu, ktera se ma vyuzivat k odesilani obrazk.
7  Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

»

DalSi informace naleznete v napovédé na obrazovce.

Chcete-li pfiteli nebo pfibuznému odeslat sbirku obrazkd na zafizeni pfipojené
prostfednictvim sité, vyberte moznost HP Instant Share E-mail. V poli E-mail
address (Adresa elektronické posty) zadejte nazev zafizeni nasledovany
pfiponou @send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni do sluzby HP Instant Share
s vasim uzivatelskym jménem a heslem sluzby HP Passport.

Poznamka Pokud jste jesté nenastavili sluzbu HP Instant Share, na obrazovce
Prihlaseni ke sluzbé HP Passport klepnéte na polozku Potirebuji
ucet sluzby HP Passport. Obdrzite uzivatelské ID a heslo sluzby
HP Passport. Na obrazovce Oblasti a podminky pouzivani vyberte
pfisluSnou zemi/oblast a pfijméte Podminky pouzivani.

Odeslani obrazkt z aplikace HP Image Zone (uzivatelé operaéniho systému
Macintosh OS X v10.1.5 a novéjsich)

Poznamka Systémy Macintosh OS X v10.2.1 a v10.2.2 nejsou podporovany.

1V doku vyberte ikonu HP Image Zone.
Na pracovni ploSe se spusti aplikace HP Image Zone.

2 V aplikaci HP Image Zone klepnéte na tlaCitko Services (Sluzby) v horni ¢asti
okna.
V dolni ¢asti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci.
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3  Ze seznamu aplikaci vyberte polozku HP Instant Share.
V pocitadi se spusti software klientské aplikace HP Instant Share.
4 Obrazky, které chcete sdilet, pfidejte do okna HP Instant Share.
DalSi informace naleznete v ¢asti HP Instant Share napovédy k aplikaci
HP Image Zone.
Po vloZeni v§ech obrazki klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).
Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
Ze seznamu sluzeb vyberte sluzbu, ktera se ma vyuzivat k odesilani obrazka.
Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
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DalSi informace naleznete v napovédé na obrazovce.

Chcete-li pfiteli nebo pfibuznému odeslat sbirku obrazka na zafizeni pfipojené
prostfednictvim sité, vyberte moznost HP Instant Share E-mail. V poli E-mail
address (Adresa elektronické posty) zadejte nazev zafizeni nasledovany
pfiponou @send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni do sluzby HP Instant Share
s vasim uzivatelskym jménem a heslem sluzby HP Passport.

aJeys juejsul dH asn Aqzn|s niznod

Poznamka Pokud jste jesté nenastavili sluzbu HP Instant Share, na obrazovce
Prihlaseni ke sluzbé HP Passport klepnéte na polozku Potirebuji
ucet sluzby HP Passport. Obdrzite uzivatelské ID a heslo sluzby
HP Passport. Na obrazovce Oblasti a podminky pouzivani vyberte
pFislusnou zemi/oblast a pfijméte Podminky pouzivani.

Prijem obrazku

Obrazky Ize odeslat z jednoho zafizeni pfipojeného prostfednictvim sité do druhého.
Sbirku obrazkd je mozné pfijimat od libovolného odesilatele, ktery ma uzivatelské ID
a heslo sluzby HP Passport (rezim Oteviené) nebo od urcité skupiny odesilatell
(rezim Privatni). Vychozi rezim pfijmu je Oteviené. DalSi informace uvadi téma PFijem
pomoci sluzby HP Instant Share.

Poznamka Sbirka obrazku je skupina obrazku odeslanych jednotlivcem na konkrétni
cil, kterym je v tomto pfipadé vasSe zafizeni.

Prijem od vSech odesilatelti (rezim Oteviené)

Vychozi nastaveni zafizeni HP all-in-one pfedstavuje rezim Oteviené. Sbirku obrazku
ma povoleno vam zaslat kazdy pfitel nebo pfibuzny s platnym uétem sluzby HP
Passport, ktery zna nazev vaseho zafizeni. Sbirka se nevytiskne automaticky, pokud
odesilateli neudélite prava k automatickému tisku pomoci pfistupového seznamu
sluzby HP Instant Share. DalSi informace uvadi téma Pouziti pfistupového seznamu
sluzby HP Instant Share.

Poznamka | v pfipadé, Ze je zafizeni HP all-in-one nastaveno na pfijem od vSech
odesilateli, mGzete blokovat pfijem obrazkd od konkrétnich odesilateld.
Blokovat je muzete jednodu$e pomoci pfistupového seznamu. Dalsi
informace uvadi téma Pouziti pfistupového seznamu sluzby HP Instant
Share.

Obrazky odeslané na vaSe zafizeni mlzete blokovat také otevienim
seznamu tiskovych uloh sluzby HP Instant Share.

Prijem obrazku od libovolného odesilatele
1  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
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Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.
2 Stisknutim tlacitka 3 vyberte moznost HP Instant Share - moznosti.
Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti.
3  Stisknutim tlacitka 1 vyberte volbu Moznosti prijmu.
Zobrazi se nabidka Moznosti prijmu.
4  Stisknutim tlacitka 2 vyberte polozku Verejny prijem od vSech odesilatel(.
Vychozi nastaveni zafizeni HP all-in-one umoznuje pfed tiskem nahled obrazkl

ve sbirce. Pokyny k automatickému tisku pfijatych obrazkd naleznete v ¢asti
Automaticky tisk pfijatych obrazku.
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Prijem od urcité skupiny odesilatelt (rezim Privatni)
PFi nastaveni zafizeni HP all-in-one na pfijem v reZzimu Privatni jsou sbirky obrazku
pfijimany pouze od urcité skupiny opravnénych odesilateld, z nichz kazdy ma ucet
sluzby HP Passport. To je umoznéno pfidanim kazdého odesilatele do pfistupového
seznamu. PFfidanim do pfistupového seznamu udélujete pfislusnému odesilatel
pristupova prava. DalSi informace uvadi téma Pouziti pfistupového seznamu sluzby
HP Instant Share.

Poznamka V rezimu Privatni budete pfijimat sbirky obrazkd pouze od odesilateld,
ktefi maji uCet sluzby HP Passport a jimz jste udélili prava Allowed
(Povolit) nebo Auto Print (Automaticky tisk).

V rezimu Privatni jsou pfijaté obrazky vytistény ruéné, pokud odesilateli nebyla
prostfednictvim pfistupového seznamu udélena prava k automatickému tisku. DalSi
informace uvadi téma Tisk pfijatych obrazka.

Prijem obrazka od urcité skupiny opravnénych odesilatel

1  Pridejte odesilatele do pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share a udélte
jim prava.
DalSi informace uvadi téma Pouziti pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share.

2  Po dokonceni seznamu stisknéte tla¢itko HP Instant Share na ovladacim panelu
zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

3  Stisknéte tlacitko 3 a potom tlacitko 1.
Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti a bude vybran pfikaz Moznosti
pfijmu.
Zobrazi se nabidka Moznosti prijmu.

4  Stisknutim tlacgitka 1 vyberte moznost Soukromy prijem od opravnénych
odesilatelu.

5 Zafizeni HP all-in-one nastavte bud tak, aby pfed tiskem umozfovalo nahled
obrazku ve sbirce, nebo aby automaticky vytisklo vSechny pfijaté obrazky.

DalSi informace uvadi téma Tisk pfijatych obrazku.

Tisk prijatych obrazku
Sluzba HP Instant Share pfijima sbirky obrazkd odeslané na vase zafizeni a

vyznacuje (podle dané sbirky) pfistupova prava udélena odesilateli. Zafizeni HP all-in-
one zjistuje, zda sluzba HP Instant Share pfijala obrazky, jednim ze dvou zpusob:

e Je-li zafizeni HP all-in-one pfipojeno prostfednictvim sité a bylo nastaveno pro
sluzbu HP Instant Share, bude po nastavenych ¢asovych intervalech (napfiklad
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kazdych 20 minut) automaticky zjistovat, zda sluzba HP Instant Share nepfijala
nové sbirky obrazkud. Tento proces se oznacuje jako automaticka kontrola a ve
vychozim nastaveni je pro zafizeni zapnut.

Pokud zafizeni HP all-in-one zjisti, Zze sluzba HP Instant Share pfijala néjakou
sbirku, na barevném grafickém displeji se objevi ikona, ktera vas informuje, ze
byla pfijata nejméné jedna sbirka. Pokud pfijata sbirka pochazi od opravnéného
odesilatele s pravy k automatickému tisku, automaticky se na vasem zafizeni
vytiskne. Pokud pfijata sbirka pochazi od opravnéného odesilatele bez prav k
automatického tisku, informace o sbirce jsou zobrazeny na zafizeni HP all-in-one
v seznamu sbirek ozna¢eném Prijato.

e Neni-li automaticka kontrola zapnuta nebo pokud chcete zjistit, zda jste nepfijali
néjakou sbirku mimo interval automatické kontroly, stisknéte tla¢itko HP Instant
Share a z nabidky HP Instant Share vyberte pfikaz Prijmout. Volba pfikazu
Prijmout da pokyn zafizeni HP all-in-one, aby zjistilo, zda nebyla pfijata nova
sbirka obrazkd a aby nacetlo pfislusné informace do seznamu sbirek Pfijato
vaSeho zafizeni.

Pokud pfijata sbirka pochazi od opravnéného odesilatele s pravy k
automatickému tisku, budete dotazani, zda se ma Vytisknout ihned nebo
Vytisknout pozdéji. Vyberete-li moznost Vytisknout ihned, obrazky ve sbirce
se vytisknou. Pokud vyberete moznost Vytisknout pozdéji, informace o sbirce
se zobrazuje v seznamu sbirek Prijato.
Nasledujici ¢asti popisuji, jak vytisknout pfijaté obrazky, nastavit format vytisténych
obrazkl a souvisejici moznosti tisku a jak zrusit tiskové ulohy.

Automaticky tisk prijatych obrazk
Sbirka obrazk pfijatych od opravnéného odesilatele se na vasem zafizeni HP all-in-
one automaticky vytiskne, je-li na zafizeni zapnuta automaticka kontrola.
Automaticky tisk prijatych obrazku

1 Pridejte odesilatele do pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share a udélte
mu prava k automatickému tisku.

DalSi informace uvadi téma Pouziti pfistupového seznamu sluzby HP Instant Share.

2  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

3  Stisknéte tlacitko 3 a potom tlagitko 2.
Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti a bude vybran pfikaz
Automaticka kontrola.
Zobrazi se nabidka Automaticka kontrola.

4  Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Zapnuto.

Po zapnuti funkce Automaticka kontrola odesila zafizeni HP all-in-one
pravidelné na sluzbu HP Instant Share dotaz, zda jste obdrzZeli sbirku obrazki.
Pokud je na serveru zjisténa sbirka a pokud pochazi od odesilatele s opravnénim
k automatickému tisku, je sbirka naétena na vase zafizeni a vytidténa.

Poznamka Dotaz Ize na sluzbu HP Instant Share odeslat i ruéné, a to stiskem
tlaCitka HP Instant Share a vybérem pfikazu Prijmout pomoci
tlaitka 2 z nabidky HP Instant Share. Zafizeni HP all-in-one odesle
dotaz na sluzbu HP Instant Share. Pokud nalezne nejméné jednu
sbirku uréenou k automatickému tisku, zobrazi se na barevném
grafickém displeji hlaSeni Tiskova uloha je pripravena. Stisknutim
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Kapitola 13

tlacitka 1 Ize vybrat volbu Vytisknout ihned. Sbirka se vytiskne a
pfida na seznam Prijato. Stisknutim tlacitka 2 Ize vybrat volbu
Vytisknout pozdéji. Sbirka se pouze pfida na seznam Prijato.

Rucni tisk prijatych obrazk
Shirka obrazku pfijatych od odesilatele, ktery je opravnén odesilat na vase zafizeni,
ale nema prava k automatickému tisku, je uloZzena ve sluzbé HP Instant Share, dokud
se nerozhodnete, jak obrazky pomoci zafizeni HP all-in-one zpracovat. Obrazky ve

sbirce mizete pfed tiskem zobrazit v nahledu, nebo mazete vytisknout celou sbirku
bez zobrazeni nahledu obrazkd.
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Zobrazeni nahledu obrazki pred tiskem

1  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

2 Stisknutim tlagitka 2 vyberte moznost Prijem.

Zafizeni HP all-in-one odesle na sluzbu HP Instant Share dotaz, aby zjistilo, zda

jste pfijali sbirku obrazkd. Pokud je sbirka nalezena, je na¢tena do vaseho

zafizeni. Na barevném grafickém displeji se zobrazi seznam Prijato.

Pomoci Sipek A a ¥ vyberte sbirku, kterou si chcete prohlédnout.

Stisknéte tlacitko OK.

Ze sbirky vyberte jeden nebo vice obrazka.

Stisknéte tlacitko Kopirovat barevné, Kopirovat ¢ernobile, nabidka Fotografie

nebo Tisk fotografii.

oo W

— Pokud stisknete tla€itko Kopirovat barevné, vybrané obrazky se vytisknou
podle vychoziho nastaveni (tj. jedna tiskova kopie formatu 10 x 15 cm

— Pokud stisknete tlacitko Kopirovat cernobile, vybrané obrazky se vytisknou
¢ernobile podle vychoziho nastaveni (tj. jedna tiskova kopie formatu 10 x 15
cm

— Po stisknuti tlagitka nabidka Fotografie Ize pfed zahajenim tisku vybrat ze
seznamu moznosti tisku (napf. pocet kopii, format obrazku, format papiru a
typ papiru). Po vybéru z moznosti stisknéte tlacitko Tisk fotografii.

—  Stisknete-li tlacitko Tisk fotografii, vybrané obrazky se vytisknou podle
nastaveni Moznosti tisku.

Poznamka DalSi informace o moznostech tisku naleznete v ¢asti Nastaveni
moznosti tisku fotografii.

Tisk sbirky obrazkl bez predchoziho zobrazeni nahledu

1  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

2 Stisknutim tlacitka 2 vyberte moznost Prijem.
Zafizeni HP all-in-one odesle na sluzbu HP Instant Share dotaz, aby zjistilo, zda
jste pfijali sbirku obrazk(. Pokud je sbirka nalezena, je nactena do vaseho
zafizeni. Zobrazi se seznam pfijatych sbirek Prijato.

3 Pomoci Sipek A a V¥ vyberte sbirku, kterou chcete vytisknout.

4  Stisknéte tlacitko Kopirovat barevné nebo Kopirovat cernobile nebo Tisk
fotografii.

Obrazky se vytisknou podle toho, jaké tiskové informace obsahuji. Pokud
neobsahuji tiskové informace, obrazky se vytisknou podle moznosti pro vzdaleny
tisk definovanych v nabidce Instant Share - moznosti.
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Nastaveni moznosti tisku

Obrazky naskenované zafizenim HP All-in-One jsou pfedany na pfijimajici zafizeni se
specifickym formatem tisku. Podobné se i obrazky a dokumenty pfedané vzdalenym
tiskovym ovladacem HP pfijimaji s definovanym formatem tisku. Po pfijmu dokumentu
nebo sbirky obrazkud s definovanym formatem tisku se polozky vytisknou podle
nasledujicich pravidel:

e Je-li pro sbirku nebo dokument nastaven automaticky tisk, zafizeni HP all-in-one
pouzije specifikovany format tisku.

e Pokud je pfed tiskem zobrazen nahled sbirky nebo dokumentu, zafizeni HP all-in-
one pouZije volby definované v nabidce Moznosti tisku (bud vychozi nastaveni
nebo hodnoty vybrané uzivatelem).

e Je-li pro shirku nebo dokument nastaven tisk bez zobrazeni nahledu, zafizeni
HP all-in-one pouzije specifikovany format tisku.
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Obrazky odeslané z fotoaparatu nebo pamétové karty jsou prfedany na pfijimajici
zafizeni bez tiskovych informaci. Kdyz je pfijat obrazek nebo sbirka obrazkd bez
tiskovych informaci, vytisknou se polozky podle nasledujicich pravidel:

e Pokud je pro obrazek nebo sbirku nastaven automaticky tisk, zafizeni HP all-in-
one pouzije moznosti vzdaleného tisku definované v nabidce Instant Share -
moznosti.

e Pokud je pfed tiskem zobrazen nahled obrazku nebo sbirky, zafizeni HP all-in-
one pouZije volby definované v nabidce Moznosti tisku (bud vychozi nastaveni
nebo hodnoty vybrané uzivatelem).

e Pokud se ma obrazek nebo sbirka vytisknout bez zobrazeni nahledu, zafizeni
HP all-in-one pouzije moznosti vzdaleného tisku definované v nabidce Instant
Share - moznosti.

VySe uvedena pravidla jsou upfesnéna v nasledujicich ulohach.

Nastaveni moznosti tisku u sbirky uréené k automatickému tisku

1  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

2  Stisknéte tlacitko 3 a potom tlacitko 6.
Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti a bude vybran pfikaz Format
vzdaleného tisku.
Zobrazi se nabidka Format obrazku.

3 Pomoci Sipek A a ¥ vyberte odpovidajici format obrazku. Vychozi nastaveni je
PrizpUsobit na stranku.

DalSi informace uvadi téma Nastaveni moznosti tisku fotografii.

Nastaveni moznosti tisku pro sbirku, pro niz se zobrazuje pred tiskem nahled

1  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

2 Stisknutim tlagitka 2 vyberte moznost Prijem.

Zafizeni HP all-in-one odesle na sluzbu HP Instant Share dotaz, aby zjistilo, zda

jste pfijali sbirku obrazkd. Pokud je sbirka nalezena, je na¢tena do vaseho

zafizeni. Na barevném grafickém displeji se zobrazi seznam Prijato.

Pomoci Sipek A a V¥ vyberte sbirku, kterou si chcete prohlédnout.

Stisknéte tlacitko OK.

Ze sbirky vyberte jeden nebo vice obrazku.

Stisknéte tlacitko Nabidka v oblasti Fotografie na ovladacim panelu.

o o h W
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Kapitola 13

Zobrazi se nabidka Moznosti tisku.
7  Vyberte polozku, kterou chcete konfigurovat (napfiklad: pocet kopii, format
obrazku, format papiru a typ papiru) a potom zvolte nastaveni.

Poznamka DalSi informace o moznostech tisku naleznete v ¢asti Nastaveni
moznosti tisku fotografii.

8 Tisk zahajite stisknutim tlacitka Kopirovat cernobile nebo Kopirovat barevné.

Nastaveni moznosti vzdaleného tisku pro sbirku, ktera se tiskne bez zobrazeni
nahledu

> Postupujte podle pokyntl uvedenych v Nastaveni moznosti tisku u sbirky uréené
k automatickému tisku.

ZruSeni tiskovych uloh

Zafizeni HP all-in-one umoznuje kdykoli zrusit libovolnou akci. PFijem, prohlizeni
nahledu a tiskové ulohy Ize zrusit pouhym stisknutim tlacitka Storno.

e Pokud v nabidce HP Instant Share vyberete moznost Prijem a potom stisknete
tlaCitko Storno, pfestane zafizeni kontrolovat, zda byly na sluzbu HP Instant
Share pfijaty nové sbirky obrazk(. Vratite se do nabidky HP Instant Share.

e Pokud tlacitko Storno stisknete pfi prohlizeni sbirky obrazk(, bude zrusen vybér
obrazka k tisku. Vratite se do seznamu sbirek Prijato.

e Kdyz po zahajeni tisku sbirky obrazkl stisknete tlacitko Storno, tiskova Uloha se
ukondi. Prerusi se tisk pravé tisténého obrazku a zrusi se tisk zbyvajicich
obrazku. Zarizeni HP all-in-one pfejde do klidového rezimu.

Poznamka Zrusené tiskové ulohy se znovu automaticky nevytisknou.

Odstranéni prijatych obrazku

136

V seznamu sbirek Prijato zobrazeném na zafizeni HP all-in-one jsou sbirky
usporadany tak, ze na prvnim misté je nejpozdéji pfijata sbirka. Platnost starSich
sbirek vyprsi po 30 dnech (uvedeny pocet dni podléha zménam. Nejnovéjsi informace
najdete v ¢asti Podminky sluzby ve sluzbé& HP Instant Share).

Pokud obdrzite znaéné mnozstvi sbirek, bude zfejmé vhodné omezit pocet
zobrazenych sbirek. Zafizeni HP all-in-one je vybaveno funkci, ktera umoznuje
odstranovani sbirek ze seznamu Prijato.

Odstranéni sbirek obrazkl

1  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

2 Stisknutim tladitka 3 vyberte moznost HP Instant Share - moznosti.
Zobrazi se nabidka Instant Share - moznosti.

3  Stisknutim tlacitka 3 vyberte moznost Odebrat kolekce.
Zobrazi se seznam Odebrat kolekce.

4  Pomoci Sipek A a ¥ zvyraznéte sbirku, kterou chcete odebrat.
5  Stisknutim tlacitka OK potvrdite odstranéni sbirky.

Druhym stisknutim tlagitka OK Ize vybér sbirky zrusit.
6 Vyberte vSechny sbirky, které chcete odstranit.

7  Po ukonéeni vybéru zvyraznéte text Vybér dokoncen a stisknéte tlacitko OK.
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Vybrané polozky jsou odstranény ze seznamu sbirek Prijato.

Vzdaleny tisk dokumentu

Ovladac¢ vzdalené tiskarny HP umozriuje odesilani tiskovych uloh z aplikaci systému
Windows do vzdalenych tiskovych zafizeni pfipojenych prostfednictvim sité. Mlzete
tak napfiklad tisknout z pfenosného pocitace (nebo jiného pocitace) na zafizeni

HP all-in-one, pouzit sit VPN pro pfistup k pocitaci v praci a tisknout na vasem
zafizeni nebo na zafizeni HP All-in-One odeslat tiskovou uUlohu z libovolného
vzdaleného zafizeni pfipojeného prostfednictvim sité. V kazdé jednotce, ktera odesila
tiskovou ulohu, musi byt nainstalovan ovlada¢ vzdalené tiskarny HP.
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Ovladac¢ vzdalené tiskarny HP je nainstalovan v tom pocitaéi (nebo pfenosném
pocitaci), ve kterém byl nainstalovan software pro zafizeni. Instalaci ovladace
vzdalené tiskarny HP na dal$i pfenosny pocitac Ize provést bud instalaci softwaru
zafizeni nebo stazenim ovladace z webové stranky spolecnosti HP.

Poznamka Chcete-li nagist ovlada¢ vzdalené tiskarny HP z webovych stranek HP,
ujistéte se, ze pouzivate Sirokopasmové pfipojeni. Nepouzivejte
vytagené pfipojeni. Nacteni ovladace s pouzitim Sirokopasmového
pfipojeni si vyzada pfiblizné 3 az 5 minut.

Pouziti ovladace vzdalené tiskarny HP

1V libovolné aplikaci systému Windows klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.

Na obrazovce pocitace se zobrazi okno Tisk.

Vyberte tiskarnu s nazvem Vzdalené tiskarny HP.

Klepnéte na tlaCitko Vlastnosti tiskarny a nastavte moznosti tisku.

4  Tisk zahajite klepnutim na tlacitko OK.
V okné pocitaCe se zobrazi uvodni obrazovka aplikace HP Instant Share.
Uvodni obrazovka se zobrazuje pouze tehdy, kdy? jste dfive nezaskrtnuli policko
Nezobrazovat tuto obrazovku znovu.

5 Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

6 Na vyzvu zadejte uzivatelské jméno a heslo sluzby HP Passport a potom
klepnéte na tlacitko Dalsi.

w N

Tip K zadani svého uzivatelského jména a hesla sluzby HP Passport budete
vyzvani pouze tehdy, jestlize jste dfive nenastavili, Ze si ma sluzba
pamatovat vaSe uzivatelské jméno a heslo.

Poznamka Pokud jste jeSté nenastavili sluzbu HP Instant Share, na obrazovce
Prihlaseni ke sluzbé HP Passport klepnéte na polozku Potirebuiji
ucet sluzby HP Passport. Obdrzite uzivatelské ID a heslo sluzby
HP Passport. Na obrazovce Oblasti a podminky pouzivani vyberte
pfisluSnou zemi/oblast a pfijméte Podminky pouzivani.

Zobrazi se obrazovka Vybér vzdalené tiskarny.
7  Pokud chcete tisknout na zafizeni HP all-in-one, vyberte je ze seznamu tiskaren.

Poznamka Seznam tiskaren uvadi jednoznacny nazev pfifazeny zafizeni
béhem jeho nastaveni a registrace u sluzby HP Instant Share. Na
seznamu se budou zobrazovat vSechny tiskarny, ke kterym vam byl
udélen pfistup.

Uzivatelska prirucka 137



o
S
«

<

(7]

e
c
o]

i
7]

=

o

I
o
]

=}
>

2

N

=
@

=

N
=
o

o

=
]
=
(/]
E
S
=
=
[=
5
)2
=
n
o
S

S

&

Kapitola 13

Pokud tisknete na jiné zafizeni pfipojené prostfednictvim sité, vyberte jeho nazev
v seznamu tiskaren. Jestlize se jedna o vas prvni tisk na toto zafizeni, klepnutim
na polozku Pridat tiskarnu pfidate zafizeni do seznamu. DalSi informace o
odesilani dloh na zafizeni uvadi body 1 a 2 v ¢asti Odeslani fotografie pfiteli
nebo pfibuznému na zafizeni pfipojené prostfednictvim sité.

Postupujte podle pokynu na obrazovce.

Poznamka Dalsi informace o pfijmu vzdalenych tiskovych uloh naleznete v ¢asti
PFijem obrazka.

Nastaveni moznosti sluzby HP Instant Share

Zafizeni HP all-in-one umoznuje:

138

Zvolit, zda chcete pfijimat sbirky obrazkl v rezimu Oteviené nebo Privatni.
Zapnout nebo vypnout automatickou kontrolu.

Odstranit vytisténé nebo nevyzadané sbirky obrazku ze seznamu sbirek Prijaté.
Pfidat nebo odstranit odesilatele a udélit jim pfistupova prava z pfistupového
seznamu.

Zobrazit jednoznaény nazev, ktery jste pfifadili vaSemu zafizeni.

Obnovit nastaveni zafizeni pro sluzbu HP Instant Share na vychozi nastaveni od
vyrobce.

Nastaveni moznosti sluzby HP Instant Share

1

2

Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.
Stisknutim tlacitka 3 vyberte moznost HP Instant Share - moznosti.

Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Instant Share - moznosti.
Pomoci Sipek A a ¥ zvyraznéte moznost, k niz chcete ziskat pfistup.

MozZnosti popisuje nasledujici tabulka.

Moznosti Instant Share

MozZnosti pfijmu Vybér polozky Moznosti prijmu umoznuje urcit, zda ma

zafizeni HP all-in-one pfijmout sbirku obrazk( od kazdého
odesilatele, ktery ma platny ucet sluzby HP Passport (rezim
Oteviené), nebo od urcité skupiny odesilatelli (rezim
Privatni). Vychozim nastavenim je hodnota Verejny prijem
od vsech odesilatelt. Dal$i informace uvadéji témata
PFijem od urcité skupiny odesilateld (rezim Privatni) a PFijem
od vSech odesilatelt (rezim Oteviené).

Automaticka kontrola | Vybér polozky Automaticka kontrola umozruje urcit, zda

ma zafizeni HP all-in-one u sluzby HP Instant Share v
predem nastavenych intervalech zjiStovat pfijem novych
zprav. Pokud je automaticka kontrola nastavena na
Zapnuto, zobrazi se po pfijmu sbirky obrazkd na barevném
grafickém displeji odpovidajici ikona (tato ikona je pospana v
tématu Prehled zafizeni HP all-in-one). Dal$i informace
uvadeéji témata Zobrazeni nahledu obrazk( pred tiskem a
Automaticky tisk pfijatych obrazka.
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(pokracovani)

Moznosti Instant Share

Poznamka Pokud nikdy neodesilate ani nepfijimate
obrazky nebo pokud vam vyhovuje ruéni
kontrola novych zprav stisknutim tlacitka HP
Instant Share, nastavte automatickou kontrolu
na Vypnuto.

Odebrat kolekce

Vybér polozky Odebrat kolekce umoznuje odstranovat
sbirky obrazk( ze seznamu sbirek Prijato. Dal$i informace
uvadi téma Odstranéni pfijatych obrazkd.

Zobrazit nazev
zarfizeni

Vybér polozky Zobrazit nazev zarizeni umoZzfuje zobrazit
nazev, ktery jste zafizeni HP all-in-one pfifadili pfi
pfihlaSovani ke sluzbé HP Instant Share a registraci zafizeni.
Nazev zafizeni pouzivaji ostatni Clenové sluzby k odesilani
na vase zafizeni. DalSi informace uvadi téma Odeslani
fotografie priteli nebo pfibuznému na zafizeni pfipojené
prostfednictvim sité.

Sprava uétu

Pokud zafizeni HP all-in-one neni nastaveno u sluzby

HP Instant Share, vybér polozky Sprava uctu spusti
Priivodce nastavenim sluzby HP Instant Share.

Je-li zafizeni jiz nastaveno, vybér polozky Sprava uctu vam
umozni spravovat sv(j ucet sluzby HP Instant Share pfimo z
pocitaCe. Po pfihlaseni pomoci svého uzivatelského jména
a hesla se spusti spravce sluzby HP Instant Share. Moznosti
zahrnuji tvorbu cile a pfidavani odesilatell do pfistupového
seznamu. DalSi informace naleznete v tématech v Casti
Zaciname.

Format vzdaleného
tisku

Vybér polozky Format vzdaleného tisku umozriuje nastavit
format tisku pfijatych obrazkd. DalSi informace uvadi téma
Nastaveni moznosti tisku.

Obnovit HP Instant
Share

Vybér polozky Obnovit HP Instant Share umozriuje obnovit
nastaveni zafizeni HP Instant Share na vychozi nastaveni
od vyrobce. To znamena, ze zafizeni HP all-in-one jiz neni
registrovano u sluzby HP Instant Share.

Poznamka Pokud obnovite plvodni nastaveni zafizeni HP
Instant Share, zatizeni HP all-in-one nebude
moci az do nového nastaveni sluzby HP Instant
Share ani odesilat, ani pfijimat obrazky.

Tuto moznost vyberte, kdyz chcete bud své zafizeni dat
nékomu jinému nebo chcete pfepnout zafizeni HP all-in-one
z pfipojeni prostfednictvim sité na pfipojeni kabelem USB.

Uzivatelska prirucka
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14 Objednani spotrebniho materialu

Doporucené typy papirli HP, tiskové kazety a pfisluSenstvi k zafizeni HP all-in-one Ize
objednavat online na webovych strankach spole¢nosti HP.

Objednani papiru, prihlednych félii a dalSich médii

Papir HP Premium Paper, HP Premium Plus Photo Paper, prahlednou félii

HP Premium Inkjet Transparency Film nebo nazehlovaci obtisky HP Iron-On Transfer
Ize objednat na webovém serveru spole¢nosti HP na adrese www.hp.com. Na vyzvu
vyberte zemi/oblast, postupujte podle pokyn(l a vyberte produkt a poté klepnéte na
néktery z odkazt nakupu na strance.

Objednani tiskovych kazet

Tiskové kazety pro zafizeni HP all-in-one Ize objednat na adrese www.hp.com. Na
vyzvu vyberte zemi/oblast, postupujte podle pokyn( a vyberte produkt a poté klepnéte
na néktery z odkaz( nakupu na strance.

Zafizeni HP all-in-one podporuje tyto tiskové kazety:
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Tiskové kazety Objednaci cislo HP

Cerna inkoustova tiskova kazeta HP €. 339, Cerna tiskova kazeta 21 ml

Tribarevna inkoustova tiskova kazeta HP | €. 344, Barevna tiskova kazeta 14 ml
€. 343, Barevna tiskova kazeta 7 ml

Fotograficka inkoustova tiskova kazeta HP | C. 348, Barevna fotograficka tiskova
kazeta 13 ml

Seda fotograficka tiskova kazeta HP €. 100, Seda tiskova kazeta 15 ml

Poznamka Objednaci Cisla tiskovych kazet se li§i podle zemi/oblasti. Pokud
objednaci Cisla uvedena v této priru¢ce neodpovidaji ¢islim na tiskovych
kazetach aktualné nainstalovanych v zafizeni HP all-in-one,
objednavejte nové tiskové kazety se stejnymi Cisly, kterymi jsou
oznaceny tyto aktualné nainstalované kazety.

Objednaci ¢&isla vSech tiskovych kazet, které zafizeni podporuje, mizete
nalézt pomoci moznosti Printer Toolbox. V okné Printer Toolbox
klepnéte na kartu Odhadovana hladina inkoustu a potom na
Informace o objednani tiskové kazety.

Je mozné se také obratit na mistniho prodejce HP nebo si na adrese
www.hp.com/support ovéfit spravna objednaci Cisla tiskovych kazet pro
vasi zemi/oblast.

140 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one


http://www.hp.com
http://www.hp.com
http://www.hp.com/support

Objednani prislusenstvi
PrisluSenstvi k zafizeni HP all-in-one, napfiklad dal$i zasobnik papiru nebo zafizeni
pro automaticky oboustranny tisk, Ize objednat na webovém serveru spoleénosti HP
na adrese www.hp.com. Na vyzvu vyberte zemi/oblast, postupuijte podle pokyn( a
vyberte produkt a poté klepnéte na néktery z odkaz(i nakupu na strance.

V zavislosti na vasi zemi/oblasti mize zaftizeni HP all-in-one podporovat nasledujici

prisluSenstvi:

PrisluSenstvi a cislo
modelu zarizeni HP

Popis

Zaftizeni pro automaticky
oboustranny tisk HP

ph5712

Umoziuje automaticky tisk na obé strany jednoho listu papiru.
Po instalaci tohoto zafizeni Ize tisknout na obé strany listu
papiru, aniz by bylo tfeba uprostfed tisku kazdou stranku
manualné vyjimat a otacet.

Zatizeni pro automaticky
oboustranny tisk HP se
zasobnikem na maly papir
(uvadéné také pod nazvem
Zarizeni pro automaticky
oboustranny tisk na karty
Hagaki)

ph3032

Pfidava na zadni stranu zafizeni HP all-in-one zasobnik
vyhrazeny pro papir mensSich formatd a obalky. Umoznuje
automaticky oboustranny tisk na papiry malych i béznych
formatl. Po instalaci tohoto zafizeni Ize do hlavniho zasobniku
zalozit papir bézného formatu a do zadniho zasobniku papir
malého formatu, napfiklad karty Hagaki. Pomoci tohoto
zafizeni uSetfite ¢as nutny k pfepinani mezi tiskem na rizné
formaty papiru, protoze papir neni nutno vyjimat a znovu
zakladat pfi kazdé zméné formatu.

Zasobnik na 250 list(
obycejného papiru HP
pt6211

Pfida na zadni stranu zafizeni HP all-in-one zasobnik
vyhrazeny az pro 250 listh papiru béZného formatu. Po
instalaci tohoto zafizeni Ize do spodniho zasobniku zalozit
obyc€ejny papir a do horniho zasobniku papir speciélniho typu.
Pomoci tohoto zafizeni uSetfite Cas nutny k pfepinani mezi
tiskem na rizné typy papiru, protoZe papir neni nutné pokazdé
vyjimat a znovu zakladat.

Bezdratovy adaptér tiskarny
HP bt300 Bluetooth®

bt300

Umozriuje tisk ze zafizeni Bluetooth na zafizeni HP all-in-one.
Toto zafizeni se zapojuje do portu pro fotoaparat v pfedni ¢asti
zafizeni HP all-in-one a pfijima tiskové ulohy z podporovanych
zafizeni Bluetooth, napfiklad z telefon( s digitalnim
fotoaparatem nebo z osobniho digitalniho asistenta (PDA).
Nepodporuje tisk z pocitace PC nebo Macintosh, ktery ma
aktivovan Bluetooth.

Objednavani dalSich dodavek

DalSi pfisluSenstvi a spotfebni material, napfiklad software HP all-in-one, tiSt€nou
uzivatelskou pfiru¢ku, Privodce nastavenim a dal$i soucasti, které miaze ménit
uzivatel, Ize objednat na nasledujicich telefonnich Cislech:

e V USA a Kanadé volejte na Cislo 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836).
eV Evropé volejte na &islo +49 180 5 290220 (Némecko) nebo +44 870 606 9081

(Velka Britanie).

Uzivatelska prirucka
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Chcete-li objednat software pro zafizeni HP all-in-one v jinych zemich/oblastech,
zavolejte na Cislo pro vasi zemi/oblast. Nize uvedena Cisla byla platna v dobé vydani
této prirucky. Seznam aktualnich objednacich Cisel ziskate na adrese www.hp.com/
support. Na vyzvu zadejte zemi/oblast a klepnutim na polozku Contact HP
(Kontaktovat spole¢nost HP) ziskate informace o kontaktu na technickou podporu.

Zemé/oblast

Cislo pro objednavani

Asie - Tichomofi (s vyjimkou 65 272 5300

Japonska)

Australie 131047

Evropa +49 180 5 290220 (Némecko)
+44 870 606 9081 (Velka Britanie)

Novy Zéland 0800 441 147

Jizni Afrika +27 (0)11 8061030

USA a Kanada

1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836)
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15 Udrzba zafizeni HP all-in-one

Zafizeni HP all-in-one nevyZaduje naro€nou udrzbu. Ob¢as je vhodné odstranit prach
z povrchu sklenéné podlozky a spodni strany vika, aby kopie a naskenované obrazky
byly Cisté. Obcas je rovnéz tfeba vymenit, zarovnat nebo vy istit tiskové kazety. Tato
kapitola obsahuje pokyny, které vam umozni udrzet zafizeni HP all-in-one

v optimalnim provoznim stavu. Tyto jednoduché postupy udrzby zafizeni provadéjte
podle potieby.

Cisténi zarizeni HP all-in-one
Otisky prstli, Smouhy, vlasy a ostatni necistoty na sklenéné podloZce nebo spodni
strané vika sniZuji vykon zafizeni a maji negativni vliv na pfesnost specialnich funkci,
jako je napfiklad Prizplisobit na stranku. Aby byly kopie a naskenované obrazky
Cisté, bude mozna nutné vydcistit sklenénou podlozku a spodni stranu vika. Mozna
bude tfeba také oprasit vnéjSi plochy zafizeni.

Cisténi sklenéné podlozky
Sklenéna podlozka znecisténa otisky prst, Smouhami, vlasy a prachem zpomaluje
vykon zafizeni a ma negativni vliv na pfesnost nékterych funkci, jako je napfiklad
funkce Prizplsobit na stranku.

1 Vypnéte zafizeni HP all-in-one, odpojte napajeci kabel ze sité a zvednéte viko.

Poznamka Po odpojeni napajeciho kabelu dojde k vymazani data a ¢asu.
Datum a €as bude po pfipojeni napajeciho kabelu nutné znovu
nastavit. Vymazany budou také vSechny faxy ulozené v paméti.

2  Otrete sklenénou podlozku mékkym hadfikem nebo houbou navihéenou
v neabrazivnim Cisticim prostfedku na sklo.

Upozornéni P¥i CiSténi sklenéné podlozky nepouzivejte abrazivni Cistici
prostfedky, aceton, benzen ani tetrachlor, jinak mize dojit k posSkozeni
podlozky. Nikdy nelijte nebo nestfikejte kapalinu pfimo na sklo; kapalina
by mohla proniknout pod sklenénou podloZku a poSkodit zafizeni.
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3  Sklenénou podlozku osuste a vylestéte semiSovym hadfikem nebo bunicinou,
aby na ni nezlstaly skvrny.

Poznamka Ocistéte maly sklenény prouzek po levé strané povrchu hlavni
sklenéné podlozky. Tento prouzek je uréeny pro zpracovani uloh z
automatického podavace dokument(. Pokud bude sklenény prouzek
znecistény, mohou se na vytiscich objevit pruhy.
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Cisténi spodni strany vika

Na bilém podkladu pro dokumenty pod vikem zafizeni HP all-in-one se mohou
hromadit drobné nedcistoty.

1 Vypnéte zafizeni HP all-in-one, odpojte napajeci kabel ze sité a zvednéte viko.

2  Bilé pozadi dokumentl na spodni strané vika otfete mékkym hadfikem nebo
houbou navlh&enou v teplé mydlové vodé.

3 Necistoty ze spodni strany vika uvolnéte jemnym otirdnim. NeseSkrabavejte je.

4 Spodni stranu vika osuste semiSovym nebo jinym jemnym hadfikem.

Upozornéni Nepouzivejte papirové utérky, mohly by spodni stranu vika
poskrabat.

5 Pokud je tfeba provést dukladnéjsi vycCisténi, opakujte pfedchozi postup s
isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vika
otfete vlhkym hadfikem.

Upozoméni Sklenéna podlozka nebo lakované ¢asti zafizeni HP all-in-
one nesmi byt polity alkoholem, protoze by mohlo dojit k poSkozeni
zafizeni.
Cisténi vnéjsich ploch
K odstranéni prachu, Smouh a skvrn ze skfiné pouzivejte mékkou latku nebo mirné
navlihéenou houbicku. Vnitfni prostor zafizeni HP all-in-one zadné cCisténi nevyzaduje.

Vnitfek pfistroje a ovladaci panel zafizeni HP all-in-one chrarite pfed kontakiem s
kapalinami.
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n Upozornéni Aby nedoSlo k poSkozeni lakovanych &asti zafizeni HP all-in-
one, nepouzivejte k ¢isténi ovladaciho panelu, podavace dokumentu, vika
nebo jinych lakovanych &asti zafizeni alkohol ani Cistici prostfedky s obsahem
alkoholu.

Kontrola odhadu hladiny zbyvajiciho inkoustu

Hladinu inkoustu mazete snadno zkontrolovat a zjistit tak, kdy bude nutné vyménit
tiskovou kazetu. Hladina inkoustu ukazuje pfiblizné mnozstvi inkoustu zbyvajiciho v
tiskovych kazetach.
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Kontrola hladin inkoustu z ovladaciho panelu

= U spodniho okraje barevného grafického displeje jsou umistény dvé ikony
znazornujici mnozstvi inkoustu, ktery zbyva ve dvou nainstalovanych tiskovych
kazetach.

—  Zelend ikona znazornuje odhad mnozstvi inkoustu, které zbyva v tfibarevné
tiskové kazeté.

—  Cerna ikona znazorfiuje odhad mnozZstvi inkoustu, ktery zbyva v &erné
tiskové kazeté.

— Oranzova ikona znazorfiuje odhad mnozstvi inkoustu, ktery zbyva ve
fotografické tiskové kazeté.

— Modro8eda ikona znazorfiuje odhad mnozstvi inkoustu, ktery zbyva v Sedé
fotografické tiskové kazeté.

Pouzivate-li tiskové kazety jinych znaek nez HP nebo znovu pInéné tiskové
kazety nebo pokud neni v jednom z drzakl nainstalovana tiskova kazeta, na
pruhu ikon se pravdépodobné nezobrazi néktera nebo zadna z uvedenych ikon.
Zafizeni HP all-in-one nedovede zjistit mnozstvi inkoustu, které zbyva v tiskovych
kazetach jinych vyrobcl nez HP, ani v tiskovych kazetach, které byly znovu
pinény.

Pokud ikona znézorriuje prazdnou kapku inkoustu, znamena to, Zze v tiskové
kazeté pro danou barvu zbyva jen nepatrné mnozstvi inkoustu a Ze ji tedy bude
brzy tfeba vyménit. Pokud se za¢ne kvalita tisku zhorSovat, vyménte tiskové
kazety.

DalSi informace o indikaci hladiny inkoustu v tiskovych kazetach na barevném
grafickém displeji uvadi ¢ast lkony barevného grafického displeje.

Kontrolu odhadu hladiny inkoustu zbyvajiciho v tiskovych kazetach Ize provést téz
pomoci pocitace. Je-li pocita¢ propojen se zarizenim HP all-in-one kabelem USB,
informace o kontrole hladiny inkoustu pomoci funkce Printer Toolbox najdete na
obrazovce v napovédeé k aplikaci HP Image Zone. Jste-li pfipojeni prostfednictvim
sité, muzete zkontrolovat hladinu inkoustu ze zabudovaného webového serveru
(Embedded Web Server - EWS). Informace o pfistupu k EWS naleznete v Priivodci
pfipojenim K siti.

Tisk protokolu autotestu

Pokud pfi tisku dochazi k problémm, vytisknéte si pfed vyménou tiskovych kazet
protokol autotestu. Tento protokol uvadi uzite¢né informace k nékolika aspektliim
zafizeni, v€etné tiskovych kazet.
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1 Do zasobniku vlozte oby€ejny bily nepouzity papir formatu A4 nebo Legal.

2  Stisknéte tlagitko Nastaveni.

3  Stisknéte tlacitko 2 a potom tlaéitko 5.
Zobrazi se nabidka Tisk protokolu a bude vybran pfikaz Protokol autotestu.
Zafizeni HP all-in-one vytiskne protokol autotestu, ktery maze uvadét zdroj potizi
s tiskem. Vzorek oblasti testu inkoustu v protokolu je zobrazen nize.
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4  Zkontrolujte, zda jsou zkuSebni vzory stejnomérné a zda zobrazuji Uplnou mfizku.
Pokud je na tiskovém vzoru poruseno vice ¢ar, mize se jednat o potize s
tryskami. MGze byt potfeba vycistit tiskové kazety. Dal$i informace uvadi téma
Cisténi tiskovych kazet.

5  Zkontrolujte, zda se barevné ¢ary nalézaji na celé strance.

Pokud ¢erna ¢ara chybi, je bleda, obsahuje prouzky nebo bilé ¢ary, divodem
mohou byt problémy s Eernou nebo fotografickou tiskovou kazetou v pravé patici.
Jestlize kterakoli ze zbyvajicich tfi ¢ar chybi nebo je bleda &i obsahuje prouzky
nebo bilé ¢ary, muze to znamenat problém s tfibarevnou tiskovou kazetou v levé
patici.

6  Zkontrolujte, zda maji barevné bloky stejnou konzistenci a zda odpovidaji
nasledujicim barvam.

Mély by byt zobrazeny barevné bloky nasledujicich barev: azurova, purpurova,
Zluta, fialova, zelena a éervena.

Pokud barevné bloky chybi ¢€i pokud je barevny blok Spinavy nebo neodpovida
oznadeni uvedenému pod blokem, mlze to znamenat, Ze v tfibarevné tiskové
kazeté doSel inkoust. Mze byt potfeba vyménit tiskovou kazetu. Dal$i informace
0 vyméné tiskovych kazet uvadi ¢ast Vyména tiskovych kazet.
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Poznamka Pfiklady zkuSebnich vzorct, barevnych ¢ar a barevnych blokd z
normalnich a nespravné pracujicich tiskovych kazet najdete na
obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone dodané se softwarem.

Prace s tiskovymi kazetami

Chcete-li pfi tisku pomoci zafizeni HP all-in-one dosahnout co nejlepsi kvality, budete
muset zvladnout urcité jednoduché postupy udrzby. Tato ¢ast obsahuje pokyny pro
manipulaci s tiskovymi kazetami a instrukce pro vymeénu, zarovnavani a ¢isténi
tiskovych kazet.

Manipulace s tiskovymi kazetami

Pred vyménou nebo ¢isténim tiskové kazety byste méli znat nazvy jejich jednotlivych
¢asti a zplsob manipulace s tiskovymi kazetami.
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1 | M&déné zbarvené kontakty
2 | Plastova paska s rizovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je ji tfeba odstranit)
3 | Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou

Tiskové kazety berte za €erné plastové postranice, stranou s nalepkou nahoru.
Nedotykejte se médéné zbarvenych kontakt(i ani trysek pro pfenos inkoustu.

Upozornéni Davejte pozor, aby vam tiskové kazety neupadly. Mohlo by dojit
k jejich poSkozeni a tiskové kazety by uz nebylo mozno pouzit.

Vymeéna tiskovych kazet

Jakmile je hladina inkoustu v dané tiskové kazeté nizka, na barevném grafickém
displeji se zobrazi hlaSeni.

Poznamka Hladinu inkoustu Ize kontrolovat i z poc&itace pomoci aplikace
Spravce HP dodané se softwarem HP Image Zone. Dal$i informace
uvadi téma Kontrola odhadu hladiny zbyvajiciho inkoustu.
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Pokud se na barevném grafickém displeji zobrazi varovné hlaSeni o nedostatku
inkoustu, je tfeba mit pfipravenu nahradni tiskovou kazetu. Tiskové kazety je vhodné
vymeénit také v pfipadé, ze je vytistény text vybledly nebo pokud se objevi problémy s
kvalitou tisku souvisejici s tiskovymi kazetami.

Tip Podle téchto pokynl Ize postupovat i pfi vyméné Eerné tiskové kazety za
fotografickou nebo Sedou fotografickou kazetu. Tyto kazety slouzi k vysoce
kvalitnimu tisku barevnych nebo €ernobilych fotografii.

Objednaci ¢isla vSech tiskovych kazet podporovanych zafizenim HP all-in-one
naleznete v ¢asti Objednani tiskovych kazet. Tiskové kazety pro zafizeni HP all-in-
one lze objednat na adrese www.hp.com. Na vyzvu vyberte zemi/oblast, postupujte
podle pokyn(l a vyberte produkt a poté klepnéte na néktery z odkaz(i nakupu na
strénce.
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Vyména tiskovych kazet

1

4

Zkontrolujte, zda je zafizeni HP all-in-one zapnuté.

Upozornéni Pokud je zafizeni HP all-in-one v dobé&, kdy zvednete kryt
pro pfistup k drzaku tiskovych kazet, vypnuto, zafizeni HP all-in-one
neuvolni kazety a nebude je mozné vyménit. Nejsou-li tiskové kazety
b&hem vyjimani bezpeéné umistény na pravé strané, mizete zafizeni
HP all-in-one poskodit.

Kryt pro pfistup k drzaku tiskovych kazet Ize otevfit nadzvednutim ve stfedu
predni stény zafizeni. Dvifka zvednéte, az zaklapnou v horni poloze.
Drzak tiskovych kazet se v zafizeni HP all-in-one nachazi zcela vpravo.

1 | Dvitka pro pfistup k drzaku tiskovych kazet
2 | Drzak tiskovych kazet

Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky, a stlacte a
potom zvednéte zapadku uvnitf zafizeni HP all-in-one.

Pokud provadite vyménu tfibarevné tiskové kazety, pfesurite zelenou zapadku
doleva.

Pokud provadite vyménu ¢erné, fotografické nebo Sedé fotografické tiskové
kazety, presurite ¢ernou zapadku doprava.

1 | Zapadka tiskové kazety pro tfibarevnou tiskovou kazetu
2 | Zapadka tiskové kazety pro ¢ernou, fotografickou a $edou fotografickou tiskovou kazetu

ZatlaGenim na tiskovou kazetu smérem dolu tuto kazetu uvolnéte, pak ji
vytahnéte smérem k sobé z patice.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



5 Pokud vyjimate ¢ernou tiskovou kazetu a chcete instalovat fotografickou nebo
Sedou fotografickou tiskovou kazetu, ulozte €ernou tiskovou kazetu do chranice
tiskovych kazet. DalSi informace uvadi téma Pouziti chraniCe tiskové kazety.
Kdyz vyjmete tiskovou kazetu z toho dlvodu, Ze dochazi nebo dosel inkoust,
muzete ji recyklovat. Program recyklace spotfebniho materialu pro vyrobky HP
Inkjet je k dispozici v mnoha zemich a umoznuje zdarma recyklovat pouzité
tiskové kazety. DalSi informace naleznete na téchto webovych strankach:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

6 Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu a pomoci rdZzového vytahovaciho poutka
jemné sejméte plastovou pasku. Dejte pozor, abyste se pfi této operaci dotykali
vyhradné €erného plastu.
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1 | Médéné zbarvené kontakty

2 | Plastova paska s rizovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je ji tfeba odstranit)
3 | Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou

Upozornéni Nedotykejte se médéné zbarvenych kontaktd ani trysek pro
prenos inkoustu. Znegisténi téchto ¢asti dotekem muze vést k ucpavani,
selhani dodavky inkoustu a Spatnému elektrickému spojeni.
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7

9

Novou tiskovou kazetu zasurite do nosiCe a prazdné patice. Zatlacte tiskovou
kazetu vpred, dokud nezaklapne na své misto.

Pokud je instalovana tiskova kazeta oznacena na Stitku bilym trojuhelnikem,
vlozte tiskovou kazetu do patice nalevo. Zapadka je zelena a je na ni zobrazen
plny bily trojuhelnik.

Pokud je instalovana tiskova kazeta oznacena na Stitku bilym ¢tvercem nebo
bilym pétithelnikem, viozte tiskovou kazetu do patice vpravo. Zapadka je €erna a
je oznacena plnym bilym &tvercem a plnym bilym pétiihelnikem.

Stlacte zapadku dol do koncové polohy. Pfesvédéte se, Ze se zapadka zachytila
pod spodni Uchyty.

Zavrete kryt umozriujici pfistup k tiskovym kazetam.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Pouziti fotografické tiskové kazety

Kvalitu fotografii tisténych a kopirovanych pomoci zafizeni HP all-in-one Ize
optimalizovat zakoupenim fotografické tiskové kazety. Vyjméte Cernou tiskovou
kazetu a vlozte na jeji misto fotografickou tiskovou kazetu. S instalovanou tfibarevnou
tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate k dispozici systém se Sesti
inkousty, ktery zajistuje vy$Si kvalitu tisku barevnych fotografii.

Pokud chcete tisknout obvyklé textové dokumenty, instalujte zpét ¢ernobilou tiskovou
kazetu. Pouzivejte chrani¢ tiskovych kazet, ktery kazety chrani, pokud se nepouzivaji.

e DalSi informace o zakoupeni fotografické tiskové kazety uvadi ¢ast Objednani
tiskovych kazet.

e DalSi informace o vyméné tiskovych kazet uvadi ¢ast Vyména tiskovych kazet.

e DalSi informace o pouzivani chranice tiskové kazety uvadi ¢ast Pouziti chranice
tiskové kazety.

Pouziti Sedé fotografické tiskové kazety
Kvalitu ¢ernobilych fotografii tisténych a kopirovanych pomoci zafizeni HP all-in-one
Ize optimalizovat zakoupenim Sedé tiskové kazety. Vyjméte €ernou tiskovou kazetu a
vlozte misto ni Sedou fotografickou tiskovou kazetu. Po instalaci tfibarevné tiskové
kazety a Sedé fotografické tiskové kazety mlzete tisknout kompletni $kalu Sedych
ténu, coz poskytuje Eernobilé fotografie se zvySenou kvalitou.

Pokud chcete tisknout obvyklé textové dokumenty, instalujte zpét Cernobilou tiskovou
kazetu. Pouzivejte chranic tiskovych kazet, ktery kazety chrani, pokud se nepouzivaji.
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e DalSi informace o zakoupeni Sedé fotografické tiskové kazety uvadi ¢ast
Objednani tiskovych kazet.

e Dalsi informace o vyméné tiskovych kazet uvadi ¢ast Vyména tiskovych kazet.

e DalSi informace o pouzivani chranice tiskové kazety uvadi ¢ast Pouziti chranice
tiskové kazety.

Pouziti chranice tiskové kazety

PFi nakupu fotografické tiskové kazety v nékterych zemich a oblastech mazete ziskat
také chranic tiskové kazety. V jinych zemich a oblastech je chranic tiskové kazety
soucasti dodavky zafizeni HP all-in-one. Pokud jste neobdrzeli chranic¢ tiskové kazety
ani s tiskovou kazetou, ani se zafizenim HP all-in-one, mlzete si jej objednat u
Technické podpory spole¢nosti HP. Tyto stranky najdete na adrese www.hp.com/
support.

Chranic je urcen k ochrané tiskovych kazet a zabranuje jejich vyschnuti, pokud nejsou
pouzivany. Vzdy, kdyz ze zafizeni HP all-in-one vyjmete tiskovou kazetu, kterou
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Kapitola 15

chcete pozdéji znovu pouzit, ulozte ji do chranie. Napfiklad, kdyz vyjmete Cernou
tiskovou kazetu, abyste mohli vytisknout fotografie ve vysoké kvalité pomoci
fotografické a tfibarevné tiskové kazety, ulozte Eernou kazetu do chranice tiskové
kazety.

Vlozeni tiskové kazety do chranice

> Tiskovou kazetu vkladejte do chranie pod mirnym ahlem, poté ji pevné
zaklapnéte.

Vyjmuti tiskové kazety z chranice

=> Stlaéte horni ¢ast chranice dolt a dozadu, tim uvolnite tiskovou kazetu. Tu potom

vytahnéte z chranice.

c’
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Zarovnani tiskovych kazet

152

Zafizeni HP all-in-one zobrazi pokyn k zarovnani kazet po kazdé instalaci nebo
vyméneé nékteré kazety. Tiskové kazety Ize téz kdykoliv zarovnat pomoci ovladaciho
panelu nebo pomoci softwaru HP Image Zone instalovaného v pocitaci. Zarovnani
tiskovych kazet zajistuje vysoce kvalitni tiskovy vystup.

Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutéz tiskovou kazetu, zafizeni HP all-
in-one nebude poZadovat zarovnani tiskovych kazet. Zafizeni HP all-in-
one si uklada hodnoty zarovnani pro pfisluSnou tiskovou kazetu, proto
neni nutné tiskoveé kazety zarovnavat vzdy znovu.

Zarovnani tiskové kazety po vyzvé z ovladaciho panelu

>  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vioZen oby&ejny nepouZity papir
formatu A4 a potom stisknéte tlacitko OK.

Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet a zarovna
tiskové kazety. Vytisténou stranku recyklujte nebo vyhodte.

Poznamka Pokud je pfi zarovnavani tiskovych kazet v zasobniku vloZzen
barevny papir, zarovnavani se nezdafi. Vlozte do vstupniho

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



zasobniku nepouzity bily papir a potom zkuste znovu spustit
zarovnavani.

Jestlize zarovnani znovu skoncilo neuspésné, mize byt vadny
senzor nebo tiskova kazeta. Kontaktujte Technickou podporu

spole¢nosti HP. Tyto stranky najdete na adrese www.hp.com/

support. Na vyzvu zadejte zemi/oblast a klepnutim na polozku
Contact HP (Kontaktovat spole¢nost HP) ziskate informace o
kontaktu na technickou podporu.

Zarovnani kazet z ovladaciho panelu kdykoli jindy

1 Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obyc€ejny bily papir formatu A4 nebo
Letter.

2  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

3  Stisknéte tlacitko 6 a potom tlacitko 2.

Zobrazi se nabidka Nastroje a bude vybran pfikaz Zarovnat tiskové kazety.
Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet a zarovna
tiskové kazety. VytiSténou stranku recyklujte nebo vyhodte.

Dalsi informace o zarovnavani tiskovych kazet pomoci aplikace HP Image Zone
dodané se zafizenim HP all-in-one jsou uvedeny na obrazovce v napovédé k
aplikaci HP Image Zone dodané se softwarem.

Cisténi tiskovych kazet
Tuto funkci pouzijte, pokud se na protokolu autotestu vyskytnou v nékteré z
barevnych €ar prouzky nebo bilé ¢ary. Cisténi tiskovych kazet neprovadéjte, pokud to
neni nezbytné nutné — v opacném pfipadé dochazi k plytvani inkoustem a zkraceni
zivotnosti trysek pro pfenos inkoustu.

Cisténi tiskovych kazet z ovladaciho panelu

1 Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo
Letter.

Stisknéte tlacitko Nastaveni.

3  Stisknéte tlacitko 6 a potom tla&itko 1.

N

Zobrazi se nabidka Nastroje a bude vybran piikaz Cisténi tiskové kazety.
Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku, kterou Ize vyhodit nebo recyklovat.

Je-li i po vycisténi tiskovych kazet kvalita kopirovani nebo tisku nedostateéna,
zkuste vydcistit nevyhovuijici tiskovou kazetu pfredtim, nez ji vyménite za novou.
Informace o &iéténi kontakttl tiskové kazety naleznete v tématu Cisténi kontakt
tiskové kazety. Informace o vyméné tiskovych kazet naleznete v ¢asti Vymeéna
tiskovych kazet.
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DalSi informace o ¢isténi tiskovych kazet pomoci aplikace HP Image Zone dodané se
zafizenim HP all-in-one jsou uvedeny na obrazovce v napovédé k aplikaci HP
Image Zone dodané se softwarem.

Cisténi kontaktu tiskové kazety

Kontakty tiskové kazety Cistéte pouze v pfipadé, Ze se na ovladacim panelu
opakované zobrazuji hlaSeni pozadujici kontrolu kazety i poté, co jste tiskové kazety
jiz vygistili nebo zarovnali.
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Pred ¢isténim kontaktl tiskovou kazetu vyjméte a zkontrolujte, zda tyto kontakty
nejsou nécim prekryty, potom tiskovou kazetu vlozte zpét. Pokud se nadale zobrazuji
zpravy o nutnosti kontroly tiskovych kazet, vyCistéte kontakty tiskové kazety.

Pred ¢isténim si opatiete nasledujici pomucky:

e pénové houbitky, hadfik nepoustéjici chlupy nebo jiny mékky materidl, ktery se
nerozklada a nepousti viakna.

e destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu
z vodovodu, miize obsahovat pfimési, které mohou poskodit tiskové kazety).

Upozornéni K gisténi kontaktu tiskovych kazet nepouzivejte nevhodné
CistiCe nebo alkohol. Mohly by poskodit tiskovou kazetu nebo zafizeni HP all-in-
one.

Cisténi kontakta tiskové kazety
1

Zapnéte zarizeni HP all-in-one a otevrete dvifka pro pfistup k drzaku tiskovych
kazet.
Drzak tiskovych kazet se v zafizeni HP all-in-one nachazi zcela vpravo.

2 Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom
vytahnéte ze zadni strany zafizeni HP all-in-one napajeci kabel.

Poznamka Po odpojeni napajeciho kabelu dojde k vymazani data a ¢asu.
Datum a ¢as bude po pfipojeni napajeciho kabelu nutné znovu
nastavit. DalSi informace naleznete v tématu Nastaveni data a ¢asu.
Vymazany budou také vSechny faxy ulozené v paméti.

3 Zvednéte jednu ze zdpadek do oteviené polohy a vyjméte tiskovou kazetu.

Poznamka Nevyjimejte obé tiskové kazety sou€asné. Vyjméte a vycistéte
kazdou tiskovou kazetu zvlast. Neponechavejte tiskovou kazetu
mimo zafizeni HP all-in-one po dobu del$i nez 30 minut.

4  Prohlédnéte kontakty tiskové kazety, zda nejsou znecistény inkoustem nebo
prachem.

5 Navlh&ete destilovanou vodou €istou houbi¢ku nebo hadfik, ktery nepousti

chlupy, a vyzdimejte z nich pfebyte€nou vodu.

Uchopte tiskovou kazetu za boc€ni strany.

7  Ocistéte pouze médéné zbarvené kontakty. Informace o Cisténi oblasti trysek pro
prenos inkoustu naleznete v tématu Ciéténi oblasti kolem trysek pro prenos
inkoustu.
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1 | Médéné zbarvené kontakty

2 | Trysky pro pfenos inkoustu (necistéte)

o]

VlozZte tiskovou kazetu zpét do patice tiskové kazety a zaviete zapadku.

9 V pfipadé potieby opakujte tento postup pro druhou kazetu.

10 Jemné zavrete dvifka pro pfistup k drzaku a zasunte napajeci kabel do zadni
strany zafizeni HP all-in-one.

Cisténi oblasti kolem trysek pro pienos inkoustu

Pokud zafizeni HP all-in-one pouzivate v praSném prostfedi, mize se v zafizeni
nahromadit mensi mnozstvi necistot. Tyto neCistoty mohou obsahovat prach, vlasy a
vlakna z kobercl &i obleceni. Pokud necistoty vniknou do tiskovych kazet, mohou vést
ke vzniku pruh a Smouh na vytisténych strankach. Vznik pruht Ize odstranit zde
popsanym vycisténim oblasti kolem trysek pro pfenos inkoustu.

Poznamka Vycistéte oblast kolem trysek pro pfenos inkoustu jen v pfipadé, Zze se na
vytisténych strankach nadale vyskytuji pruhy a Smouhy, pfestoze jste jiz
vydistili tiskové kazety pomoci ovladacich paneld nebo aplikace
HP Image Zone. Dal$i informace uvadi téma Citéni tiskovych kazet.

Pred ¢isténim si opatiete nasledujici pomucky:
e pénové houbicky, hadfik nepoustéjici chlupy nebo jiny mékky material, ktery se
nerozklada a nepousti viakna.

e destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu
z vodovodu, mGze obsahovat pfimési, které mohou poskodit tiskové kazety).
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Upozornéni Nedotykejte se médéné zbarvenych kontaktd ani trysek pro
prenos inkoustu. Znecisténi téchto ¢asti dotekem muze vést k ucpavani,
selhani dodavky inkoustu a Spatnému elektrickému spojeni.

Postup pri ¢isténi oblasti kolem trysek pro prenos inkoustu

1 Zapnéte zafizeni HP all-in-one a otevrete dvifka pro pfistup k drzaku tiskovych
kazet.
Drzak tiskovych kazet se v zafizeni HP all-in-one nachazi zcela vpravo.

2  Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom
vytahnéte ze zadni strany zafizeni HP all-in-one napajeci kabel.

Poznamka Po odpojeni napajeciho kabelu dojde k vymazani data a ¢asu.
Datum a ¢as bude po pfipojeni napajeciho kabelu nutné znovu
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Kapitola 15

nastavit. DalSi informace naleznete v tématu Nastaveni data a Casu.
Vymazany budou také vSechny faxy ulozené v paméti.
3 Zvednéte jednu ze zdpadek do oteviené polohy a vyjméte tiskovou kazetu.

Poznamka Nevyjimejte obé tiskové kazety sou€asné. Vyjméte a vycistéte
kazdou tiskovou kazetu zvlast. Neponechavejte tiskovou kazetu
mimo zafizeni HP all-in-one po dobu delS$i nez 30 minut.

PoloZte tiskovou kazetu na papir tryskami pro pfenos inkoustu nahoru.
Navlhéete mirné &istou pénovou houbi¢ku destilovanou vodou.

Podle obrazku nize vycistéte povrch a okraje kolem oblasti trysek pro pfenos
inkoustu houbickou.

(20N IE N

1 | Plocha s tryskami pro pfenos inkoustu (necistéte)

2 | Plocha a okraje kolem oblasti s tryskami pro pfenos inkoustu

n Upozornéni Necistéte plochu s tryskami pro pfenos inkoustu.

7  Vlozte tiskovou kazetu zpét do patice tiskové kazety a zaviete zapadku.

V pfipadé potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu.

9 Jemné zavriete dvifka pro pfistup k drzaku a zasurite napajeci kabel do zadni
strany zafizeni HP all-in-one.

o]

Zmeéna nastaveni zarizeni

Nastaveni prodlevy pro aktivaci usporného rezimu a doby pro zobrazeni vyzvy pro
zafizeni HP all-in-one Ize upravit tak, aby vyhovovalo vasim poZadavkim. Lze je také
vratit do stavu, v jakém bylo, kdyz jste zafizeni zakoupili. Timto postupem dojde ke
smazani v8ech novych vychozich nastaveni.

Nastaveni ¢asu pro prechod do usporného rezimu

156

Svételny zdroj skeneru v zafizeni HP all-in-one zUstava rozsvicen po zadanou dobu

tak, aby zafizeni HP all-in-one bylo pfipraveno k okamzitému pouziti. Pokud zafizeni
HP all-in-one neni po urcitou pfedem stanovenou dobu pouzivano, svételny zdroj se
z uspornych divodl vypne. Tento rezim Ize ukongit stisknutim kteréhokoli tlacitka na
ovladacim panelu.

Zafizeni HP all-in-one je automaticky nastaveno tak, aby do Usporného rezimu preslo
po 12 hodinach. Chcete-li, aby byl isporny rezim zafizeni HP all-in-one automaticky
aktivovan dfive, postupujte podle nize uvedenych pokyn.

1  Stisknéte tlagitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 7 a potom tlagitko 2.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Zobrazi se nabidka Predvolby a bude vybran pfikaz Prodleva pro aktivaci
usporného rezimu.
3  Stisknutim tlacitka W vyberte odpovidajici ¢as a potom stisknéte tlacitko OK.

Prodlevu pro aktivaci usporného rezimu Ize nastavit na 1, 4, 8 nebo 12 hodin.

Nastaveni €asu zpozdéni vyzvy
Volba Cas zpozdéni vyzvy uréuje dobu, kterd uplyne, neZ se zobrazi hlaseni
pozadujici provedeni dalSi akce. Pokud napfiklad stisknete tlacitko Nabidka v oblasti
Kopie a béhem €asu zpozdéni vyzvy nestisknete zadné dalsi tlacitko, zobrazi se na
barevném grafickém displeji zprava ,Zacnéte kopirovat stisknutim tlacitka START.
Vyberte stisknutim ¢isla nebo OK." K dispozici jsou volby Rychla, Normalni,
Pomala a Vypnuto. Pokud vyberete Vypnuto, nebudou se na barevném grafickém
displeji zobrazovat pokyny. Ostatni zpravy, napfiklad signalizace nedostatku inkoustu
nebo chybova hladeni, se vSak zobrazovat budou.

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 7 a potom tlacitko 3.

Zobrazi se nabidka Predvolby a bude vybran pfikaz Nastavit cas zpozdéni vyzvy.
3  Stisknutim tlacitka ¥ vyberte Cas zpozdéni a potom stisknéte tlacitko OK.

Obnoveni vychozich nastaveni od vyrobce

Puvodni hodnoty nastaveni zafizeni HP all-in-one je mozné obnovit a obnovit tak
stav, ktery existoval pfi jeho zakoupeni.

Poznamka Obnovenim nastaveni hodnot od vyrobce se nezméni nastavené
informace o datu, ani nebudou ovlivhény zmény, které jste provedli v
nastaveni skenovani a nastaveni zemé/oblasti.

Tento postup Ize provést pouze z ovladaciho panelu.

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 6 a potom tladitko 3.
Zobrazi se nabidka Nastroje a bude vybran pfikaz Obnovit vychozi nastaveni
od vyrobce.
Budou obnoveny plvodni hodnoty vS8ech nastaveni tak, jak je zadal vyrobce.
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Udrzba zafizeni — zvuky
Zafizeni HP all-in-one muze po delsi dobé necinnosti (pfiblizné 2 tydny) vydavat
zvuky. Jedna se o bézny provozni jev, ktery je nezbytny pro zajisténi nejvyssi kvality
vytisk( ze zafizeni HP all-in-one.
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16 Informace o odstranovani
problému

Tato kapitola obsahuje informace o odstranovani problém( se zafizenim HP all-in-
one. Zahrnuje konkrétni informace o potizich s instalaci a konfiguraci a nékterych
provoznich problémech. Dalsi informace o odstrafiovani problémd naleznete na
obrazovce napovédé k aplikaci HP Image Zone.

Mnoho problém( je zpdsobeno tim, Ze je zafizeni HP all-in-one pfipojeno k pocitaci
pomoci kabelu USB jesté pfed instalaci softwaru HP all-in-one do pocitace. Pfipojite-li
zafizeni HP all-in-one k pocitaci pfedtim, nez vas k tomu vyzve obrazovka instalace
softwaru, musite postupovat podle téchto kroku:

Vypojte kabel USB z pocitace.

Odinstalujte software (pokud jste jej jiz instalovali).

Restartujte pocitac.

Vypnéte zafizeni HP all-in-one, pockejte jednu minutu a pak je restartujte.
Znovu nainstalujte aplikaci HP all-in-one. Nepfipojujte kabel USB k pocitadi,
dokud vas k tomu nevyzve obrazovka instalace softwaru.

abhwN =

Informace o odebrani a nové instalaci softwaru jsou uvedeny v tématu Odstranéni a
nova instalace softwaru.

Tato kapitola obsahuje nasledujici témata:

e Odstranovani problému s nastavenim: obsahuje informace o nastaveni
hardware, instalaci softwaru, nastaveni faxu a informace o odstrafiovani
problém0 s nastavenim sluzby HP Instant Share.

e Odstranovani provoznich problému: obsahuje informace o problémech, které
se mohou vyskytnout béhem béznych ukonu pfi pouziti funkci zafizeni HP all-in-
one.

e Aktualizace zafizeni: Na zakladé informaci od zakaznické podpory HP nebo
hlaseni na barevném grafickém displeji mGzete prejit na webové stranky
technické podpory spole¢nosti HP a nacist inovace zafizeni. Tato ¢ast obsahuje
informace o aktualizaci zafizeni.

Predtim, nez zavolate Technickou podporu spole¢nosti
HP

Pokud se vyskytnou potiZze, postupuijte podle nasledujicich kroku:
1 Prostudujte dokumentaci dodanou se zafizenim HP all-in-one.

— Priavodce nastavenim: Privodci nastavenim objasfiuje zplsoby nastaveni
zafizeni HP all-in-one.

— Uzivatelska prirucka: Uzivatelska pfirucka je kniha, kterou pravé Ctete. Tato
pFiru¢ka popisuje zakladni funkce zafizeni HP all-in-one, objasnuje zplsoby
pouziti zafizeni HP all-in-one bez pfipojeni k pocitali a obsahuje informace o
odstrariovani problému s nastavenim a provoznich problémd.

— Priavodce pripojenim k siti: Privodce pfipojenim k siti vysvétluje zpusob
nastaveni zafizeni HP all-in-one v siti.

— Napovéda k aplikaci HP Image Zone: Napovéda k aplikaci HP Image
Zone na obrazovce popisuje zplsob pouziti zafizeni HP all-in-one s
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pocitatem a obsahuje dodate¢né informace o odstrariovani probléma
nezahrnutych v Uzivatelské pfiru€ce.

— Soubor Readme: Soubor Readme obsahuje informace o moznych potizich
pfi instalaci. Dal$i informace uvadi téma Zobrazeni souboru Readme.

2 Pokud nejste schopni vyreSit urcity problém pomoci informaci obsazenych v
dokumentaci, mizete vyuzit webové stranky na adrese www.hp.com/support
nasledujicimi zpusoby:

—  Ziskat pfistup k online strankam zakaznické podpory.

—  Odeslat spole€nosti zpravu elektronické poSty a pozadat o zodpovézeni
vasich otazek.

—  Obratit se na technika spole¢nosti HP prostfednictvim online chatu.

—  Zjistit aktualizace softwaru.

Moznosti zdkaznické podpory a jeji dostupnost se liSi podle daného produktu,
zemé/oblasti a jazyka.

3  Obratte se na misto svého nakupu. Jedna-li se o zavadu hardwaru zafizeni
HP all-in-one, budete pozadani, abyste dopravili zafizeni HP all-in-one na misto,
kde jste je zakoupili. Tato sluzba je zdarma v prabé&hu doby omezené zaruky
zafizeni HP all-in-one. Po vyprSeni zaruéni doby vam bude uc¢tovan servisni
poplatek.

4 Pokud nejste schopni vyfesit dany problém pomoci napovédy na obrazovce nebo
webovych stranek spolecnosti HP, obratte se na technickou podporu spole¢nosti
HP s vyuzitim &isla pro vasi zemi/oblast. DalSi informace uvadi téma Ziskani
technické podpory spole¢nosti HP.

Zobrazeni souboru Readme

DalSi informace o moznych problémech s instalaci uvadi soubor Readme.

e V systému Windows je mozno otevfit soubor Readme tak, Ze klepnete na tlacitko
Start na hlavnim panelu Windows, pfejdete na polozku Programy nebo
Vsechny programy a potom na polozku Hewlett-Packard, prejdete na pfikaz
HP Officejet 7300/7400 series all-in-one a klepnete na tlacitko Zobrazit soubor
Readme.

e V prostfedi Macintosh OS 9 nebo OS X je soubor Readme pfistupny poklepanim
na ikonu, ktera se nachazi ve slozce nejvyssi urovné na CD-ROM se softwarem
pro zafizeni HP all-in-one.

Soubor Readme poskytuje dalSi informace, véetné nasledujicich:

e  Pouziti utility pro opakovanou instalaci po chybné instalaci za u¢elem vraceni
pocitae do stavu, ktery umozriuje opakovanou instalaci zafizeni HP all-in-one.

e  Pouziti utility pro opakovanou instalaci ve Windows 98 za ucelem obnovy
chybéjiciho ovladace kompozitniho USB systému.

Odstranovani problému s nastavenim

V této ¢asti jsou uvedeny rady pro odstrafiovani nékterych problému s instalaci a
konfiguraci, které se vyskytuji nejcastéji v souvislosti s pfipojenim zafizeni HP all-in-
one k siti, nastavenim faxu, instalaci softwaru a hardwaru a nastavenim sluzby

HP Instant Share.
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Kapitola 16

Odstranovani problému s nastavenim hardwaru

Tato &ast slouzi pro feSeni problému, které se mohou vyskytnout pfi nastavovani
hardwaru zafizeni HP all-in-one.

Zarizeni HP all-in-one se nezapnulo

Reseni

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevné pfipojen a pockejte nékolik sekund, az
se zarizeni HP all-in-one zapne. Pokud se jedna o prvni zapnuti zafizeni HP all-
in-one, spusténi mize v tomto pfipadé vyZadovat az jednu minutu. Pokud je
zafizeni HP all-in-one pfipojeno k prodluzovacimu kabelu s vypinatem, ujistéte
se, ze je vypinac zapnuty.

Kabel USB neni pfipojen
Reseni
PFed pfipojenim kabelu USB je nutné nejprve instalovat software dodany se
zafizenim HP all-in-one. Béhem instalace nepfipojujte kabel USB, dokud vas k
tomu nevyzve pokyn na obrazovce. Pfipojeni kabelu USB pred zobrazenim vyzvy
muUze zpUsobit potize.
Po instalaci softwaru je pfipojeni pocitace k zafizeni HP all-in-one bez problém{.
Staci zapojit jeden konec kabelu USB do zadni Casti pocitate a druhy konec

zezadu k zafizeni HP all-in-one. MGzZete pouzit libovolny port USB v zadni ¢asti
pocitace.

Poznamka Systém AppleTalk neni podporovan.
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Na barevném grafickém displeji se zobrazila zprava, ze je potreba pfipojit
prekryvny segment ovladaciho panelu

Reseni
To mdze znamenat, Ze pfekryvny segment ovladaciho panelu neni pfipojen nebo

je pfipojen nespravné. Zarovnejte piekryvny segment pfes tlacitka v horni &asti
zafizeni HP all-in-one a zaklapnéte jej pevné na misto.
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Kapitola 16

Barevny graficky displej zobrazuje nespravny jazyk
Reseni
Obvykle se jazyk a zemé/oblast nastavuiji pfi prvnim nastaveni zafizeni HP all-in-
one. Toto nastaveni je vSak mozné kdykoli zménit pomoci nasledujiciho postupu:

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 7 a potom tlacitko 1.
Tim se vybere moznost Predvolby a dale moznost Nastavit jazyk a zemi/
oblast.
Zobrazi se seznam jazykd. PoloZkami seznamu jazykd muZete prochazet
pomoci tlaCitek se Sipkami A a V.

3 Po zvyraznéni pozadovaného jazyka stisknéte tlacitko OK.

4 Na pozadani stisknutim tlaCitka 1 vyberte moznost Ano nebo stisknutim 2
vyberte moznost Ne.
Zobrazi se seznam zemi/oblasti pro zvoleny jazyk. Polozkami seznamu
muzete prochazet pomoci tlaCitek se Sipkami A nebo V.

5 Pomoci klavesnice zadejte dvouciferné Cislo pro danou zemi/oblast.

6 Na pozadani stisknutim tlagitka 1 vyberte moznost Ano nebo stisknutim 2
vyberte moznost Ne.

Vytisknutim protokolu autotestu potvrdite jazyk a zemi/oblast:

1  Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 1 a potom tlagitko 4.

Tim se vybere nabidka Tisk protokolu a moznost Protokol autotestu.

V nabidkach na barevném grafickém displeji se zobrazuji nespravné mérné
jednotky

Reseni

Pravdépodobné jste pfi nastavovani zafizeni HP all-in-one zvolili nespravnou
zemi/oblast. Zemé/oblast, kterou zvolite, ur€uje formaty papiru zobrazené na
barevném grafickém displeji.

Chcete-li zménit zemi/oblast, musite nejprve opét nastavit vychozi jazyk. Obvykle

se jazyk a zemé/oblast nastavuji pfi prvnim nastaveni zafizeni HP all-in-one.
Toto nastaveni je vS8ak mozné kdykoli zménit pomoci nasledujiciho postupu:

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 7 a potom tlagitko 1.
Tim se vybere moznost Predvolby a dale moznost Nastavit jazyk a zemi/
oblast.
Zobrazi se seznam jazykd. PoloZzkami seznamu jazykt muizete prochazet
pomoci tlaCitek se Sipkami A a V.

3 Po zvyraznéni pozadovaného jazyka stisknéte tlacitko OK.

4 Na pozadani stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Ano nebo stisknutim 2
vyberte moznost Ne.
Zobrazi se seznam zemi/oblasti pro zvoleny jazyk. Polozkami seznamu
muzete prochazet pomoci tlaCitek se Sipkami A nebo V.

5 Pomoci klavesnice zadejte dvouciferné Cislo pro danou zemi/oblast.

6 Na pozadani stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Ano nebo stisknutim 2
vyberte moznost Ne.
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Vytisknutim protokolu autotestu potvrdite jazyk a zemi/oblast:

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 1 a potom tlagitko 4.

Tim se vybere nabidka Tisk protokolu a moznost Protokol autotestu.

Na barevném grafickém displeji se zobrazila zprava, ze je potieba zarovnat
tiskové kazety

Reseni
Zafizeni HP all-in-one zobrazi pokyn k zarovnani kazet po kazdé instalaci nové
tiskové kazety. DalSi informace uvadi téma Zarovnani tiskovych kazet.

Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutéz tiskovou kazetu, zafizeni
HP all-in-one nebude poZadovat zarovnani tiskovych kazet. Zafizeni
HP all-in-one si uklada hodnoty zarovnani pro pfislusnou tiskovou
kazetu, proto neni nutné tiskové kazety zarovnavat vzdy znovu.

Na barevném grafickém displeji se zobrazila zprava, ze zarovnani tiskové kazety
selhalo

Pricina

Do vstupniho zasobniku byl viozen nespravny typ papiru.

Reseni

Pokud jste pfi zarovnani tiskovych kazet vlozili do zafizeni barevny papir,
zarovnani neprobéhne Uspésné. Do vstupniho zasobniku vlozte Cisty bily papir
formatu Letter nebo A4 a pokus o zarovnani zopakujte. Jestlize zarovnani znovu
skoncilo neuspésné, mize byt vadny senzor nebo tiskova kazeta.

Kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP. Tyto stranky najdete na adrese
www.hp.com/support. Na vyzvu zadejte zemi/oblast a klepnutim na polozku
Contact HP (Kontaktovat spole¢nost HP) ziskate informace o kontaktu na
technickou podporu.

Pricina

Tiskové kazety jsou chranény paskou.

Reseni

Zkontrolujte vSechny tiskové kazety. Pokud jsou inkoustové trysky chranény

paskou, opatrné ji odstrarite pomoci rizového vytahovaciho poutka. Nedotykejte
se inkoustovych trysek ani médéné zbarvenych kontakt(.
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Kapitola 16

N

Médéné zbarvené kontakty
Plastova paska s riZzovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je ji tfeba odstranit)
Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou

N

w

Vratte tiskové kazety na misto a zkontrolujte, zda jsou fadné usazeny a
zabezpeceny.

Pricina

Kontakty na tiskové kazeté se nedotykaji kontakt(i na drzaku tiskovych kazet.
Reseni

Vyjméte a znovu vlozte tiskové kazety. Zkontrolujte, zda jsou tiskové kazety
fadné usazeny a zajistény.

Pricina

Vadna tiskova kazeta nebo senzor.

Reseni

Kontaktujte Technickou podporu spole¢nosti HP. Tyto stranky najdete na adrese
www.hp.com/support. Na vyzvu zadejte zemi/oblast a klepnutim na polozku

Contact HP (Kontaktovat spole€nost HP) ziskate informace o kontaktu na
technickou podporu.

Zarizeni HP all-in-one netiskne
Reseni
Pokud zafizeni HP all-in-one a pocita¢ nekomunikuji, zkuste nasledujici feSeni:

e  Zkontrolujte kabel USB. Pokud pouzivate starSi kabel, je mozné, Ze kabel
nefunguje spravné. Pokuste se pfipojit kabel USB k jinému zafizeni a ovéfit,
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zda funguje. Pokud zjistite problémy, bude pravdépodobné nutné kabel USB
vymeénit. Zkontrolujte také, zda délka kabelu nepfekracuje 3 metry .

e  Zkontrolujte, zda je pocita€ pfipraven pro pouziti USB. Nékteré operacni
systémy, napfiklad Windows 95 a Windows NT, nepodporuji pfipojeni USB.
DalSi informace naleznete v dokumentaci dodané s operaénim systémem.

e  Zkontrolujte pfipojeni mezi zafizenim HP all-in-one a pocitacem.
Zkontrolujte, zda je kabel USB spravné zapojen do portu USB na zadni
strané zafizeni HP all-in-one. Zkontrolujte, zda je druhy konec kabelu USB
zapojen do portu USB v pocitaci. Po spravném pfipojeni kabelu vypnéte a
znovu zapnéte zafizeni HP all-in-one.

e  Zkontrolujte ostatni tiskarny a skenery. Od pocitace bude mozna tfeba
odpojit starSi produkty.

e Je-li zafizeni HP all-in-one pfipojeno prostfednictvim sité, prostudujte si
Pravodce pfipojenim k siti, ktery byl dodan se zafizenim HP all-in-one.

e  Po kontrole pfipojeni zkuste restartovat pocita¢. Zafizeni HP all-in-one
vypnéte a opét zapnéte.

e V pfipadé potfeby odeberte a znovu nainstalujte aplikaci HP Image Zone.
Zde ziskate o odebrani softwaru.

e V pfipadé potfeby odeberte a znovu nainstalujte aplikaci HP Image Zone.
DalSi informace o odebrani softwaru jsou uvedeny v tisténé UzZivatelské
pfiru¢ce dodané se zafizenim HP all-in-one.
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DalSi informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one a jeho pfipojeni k pocitadi jsou
uvedeny v Prlvodci nastavenim, dodaném spolu se zafizenim HP all-in-one.

Na barevném grafickém displeji se zobrazila zprava, ze doslo k uviznuti papiru
nebo k zablokovani drzaku

Reseni

Pokud se na barevném grafickém displeji zobrazi zprava o uviznuti papiru nebo
zablokovani drzaku, didvodem muZze byt balici material, ktery zlstal uvnitf
zarizeni HP all-in-one. Zvednutim otevfete pfistupova dvifka k tiskovému drzaku.
Ziskate tak pfistup k tiskovym kazetam, kde je mozné odstranit zbyly balici
material (napfiklad pasky nebo lepenka) nebo jakékoli cizi predméty blokujici
drahu drzaku.

Odstranovani problému s instalaci softwaru

Pokud se pfi instalaci softwaru vyskytnou problémy, prostudujte nize uvedena témata,
ktera vam mohou pomoci najit feSeni. Jestlize se pfi nastavovani objevi problém
souvisejici s hardwarem, prostudujte téma Odstraniovani problému s nastavenim
hardwaru.

Bé&hem normalini instalace softwaru zafizeni HP all-in-one probihaji tyto ukony:

Automaticky se spusti CD-ROM se softwarem zafizeni HP all-in-one
Probéhne instalace softwaru

Soubory se zkopiruji na pevny disk

Zobrazi se vyzva k pfipojeni zafizeni HP all-in-one k pocitaci

Na obrazovce pravodce instalaci se zobrazi zelené OK a zaskrtnuti
Zobrazi se zadost o restart pocitace

Je spustén program Privodce nastavenim faxu

Je spustén proces registrace

O~NO O WN -

Pokud néktery z téchto Ukonl neprobéhne, mlze to znamenat problém s instalaci.
Chcete-li zkontrolovat instalaci na PC, ovéfte nasledujici:

e  Spustte program Spravce HP a zkontrolujte, zda jsou zobrazeny tyto ikony:
Scan Picture (Sejmout obrazek), Scan Document (Sejmout dokument), Send
Fax (Odeslat fax) a HP Gallery. DalSi informace o spousténi programu
Spravce HP naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone,
ktera je soucasti dodaného softwaru. Pokud se ikony nezobrazi okamzité, mize
byt potfeba pockat nékolik minut, nez se zafizeni HP all-in-one pfipoji k pocitadi.
DalSi informace najdete v ¢asti Chybi nékteré ikony v programu Spravce HP.

Poznamka Pokud jste spustili minimalni instalaci softwaru (na rozdil od typické
instalace), nenainstaluje se aplikace HP Image Zone a funkce
Kopirovani, které potom nebudou k dispozici z programu
Spravce HP.

e Otevrete dialogové okno Tiskarny a zkontrolujte, zda je zde uvedeno zafizeni
HP all-in-one.

e \/ systémové oblasti v pravé €asti hlavniho panelu systému Windows vyhledejte
ikonu zafizeni HP all-in-one. Tato ikona znamena, Ze zafizeni HP all-in-one je
pfipraveno.
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Reseni
Postupujte nasledujicim zplsobem:

1V nabidce Start ve Windows zvolte pfikaz Spustit.

2V dialogovém okné Spustit zadejte d:\setup.exe (jestlize vase jednotka CD-
ROM nema pfifazeno pismeno D, zadejte pismeno odpovidajici jednotce) a
klepnéte na tlacitko OK.

Objevi se obrazovka pro kontrolu minimalnich systémovych pozadavkt
Reseni
Systém nesplfiuje minimalni pozadavky na instalaci softwaru. Po klepnuti na

tlaCitko Podrobnosti se zobrazi informace o konkrétnim problému, podle kterych
muZete potiZze vyresit pfed dal$im pokusem o instalaci softwaru.

V pokynu pro pripojeni USB se zobrazuje ¢ervené X
Reseni
Za normalnich okolnosti se zobrazi zelena znacka zatrzeni, ktera znamena
Uspésnost procesu plug and play. Cervené X znamena selhani plug and play.
Postupujte nasledujicim zplisobem:

1  Zkontrolujte, zda je ovladaci panel pevné upevnén, poté odpojte zafizeni
HP all-in-one ze zasuvky a opét jej pfipojte.
2 Oveéfte, zda je kabel USB a napajeci kabel spravné pfipojen.

3  Klepnutim na tla¢itko Opakovat spustite novy proces nastaveni plug and
play. V pfipadé neuspéchu pokracujte dalSim krokem.
4 Nasledujicim zplsobem se ujistéte, Ze je kabel USB spravné instalovan:

Odpojte kabel USB a opét jej pfipojte.

Nepfipojujte kabel USB ke klavesnici nebo k rozbo€ovaci bez napajeni.
Ujistéte se, ze délka kabelu nepfesahuje 3 metry.

Pokud je k pocitaci pfipojeno vice zafizeni vyuzivajicich USB, mize byt
potfeba v prubéhu instalace ostatni zafizeni odpojit.

5 Pokracujte v instalaci a na pozadani restartujte pocita€. Poté spustte
program Spravce HP a zkontrolujte pfitomnost hlavnich ikon (sejmout
obrazek, sejmout dokument, odeslat fax a HP Gallery)
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6 Pokud se tyto hlavni ikony nezobrazi, odeberte software a provedte jeho
opétovnou instalaci. DalSi informace uvadi téma Odstranéni a nova instalace
softwaru.

Zobrazila se zprava, ze doslo k neznamé chybé
Reseni
Zkuste pokraCovat v instalaci. V pfipadé neuspéchu zastavte instalaci, opét ji
spustte a postupujte podle pokynl na obrazovce. Pokud dojde k chybé&, bude
pravdépodobné nutné odinstalovat a opét instalovat software. Nikdy nestaci
pouze odstranit programové soubory zafizeni HP all-in-one z pevného disku.
Odeberte je pomoci utility pro odinstalovani, ktera je k dispozici v programové
skupiné zafizeni HP all-in-one.
DalSi informace uvadi téma Odstranéni a nova instalace softwaru.

Chybi nékteré ikony v programu Spravce HP

Pokud se nezobrazi hlavni ikony (sejmout obrazek, sejmout dokument,
odeslat fax a Galerie HP), instalace nemusi byt Upina.

Reseni

Pokud je instalace neuplna, bude pravdépodobné nutné odinstalovat a opét
instalovat software. Nikdy nestaci pouze odstranit programové soubory zatizeni
HP all-in-one z pevného disku. Odeberte je pomoci utility pro odinstalovani, ktera
je k dispozici v programové skupiné zafizeni HP all-in-one. DalSi informace uvadi
téma Odstranéni a nova instalace softwaru.

Priivodce faxem se nespustil
Reseni
Spustte prdvodce faxem podle nasledujiciho postupu:

1 Spustte zafizeni Spravce HP. Dalsi informace naleznete v napovédé na
obrazovce k aplikaci HP Image Zone, ktera je souc¢asti dodaného softwaru.

2 Klepnéte na nabidku Nastaveni, vyberte Nastaveni faxovani a poté vyberte
Pravodce nastavenim faxu.

Neobjevila se obrazovka pro registraci
Reseni
>V systému Windows je mozné spustit obrazovku registrace z hlavniho
panelu systému Windows, kdyZ klepnete na tladitko Start, pfejdete na
polozku Programy nebo VSechny programy (XP), Hewlett-Packard,

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one, a potom klepnete na pfikaz
Prihlasit nyni.

V systémové oblasti hlavniho panelu se neobjevil program Monitor digitalniho
zobrazeni
Reseni
Jestlize se v systémové oblasti hlavniho panelu nezobrazuje Monitor digitalniho
zobrazeni, spustte software Spravce HP a podivejte se, zda obsahuje hlavni
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ikony. DalSi informace o spousténi programu Spravce HP naleznete v napovédé
na obrazovce k aplikaci HP Image Zone, ktera je sou¢asti dodaného softwaru.

Informace o chybéjicich hlavnich ikonach v programu Spravce HP uvadi téma
Chybi nékteré ikony v programu Spravce HP.

Systémova oblast hlavniho panelu se obvykle zobrazuje vpravo dole na ploSe.

GO ANDE w0erm

Odstranéni a nova instalace softwaru

Pokud je instalace neuplna nebo pokud jste k pocitaci pfipojili kabel USB predtim, nez
vas k tomu vyzvala obrazovka instalace softwaru, bude pravdépodobné nutné
odinstalovat a opét instalovat software. Nikdy nestaci pouze odstranit programové
soubory zafizeni HP all-in-one z pevného disku. Odeberte je pomoci utility pro
odinstalovani, ktera je k dispozici v programové skupiné zafizeni HP all-in-one.

Nova instalace si vyzada pfiblizné 20 az 40 minut, a to jak na pocitaci se systémem
Windows, tak Macintosh. Existuji tfi metody odinstalovani softwaru v pocitaci s
opera¢nim systémem Windows.

Postup pro odinstalovani na pocitac¢i Windows, metoda ¢islo 1

1 Odpojte zafizeni HP all-in-one od pocitae. Nepfipojujte zafizeni HP all-in-one k
pocitaci, dokud neni dokonéena nova instalace softwaru.

2 Na hlavnim panelu Windows klepnéte na tlacitko Start, polozku Programy nebo
Vsechny programy (XP), Hewlett-Packard, HP Officejet 7300/7400 series all-
in-one, Odinstalovat software.

3 Postupujte podle pokynl na obrazovce.

4  Na dotaz, zda chcete odebrat sdilené soubory, odpovézte Ne.

Ostatni programy, které pouzivaji tyto soubory, by nemusely spravné fungovat,
pokud by tyto soubory byly odstranény.

5 Restartujte pocitag.

Poznamka Je dllezité, abyste pred restartovanim pocitace odpojili zafizeni
HP all-in-one. Nepfipojujte zafizeni HP all-in-one k pocitaci, dokud
neni dokon€ena nova instalace softwaru.

6  Chcete-li znovu provést instalaci softwaru, vlozte disk CD-ROM zafizeni HP all-in-
one do jednotky CD-ROM pocitace a postupuijte podle pokynli na obrazovce a
podle pokynl, které jsou uvedeny v Privodci nastavenim, ktery je soucasti
dodavky zafizeni HP all-in-one.

7  Poinstalaci softwaru pfipojte zafizeni HP all-in-one k pocitaci.

8  Stisknutim tlacitka Zapnout zapnéte zafizeni HP all-in-one.

Po pfipojeni a zapnuti zafizeni HP all-in-one muze byt nutné pockat nékolik
minut, nez se dokon¢i vSechny kroky procesu Plug and Play.

9 Postupujte podle pokynl na obrazovce.

Po dokoné&eni instalace softwaru se v systémové oblasti hlavniho panelu Windows
zobrazi ikona monitoru stavu.

Chcete-li ovéfit, zda byl software spravné nainstalovan, poklepejte na ikonu
Spravce HP na ploSe. Jestlize okno programu Spravce HP zobrazuje hlavni ikony
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(sejmout obrazek , sejmout dokument , odeslat fax a HP Gallery), byl software
spravné nainstalovan.

Postup pro odinstalovani na pocitaci Windows, metoda cislo 2

Poznamka Tuto metodu pouzivejte, jestlize v nabidce Start neni nabizena moznost
Uninstall software (Odinstalovat software).

1 Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na Start, pfejdéte na polozku
Nastaveni a pak zvolte moznost Ovladaci panely.

Poklepejte na Pridat nebo odebrat programy.

3 Zvolte HP all-in-one & OfficeJet 4.0 a potom klepnéte na Zménit nebo odstranit.
Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Odpoijte zafizeni HP all-in-one od pocitace.

Restartujte pocitac.

N

[$, 0

Poznamka Je dllezité, abyste pred restartovanim pocitaée odpojili zafizeni
HP all-in-one. Nepfipojujte zafizeni HP all-in-one k pocitaci, dokud
neni dokon€ena nova instalace softwaru.

D

Spustte proces nastaveni.
7  Postupuijte podle pokynt na obrazovce a podle pokyn, které jsou uvedeny v
Pravodci nastavenim, ktery je sou¢asti dodavky zafizeni HP all-in-one.

Postup pro odinstalovani na po¢itaci Windows, metoda cislo 3

Poznamka Toto je alternativni metoda, jestlize v nabidce Start systému Windows
neni uvedena moznost Odinstalovat software.

Spustte instalaéni program pro software HP Officejet 7300/7400 series all-in-one.
Zvolte polozku Odinstalovat a postupujte podle zobrazenych pokynd.

Odpoijte zatizeni HP all-in-one od pocitace.

Restartujte pocitac.

A OWON -

Poznamka Je dllezité, abyste pred restartovanim pocitaée odpojili zafizeni
HP all-in-one. Nepfipojujte zafizeni HP all-in-one k pocitadi, dokud
neni dokonéena nova instalace softwaru.

5  Znovu spustte instalacni program pro software HP Officejet 7300/7400 series all-

in-one .

Spustte Reinstalaci.

7  Postupujte podle pokyna na obrazovce a podle pokynl, které jsou uvedeny v
Pravodci nastavenim, ktery je sou¢asti dodavky zafizeni HP all-in-one.

»

Postup pro odinstalovani na pocitaci Macintosh

1 Odpojte zafizeni HP all-in-one od pocitace Macintosh.
2 Poklepejte na ikonu Applications (Aplikace): slozka Software HP All-in-One.
3  Poklepejte na HP Uninstaller (Odinstalovani HP).
Postupujte podle pokynu na obrazovce.
4  Po odinstalovani softwaru odpojte zafizeni HP all-in-one a potom restartujte
pocitac.
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Poznamka Je dulezité, abyste pred restartovanim pocitace odpojili zafizeni
HP all-in-one. Nepfipojujte zafizeni HP all-in-one k po¢itaci, dokud
neni dokonéena nova instalace softwaru.

5 Chcete-li znovu provést instalaci softwaru, vlozte disk CD-ROM HP all-in-one do
jednotky CD-ROM pocitace.

6 Na ploSe otevrete jednotku CD-ROM a potom poklepejte na ikonu instalaéniho
programu HP all-in-one installer.

7  Postupujte podle pokyna na obrazovce a podle pokynl, které jsou uvedeny v
Pravodci nastavenim, ktery je sou¢asti dodavky zafizeni HP all-in-one.

Odstranovani problémi s nastavenim faxu

Tato ¢ast obsahuje informace o odstrarfiovani probléma s faxovanim pro zafizeni
HP all-in-one. Neni-li zafizeni HP all-in-one spravné nastaveno na faxovani, mohou
se vyskytovat problémy s odesilanim faxd, pfijmem faxd nebo s obojim.

Tip Tato ¢ast obsahuje pouze odstrafiovani problému souvisejicich s nastavenim.
DalSi témata tykajici se faxovani, napfiklad problému s vytisky nebo pomalym
prijmem faxu naleznete v napovédé na obrazovce k odstrafiovani probléma,
ktera je soucasti softwaru dodavaného se zafizenim HP Image Zone.

Pokud se vyskytnou potize s faxovanim, mizete vytisknout protokol testu faxu a
pomoci né&j zkontrolovat stav zafizeni HP all-in-one. Test skonci neuspésné, pokud
neni zafizeni HP all-in-one spravné nastaveno pro faxovani. Tento test provedte po
dokonc¢eni nastaveni zafizeni HP all-in-one na faxovani.

Test nastaveni faxu

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 6 a potom tlacitko 5.
Zobrazi se nabidka Nastroje, zvoli se moznost Spustit test faxu.
Stav testu se zobrazi na barevném grafickém displeji a zafizeni HP all-in-one
vytiskne protokol.

3 Zkontrolujte protokol.

—  Pokud test probéhne v pofadku a problémy s faxem budou pretrvavat,
zkontrolujte spravnost nastaveni faxu uvedenych v protokolu. PFi¢inou
problém0 s faxem muzZe byt nevyplnéné nebo nespravné nastaveni faxu.

—  Jestlize test neprob&hne Gspésné, zkontrolujte informace v protokolu, které
vam pomohou jakykoli zjistény problém vyfesit. DalSi informace uvadi také
nasledujici ¢ast Test faxu se nezdafril.

4 Stisknutim tlacitka OK se vratite k nabidce Nastaveni.

Pokud se potize s faxovanim pretrvavaji, pokracujte podle nasledujicich ¢asti, které
vam pomohou s dukladné&j$im odstrarfiovanim zavad.

Test faxu se nezdafil

Jestlize jste provedli test faxu a tento test se nezdafil, zkontrolujte v protokolu
zakladni informace o chybé. V protokolu vyhledejte podrobnéjsi informace o tom,
které Casti testu se nezdafily, a podle nich pfejdéte na pfislusné téma v této Casti:
e Test hardwaru faxu se nezdafil

e Test faxu zapojeného do aktivni telefonni zasuvky ve zdi se nezdafil

e Test telefonniho kabelu zapojeného do spravného portu na faxu se nezdafil
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e Test podminek na faxové lince se nezdafil
e Test detekce oznamovaciho tonu se nezdafril
Test hardwaru faxu se nezdafril

Reseni

e Vypnéte zafizeni HP all-in-one pomoci tlacitka Zapnout umisténého na
ovladacim panelu a potom vypojte napajeci kabel v zadni ¢asti zafizeni
HP all-in-one. Po nékolika vtefindch zapojte napajeci kabel zpét a zafizeni
zapnéte. Znovu provedte test. V pfipadé, Ze se test opét nezdafi, pokracujte
v kontrole informaci o odstrafiovani zavad v této Casti.

e Pokuste se odeslat nebo pfijmout zkusebni fax. MGzZete-li Gspésné odeslat
nebo pfijmout fax, pravdépodobné nejde o problém.

e Jestlize spoustite test z Privodce nastavenim faxu, ujistéte se, zda
zafizeni HP all-in-one neni aktualné vytizeno jinou ulohou, napfiklad
pfijimanim faxu nebo kopirovanim. Zkontrolujte, zda na barevném grafickém
displeji neni zobrazeno hlaseni sdélujici, ze zafizeni HP all-in-one je
zaneprazdnéno. Pokud je zaneprazdnéno, pockejte s provedenim testu,
dokud ulohu nedokongi a neprejde do stavu klidu.

Po vyfeseni vSech zjisténych problému opét provedte test faxu, abyste se ujistili,

ze zafizeni HP all-in-one je v pofadku a pfipraveno pro faxovani. Pokud je test

hardwaru faxu stale neuspéSny a problémy s faxovanim stale pretrvavaji,

obratte se na technickou podporu spole¢nosti HP. Informace o ziskani technické

podpory od spole¢nosti HP uvadi téma Ziskani technické podpory spole¢nosti HP.
Test faxu zapojeného do aktivni telefonni zasuvky ve zdi se nezdafil

Reseni

e  Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim HP all-in-
one a ujistéte se, Ze telefonni kabel je spolehlivy.

e  Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel, ktery byl dodan spolu se
zafizenim HP all-in-one. Jestlize nepouzijete dodany kabel k propojeni
telefonni zasuvky ve zdi a zafizeni HP all-in-one, mozna nebudete moci
odesilat nebo pfijimat faxy. Po zapojeni telefonniho kabelu, ktery byl dodan
spolu se zafizenim HP all-in-one, znovu provedte test faxu.

e Zkontrolujte, zda jste spravné pfipojili zafizeni HP all-in-one k telefonni
zasuvce ve zdi. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného spolu se
zafizenim HP all-in-one zapojte do telefonni zasuvky ve zdi a pak zapojte
druhy konec do zdifky oznacené “1-LINE” na zadni strané zafizeni HP all-in-
one. DalSi informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one pro faxovani uvadi
téma Nastaveni faxu.

e Pouzivate-li telefonni rozdélovag, tento rozdélova¢ muze byt pficinou
probléma s faxovanim (rozdélovac je zafizeni se dvéma konektory, které se
zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi). Zkuste rozdélovac odpojit a pfipojit
zafizeni HP all-in-one pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.

e  Zkuste do zasuvky pouzivané zafizenim HP all-in-one pomoci telefonniho
kabelu pfipojit funkéni telefon a zkontrolujte oznamovaci ton. Jestlize
nesly$ite oznamovaci tén, obratte se na telekomunikaéni spole¢nost a
nechejte je zkontrolovat linku.

e Pokuste se odeslat nebo pfijmout zkusebni fax. MGzZete-li tspésné odeslat
nebo pfijmout fax, pravdépodobné nejde o problém.
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Po vyreseni v§ech zjisténych problému opét provedte test faxu, abyste se ujistili,
Ze zarizeni HP all-in-one je v pofadku a pfipraveno pro faxovani.

Test telefonniho kabelu zapojeného do spravného portu na faxu se nezdafril
Reseni
Telefonni kabel je zapojen do nespravného portu v zadni ¢asti zafizeni HP all-in-
one.

1 Jeden konec telefonniho kabelu dodaného spolu se zafizenim HP all-in-one
zapojte do telefonni zasuvky ve zdi a pak zapojte druhy konec do zditky
oznacené “1-LINE” na zadni strané zafizeni HP all-in-one.

Poznamka Jestlize pouzivate port "2-EXT" k pfipojeni k telefonni zasuvce
ve zdi, nebudete moci odesilat a pfijimat faxy. Port "2-EXT" by
se mél pouzivat pouze k pfipojeni dalSiho pfislusenstvi,
napfiklad zaznamniku nebo telefonu.

2 Po pfipojeni telefonniho kabelu k portu ozna¢enému "1-LINE" znovu
provedte test faxu a zkontrolujte, zda zafizeni HP all-in-one je v pofadku a
pfipraveno pro faxovani.

3 Pokuste se odeslat nebo pfijmout zkuSebni fax.

Test podminek na faxové lince se nezdafril

Reseni

e Ovérte, zda je zarfizeni HP all-in-one pfipojeno k analogové lince. V opacném
pfipadé nebudete moci odesilat nebo pfijimat faxy. Chcete-li ovéfit, zda je
telefonni linka digitalni, pfipojte bézny analogovy telefon k lince a
poslechnéte si vyzvanéci ton. Pokud neslysite normalni vyzvanéci tén, je
mozné, Ze je telefonni linka uréena pro digitalni telefony. Pfipojte zafizeni
HP all-in-one k analogové lince a pokuste se odeslat nebo pfijmout fax.

e Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim HP all-in-
one a ujistéte se, ze telefonni kabel je spolehlivy.

e  Zkontrolujte, zda jste spravné pfipojili zafizeni HP all-in-one k telefonni
zasuvce ve zdi. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného spolu se
zafizenim HP all-in-one zapojte do telefonni zasuvky ve zdi a pak zapojte
druhy konec do zdifky oznacené “1-LINE” na zadni strané zafizeni HP all-in-
one. Dal$i informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one pro faxovani uvadi
téma Nastaveni faxu.

e  Pfi¢inou nezdareni testu mize byt dal$i zafizeni, které pouziva stejnou
telefonni linku jako zafizeni HP all-in-one. Chcete-li zjistit, zda pfi€inou
problému je dal$i zafizeni,odpojte vSe od telefonni linky a provedte test faxu
znovu.

— V pfipadé, ze test podminek na faxové lince bez dalSiho zafizeni se
zdafi, znamena to, Ze pfi€inou problému je jedno nebo vice z té&chto
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zafizeni; pfipojujte tato zafizeni postupné a pokazdé provedte test
znovu, dokud nezjistite, které z nich tento problém zpUsobuije.

— Pokud se test podminek na faxové lince nezdafi ani bez dalSich
zafizeni, pfipojte zafizeni HP all-in-one k funkéni telefonni lince
pokracéujte podle pokyn(l pro odstrafiovani problému v této ¢asti.

Pouzivate-li telefonni rozdélovag, tento rozdélova¢ mize byt pFicinou

problém0 s faxovanim (rozdélovac je zafizeni se dvéma konektory, které se

zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi). Zkuste rozdélova¢ odpojit a pfipojit
zafizeni HP all-in-one pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.

Po vyfeSeni vSech zjisténych problému opét provedte test faxu, abyste se ujistili,
Ze zarizeni HP all-in-one je v pofadku a pfipraveno pro faxovani. Jestlize je test
podminek na faxové lince stale neuspésny a problémy s faxovanim stale
pretrvavaji, obratte se na telekomunikacni spole€nost a nechejte je zkontrolovat
linku.

Test detekce oznamovaciho ténu se nezdaril

Reseni

PFic¢inou nezdareni testu maze byt dals$i zafizeni, které pouziva stejnou
telefonni linku jako zafizeni HP all-in-one. Chcete-li zjistit, zda pfi€inou
problému je dal$i zafizeni,odpojte vSe od telefonni linky a provedte test faxu
znovu. V pfipadé, Ze test detekce oznamovaciho tonu bez dalSiho zafizeni
se zdafi, znamena to, Ze pfi¢inou problému je jedno nebo vice z téchto
zafizeni; pfipojujte tato zafizeni postupné a pokazdé provedte test znovu,
dokud nezjistite, které z nich tento problém zpusobuje.

Zkuste do zasuvky pouzivané zafizenim HP all-in-one pomoci telefonniho
kabelu pfipojit funkéni telefon a zkontrolujte oznamovaci tén. Jestlize
nesly$ite oznamovaci tén, obratte se na telekomunikaéni spole¢nost a
nechejte je zkontrolovat linku.

Zkontrolujte, zda jste spravné pfipojili zafizeni HP all-in-one k telefonni
zasuvce ve zdi. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného spolu se
zafizenim HP all-in-one zapojte do telefonni zasuvky ve zdi a pak zapojte
druhy konec do zdifky oznacené “1-LINE” na zadni strané zafizeni HP all-in-
one. Dal$i informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one pro faxovani uvadi
téma Nastaveni faxu.

Pouzivate-li telefonni rozdélovac, tento rozdélova¢ maze byt pficinou
problém0 s faxovanim (rozdélovac je zafizeni se dvéma konektory, které se
zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi). Zkuste rozdélova¢ odpojit a pfipojit
zafizeni HP all-in-one pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.

Pokud vas telefonni systém nepouziva standardni oznamovaci tén, jako je
tomu u nékterych systému PBX, mdze to byt pfi¢inou zaporného vysledku
testu. To v§ak neznamena problém pro odesilani ¢i pfijimani faxt. Pokuste
se odeslat nebo pfijmout zkuSebni fax.

Zkontrolujte, zda je nastaveni zemé/oblasti nastaveno spravné pro vasi
konkrétni zemi/oblast. Pokud neni nastaveni zemé/oblasti nastaveno nebo je
nastaveno nespravng, test mize probéhnout nedspésné a muze to
znamenat problémy s odesilanim a pfijimanim faxd. Chcete-li zkontrolovat
nastaveni, stisknéte tlacitko Nastaveni a potom tlacitko 7. Nové nastaveni
jazyka a zemé/oblasti se zobrazi na barevném grafickém displeji. Je-li
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nastaveni zemé/oblasti nespravné, stisknéte tlacitko OK zmérite je podle
pokynd na barevném grafickém displeji.

e Ovérte, zda je zarfizeni HP all-in-one pfipojeno k analogové lince. V opaném
pfipadé nebudete moci odesilat nebo pfijimat faxy. Chcete-li ovéfit, zda je
telefonni linka digitalni, pfipojte bézny analogovy telefon k lince a
poslechnéte si vyzvanéci ton. Pokud neslysite normalni vyzvanéci tén, je
mozné, ze je telefonni linka ur€ena pro digitalni telefony. Pfipojte zafizeni
HP all-in-one k analogové lince a pokuste se odeslat nebo pfijmout fax.

Po vyfeseni vSech zjisténych problému opét provedte test faxu, abyste se ujistili,

ze zafizeni HP all-in-one je v pofadku a pfipraveno pro faxovani. Jestlize je test

detekce oznamovaciho tonu stale neuspésny, obratte se na telekomunikacni
spole€nost a nechejte je zkontrolovat linku.

Zarizeni HP all-in-one ma problémy s odesilanim a pfijimanim faxu
Reseni
e  Zkontrolujte, zda k pfipojeni do telefonni zasuvky ve zdi pouzivate telefonni
kabel dodany se zafizenim HP all-in-one. Jeden konec tohoto telefonniho
kabelu se pfipojuje do portu s oznaenim 1-LINE na zafizeni HP all-in-one,

druhy konec je tfeba zapojit do telefonni zasuvky ve zdi tak, jak znazorfiuje
nasledujici obrazek.

? :
|

8

Neni-li dodany telefonni kabel dostate¢né dlouhy, je mozné jej prodlouZit.
DalSi informace uvadi téma Telefonni kabel, ktery byl dodan spolu se
zafizenim HP all-in-oneneni dostate¢né dlouhy.

e  Zkuste do zasuvky pouzivané zafizenim HP all-in-one pomoci telefonniho
kabelu pfipojit funkeni telefon a zkontrolujte oznamovaci ton. Jestlize
neslySite oznamovaci tén, obratte se na telekomunikaéni spole¢nost a
nechejte je zkontrolovat linku.

e Na stejné telefonni lince, kterou pouziva zatizeni HP all-in-one, se
pravdépodobné pouziva i dal$i zafizeni. Zafizeni HP all-in-one nelze k
faxovani pouzit napfiklad tehdy, pokud je pfipojeny telefon vyvéSeny, nebo
pokud se modem pocitae pravé pouziva k odesilani elektronické posty
nebo k prohlizeni Internetu.

e Telefonni linka mize byt ruSena Sumem. Problémy s faxem mohou byt
zplUsobeny telefonni linkou s nekvalitnim signalem (Sumem). Zkontrolujte
kvalitu signalu telefonni linky tak, Ze do telefonni zasuvky ve zdi pfipojite
telefon a poslechnete si statické nebo jiné Sumy na lince. Pokud je na lince
slySitelny Sum, vypnéte funkci Rezim opravy chyb a zkuste faxovat znovu.

1-LINE 2-EXT
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DalSi informace uvadi téma Pouziti rezimu opravy chyb. Pokud problém
pretrvava, obratte se na telekomunikacni spole¢nost.

e Jestlize pouzivate sluzbu digitélni u€astnické linky (DSL) ujistéte se, Ze je
pfipojen filtr DSL, jinak nebude mozné Uspésné faxovat. Filtr DSL tento
digitélni signal odstranuje a umoZzhiuje zafizeni HP all-in-one spravné
komunikovat s telefonni linkou. Filtr DSL Ize ziskat od poskytovatele sluzby
DSL. Pokud filtr DSL jiz mate, zkontrolujte, zda je spravné pfipojen. DalSi
informace uvadi téma Typ B: Nastaveni zafizeni HP all-in-one s DSL.

e  Zkontrolujte, zda zafizeni HP all-in-one neni pfipojeno k telefonni zasuvce
ur¢ené pro digitalni telefony. Chcete-li ovéfit, zda je telefonni linka digitalni,
pfipojte bézny analogovy telefon k lince a poslechnéte si vyzvanéci ton.
Pokud neslysite normalni vyzvanéci ton, je mozné, Ze je telefonni linka
uréena pro digitalni telefony.

e Jestlize pouzivate pfevodnik & koncovy adaptér pobockové sité (PBX) nebo
sité ISDN, zkontrolujte, zda je zafizeni HP all-in-one pfipojeno k portu, ktery
je uréen pro pouzivani faxu a telefonu. Zkontrolujte také to, zda je koncovy
adaptér nastaven na typ pfepinace odpovidajici vasi zemi/oblasti (pokud je
tato moznost k dispozici).

V Uvahu je tfeba vzit i to, ze nékteré systémy ISDN umozniuji konfigurovat
porty pro specificka telefonni zafizeni. Mohli jste napfiklad pfifadit jeden port
pro telefon a fax Skupiny 3 a jiny port pro vice dal$ich ucell. Pokud nebyly
po pfipojeni k portu pro fax a telefon problémy vyfeSeny, zkuste pouzit port
vyc€lenény pro dalsi ucely (ten maze byt oznacen jako ,multi-combi“ nebo
podobné). Informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one s telefonnim
systémem PBX nebo linkou ISDN uvadi téma Nastaveni faxu.

e Jestlize zafizeni HP all-in-one sdili stejnou telefonni linku se sluzbou DSL,
modem DSL mzZe byt nespravné uzemnén. Pokud neni modem DSL
spravné uzemnén, maze na telefonni lince vytvaret Sumy. Problémy s faxem
mohou byt zpusobeny telefonni linkou s nekvalitnim signalem (Sumem).
Kvalitu signalu telefonni linky Ize zkontrolovat tak, ze do telefonni zasuvky
pfipojite telefon a poslechnete si statické nebo jiné Sumy na lince. UslySite-li
Sum. vypnéte modem DSL a odpojte jej zcela od zdroje na dobu nejméné 15
minut. DSL modem opét zapnéte a znovu si poslechnéte oznamovaci tén.

Poznamka V budoucnu muZzete opét na telefonni lince zjistit staticky Sum.
Pokud zafizeni HP all-in-one pfestane odesilat a pfijimat faxy,
zopakuijte tento postup.

Pokud na telefonni lince stale pfetrvava Sum nebo chcete-li ziskat dalsi
informace o vypnuti modemu DSL, pozadejte o technickou podporu
poskytovatele sluzby DSL. MUzete se obratit také na telekomunikaéni
spolecnost.

e  Pouzivate-li telefonni rozdélovag, tento rozdélova¢ muize byt pfi¢inou
problém0 s faxovanim (rozdélovac je zafizeni se dvéma konektory, které se
zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi). Zkuste rozdélova¢ odpojit a pfipojit
zafizeni HP all-in-one pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.

Zarizeni HP all-in-one nemuze pfijimat faxy, ale mize je odesilat

Reseni
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e  Pokud sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nepouzivate, nastavte hodnotu
Odpovéd’ na typ zvonéni na zafizeni HP all-in-one na Vsechna zvoneéni.
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DalSi informace uvadi ttma Zména odpovédi podle typu zvonéni (rozliSovaci

vyzvanéni).

e Je-li Automaticka odpovéd nastavena na Vypnuto, bude nutné faxy
pfijimat ruéné; jinak zafizeni HP all-in-one fax nepfijme. DalSi informace o
ruénim pfijmu fax naleznete v tématu Rucni pfijem faxu.

e Pokud je nastavena sluzba hlasové posty na stejném Cisle, které se pouziva
pro faxova volani, je nutné pfijimat faxy ruéné, nikoli automaticky. To
znamena, Ze pfi pfijimani pfichozich faxd musite byt osobné pfitomni.
Informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one pfi sou¢asném pouzivani
sluzby hlasové posty uvadi téma Nastaveni faxu. Dal$i informace o ruénim
pfijmu fax naleznete v tématu Rucni pfijem faxu.

e Jestlize je pfipojen pocitatovy modem na stejné telefonni lince jako zafizeni
HP all-in-one, zkontrolujte, zda neni software modemu PC nastaven na
automaticky pfijem faxd. Modemy se zapnutou funkci automatického pfijmu
fax{l pfebiraji pfijem v8ech pFichozich faxud, coz znemoZiiuje pfijem faxud
pomoci zafizeni HP all-in-one.

e Pokud je na stejné telefonni lince jako zafizeni HP all-in-one pfipojen
zaznamnik, muze dochazet k témto problémuim:

— Odchozi zprava mGze byt pfili§ dlouha nebo pfili§ hlasita, takze zafizeni
HP all-in-one nedokaze rozpoznat faxové téony. To muze vést k odpojeni
volajiciho faxu.

—  Zaznamnik mGze zavésit pfili$ rychle po pfehrani odchozi zpravy, pokud
nerozpozna, ze se volajici pokousi zaznamenat zpravu, jako kdyz
volajici je fax. To zabranuje zafizeni HP all-in-one rozpoznat faxové
tony. Tento problém je ¢astéjsi u digitalnich zaznamnik.

Problémy Ize vyfesit nasledujicimi zpUsoby:

—  Zkontrolujte, zda je zafizeni HP all-in-one nastaveno na automaticky
pFijem faxd. Informace o nastaveni zafizeni HP all-in-one na
automaticky pfijem faxd naleznete v tématu Nastaveni zafizeni HP all-in-
one pro pfijimani faxu.

—  Zkontrolujte, zda je nastaveni Pocet zazvonéni pred odpoveédi
spravné. Nastavte zaznamnik na odpovéd po 4 zazvonénich a zafizeni
HP all-in-one na odpovéd po maximalnim poctu zazvonéni
podporovaném zafizenim. (maximalni pocet zazvonéni se lisi podle
zemé/oblasti). Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik na volani
a zafizeni HP all-in-one bude sledovat linku. Pokud zafizeni HP all-in-
one rozpozna faxové tény, pfijme zafizeni HP all-in-one fax. Pokud je
volani hlasové, zaznamena zaznamnik pfichozi zpravu. Informace o
nastaveni poctu zazvonéni pfed odpovédi naleznete v tématu Nastaveni
poctu zazvonéni pred odpoveédi.

—  Odpojte zaznamnik a zkuste znovu pfijmout fax. Pokud pfijem faxu bez
zaznamniku probé&hne Uspésné, byl problém zifejmé zplsoben
zdznamnikem.

—  P¥ipojte znovu zaznamnik a znovu nahrajte odchozi zpravu. Nahrajte co
nejkrat$i zpravu (nejvyse 10 vtefin) a pfi nahravani hovotte klidné a
pomalu. Na konci odchozi zpravy zaznamenejte dalSich 4 - 5 sekund
ticha bez hluku pozadi. Opakujte pokus o pfijeti faxu.
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Poznamka Nékteré digitalni zaznamniky nemusi ukladat
zaznamenané ticho na konci odchozi zpravy. Zkontrolujte
to poslechem vasi odchozi zpravy.

e Jestlize zafizeni HP all-in-one sdili stejnou telefonni linku s ostatnimi typy
telefonnich zafizeni, napfiklad se zaznamnikem, modemem v poéitaci nebo
telefonni ustfednou s vice porty, mize byt Uroven intenzity faxového signalu
snizena. To muze zpusobit problémy pfi pFijimani faxu.

Pokud chcete zjistit, zda je pficinou problém jiné zafizeni, odpojte od
telefonni linky vSe kromé zafizeni HP all-in-one a zkuste pfijmout fax. Pokud
je pFijem faxu bez ostatnich zafizeni Uspésny, je pfi€inou problému jedno
nebo vice z téchto zafizeni. Zafizeni pfipojujte postupné a po pfipojeni
kazdého z nich zkuste pfijmout fax, dokud nezjistite, které ze zafizeni tento
problém zpuUsobuje.

e Pokud mate zvlastni vyzvanéni pro faxové telefonni &islo (pouzivate sluzbu
rozliSovaciho vyzvanéni poskytovanou telekomunikacni spole¢nosti),
zkontrolujte, zda je funkce Odpovéd na typ zvonéni na zafizeni HP all-in-
one nastavena odpovidajicim zpusobem. Jestlize napfiklad telekomunikaéni
spole¢nost pfifadila faxovému ¢&islu dvojité vyzvanéni, ujistéte se, Ze je
zvoleno nastaveni Dvojita zvonéni jako hodnota pro Odpovéd’ na typ
zvonéni. Informace o zplisobu zmény tohoto nastaveni uvadi téma Zména
odpovédi podle typu zvonéni (rozliSovaci vyzvanéni).

Poznamka Zafizeni HP all-in-one nedokaze nékteré typy zvonéni
rozpoznat, napfiklad zvonéni stfidajici kratka a dlouha
zazvonéni. Jestlize zvonéni tohoto typu zpusobuje problémy,
pozZadejte telekomunikacni spoleénost o pfifazeni zvonéni se
stejnou délkou.

Na zaznamniku se zaznamenavaji faxové tény

Reseni

e Zkontrolujte, zda je zafizeni HP all-in-one nastaveno na automaticky pfijem
faxa. Je-li zaFizeni HP all-in-one nastaveno na ruéni pfijem faxd, zafizeni
HP all-in-one nebude odpovidat na pfichozi volani. PFi pfijimani pfichozich
faxovych volani musite byt osobné pfitomni, jinak zafizeni HP all-in-one fax
nepfijme a zaznamnik nahraje faxové tény. Informace o nastaveni zafizeni
HP all-in-one na automaticky pfijem fax(i naleznete v tématu Nastaveni
zafizeni HP all-in-one pro pfijimani faxa.

e  Zkontrolujte, zda je nastaveni Pocet zazvonéni pred odpovédi spravné.
Pocet zazvonéni pfed odpoveédi zafizeni HP all-in-one by mél byt vysSi nez
pocet zazvonéni pfed odpovédi zaznamniku. Pokud jsou zdznamnik
i zafizeni HP all-in-one nastaveny na stejny pocet zazvonéni pfed odpovédi,
odpovi na volani obé zafizeni a faxové tony se nahraji na zaznamnik.

Nastavte zaznamnik na odpovéd po 4 zazvonénich a zafizeni HP all-in-one
na odpovéd po maximalnim poctu zazvonéni podporovaném zafizenim.
(maximalni pocet zazvonéni se lisi podle zemé/oblasti). Pfi tomto nastaveni
odpovi zaznamnik na volani a zafizeni HP all-in-one bude sledovat linku.
Pokud zafizeni HP all-in-one rozpozna faxové tény, pfijme zafizeni HP all-in-
one fax. Pokud je volani hlasové, zaznamena zaznamnik pfichozi zpravu.

=
£
K
e}
[
S
o
S
@
>
o
e
8
=
73
°
o
o
o
o
©
£
i
S
£

178 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Informace o nastaveni poctu zazvonéni pfed odpovédi naleznete v tématu
Nastaveni poctu zazvonéni pfed odpovédi.

Od doby pfipojeni zafizeni HP all-in-one slySim na telefonni lince staticky tén
Reseni
e Pouzivate-li telefonni rozdélovag, tento rozdélova¢ mize byt pficinou
statického ténu na telefonni lince (rozdélovac je zafizeni se dvéma
konektory, které se zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi). Zkuste rozdélovac
odpojit a pfipojit zafizeni HP all-in-one pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.
e Pokud pro zafizeni HP all-in-one nepouzivate spravné uzemnénou

elektrickou zasuvku, na telefonni lince maze byt slySet staticky ton. Zkuste
zafizeni zapoijit do jiné elektrické zasuvky.

Telefonni kabel, ktery byl dodan spolu se zafizenim HP all-in-oneneni
dostate¢né dlouhy

Reseni

Neni-li telefonni kabel, ktery byl dodan spolu se zafizenim HP all-in-one,
dostate¢né dlouhy, miZzete k jeho prodlouzeni pouzit propojovaci ¢len.
Propojovaci ¢len muzete zakoupit v obchodé s elektronikou, ktery dodava

prislusenstvi k telefonim. Budete také potfebovat dalsi telefonni kabel, ktery
muze byt standardni telefonni kabel, ktery doma nebo v kancelafi mozna jiz mate.

Prodlouzeni telefonniho kabelu

1 Jeden konec telefonniho kabelu dodaného spolu se zafizenim HP all-in-one
zapojte do propojovaciho ¢lenu a pak zapojte druhy konec do zditky
oznacené “1-LINE” na zadni strané zafizeni HP all-in-one.

2  Podle nasledujiciho obrazku zapojte dalsi telefonni kabel do otevieného
portu propojovaciho €lenu a do telefonni zasuvky ve zdi.

1 | Telefonni zasuvka ve zdi
2 | Propojovaci ¢len
3 | Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim HP all-in-one

Mam problémy s faxovanim pres Internet
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Reseni

Zkontrolujte nasledujici:

Nékteré faxové Internetové sluzby nefunguji spravné, kdyz zafizeni HP all-in-
one odesila a pfijima fax pfi vysokych rychlostech (33 600 b/s). Jestlize mate
problémy s odesilanim a pfijimanim faxd pfi vyuzivani sluzby faxovani
prostfednictvim Internetu, pouzijte pomalejsi rychlost faxu. To muzete
provést zménou nastaveni Rychlost faxu z hodnoty Vysoka (vychozi
nastaveni) na Stredni. Informace o zpusobu zmény tohoto nastaveni uvadi
téma Nastaveni rychlosti faxu.

Faxy mGzete odesilat a pfijimat pouze pfi zapojeni telefonniho kabelu do
portu oznac¢eného "1-LINE" na zafizeni HP all-in-one a nikoli z portu
Ethernet. To znamena, Ze vaSe pfipojeni k Internetu musi byt provedeno bud
pres prevodnik (ktery obsahuje bézné zasuvky analogového telefonu pro
faxové spojeni) nebo prostfednictvim telekomunikaéni spole¢nosti.

Obratte se na svou telekomunikacni spole¢nost a ujistéte se, Ze jejich faxova
Internetova sluzba podporuje faxovani.

Potize s nastavenim sluzby HP Instant Share

Chybami v nastaveni sluzby HP Instant Share (které mohou nastat napfiklad pfi
nastavovani uctu pro sluzbu HP Passport nebo Adresare) se zabyva napovéda na
obrazovce k sluzb& HP Instant Share. Informace, tykajici se odstrafiovani provoznich
problém(, jsou uvedeny v tématu Odstrariovani problému se sluzbou HP Instant Share.

Tato ¢ast slouzi k feSeni chyb sluzby HP Instant Share vygenerovanych v disledku
zpUsobu nastaveni zafizeni.

Chyba minimalni instalace

Reseni

Pro zafizeni HP all-in-one nelze nastavit sluzbu HP Instant Share. Neni
nainstalovana funkce HP Instant Share.

->

Pokud chcete povolit funkci sluzby HP Instant Share, vlozte instalaéni disk

CD-ROM dodany s produktem a vyberte moznost Typical (Recommended)

(Typicka - doporu¢eno).

— Jestlize potfebujete instalaéni disk CD pro zafizeni HP Officejet 7300
series all-in-one, mazete si jej objednat na adrese www.hp.com/support.

— Jestlize potiebujete instala¢ni disk CD pro zafizeni HP Officejet 7400
series all-in-one, mazete si jej objednat na adrese www.hp.com/support.

Poznamka Jestlize vas systém nesplriuje systémové pozadavky pro Typickou

instalaci softwaru, nebude mozné nainstalovat a pouzivat sluzbu
HP Instant Share.

Musite nainstalovat software zarizeni
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Reseni
Nenainstalovali jste software zafizeni HP all-in-one.
>  Chcete-li nainstalovat software zafizeni HP all-in-one, vloZte instalaéni disk

CD-ROM dodany s produktem a pak vyberte moznost Typical
(Recommended) (Typicka - doporuéeno).

— Jestlize potiebujete instala¢ni disk CD pro zafizeni HP Officejet 7300
series all-in-one, mazete si jej objednat na adrese www.hp.com/support.

— Jestlize potfebujete instala¢ni disk CD pro zafizeni HP Officejet 7400
series all-in-one, mlzete si jej objednat na adrese www.hp.com/support.

(Sluzba HP Instant Share) Nenastavena
Reseni
Stiskli jste tlacitko HP Instant Share, ale zafizeni HP all-in-one neni

zaregistrovano u sluzby HP Instant Share.

1  Stisknutim tlagitka 1 vyberte moznost Yes, set up HP Instant Share for
easy photo viewing (Ano, nastavit sluzbu na snadné sdileni fotografii).
V prohlizeci pocitace se zobrazi Priivodce nastavenim sluzby HP Instant
Share.

2 Pomoci pokynd na obrazovce ziskejte Géet sluzby HP Passport a nastavte
software zafizeni HP all-in-one pro pouzivani sluzby HP Instant Share.

Sluzba HP Instant Share neni nastavena nebo neni k dispozici sit’.
Reseni
Sluzba HP Instant Share neni na zafizeni nastavena.

1  Stisknéte tlaCitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-
one.

2  Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Yes, set up HP Instant Share for
easy photo viewing (Ano, nastavit sluzbu na snadné sdileni fotografii).
V prohliZze¢i pocitace se zobrazi Privodce nastavenim sluzby HP Instant
Share.

3 Pomoci pokynl na obrazovce ziskejte Ucet sluzby HP Passport a nastavte
software zafizeni HP all-in-one pro pouzivani sluzby HP Instant Share.

Reseni

Sit neni k dispozici.

>  Podrobné informace najdete v Priivodci pfipojenim k siti dodaném se
zafizenim HP all-in-one.

V zarizeni neni nastaven cil. Napovédu naleznete v pfirucce.
Reseni
Sluzba HP Instant Share nenalezla zadné cile. Nebyly nakonfigurovany zadné cile.
= Vytvofenim cild uréite umisténi, do nichZ chcete odesilat obrazky.

Cilem mlze byt napfiklad adresa elektronické posty, zafizeni pfitele nebo
pribuzného pfipojené prostfednictvim sité, online fotoalbum nebo online
sluzba pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se liSi podle zemé/oblasti.
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Kapitola 16

Tvorba cila

1  Stisknéte tlacitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-
one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

2 Pomoci tlacitka 3 vyberte polozku Pridat novy cil.
Objevi se nabidka Vyberte pocitac se seznamem pocitacu pfipojenych k
vasi siti.

3 Ze seznamu vyberte néktery pocitac.

Poznamka Ve vybraném pocitaci musi byt instalovana aplikace HP Image
Zone a tento pocita¢ musi byt schopen ziskat pfistup ke sluzbé
HP Instant Share.

V okné pocitaCe se zobrazi obrazovka sluzby HP Instant Share.

4 Prihlaste se ke sluzb& HP Instant Share pomoci uzivatelského jména a
hesla sluzby HP Passport.
Zobrazi se spravce programu HP Instant Share.

Poznamka Pokud jste dfive nastavili, Ze si ma sluzba HP Instant Share
pamatovat vase uzivatelské jméno a heslo sluzby HP
Passport, nebudete vyzvani k jejich zadani.

5  Vyberte kartu Share (Sdileni) a pfi tvorbé nového cile postupujte podle
pokynud na obrazovce.
Dalsi informace naleznete v napovédé na obrazovce.
Chcete-li pfiteli nebo pfibuznému odeslat sbirku obrazk( na zatizeni
pfipojené prostfednictvim sité, vyberte moznost HP Instant Share E-mail. V
poli E-mail address (Adresa elektronické posty) zadejte nazev zafizeni, na
néjz chcete zpravu odeslat, nasledovany pfiponou @send.hp.com.

Poznamka K odeslani na zafizeni je nutné, aby: 1) odesilatel i pfijemce
meli vytvofeno uZivatelské ID a heslo sluzby HP Passport; 2)
zafizeni, na néz je obrazek odesilan, byl registrovan u sluzby
HP Instant Share a 3) obrazek byl odeslan pomoci HP Instant
Shareelektronické posty nebo vzdaleného tisku HP.

Pfed nastavenim cile zafizeni v HP Instant Share E-mail nebo
pridanim tiskarny pro pouziti vzdaleného tisku HP pozadejte
pfijemce o sdéleni jednozna&ného nazvu, ktery pfidélil svému
zafizeni pfipojenému prostfednictvim sité. Nazev zafizeni se
vytvori uzivatelem v okamziku, kdy se pfihlasuje ke sluzbé
HP Instant Share a registruje svoje zafizeni. DalSi informace
uvadi téma Zaciname.

6 Po dokonceni vytvareni cile se vratte k zafizeni HP all-in-one a odesilejte

obrazky.

DalSi informace uvadi téma Odesilani obrazku pfimo ze zafizeni HP all-in-one.

Odstranovani provoznich problém

Cast tykajici se odstrafiovani problémul zafizeni HP Officejet 7300/7400 series all-in-
one v aplikaci HP Image Zone obsahuje pro odstranovani nékterych nejbéznéjsich
problémU spojenych se zafizenim HP all-in-one.
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Chcete-li ziskat pFistup k informacim o odstrariovani problému na pocitaci s
prostfedim Windows, prejdéte do programu Spravce HP, klepnéte na moznost
Napovéda a zvolte moZnost Odstrafiovani problémi a podpora. Informace o
odstranovani problém jsou k dispozici také po stisknuti tlacitka Napovéda, které se
zobrazuje u nékterych chybovych hlaseni.

Chcete-li ziskat pFistup k informacim o odstrafiovani problému na pocitaci Macintosh
OS X v10.1.5 a pozdéjSim, klepnéte v doku na ikonu programu HP Image Zone, v
panelu nabidky vyberte Help (Napovéda), z nabidky Help (Napovéda) zvolte
moznost HP Image Zone Help (Napovéda HP Image Zone) a potom v zobrazeni
napovédy zvolte HP Officejet 7300/7400 series all-in-one Troubleshooting
(Odstranovani problémiu Officejet 7300/7400 series all-in-one ).

Mate-li pfistup k siti Internet, mizete vyhledat pomoc na webovém serveru
spole¢nosti HP na adrese:

www.hp.com/support
Tento webovy server uvadi také odpovédi na nej¢astéji kladené dotazy.

Odstranovani problému s papirem
Chcete-li zamezit moznosti uviznuti papiru, pouzivejte pouze typy papiru doporucené
pro zafizeni HP all-in-one. Seznam doporu¢enych papiri najdete v napovédé k
aplikaci HP Image Zone na obrazovce nebo mUlzete prejit na webovou adresu
www.hp.com/support.
Do vstupniho zasobniku nevkladejte svrastény ¢i pokrouceny papir nebo papir s
ohnutymi i potrhanymi okraji. DalSi informace uvadi téma Predchazeni uviznuti papiru.
Dojde-li pfesto k uviznuti papiru v zafizeni, pfi odstrafiovani uviznutého papiru
postupujte podle téchto pokyna.

V zarizeni HP all-in-one doslo k uviznuti papiru

Reseni

1  Stisknéte uchyty na zadnich dvifkach pro Cisténi a dvifka odstrante tak, jak
znazornuje nasledujici obrazek.
Jestlize bylo zafizeni HP all-in-one dodano s pfisluSenstvim pro oboustranny
tisk, zafizeni pravdépodobné nema zde zobrazena zadni dvifka pro Cisténi.
K odstranéni uviznutého papiru mozna budete muset pfislusenstvi
demontovat. Dal$i informace uvadi tisténa pfiruCka dodana s pfislusenstvim
pro oboustranny tisk.

Upozornéni Pokud byste se pokouseli odstranit uviznuty papir
z predni ¢asti zafizeni HP all-in-one, mohlo by dojit k poSkozeni
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Kapitola 16

tiskového mechanizmu. Uviznuté papiry vzdy odstranujte ze zadnich
dvifek pro cCisténi.
2 Jemné vytahnéte papir z valecka.

n Upozornéni Pokud se papir pfi vytahovani z valecku roztrhne,
zkontrolujte, zda mezi valecky a kolecky uvnitf zafizeni nezlstaly
zbytky papiru. Pokud ze zafizeni HP all-in-one neodstranite vSechny
zbytky papiru, mize dojit k dalSimu uviznuti papiru.

3 Vratte zadni dvitka pro ¢isténi na plvodni misto. Jemné zatlacte dvirka
smérem dopredu, dokud nezapadnou na plvodni misto.
4  Stisknutim tlagitka OK pokracujte v aktualni Uloze.

Papir uvizl v automatickém podavaci dokumentt
Reseni
1 Vyjméte zasobnik podavace dokumentd vytazenim ze zafizeni HP all-in-one.
2 Zvednéte kryt automatického podavace dokumentd.

3 Jemné vytahnéte papir z valecki.

Upozornéni Pokud se papir pfi vytahovani z valeckl roztrhne,
zkontrolujte, zda mezi valecky a kole€ky uvnitf automatického
podavace dokumentll nezlstaly zbytky papiru. Pokud ze zafizeni
HP all-in-one neodstranite vS§echny zbytky papiru, maze dojit k
dal8imu uviznuti papiru.

V ojedinélych pfipadech vaznych uviznuti papiru budete mozna
muset demontovat ¢elni desku z pfedni ¢asti automatického
podavace dokument( a po zvednuti podavaci sestavy odstranit Gtrzky
papiru, které se dostaly hluboko dovnitf automatického podavace
dokument(. Dal$i informace uvadi téma Automaticky podavac
dokumentl odebira pfili§ mnoho stranek nebo vibec zadné.

4  Zavrete kryt automatického podavace dokumentl a poté jej opét pfipevnéte
k zasobniku podavace dokumentu.

Doslo k uviznuti papiru ve volitelném prislusenstvi pro oboustranny tisk
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Reseni
Pravdépodobné bude tfeba demontovat pfisluSenstvi pro oboustranny tisk. DalSi
informace uvadi tisténa pfiru¢ka dodana s pfisluSenstvim pro oboustranny tisk.

Poznamka Pokud jste pfed odstranovanim uviznutého papiru zafizeni HP all-in-
one vypnuli, zapnéte je a spustte znovu tiskovou, kopirovaci nebo
faxovou ulohu.

Automaticky podavaé¢ dokumentti odebira pfili§ mnoho stranek nebo viibec
zadné
Pricina
Je potieba vycistit oddélovaci blok nebo valecky uvniti automatického podavace
dokument(. Pfi intenzivnim vyuzivani zafizeni nebo pfi kopirovani rukopist €i
predloh nasycenych inkoustem se na valeckach a oddélovacim bloku muze
nahromadit nanos tuhy z tuzky, vosku nebo inkoustu.

e Jestlize automaticky podava¢ dokumentl neodebira vibec zadné stranky, je
potfeba vycistit valecky uvnitf automatického podavace dokumentu.

e Jestlize automaticky podava¢ dokumentd namisto jedné stranky odebira vice
stranek, je potfeba vycistit oddélovaci blok uvnitf automatického podavace
dokument.

Reseni
Do zasobniku podavace dokumentl viozte jeden nebo dva listy nepouzitého
obycejného bilého papiru piného formatu a stisknéte tlacitko Kopirovat

cernobile, tim tyto stranky projdou celym automatickym podavacem dokumentd.
Obycejny papir uvolni a absorbuje usazeniny z vale¢kl a oddélovaciho bloku.

Tip Pokud automaticky podava¢ dokumentl neodebere obyéejny papir, zkuste
vycistit pfedni valeek. Ocistéte valeCek mékky hadfik, ktery nezanechava
vlakna, navlhéeny destilovanou vodou.

Pokud problém pfetrvava nebo neodebira-li automaticky podava¢ dokument
obycejny papir, mizete vydcistit valecky a oddélovaci blok ru¢né. Demontujte ¢elni
desku z predni ¢asti automatického podavace dokumentd. To umozni ziskat
pFistup k podavaci sestavé uvnitf automatického podavace dokumentl a vydistit
valec¢ky nebo oddélovaci blok. Potom znovu upevnéte &elni desku, jak je
popsano v nasledujicich postupech.

Demontaz ¢elni desky z predni ¢asti automatického podavace dokumentt
1 Odeberte veSkeré predlohy z podavace dokumentd.

Tip Manipulace s automatickym podavacem dokumentt bude
pravdépodobné bude snadnéjsi, kdyZ nejprve vyjmete zasobnik
podavace dokument.

2 Podle obrazku 1 zvednéte kryt automatického podavace dokumentu.
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Kapitola 16

Obrazek 1

3  Zvednéte viko zafizeni HP all-in-one, jako byste vkladali pfedlohu na
sklenénou podlozku.
Obrazek 2 znazortiuje oteviené viko a umisténi drazky (1) pobliz pravého
horniho okraje spodni strany vika (2).

Obrazek 2
1 | Drazka
2 | Spodni strana vika

4  Podle obrazku 3 vloZte jeden nebo dva prsty do drazky.

Obrazek 3

5  Pfi spousténi krytu zpét nechejte prsty v drazce, dokud neni viko témér
zavrené.
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6 Podle obrazku 4 palcem zatlacte na vrchni stranu €elni desky (1) a zaroven
prsty vytahujte spodni ¢ast smérem od pravé strany zatizeni HP all-in-one.
Opatrnym kroutivym pohybem uvolnéte pravou stranu &elni desky.

Upozornéni Zatim nevytahujte Celni desku zcela ven. Z vnitfni
strany Celni desky zcela vlevo je umisténa plastova zapadka, ktera
uchycuje elni desku na jejim misté. Kdybyste vytahli €elni desku
pfimo ven, mohli byste poSkodit tuto plastovou zapadku na vnitfni
strané Celni desky.

Obrazek 4

1 | Celni deska

7 Podle obrazku 5 posouvejte ¢elni desku vlevo (1), az se plastova zapadka
na levé strané prestane dotykat jakékoli ¢asti zafizeni HP all-in-one, potom
vytahnéte Celni desku ze zafizeni (2).

Obrazek 5

Cisténi valeékd nebo oddélovaciho bloku
1

Pomoci modrozeleného madla (1) zobrazeného na obrazku 6 zvednéte
podavaci sestavu (2).
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Kapitola 16

Obrazek 6
1 | Madlo
2 | Podavaci sestava

To poskytne snadny pfistup k vale¢kdm (3) a oddélovacimu bloku (4), jak
znazorfiuje obrazek 7.

Obrazek 7

3 | Valecky
4 | Oddélovaci blok

2 Meékky hadfik, ktery nezanechava vlakna, lehce navihcete destilovanou
vodou, potom z hadfiku vyzdimejte veSkerou nadbyte¢nou tekutinu.

3 Timto vlhkym hadfikem otfete veSkeré usazeniny z valeckd nebo
oddélovaciho bloku.

4 Pokud nelze tyto usazeniny odstranit s pouzitim destilované vody, zkuste
pouzit Cistici alkohol (isopropyl).

5 Pomoci modrozeleného madla spustte podavaci sestavu.

Zpétna montaz celni desky do predni ¢asti automatického podavace
dokumentu

1 Jak znazorfiuje obrazek 8, zahaknéte Celni desku na levou stranu zafizeni
HP all-in-one tak, aby se plastova zapadka (2) zcela vlevo na vnitini strané
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Celni desky zachytila v drazce (1) v pfedni ¢asti automatického podavace
dokument.

Obrazek 8
1 | Drazka
2 | Plastova zapadka

2 Podle obrazku 9 vyrovnejte pravou hranu ¢elni desky s pravou stranou
zafizeni HP all-in-one a stlacte pravou stranu Celni desky, az pevné
zaklapne na své misto.

Obrazek 9

3 Podle obrazku 10 poloZte ruce do blizkosti stfedu Celni desky a stlacte ji, az
zaklapne na své misto.
PFi zaklapnuti levé i pravé strany na spravné misto byste méli zietelné slySet
cvaknuti.
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Kapitola 16

Obrazek 10

4  Uzavrete kryt automatického podavace dokumentu.
5 Pokud jste vyjmuli zadsobnik podavace dokument(, znovu jej upevnéte.

Odstranovani problému s tiskovymi kazetami

Pokud se vyskytnou potize s tiskem, mohou byt pfi€inou problémy s nékterou z
tiskovych kazet. Zkuste nasledujici:

1 Vyjméte tiskové kazety, vratte je na misto a zkontrolujte, zda jsou fadné usazeny
a zajistény.

2 Pokud problémy pretrvavaji, muzete vytisknout protokol autotestu a podle néj

zjistit, zda dochazi k problému s tiskovymi kazetami.

Tento protokol obsahuje uziteéné informace o tiskovych kazetach, véetné udajl

0 jejich stavu.

Pokud protokol autotestu uvadi problém, vycistéte tiskové kazety.

Pokud problém pretrvava, vycistéte médéné zbarvené kontakty tiskovych kazet.

JestliZze problémy s tiskem pretrvavaji, zjistéte, u které tiskové kazety k nim

dochazi, a vyménte ji.

o b w

Dalsi informace o téchto tématech uvadi ¢ast Udrzba zatizeni HP all-in-one.

Odstranovani problému se sluzbou HP Instant Share

Chybova hlaseni popsana v této ¢asti se zobrazuji na barevném grafickém displeji
zafizeni HP all-in-one. Zakladni témata odstrariovani probléma sluzby HP Instant
Share jsou obsazena nize. Pro veSkera chybova hlaseni, se kterymi je mozno se
setkat pfi praci se sluzbou HP Instant Share, je k dispozici online napovéda.

Obecné chyby
Tato €ast slouzi k FeSeni nasledujicich obecnych chyb sluzby HP Instant Share.
Chyba sluzby HP Instant Share. Napovéda je uvedena v prfirucce.

Reseni

U zafizeni HP all-in-one doslo k chybé.

=>  Zafizeni HP all-in-one vypnéte a restartuijte.
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Vypnuti zafizeni HP all-in-one

1  Zafizeni HP all-in-one vypnéte pomoci tlacitka Zapnout, které se nachazi
vpfedu na ovladacim panelu pfistroje.
2 Odpojte napajeci kabel v zadni ¢asti zafizeni HP all-in-one.

Chyba sluzby HP Instant Share. Opakujte pokus pozdéji.
Reseni
Sluzba HP Instant Share odeslala data, ktera zafizeni HP all-in-one nerozpoznalo.

> Opakujte Glohu pozdéji. V pfipadé netspéchu zafizeni HP all-in-one vypnéte
a restartujte.

Vypnuti zafizeni HP all-in-one

1  Zafizeni HP all-in-one vypnéte pomoci tlacitka Zapnout, které se nachazi
vpfedu na ovladacim panelu pfistroje.

2 Odpojte napajeci kabel v zadni ¢asti zafizeni HP all-in-one.

Chyby pfipojeni
Tato &ast slouzi k feSeni nasledujicich chyb, které byly vygenerovany v pfipadé, kdy
selhalo pfipojeni zafizeni HP all-in-one k sluzbé HP Instant Share:

Neexistuje pfipojeni k siti. Informace uvadi dokumentace.
Reseni
Kabelova sit’

Sitové kabely jsou uvolnéné nebo odpojené.

Zatizeni nemohou komunikovat v disledku nelplného nebo nespravného

pripojeni k siti, které je také pfi¢inou problému se siti.

e  Zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny kabely mezi zafizenim HP all-in-one
a branou, smérova¢em nebo rozbo€ovacem. Pokud jsou tato pfipojeni
spolehliva, zkontrolujte pfipojeni zbyvajicich kabeld. Zkontrolujte, zda neni
néktery z kabell zlomeny nebo poskozeny.

e Zkontrolujte vS8echna nasledujici pfipojeni: napajeci kabely, kabely mezi
zafizenim HP all-in-one a rozboCovacem nebo smérovacem, kabely mezi
rozboCovaem nebo smérovaem a pocitaCem, pfipadné kabely k modemu
nebo k pfipojeni na Internet.

e JestliZze jsou vySe uvedena pfipojeni v poradku, pfipojte kabel zafizeni HP all-
in-one do fungujici ¢asti sité a ovérte, zda je kabel v pofadku, nebo postupné
vymeénte zbyvajici kabely, dokud nezjistite, ktery kabel je nefunkéni.

Poznamka Muzete také spustit program Spravce HP z pracovni plochy
v pocitaci a pak klepnout na moznost Stav. V pocitaci se
zobrazi dialogové okno s informacemi o tom, zda je zafizeni
HP all-in-one pfipojeno.
Reseni
Bezdratova sit’
Vyskytuje se néktery z druhtd ruseni.
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Kapitola 16

Zafizeni HP all-in-one je mimo dosah pfistupového bodu.

e  Zkontrolujte, zda fyzické pfekazky a jiné formy ruSeni maji jen omezeny
rozsah.

Signaly pfenasené mezi zafizenim HP all-in-one a pfistupovym bodem jsou
ovlivnény rusenim z jinych bezdratovych zafizeni, jako jsou bezdratové
telefony, mikrovinné trouby a okolni bezdratové sité. Vliv na pfenasené
signaly maji také fyzické prekazky mezi pocitatem a zafizenim HP all-in-
one. Pokud k tomuto jevu dochazi, pfemistéte sitove prvky blize k zafizeni
HP all-in-one. Aby bylo minimalizovano ru$eni z jinych bezdratovych siti,
zkuste zménit kanaly.

e  Presurite zafizeni HP all-in-one a pfistupovy bod blize k sobé. Pokud je mezi
pfristupovym bodem a zafizenim HP all-in-one zna¢na vzdalenost, pokuste
se vzdalenost zmensit (dosah zafizeni 802.11b je pfiblizné 5 m. Pokud
dochazi k ruseni, je dosah mensi). Pokud je to mozné, zajistéte mezi
pfistupovym bodem a zafizenim HP all-in-one volny prichod a minimalizujte
zdroje radiového ruseni.

Reseni
Zafizeni HP all-in-one bylo jiz nékdy pfipojeno k siti. Nyni je pfimo pfipojeno k

pocitaCi pomoci kabelu USB. Aplikace sluzby HP Instant Share nacita pfedchozi
sitova nastaveni.

> Pokousite-li se vyuZivat sluzbu HP Instant Share pfi pouZiti kabelu USB,
obnovte nastaveni sité na zafizeni HP all-in-one nebo se pfipojte ke sluzbé
HP Instant Share pomoci aplikace HP Image Zone na pocitaci.

Poznamka DalSi informace o obnoveni nastaveni sité uvadi Privodce
pfipojenim k siti, dodany se zafizenim HP all-in-one.

Nelze se pfipojit ke sluzbé HP Instant Share
Reseni
Doménovy nazvovy server (DNS) neobsahuje zaznam adresy URL.
> Zkontrolujte nastaveni serveru DNS a pokuste se tlohu provést pozdéii.

Postup pro kontrolu adresy IP serveru DNS

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Nastaveni.
2  Stisknéte tlacitko 8 a potom tla&itko 1.
Vybere se moznost Sit’, pak moznost Zobrazit nastaveni sité.
Zobrazi se nabidka Nastaveni sité.
3  Stisknutim tla¢itka 1 vyberte moznost Print Detailed Report (Tisk
podrobného protokolu).
Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku s konfiguraci sité.
4 Vyhledejte informace o serveru DNS a ovéfte, zda je adresa IP doménového
nazvoveého serveru sité spravna.
Ovérte adresu serveru DNS u svého poskytovatele sluzeb Internetu (ISP).
5 Jestlize je adresa neplatna, prejdéte k zabudovanému webovému serveru
(EWS) a zadejte spravnou adresu IP.
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Zadani informaci v EWS

1 Na strance s konfiguraci sité vyhledejte adresu IP zafizeni.

2V prohlize€i zadejte do pole Address (Adresa) adresu IP zafizeni.
V okné prohlizeCe se zobrazi domovska stranka serveru EWS.

3 Klepnéte na kartu Networking (Vytvoreni sité).

4 Na postrannim panelu vyhledejte pozadované informace, které chcete
zmeénit, a zadejte spravné udaje.
DalSi informace naleznete v ¢asti HP Officejet 7300/7400 series all-in-one
v napovédé k aplikaci HP Image Zone.

Reseni

Sluzba HP Instant Share neodpovida. Sluzba je vypnuta za ucelem udrzby,
nastaveni serveru proxy neni spravné nebo je odpojeny minimalné jeden sitovy
kabel.

> Vyzkous$ejte jeden z nasledujicich kroku:

—  Zkontrolujte nastaveni serveru proxy (viz nasledujici postup).

—  Zkontrolujte sitova pfipojeni. Dalsi informace naleznete v Privodci
nastavenim a Privodci pfipojenim k siti dodavanych se zatizenim HP all-
in-one.

—  Opakujte ulohu pozdéji.

Poznamka Zafizeni HP all-in-one nepodporuje servery proxy, které
vyzaduji ovéfovani.

Postup pri kontrole nastaveni serveru proxy

1  Stisknéte tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka Nastaveni.

2  Stisknéte tlacitko 8 a potom tlagitko 1.
Vybere se moznost Sit’, pak moznost Zobrazit nastaveni sité.
Zobrazi se nabidka Nastaveni sité.

3  Stisknutim tlacitka 1 vyberte moznost Print Detailed Report (Tisk

podrobného protokolu).

Zafizeni HP all-in-one vytiskne stranku s konfiguraci sité.

Na strance s konfiguraci sité vyhledejte adresu IP zafizeni.

V prohlizeci zadejte do pole Address (Adresa) adresu IP zafizeni.

V okné prohlizeCe se zobrazi domovska stranka serveru EWS.

Klepnéte na kartu Networking (Vytvofeni sité).

V &asti Applications (Aplikace) klepnéte na moznost Instant Share.

Ovéite nastaveni serveru proxy.

Pokud nastaveni neni spravné, zadejte do pfisluSnych poli na strance

serveru EWS spravné informace.

[$, BN

© 00N

Dals$i informace najdete v Prlivodci pfipojenim k siti dodaném se zafizenim
HP all-in-one.

Nelze se pfipojit ke sluzbé HP Instant Share. Zkontrolujte adresu serveru DNS.
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Kapitola 16

Reseni
Zafizeni HP all-in-one se nemUze pfipojit ke sluzbé HP Instant Share. Mozné

pfiCiny: neznama adresa IP serveru DNS, nebyla nastavena adresa IP serveru
DNS nebo je adresa IP serveru DNP slouzena pouze z nul.

=  QOvéfte adresu IP serveru DNS pouZivanou zafizenim HP all-in-one.
DalSi informace uvadi téma Postup pro kontrolu adresy IP serveru DNS.

Nelze se pripojit ke sluzbé HP Instant Share. Server DNS neodpovida.
Reseni
Server DNS neodpovida, sit je vypnuta nebo adresa IP serveru DNS neni platna.

1 Ovéfte adresu IP serveru DNS pouzivanou zafizenim HP all-in-one.
DalSi informace uvadi téma Postup pro kontrolu adresy IP serveru DNS.
2 Pokud je adresa IP serveru DNS platna, pokuste se pfipojit pozdéji.

Nelze se pripojit ke sluzbé HP Instant Share. Zkontrolujte adresu serveru proxy.
Reseni
Server DNS nemohl pfevést adresu URL serveru proxy na adresu IP.

1 Ovéfte informace o serveru proxy pouzivané zafizenim HP all-in-one.
DalSi informace uvadi téma Postup pfi kontrole nastaveni serveru proxy.

2 Pokud jsou informace o serveru proxy platné, pokuste se znovu pfipojit
pozdéji.

Pripojeni ke sluzbé HP Instant Share bylo preruseno.
Reseni
Zafizeni HP all-in-one ztratilo pfipojeni k serveru sluzby HP Instant Share.

1 Zkontrolujte fyzicka sitova pfipojeni a ovéfte, zda je sit' v provozu.
Dals$i informace naleznete v Privodci nastavenim a Prdvodci pfipojenim k
siti dodavanych se zafizenim HP all-in-one.

2  Po ovéfeni pfipojeni do sité ulohu opakujte.

Chyby odesilani sbirek obrazkl
Tato &ast slouzi k feSeni chyb vygenerovanych tehdy, kdyZ dojde k problémim pfi
odesilani obrazkl ze zafizeni HP all-in-one do vybraného cile.
Byl nalezen poskozeny cilovy soubor.
Reseni
Format cilového (pozadovaného) souboru na pamétové karté neni spravny.

> Vyhledejte informace v uZivatelské dokumentaci dodané s fotoaparatem
a znovu pfifadte pozadované soubory na pamétovou kartu.

Cil neni v tomto zarizeni povolenou polozkou.
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Reseni

Jeden nebo vice cill zafizeni HP Instant Share nepatfi registrovanému uzivateli

zarizeni.

=>  Zkontrolujte, zda jsou fotoaparat a zafizeni HP all-in-one zaregistrovany pod
stejnym uctem sluzby HP Passport.

Chyba pamét'ové karty
Reseni
Pamétova karta maze byt vadna.
1 Vyjméte pamétovou kartu ze zafizeni HP all-in-one a znovu ji viozte.

2V pfipadé neuspéchu zafizeni HP all-in-one vypnéte a restartujte.
3  Pokud tento postup problém nevyresi, pamétovou kartu znovu naformatujte.

V krajnim pfFipadé pamétovou kartu vymérite.
Prekro¢ena kapacita sluzby HP Instant Share. Napovéda je uvedena v prirucce.
Reseni
Selhalo odesilani ulohy. Na sluzbé HP Instant Share byla pfekrocena kapacita
pridéleného misto na disku.

Poznamka StarSi soubory se automaticky vymazou z vaseho uctu. Tato chyba
zmizi po nékolika dnech nebo tydnech.

Postup pro odstranéni souboru ze sluzby HP Instant Share

1  Stisknéte tlaCitko HP Instant Share na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-
one.
Na barevném grafickém displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

2  Stisknéte tlacitko 3 a potom tla&itko 5.
Vybere se nabidka Moz. HP Instant Share a moznost Sprava uctu.
V okné pocitace se zobrazi obrazovka sluzby HP Instant Share.

3 Prihlaste se ke sluzbé HP Instant Share pomoci uzivatelského jména a
hesla sluzby HP Passport.

Poznamka Pokud jste dfive nastavili, ze si ma sluzba HP Instant Share
pamatovat vase uzivatelské jméno a heslo sluzby HP
Passport, nebudete vyzvani k jejich zadani.

4 Postupuijte podle pokynl na obrazovce.
5V nabidce nastaveni sluzby HP Instant Share vyberte moznost Sprava uctu.
6  Podle pokynl na obrazovce ze svého uctu odeberte soubory.

Chyby pfi odesilani a pfijimani sbirek obrazku
Tato ¢ast slouzi k FeSeni problému, které jsou spole¢né funkcim Odesilani i PFijem
sluzby HP Instant Share.

Prihlaseni selhalo. Napovéda je uvedena v prirucce.
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Reseni

PFihlasovani zafizeni HP all-in-one ke sluzbé HP Instant Share selhalo.

e  Opakujte pokus pozdgji.

e Znovu nastavte zafizeni pomoci aplikace HP Instant Share.
Sluzba HP Instant Share byla odpojena.

Reseni

Sluzba HP Instant Share byla odpojena.

=> Sluzba byla odpojena. V ptipadé jakychkoli dotazt se obratte na stfedisko
podpory zakaznik( spole¢nosti HP.

Sluzba HP Instant Share je do¢asné nedostupna. Opakujte ulohu pozdéji.
Reseni
Sluzba HP Instant Share je v této chvili vypnuta za ucelem udrzby.
> Zkuste se pfipojit pozdgji.

Informace v chybovém protokolu sluzby HP Instant Share

Jestlize se pfi odesilani soubord do cilového mista setkate s problémem, zafizeni
HP all-in-one vytiskne chybovy protokol sluzby HP Instant Share. Tato ¢ast slouzi
k feSeni problém( uvedenych v chybovém protokolu.

Nepodporovany format souboru
Reseni
Jeden ze soubor( odesilanych na sluzbu HP Instant Share nema podporovany

typ souboru.
> Prevedte soubor na format JPEG a tlohu opakuijte.

Poskozeny soubor
Reseni
Odeslany soubor je poSkozeny.

> Nahradte soubor neposkozenym souborem a pokus opakujte. Znovu pofidte
digitalni fotografii nebo znovu vytvorte obrazek.

Presahuje podporovanou velikost souboru
Reseni
Jeden ze souborl odeslanych na sluzbu HP Instant Share presahuje limit serveru
pro velikost souboru.

> Upravte obrazek tak, aby jeho velikost nepfesahovala 5 MB, a zopakuijte
pokus o jeho odeslani.

Odstranovani problému s fotografickou pamét'ovou kartou

Nasledujici rady pro odstrafiovani problému se tykaji jen uzivatel( aplikace iPhoto
pouzivajicich pocita¢ Macintosh.
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Pamét'ova karta byla vlozena do sit'ové zapojeného zarizeni HP all-in-one, ale
aplikace iPhoto ji nevidi.
Reseni
Pamétova karta se musi objevit na pracovni ploSe, aby ji aplikace iPhoto mohla
najit, avSak pamétova karta, viozena do zatizeni HP all-in-one zapojeného do
sité, se na pracovni plochu neumisti automaticky. Pokud pouze spustite aplikaci
iPhoto z jeji slozky nebo poklepanim jejiho zastupce, aplikace neuvidi vlozenou,
ale neumisténou pamétovou kartu. Namisto tohoto postupu spustte program HP
Director (Spravce HP) a zvolte polozku iPhoto z More Applications (DalSi
aplikace). Kdyz timto zpUsobem spustite aplikaci iPhoto z programu HP Director
(Spravce HP), aplikace uvidi a umisti pamétovou kartu automaticky.

Na pamét'ové karté se nalézaji videoklipy, ale tyto klipy se neobjevi v aplikaci
iPhoto po importu obsahu pamét'ové karty.

Reseni
Aplikace iPhoto pracuje jen s nehybnymi fotografiemi. Chcete-li pracovat s

videoklipy i s nehybnymi obrazky, pouzijte funkci Unload Images (Nacist
obrazky) z programu Spravce HP.

Aktualizace zarizeni

K aktualizaci zafizeni HP all-in-one muze slouZzit nékolik zpUsobtl. Kazdy z nich
vyzaduje nacteni souboru do pocitace a spusténi Device Update Wizard (Privodce
aktualizaci zafizeni). Napfiklad:

e Na zakladé informaci od zakaznické podpory HP miiZete pfejit na webové
stranky technické podpory spole¢nosti HP a nacist inovace zafizeni

e Na barevném grafickém displeji zafizeni HP all-in-one se mohlo zobrazit
dialogové okno pozZadujici od vas aktualizaci zafizeni

Poznamka Pokud pouzivate pocita¢ s prostfedim Windows, mizete nastavit utilitu
Aktualizace softwaru (soucast softwaru HP Image Zone instalovaného
do pocitaCe), aby v pfedem stanovenych intervalech automaticky
zjiStovala na webovych strankach technické podpory spole¢nosti HP
aktualizace zafizeni. DalSi informace o pouzivani utility Aktualizace
softwaru naleznete na obrazovce v napovédé k aplikaci HP Image Zone.

Aktualizace softwaru (Windows)
Pro aktualizaci zafizeni pouzijte jednu z nasledujicich metod:

e Pomoci webového prohlize€e nactéte aktualizaci zafizeni HP all-in-one z adresy
www.hp.com/support. Soubor bude mit format samorozbalovaciho archivu s
pfiponou .exe. Po poklepani souboru .exe se v pocitaci spusti Device Update
Wizard (Privodce aktualizaci zafizeni).

e  Pouzijte utilitu Aktualizace softwaru k automatickému vyhledavani aktualizaci
zafizeni na webovych strankach technické podpory spole¢nosti HP v pfedem
uréenych intervalech.

Poznamka Po své instalaci do pocitace zjistuje utilita Aktualizace softwaru
aktualizace zafizeni. Pokud v dobé instalace nemate nejnové;si
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verzi utility Aktualizace softwaru, na obrazovce pocitace se objevi
dialogové okno vyzyvaijici k rozSifeni. Potvrdte rozSifeni.

Postup pro aktualizaci zarizeni
1 Provedte jeden z nasledujicich kroku:

— Poklepejte na soubor aktualizace .exe, ktery jste nacetli z adresy
www.hp.com/support.

— Po zobrazeni vyzvy potvrdte aktualizaci zafizeni nalezenou utilitou
Aktualizace softwaru.

Na obrazovce pocitace se zobrazi Device Update Wizard (Prdvodce aktualizaci
zafizeni).
2 Na uvitaci obrazovce klepnéte na tlacitko DalSi.
Objevi se obrazovka Select a Device (Vybér zafizeni).
3 Ze seznamu vyberte zafizeni HP all-in-one a pak klepnéte na tlacitko DalSi.
Objevi se obrazovka Important Information (Dulezité informace).
Zkontrolujte, zda pocitac a zafizeni splfiuji uvedené pozadavky.
Pokud pozadavky splfujete, klepnéte na tlacitko Update (Aktualizace).
Na ovladacim panelu zafizeni HP all-in-one za¢ne blikat kontrolka.
Béhem nacteni a zavedeni aktualizace na zafizeni zméni obrazovka na
barevném grafickém displeji barvu na zelenou.
6 Béhem provadéni aktualizace zafizeni neodpojujte, nevypinejte ani jinak
nenarusujte.

[$, BN

Poznamka V pfipadé, Zze aktualizaci narusite nebo kdyz chybové hlaseni
oznami neuspéch aktualizace, obratte se 0 pomoc na oddéleni
technické podpory spole¢nosti HP.

Po novém spusténi zafizeni HP all-in-one se na obrazovce pocitace objevi okno
dokonceni aktualizace
7  Zafizeni je aktualizovano. Nyni je pouzivani zafizeni HP all-in-one bezpecné.

Aktualizace zarizeni (Macintosh)

Instalaéni program aktualizace zafizeni nabizi nasledujici metody uplatnéni
aktualizaci zafizeni HP all-in-one:

1 Pomoci webového prohlize€e nactéte aktualizaci zafizeni HP all-in-one z adresy
www.hp.com/support.

2  Poklepejte na nateny soubor.
V pocitali se spusti instalaéni program.

3 Podle vyzev zobrazenych na obrazovce instalujte aktualizaci zafizeni HP all-in-
one.

4 Novym spusténim zafizeni HP all-in-one proces aktualizace dokoncCete.
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17 Ziskani technické podpory
spolecnosti HP

Spole¢nost Hewlett-Packard poskytuje pro vase zafizeni HP all-in-one internetovou a
telefonickou podporu.

Tato kapitola obsahuje informace o tom, jak ziskat podporu z Internetu, jak se spojit se
stfediskem podpory zékaznikd HP, jak zjistit sériové Cislo a servisni identifikaéni Eislo, jak volat v
Severni Americe v priibéhu zaruky, jak volat stfedisko podpory zakaznik( HP pro Japonsko,
stiedisko podpory zakaznikd HP pro Koreu, jak volat v dal$ich ¢astech svéta, v Australii - po
zaruce a jak pfipravit zafizeni HP all-in-one k odeslani.

Pokud nemUzete nalézt potfebnou odpovéd v tisténé nebo elektronické dokumentaci dodané s
produktem, vyuzijte jednu ze sluzeb technické podpory HP, které jsou uvedeny na nasledujicich
strankach. Nékteré sluzby podpory jsou k dispozici pouze v USA a Kanadég, zatimco jiné jsou
dostupné v mnoha zemich a oblastech po celém svété. Pokud v seznamu zemi a oblasti
nenajdete Cislo sluzby technické podpory pro pfisluSnou zemi/oblast, pozadejte o pomoc
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Ziskani podpory a dalSich informaci ze sité Internet
Mate-li pfistup k siti Internet, mizete ziskat pomoc na nasledujicim webovém serveru
spole¢nosti Hewlett-Packard:
www.hp.com/support
Tento webovy server nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace
o objednavani.

Podpora zakaznik( spole¢nosti Hewlett-Packard

Se zafizenim HP all-in-one mohou byt dodavany softwarové aplikace jinych spole¢nosti. Pokud
mate potize s nékterou z téchto aplikaci, ziskate nejlepsi technickou pomoc od odbornika
prislusné spolecnosti.
Pokud potiebujete kontaktovat stfedisko podpory zakaznik( spolecnosti HP, provedte pred
volanim nasleduijici kroky.
1 Zkontrolujte, zda jsou splnény nasledujici podminky:
a  Zafizeni HP all-in-one je pfipojeno ke zdroji napajeni a je zapnuté.
b PfisluSné tiskové kazety jsou spravné nainstalovany.
¢ Ve vstupnim zasobniku je spravné vlozen doporuéeny papir.
2  Restartujte zafizeni HP all-in-one:
a  Vypnéte zafizeni HP all-in-one stisknutim tlagitka Zapnout.
b Odpojte napajeci kabel v zadni &asti zafizeni HP all-in-one.
¢  Pripojte napajeci kabel zpét k zafizeni HP all-in-one.
d  Zapnéte zafizeni HP all-in-one stisknutim tladitka Zapnout.
3 Dalsi informace naleznete na adrese www.hp.com/support.
Tento webovy server nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace
o objednavani.
4 Pokud potize trvaji a pokud se potfebujete spojit se zastupcem podpory zakaznikl
spolec¢nosti HP, postupujte nasledujicim zptsobem:
a  Méjte pfipraven nazev zafizeni HP all-in-one tak, jak je uveden na ovladacim panelu.
b Vytisknéte protokol autotestu. Informace o tisku protokolu autotestu uvadi ¢ast Tisk
protokolu autotestu.
¢ Zhotovte barevnou kopii, kterou budete mit pfipravenu jako vzorovy vytisk.
d  Pripravte si podrobny popis problému.
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e  Pripravte si sériové Cislo a servisni identifikacni Cislo (service ID). Informace o zjisténi
sériového Cisla a servisniho identifikacniho Cisla naleznete v ¢asti Zjisténi sériového
Cisla a servisniho identifikacniho ¢&isla.
5  Zavolejte stfedisko podpory zakaznikl HP. Béhem hovoru budte pobliz svého zatizeni
HP all-in-one.

Zjisténi sériového Cisla a servisniho identifikaéniho €isla
Pomoci nabidky Informace zafizeni HP all-in-one mizete zjistit dilezité informace.

spole¢nosti HP
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Poznamka Pokud zafizeni HP all-in-one nelze zapnout, naleznete sériové &islo na $titku v
levém hornim rohu zadni stény zafizeni. Sériové €islo je 10znakovy kod v levém
hornim rohu Stitku.

1 Stisknéte a podrzte tlacitko OK. Podrzte stisknuté tlacitko OK a stisknéte tlacitko 4. Tim
zobrazite nabidku Informace.

2 Opakované stisknéte tlagitko P>, dokud se na displeji nezobrazi polozka Cislo modelu, a
stisknéte tlacitko OK. Na displeji se zobrazi servisni identifikaéni Cislo.
Uplné servisni identifika&ni &islo si poznamenejte.

3 Stisknéte tlagitko Storno a opakované stisknéte tlacitko P>, dokud se na displeji nezobrazi
polozka Sériové cislo.

4  Stisknéte tlacitko OK. Na displeji se zobrazi sériové ¢&islo.
UplIné sériové &islo si poznameneite.

5  Stisknutim tlacitka Storno vystoupite z nabidky Informace.

Volani v Severni Americe v pribéhu zaruky

Volejte Cislo 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). Telefonni podpora v USA je k dispozici v
angli¢tiné a ve $panélstiné 24 hodin denné 7 dni v tydnu (dny a hodiny se mohou zménit bez
oznameni). Tato sluzba je zdarma v pribéhu zaruéni doby. Po zaruce muze byt tato sluzba
zpoplatnéna.

Volani v dalSich €astech svéta
Nize uvedena gisla byla platna v dobé vydani této pfiru€ky. Seznam aktualnich Cisel
mezinarodni technické podpory HP ziskate na adrese www.hp.com/support, kdyz zvolite
prisluSnou zemi/oblast nebo jazyk.
Stfedisko technické podpory spole¢nosti HP je mozné telefonicky kontaktovat v nasledujicich
zemich nebo oblastech. Pokud vase zemé/oblast neni v seznamu uvedena, obratte se na svého
Sluzby technické podpory jsou v zaruéni dobé bezplatné, kromé standardnich telefonnich
poplatk za dalkové hovory. V nékterych pfipadech maze byt Gétovan pausaini poplatek.
Podrobnosti a podminky telefonické podpory v Evropé ziskate pro danou zemi/oblast na webové
adrese www.hp.com/support.
Muzete se také obratit na svého prodejce nebo kontaktovat spoleénost Hewlett-Packard na
telefonnim Cisle uvedeném v této pfirucce.
Vzhledem k tomu, Ze se neustale snazime zlepSovat nase telefonické sluzby podpory,
doporucéujeme pravidelné €ist na naSich webovych strankach nové informace tykajici se
nabizenych sluzeb a doruceni.

Zemé/oblast Technicka podpora Zemé/oblast Technicka podpora
spole¢nosti Hewlett- spole¢nosti Hewlett-
Packard Packard

Alzir! +213 61 56 45 43 Maroko' +212 22 404747
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(pokracovani)

Zemé/oblast

Technicka podpora
spole¢nosti Hewlett-
Packard

Zemé/oblast

Technicka podpora
spole¢nosti Hewlett-
Packard

Angli¢tina (mezinarodni)

+44 (0) 207 512 5202

Madarsko

+36 1382 1111

Argentina

(54)11-4778-8380,
0-810-555-5520

Mexiko

01-800-472-6684

Australie - po zaruce
(hovor neni bezplatny)

1902 910 910

Mexiko (Mexico City)

(55) 5258-9922

Australie - v zaruce 131047 Nigérie +234 1 3204 999
Bahrajn 800 171 Norsko? . +47 815 62 070
Bangladés poslete fax na ¢&islo: Novy Zéland 0800 441 147

+65-6275-6707

Belgie (francouzsky)

+32 070 300 004

Némecko (0,10 euro/min)

0900 2020 165

Belgie (holandsky)

+32 070 300 005

Némecko (0,12 euro/min)

+49 (0) 180 5652 180

Bolivie

800-100247

Oblast Hongkongu
spadajici pod zvlastni
spravu

+(852) 2802 4098

Brazilie (Demais 0800 157751 Oman +971 4 883 8454
Localidades)
Brazilie (Grande Sao (11) 3747 7799 Pakistan poslete fax na ¢&islo:
Paulo) +65-6275-6707
Brunej poSlete fax na &islo: Palestina +971 4 883 8454
+65-6275-6707
Chile 800-360-999 Panama 001-800-711-2884
Dansko +45 70 202 845 Peru 0-800-10111
Dominikanska republika | 1-800-711-2884 Polsko +48 22 5666 000
Egypt +20 2 532 5222 Portoriko 1-877-232-0589
Ekvador (Andinatel) 999119+1-800-7112884 | Portugalsko +351 808 201 492
Ekvador (Pacifitel) 1-800-225528 Rakousko +43 1 86332 1000
+1-800-7112884
Filipiny 632-867-3551 Rumunsko +40 (21) 315 4442
Finsko +358 (0) 203 66 767 Ruska federace, Moskva | +7 095 7973520

Francie (0,34 euro/min)

+33 (0)892 69 60 22

Ruska federace,

+7 812 3467997

Petrohrad
Guatemala 1800-999-5105 Saudska Arabie 800 897 1444
Indie 91-80-8526900 Singapur 65 - 62725300
Indie (zdarma) 1600-4477 37 Slovensko +421 2 50222444
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spole¢nosti HP

Kapitola 17
(pokracovani)

Zemé/oblast

Technicka podpora
spole¢nosti Hewlett-
Packard

Zemé/oblast

Technicka podpora
spole¢nosti Hewlett-
Packard

Indonésie 62-21-350-3408 Spojené arabské emiraty | 800 4520

Irsko +353 1890 923 902 Spojené Staty 1-800-474-6836 (1-800-
HP invent).

Italie +39 848 800 871 Sri Lanka poslete fax na &islo:
+65-6275-6707

Izrael +972 (0) 9 830 4848 Stfedni Vychod +971 4 366 2020

Jamajka 1-800-711-2884 Tchajwan +886 (2) 8722-8000,
0800 010 055

Japonsko +81-3-3335-9800 Thajsko 0-2353-9000

Jemen +971 4 883 8454 Trinidad a Tobago 1-800-711-2884

Jizni Afrika (JAR) 086 0001030 Tunisko' +216 71 89 12 22
Jizni Afrika, kromé JAR | +27 11 2589301 Turecko +90 216 579 71 71
Jordansko +971 4 883 8454 Ukrajina, Kyjev +7 (380 44) 4903520
Kambodza poslete fax na &islo: Velka Britanie +44 (0) 870 010 4320

+65-6275-6707

Kanada - po zaruce
(hovor neni bezplatny)

1-877-621-4722

Venezuela

0-800-474-6836 (0-800-
HP invent).

Kanada - v zaruce

(905) 206-4663

Venezuela (Caracas)

(502) 207-8488

Karibska oblast
a stfedni Amerika

1-800-711-2884

Vietnam

84-8-823-4530

Katar +971 4 883 8454 Zapadni Afrika +351213 17 63 80

Kolumbie 01-800-51-474-6836 Ceska republika +420 261307310
(01-800-51-HP invent)

Korea +82 1588 3003 Cina 86-21-38814518,

8008206616

Kostarika 0-800-011-4114, Recko (zdarma z Kypru | 800 9 2649
1-800-711-2884 do Atén)

Kuvaijt +971 4 883 8454 Recko, mezinarodné +30 210 6073603

Libanon +971 4 883 8454 Recko, v ramci zemé/ 801 11 22 55 47

oblasti

Lucembursko 900 40 006 Spanélsko +34 902 010 059

(francouzsky)

Lucembursko (némecky) | 900 40 007 Svédsko +46 (0)77 120 4765
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(pokracovani)

Zemé/oblast

Technicka podpora
spolecnosti Hewlett-
Packard

Zemé/oblast

Technicka podpora
spolecnosti Hewlett-
Packard

Malajsie

1-800-805405

Svycarsko 3

+41 0848 672 672

1 Toto telefonické stfedisko poskytuje podporu francouzsky mluvicim zakaznik(im z nasledujicich zemi a
oblasti: Maroko, Tunisko a AlzZirsko.

2  Poplatek za vedeni hovoru: 0,55 norskych korun (0,08 euro), cena za minutu: 0,39 norskych korun (0,05
euro)

3 Toto telefonické stredisko poskytuje podporu némecky, francouzsky a italsky mluvicim zakaznikiim ze
Svycarska (0,08 $vycarskych frankd/min. ve $piéce, 0,04 $vycarskych frankd/min. mimo $picku).
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Volani v Australii — po zaruce
Pokud produkt neni v zaruce, volejte na €islo 131047. Za jeden pfipad mimozaruéni podpory
bude na vasi kreditni kartu Uctovan poplatek.
Muzete také volat na ¢islo 1902 910 910. Za kazdy pfipad mimozaru¢ni podpory bude na vas
telefonni Ucet uctovan poplatek.

Obrat'te se na stredisko podpory zakazniki HP pro Koreu

HP 2= 1124 X|@ 2O
* 1124 X| ME OIE M2t
1588-3003

*HS7HE R TN Y 2o Tt
080-703-0700

* HOL YE T AlZt:
¥ & 09:00~18:00
EQ2¢ 09:00~13:00
(M2 T ML)

Obrat'te se na stredisko podpory zakaznika HP pro Japonsko

HARB— T T B & —
TEL : 0570-000-511 (F-¥ %A ¥ /)
03-3335-9800 (¥ & A YL & ZHANVEETRVESR)
FAX : 03-3335-8338
H~4& 9:00 ~ 17:00
+-H 10:00 ~ 17:00 ($4=H. 1/1~3 Z&<)
FAXIZ LB BMWEDEIE, JERREL & bic, JEEE.
MHBSL, BRIV Y2 — AR TEALLIEED,

Uzivatelska prirucka 203



Kapitola 17

Sluzba rychlé vymény (Quick Exchange Service) HP (Japonsko)

USRS & 2 54 1L FICREE SOV D EaiE S ICHliE LT 2 &0, Jhavik
LTV, EIEXRMAH 5 &l &34, HP Quick Exchange Service’s Z i
S RS &AL, M L7 R A R U E T, CRAEEIRT R, BB & R
BHCT, o, BEEFVOHIRIZHEKY £33, TV U FEROBETIIRHMT 52 L

AIRETTY,

Handy oy © 0570-000511 (HEISZE)

:03-3335-9800 (HENGE Y AT LABREHTE WEA)
A — R S H AT 9:00 225 % 5:00 £ T

1B O’FHi 10:00 7> 5 1% 5:00 £ T,
PEEHIB I HIANS 3AIFRE E£T,
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Priprava zarizeni HP all-in-one k odeslani

Pokud budete po hovoru se stiediskem podpory zakaznikd HP nebo po navratu na misto nakupu
pozadani o zaslani zafizeni HP all-in-one do servisu, odeberte tiskové kazety a zabalte zafizeni
HP all-in-one do originalniho baleni, abyste zamezili jeho dalSimu poskozeni. Tiskové kazety
muzete ze zafizeni HP all-in-one vyjmout bez ohledu na to, zda je Ize zapnout nebo ne. Pokud je
nutné zafizeni HP all-in-one vyménit, ponechejte si napajeci kabel a pfekryvny segment
ovladaciho panelu.

Tato ¢ast obsahuje pokyny o zplsobu vyjimani tiskovych kazet z funkéniho zafizeni HP all-in-
one, vyjimani tiskovych kazet z nefunkéniho zafizeni HP all-in-one, vyjmuti pfekryvného
segmentu ovladaciho panelu a zabaleni zafizeni HP all-in-one.

Poznamka Tyto informace se nevztahuji na zakazniky v Japonsku. Informace o servisnich
moznostech v Japonsku uvadi ¢ast Sluzba rychlé vymeény (Quick Exchange
Service) HP (Japonsko).

Vyjmuti tiskovych kazet z funkéniho zarizeni HP all-in-one

1 Zapnéte zafizeni HP all-in-one.
Pokud nelze zafizeni zapnout, vyhledejte informace v ¢asti Vyjmuti tiskovych kazet z
nefunkéniho zafizeni HP all-in-one.

2 Otevrete dvitka pro pfistup k drzaku tiskovych kazet.

3 Pockejte, az se drzak kazet zastavi a zistane v klidu, vyjméte tiskové kazety z pfislusnych
patic a stisknéte zapadky do dolni polohy. Informace o vyjmuti tiskovych kazet naleznete v
&asti Vymeéna tiskovych kazet.

Poznamka Vyjméte obé tiskové kazety a stisknéte obé zapadky do dolni polohy. Pokud
tento krok vynechate, mlze se zafizeni HP all-in-one poskodit.
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4 Aby tiskové kazety nevyschly, umistéte je do chranicl tiskovych kazet nebo do
vzduchotésného obalu a odlozte je. Neposilejte je spolu se zafizenim HP all-in-one, pokud
k tomu nedostanete pokyn od zastupce zakaznické podpory HP.

5  Zavrete dvitka pro pfistup k drzaku tiskovych kazet a pockejte nékolik minut, az se drzak
tiskovych kazet pfemisti do své parkovaci polohy (na pravé strané).

Poznamka Pred vypnutim zafizeni HP all-in-one zkontrolujte, zda se skener pfemistil do
parkovaci polohy.

6  Stisknutim tlacitka Zapnout vypnéte zafizeni HP all-in-one.
7  Odpojte napajeci kabel od zdroje a poté od zafizeni HP all-in-one. Nevracejte napajeci
kabel se zafizenim HP all-in-one.

Upozornéni Vyménéné zafizeni HP all-in-one nebude zaslano s napajecim
kabelem. UloZte napajeci kabel na bezpecné misto az do doby, nez obdrzite
nahradni zafizeni HP all-in-one.

8 Informace o uplné pfipravé k odeslani naleznete v tématu Vyjméte prekryvny segment
ovladaciho panelu a zabalte zafizeni HP all-in-one.

Vyjmuti tiskovych kazet z nefunkéniho zarizeni HP all-in-one
Pokud potfebujete vyjmout tiskové kazety pred odeslanim a zafizeni HP all-in-one nelze
zapnout, postupujte podle téchto krokd. Pokud zafizeni Ize zapnout, vyhledejte informace v ¢asti
Vyjmuti tiskovych kazet z funk&niho zafizeni HP all-in-one. Odblokujte drzak tiskové kazety,
vyjméte tiskové kazety a poté zablokujte drzak tiskové kazety podle nasledujicich krokd.
1 Odpojte napajeci kabel od zdroje a poté od zafizeni HP all-in-one. Nevracejte napajeci
kabel se zafizenim HP all-in-one.

Upozornéni Vyménéné zafizeni HP all-in-one nebude zaslano s napajecim
kabelem. Ulozte napajeci kabel na bezpe¢né misto az do doby, nez obdrzite
néhradni zafizeni HP all-in-one.

2  Postavte se Celem k zafizeni HP all-in-one, otacejte pravou stranou smérem k sobé tak
dlouho, dokud pfiblizné 12,5 cm pravé dolni stény nevisi nad hranou povrchu (napfiklad
stolu).

Tim odkryjete kulaty purpurovy kryt dolni ¢asti.

Upozornéni Nenaklanéjte zafizeni HP all-in-one na stranu, protoZe by mohlo dojit
k jeho jesté vétSimu poskozeni.

3 Umistéte kryt dolu a poté postupujte podle nize uvedenych krok( a odblokujte drzak
tiskovych kazet.
a  Otocte krytem za Uchyt o 1/4 otocky na kazdou stranu.
b  Sejméte kryt. Tim odkryjete mechanismus, ktery ovlada vySku drzaku tiskovych kazet.
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Kapitola 17

¢ Otacejte mechanismem smérem k zadni sténé jednotky az na doraz.

Poznamka Nez se mechanismus zastavi, bude tfeba jim otoc€it nékolikrat.

4 Oteviete kryt pro pfistup k drzaku kazet, vyjméte tiskové kazety z pfisluSnych patic a
stisknéte zapadky do dolni polohy.

Poznamka Vyjméte obé tiskové kazety a stisknéte obé zapadky do dolni polohy. Pokud
tento krok vynechate, mize se zafizeni HP all-in-one poskodit.

5  Aby tiskové kazety nevyschly, umistéte je do chranicu tiskovych kazet nebo do
vzduchotésného obalu a odlozte je. Neposilejte je spolu se zafizenim HP all-in-one, pokud
k tomu nedostanete pokyn od zastupce zakaznické podpory HP.

6  Otacejte mechanismem smérem k pfedni sténé zafizeni HP all-in-one az na doraz.

Tim zablokujete drzak tiskovych kazet a zabezpec ite jej pro pfepravu.

7  Pripevnéte kryt zpét k dolni sténé zafizeni HP all-in-one zarovnanim obou uchytl pfimo
pres sebe na krytu pomoci patic. Jakmile kryt zasadite, otocte jim o 1/4 otacky. Tim jej
zablokujete ve spravné poloze.

8 Informace o Uplné pfipravé k odeslani naleznete v tématu Vyjméte prekryvny segment
ovladaciho panelu a zabalte zafizeni HP all-in-one.

Vyjméte prekryvny segment ovladaciho panelu a zabalte zafizeni HP all-in-one
Po vyjmuti tiskovych kazet a odpojeni zafizeni HP all-in-one provedte nasledujici kroky.

Upozornéni Nez pfistoupite k nasledujicim krokim, musi byt zafizeni HP all-in-one
odpojeno.

1 Nasledujicim postupem vyjméte prekryvny segment ovladaciho panelu:

a  Polozte ruce na obé strany pfekryvného segmentu ovladaciho panelu.
b Jemné prsty odtahnéte prekryvny segment ovladaciho panelu.
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Prekryvny segment ovladaciho panelu uschovejte. Nevracejte jej spolu se zafizenim HP all-
in-one.

Upozornéni Nahradni zafizeni HP all-in-one nemusi byt doru¢eno s pfekryvnym

A segmentem ovladaciho panelu. Ulozte pfekryvny segment ovladaciho panelu na
bezpecné misto a po doruceni nahradniho zafizeni HP all-in-one jej opét
pfipevnéte. Pfekryvny segment ovladaciho panelu je nutny pro vyuziti funkci
ovladaciho panelu na nahradnim zafizeni HP all-in-one.

Tip Pokyny pro pfipevnéni pfekryvného segmentu ovladaciho panelu naleznete v
Pruvodci nastavenim dodaném se zafizenim HP all-in-one.

Poznamka Nahradni zafizeni HP all-in-one mudze byt doruéeno i s pokyny pro nastaveni
zafizeni.

Sejméte automatické pfislusenstvi HP pro oboustranny tisk ze zadni stény zafizeni HP all-

in-one.

Poznamka Pokud je zafizeni HP all-in-one vybaveno zasobnikem na 250 listt oby&ejného
papiru HP, sejméte jej pfed odeslanim zafizeni.

Je-li to mozné, zabalte zafizeni HP all-in-one do originalniho obalu nebo do obalu, ve
kterém bylo dodano nahradni zafizeni.

Pokud nemate plvodni obal, pouzijte jiné vhodné balici materialy. Na skody vzniklé pfi
prepravé v dusledku nespravného zabaleni nebo zachazeni pfi pfepravé se nevztahuje
zaruka.

Na vnéjsi obal pfilepte Stitek se zpate¢ni adresou.
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6 Do krabice vlozte nasledujici polozky:
—  podrobny popis potizi pro servisniho pracovnika (uzite¢né jsou ukazky problém
s kvalitou tisku),
—  kopii uctenky nebo jiného dokladu o prodeji, podle kterého Ize ovéfit trvani zaruky,
— vaSe jméno, adresu a telefonni Cislo, na kterém jste béhem dne k zastizeni.
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18 Informace o zaruce

Tato kapitola obsahuje informace o dobé trvani omezené zaruky, zaruénim servisu a rozsifeni
zaruky zafizeni HP all-in-one, vraceni zafizeni HP all-in-one do servisu a uvadi ustanoveni
omezené globalni zaruky spolecnosti Hewlett-Packard.

Trvani omezené zaruky
Trvani omezené zaruky (hardware a prace): 1 rok
Trvani omezené zaruky (média CD): 90 dnu
Trvani omezené zaruky (tiskové kazety): do vy€erpani inkoustu HP nebo do dosazeni data
skonce zaruky" vytisténého na kazetg, podle toho, ktera moznost nastane dfive. Tato zaruka se
nevztahuje na inkoustové produkty HP, které byly znovu napinény, opraveny, renovovany,
nespravné pouzivany nebo pozménény.

Zarucni servis
NezZ muaze zakaznik vyuZzit servisnich sluzeb spole¢nosti HP, musi problémy konzultovat se
servisnim stfediskem spole¢nosti HP nebo se stfediskem podpory zéakaznik( spole¢nosti HP.
Kroky, které je tfeba provést pfed volanim zakaznické podpory, jsou uvedeny v ¢asti Podpora
zékaznika spole¢nosti Hewlett-Packard.
Pokud zafizeni HP all-in-one vyzaduje vyménu dil¢i souc¢asti zafizeni, kterou si mizete vyménit
sami, mize spole¢nost HP zaplatit pfepravni naklady, clo a dar, poskytnout konzultaci po
telefonu tykajici se vymény dané soucasti a uhradit pfepravni poplatky, clo a dar za jakoukoli
&ast, jejiz vraceni si spole€nost HP vyzada. V opa¢ném pfipadé vas stfedisko podpory
zakaznikd HP pozada, abyste se obratili na autorizovaného poskytovatele servisnich sluzeb s
certifikaci spole¢nosti HP pro servis produktu.
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Poznamka Tyto informace se nevztahuji na zakazniky v Japonsku. Informace o servisnich
moznostech v Japonsku uvadi ¢ast Sluzba rychlé vymény (Quick Exchange
Service) HP (Japonsko).

RozSireni zaruky
V zavislosti na zemi/oblasti mize spole€¢nost HP nabizet moznost rozSifeni zaruky, ktera
prekracuje nebo rozsifuje béznou zaruku na vyrobek. K dispozici mohou byt moznosti prioritni
telefonicka podpora, zaji$téni vraceni nebo vyména v nasledujici pracovni den. Servisni podpora
zpravidla zac¢ina dnem zakoupeni produktu; nakup musi byt proveden v uréené |haté od nakupu
produktu.
DalSi informace:
e V USA se obratte na poradce HP na telefonnim Cisle 1-866-234-1377.
eV ostatnich ¢astech svéta se obratte na mistni stfedisko podpory zakaznikl HP. Seznam
Cisel mezinarodni zakaznické podpory najdete v ¢asti Volani v dalSich ¢astech svéta.
e  Prejdéte na webovou stranku spolec¢nosti HP:
www.hp.com/support
Na vyzvu vyberte zemi/oblast a poté vyhledejte informace o zaruce.

Vraceni zarizeni HP all-in-one do servisu

Pfed vracenim zafizeni HP all-in-one do servisu musite nejprve zavolat stfedisko podpory
zakaznika HP. Kroky, které je tfeba provést pred volanim zakaznické podpory, jsou uvedeny
v ¢asti Podpora zakazniku spole¢nosti Hewlett-Packard.
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Poznamka Tyto informace se nevztahuji na zakazniky v Japonsku. Informace o servisnich
moznostech v Japonsku uvadi ¢ast Sluzba rychlé vymény (Quick Exchange
Service) HP (Japonsko).

Ustanoveni omezené globalni zaruky spoleénosti Hewlett-Packard
Nasledujici informace specifikuji omezenou globalni zaruku spole€nosti Hewlett-Packard.

Rozsah omezené zaruky
Spole¢nost Hewlett-Packard (dale jen ,HP") zaru€uje koncovému uzivateli (dale jen ,zakaznik"),
Ze kazdy produkt HP Officejet 7300/7400 series all-in-one (dale jen ,produkt"), véetné
pfipojeného softwaru, doplriik(i, médii a spotfebniho materialu, bude bez vad materialu a
provedeni po dobu, jez zacina datem nakupu zakaznikem.
Pro kazdy hardwarovy produkt je doba platnosti omezené zaruky HP stanovena na jeden rok na
soucasti a jeden rok na praci. Pro vSechny ostatni produkty je délka omezené zaruky HP
devadesat dni pro soucasti i praci.
Pro vSechny softwarové produkty se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani
pfi provadéni programovych instrukci. Spole¢nost HP nezaruéuje, Ze provoz libovolného
produktu bude neprerusovany nebo bezchybny.
Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady, které vzniknou v disledku
normalniho pouzivani produktu. Nevztahuje se na jiné problémy véetné nasledku: (a) nespravné
udrzby nebo Uprav, (b) pouzivani softwaru, pfisluSenstvi, médii nebo spotfebniho materialu
nedodavaného nebo nepodporovaného spole¢nosti HP nebo (c) provozem v podminkéach, které
nevyhovuji technickym udajum produktu.
Pro libovolny hardwarovy produkt plati: Pouziti inkoustovych kazet, které nedodava spolecnost
HP ¢&i opakované naplnénych inkoustovych kazet nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi
ani na jakoukoli smlouvu o poskytovani podpory mezi spole€nosti HP a zakaznikem. Pokud vSak
selhani nebo poskozeni produktu vznikne v dusledku pouziti kazet jinych znacek nez HP nebo
opakované naplnénych kazet, bude si za opravu takto poSkozeného produktu spole€¢nost HP
uctovat standardni naklady na praci a material.
Pokud spole¢nost HP obdrzi upozornéni na vadu jakéhokoli produktu v prabéhu zaruéni doby,
spole¢nost HP podle svého uvazeni opravi nebo vyméni vadny produkt. Pokud naklady na praci
nebudou pokryty v ramci omezené zaruky spole¢nosti HP, oprava bude uétovana podle
standardniho ceniku spole¢nosti HP za praci.
Pokud spole¢nost HP nemuze opravit ani vyménit vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka
spole¢nosti HP, vrati vam v rozumné dobé po oznameni defektu nakupni cenu produktu.
Spole¢nost HP nema povinnost opravit, vyménit nebo vratit penize, dokud zakaznik spole¢nosti
HP nevrati vadny produkt.
Vyménény produkt mliZze byt novy nebo jako novy za predpokladu, Ze bude mit funkce
pfinejmensim rovnocenné s ptvodnim produktem.
Produkty spole¢nosti HP, v€etné vSech produktl zminénych v této zaruce, mohou obsahovat
opravené soucasti, komponenty nebo materialy, které jsou z hlediska provozu ekvivalentni
novym souc¢astem.
Omezena zaruka spolec¢nosti HP pro vSechny produkty je platna ve vSech zemich/oblastech
a lokalitach, kde je popisovany produkt spole¢nosti HP distribuovan spole¢nosti HP. Smlouvy na
doplrikovy zaruéni servis (napfiklad servis na misté) jsou k dispozici u jakéhokoli autorizovaného
servisniho zprostfedkovatele HP v zemich a oblastech, kde je produkt distribuovan spole¢nosti
HP nebo jejim autorizovanym zastupcem.
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Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE
(TRETi STRANY) NEPOSKYTUJi ZADNE DALS| ZARUKY NEBO NESTANOV| PODMINKY
JAKEHOKOLI DRUHU, AT JIZ VYSLOVNE UVEDENE NEBO ODVOZENE, ZARUKY
NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI, VYHOVUJICI KVALITY A VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL.
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Omezeni zavazku

V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou nahrady poskytované zakaznikovi podle této
omezené zaruky jediné a vyhradni nahrady, které muze zakaznik obdrzet.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, S VYJIMKOU ZAVAZKU SPECIFICKY
UVEDENYCH V USTANOVENICH TETO OMEZENE ZARUKY, NENi SPOLECNOST HP

V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODNE NEBO
NASLEDNE SKODY BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU DEFINOVANY PODLE SMLOUVY,
JAKO PRECIN PROTI PRAVU NEBO PODLE JINE PRAVNI TEORIE, A TO BEZ OHLEDU NA
TO, ZDA NA MOZNOST TECHTO SKOD BYLA SPOLECNOST HP UPOZORNENA.

Mistni pravo
Ustanoveni této omezené zaruky poskytuji zakaznikovi specifické pravni naroky. Zakaznik mize
mit dal$i prava, ktera se mohou liit podle statu v ramci USA, podle provincii v Kanadé a podle
jednotlivych zemi/oblasti na celém svété.
V rozsahu, ve kterém jsou ustanoveni omezené zaruky v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba tato
ustanoveni povazovat za upravena tak, aby byla v souladu s mistnim pravnim fadem. Podle
mistnich zakonl se néktera popfeni a omezeni uvedena v tomto ustanoveni nemusi vztahovat
na daného zakaznika. Nékteré staty v USA ¢i nékteré viady mimo USA (véetné kanadskych
provincii) mohou napfiklad:
odmitnout zfeknuti se zadvazku a omezeni uvedena v tomto ustanoveni v pfipadé, Ze omezuji
statutarni prava spotrebitele (napfiklad ve Velké Britanii);
jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takova zieknuti se zavazkd nebo omezeni; nebo
poskytnout zdkaznikovi dal$i zaru€ni prava, urcit dobu trvani odvozenych zaruk, které vyrobce
musi ze zakona poskytovat, nebo nepovolit omezeni délky odvozenych zaruk.
PRO SPOTREBITELSKE TRANSAKCE V AUSTRALII A NA NOVEM ZELANDE PODMINKY
V USTANOVENICH TETO OMEZENE ZARUKY V ROZSAHU POVOLENEM PRAVNIM RADEM
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJI ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA
UPLATNITELNA PRO PRODEJ POPISOVANYCH PRODUKTU SPOLECNOSTI HP TEMTO
ZAKAZNIKUM; NAOPAK TATO PRAVA DOPLNUJI.
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Informace o omezené zaruce pro zemé a oblasti EU
Nize jsou uvedeny nazvy a adresy jednotek HP, které udéluji omezenou zaruku HP (zaruka
vyrobce) v zemich a oblastech EU.
Kromé zaruky vyrobce muizete také mit zakonné naroky vicéi prodejci vyplyvajici z kupni
smlouvy, které nejsou omezeny touto zarukou vyrobce.

Belgie/Lucembursko Irsko

Hewlett-Packard Belgium SA/NV Hewlett-Packard Ireland Ltd.
Woluwedal 100 30 Herbert Street

Boulevard de la Woluwe IRL-Dublin 2

B-1200 Brussels

Dansko Nizozemsko

Hewlett-Packard A/S Hewlett-Packard Nederland BV
Kongevejen 25 Startbaan 16

DK-3460 Birkeroed 1187 XR Amstelveen NL

Francie Portugalsko

Hewlett-Packard France Hewlett-Packard Portugal - Sistemas de
1 Avenue du Canada Informatica e de Medida S.A.

Zone d'Activite de Courtaboeuf Edificio D. Sancho |
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(pokracovani)

F-91947 Les Ulis Cedex

Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos
P-Oeiras

Némecko Rakousko

Hewlett-Packard GmbH Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Herrenberger Strae 110-140 Lieblgasse 1

D-71034 Boblingen A-1222 Wien

Spanélsko Finsko

Hewlett-Packard Espariola S.A.

Carretera Nacional VI

Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17

km 16.500 FIN-02200 Espoo
28230 Las Rozas

E-Madrid

Recko Svédsko

Hewlett-Packard Hellas
265, Mesogion Avenue
15451 N. Psychiko Athens

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan
9S-164 97 Kista

Italie

Hewlett-Packard Italiana S.p.A
Via G. Di Vittorio 9

20063 Cernusco sul Naviglio
I-Milano

Velka Britanie
Hewlett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG12 1HN
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19 Technické informace

Tato kapitola obsahuje informace o systémovych pozadavcich pro systém Windows a
Macintosh; papir, tisk, kopirovani, pamétova karta, specifikace pro skenovani, fyzické,
energetické specifikace a specifikace prostfedi, poznamky o predpisech a deklaraci o shodé pro
zafizeni HP all-in-one.

Systémové pozadavky
Softwarové systémové pozadavky jsou uvedeny v souboru Readme. Informace o zplsobu
zobrazeni souboru Readme uvadi téma Zobrazeni souboru Readme.

Specifikace papiru
Tato ¢ast obsahuje informace o kapacité zasobnikd papiru, formatech papiru a specifikacich
okrajl tisku.

Kapacita zasobnikl papiru

Typ

Gramaz papiru

Vstupni zasobnik

Vstupni zasobnik

Obycejny papir

16 az 24 liber (60 az
90 g/m2)

150 (papir 20 liber)

50 (papir 20 liber)

Papir Legal 20 az 24 liber (75 az 150 (papir 20 liber) 50 (papir 20 liber)
90 g/m2)
Karty 110 liber index max 30 30
(200 g/m2)
Ky
Obalky 20 az 24 liber (75 az 20 10 S
90 g/m2) g
)
Skladané papiry 16 az 24 liber (60 az 20 20 nebo méné =
90 g/m2) o
3
Prahledna folie nelze 25 25 nebo méné g
(]
Stitky nelze 30 30
Fotograficky papir 10 x 15 cm | 145 liber (236 g/m2) 30 30
Fotograficky papir 216 x nelze 20 20
279 mm
Formaty papiru
Typ Format

Letter: 216 x 279 mm
A4:210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm
Executive: 184,2 x 266,7 mm
Legal: 216 x 356 mm

Papir
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Typ Format
Skladany papir Skladany papir HP, A4
Skladany do Z

PocitaCovy papir: (odstranéna perforace pro traktor)

Obalky U.S. €.10: 105 x 241 mm
A2: 111 x 146 mm
DL: 110 x 220 mm
C6: 114 x 162 mm

Prihledna félie Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Fotograficky papir 102 x 152 mm

127 x 178 mm
Letter: 216 x 279 mm
A4:210 x 297 mm

Karty 76 x 127 mm

101 x 152 mm

127 x 178 mm

A6: 105 x 148,5 mm

Pohlednice Hagaki: 100 x 148 mm

Stitky Letter: 216 x 279 mm
o A4:210 x 297 mm
(3]
g Vlastni format 76 x 127 mm az 216 x 356 mm
S
£
= Specifikace okraju tisku
<
L
% Horni (Gvodni okraj) Dolni (koncovy okraj)
- Papir nebo prahledna félie
U.S. (Letter, Legal, Executive) 1,8 mm 3 mm
ISO (A4, A5) a JIS (B5) 1,8 mm 6,0 mm
Obalky
‘ 3,2 mm () ‘ 14,3 mm
Karty
‘ 1,8 mm ‘ 6,7 mm
Specifikace tisku

1200 x 1200 dpi €ernobile

1200 x 1200 dpi barevné s vyuzitim technologie HP PhotoREt IlI
Metoda: termalni inkoustovy tisk drop-on-demand

Jazyk: HP PCL Level 3, PCL3 GUI nebo PCL 10
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e  Rychlost tisku zavisi na slozitosti dokumentu
e  Pracovni cyklus: 500 vytiSténych stranek za mésic (prdmérné)
e  Pracovni cyklus: 5000 vytisténych stranek za mésic (maximalné)
e  Tisk panoramatického formatu
Rezim RozliSeni (dpi) Rychlost (stranky
za minutu)
Nejlepsi Cernobily 1200 x 1200 2
Barevny Optimalizované rozliseni 1200 x 1200 az 2
4800 dpi
Normalni Cernobily 600 x 600 9,8
Barevny 600 x 600 57
Rychla Cernobily 300 x 300 30
Barevny 300 x 300 20

Specifikace kopirovani

e  Digitalni zpracovani obrazu
e  NejvySe 99 kopii z pfedlohy (podle modelu)
e  Digitalni zvétSeni od 25 do 400 % (podle modelu)
° Prizplsobit na stranku, Plakat, Vice na stranu
e NejvySe 30 kopii za minutu Eernobile; 20 kopii za minutu barevné (podle modelu)
e  Rychlost kopirovani zavisi na slozitosti dokumentu
Rezim Rychlost Rozliseni tisku (dpi) RozliSeni skenovani (dpi)
(stranky za g
minutu) 3
- 2
Nejlepsi Cernobily nejvyse 0,8 1200 x 1200 1200 x 1200 2
Barevny nejvyse 0,8 1200 x 1200 1200 x 1200 g"
]
Normalni Cernobily nejvyse 9,8 600 x 600 600 x 1200 g
(]
Barevny nejvyse 5,7 600 x 600 600 x 1200
Rychla Cernobily nejvyse 30 300* x 300 600 x 1200
Barevny nejvyse 20 600 x 300 600 x 1200

Specifikace faxovani
e  Podpora ¢ernobilého i barevného faxovani walk-up
e Az 130 rychlych voleb (podle modelu)
Pamét az 150 stran (zalezi na modelu, plati pro testovaci obrazovy vzor ITU-T Test Image
¢asu a vice paméti.
Ruéni vicestrankovy fax
Automatické opakované vytaceni (az pétkrat)
Potvrzeni a hlaSeni o Cinnosti
Fax CCITT/ITU Group 3 s rezimem opravy chyb
Prenos 33,6 kb/s
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e 3 sekund na stranku pfi rychlosti 33,6 kb/s (plati pro zkuSebni obraz ITU-T Test Image #1

€asu a vice paméti.
e  Detekce vyzvanéni s automatickym pfepinanim mezi faxem a zaznamnikem

Fotografie (dpi) Jemné (dpi) Standardni (dpi)
Cernobily 200 x 200 200 x 200 200 x 100
Barevny 200 x 200 200 x 200 200 x 200

Specifikace pamét'ové karty
e  Maximalni doporuc¢eny pocet soubort na pamétové karté: 1,000
e  Maximalni doporuéena velikost jednotlivého souboru: Maximalné 12 megapixeld,
maximalné 8 MB
e  Maximalni doporuéena velikost pamétové karty: 1 GB (pouze polovodi¢ova)

Poznamka Priblizeni se k nékteré z maximalnich doporu¢enych hodnot pamétové karty mize
mit za nasledek pomalej$i nez ocekavany vykon zafizeni HP all-in-one.

Podporované typy pamét'ovych karet
CompactFlash

SmartMedia

Memory Stick

Memory Stick Duo

Memory Stick Pro

Secure Digital

MultiMediaCard (MMC)

xD-Picture Card

Specifikace skenovani

VEetné editoru obrazkd

Integrovany software OCR automaticky pfevede naskenovany text na editovatelny text
Rychlost skenovani zavisi na slozitosti dokumentu

Rozhrani kompatibilni se standardem Twain

Rozliseni: 4800 x 2400 dpi optické, az 19200 dpi rozSifené

Barevny: 48bitové barevné, 8bitové ve stupnich Sedi (256 stupriti Sedé)

Maximalni format skenované predlohy ze sklenéné podlozky: 216 x 355,6 mm

Fyzické specifikace

e 4x353cm

e Sitka: 54,9 cm

° Hloubka: 39,7 cm
43,8 cm (Zafizeni pro automaticky oboustranny tisk HP pfipojeno)

e  Hmotnost: 11,3 kg
11,9 kg (zafizeni pro automaticky oboustranny tisk HP pfipojeno)
14,2 kg (zafizeni pro automaticky oboustranny tisk HP a volitelny zasobnik na 250 listt
obycejného papiru HP pfipojeny)

Specifikace napajeni
e  Spotieba energie: 75 W maximalné
e  Vstupni napéti: 100 V az 240 V stf. ~2 A 50 - 60 Hz, uzemnéno
e  Vystupni napéti: 31 V stejnosm. === 2420 mA
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Specifikace prostredi

Doporucené rozmezi provoznich teplot: 15 °C az 32 °C (59 °F az 90 °F)

Pfipustné rozmezi provoznich teplot: -15 °C az 35 °C (5 °F az 104 °F)

Vihkost: 15 az 85 % relativni vihkosti bez kondenzace

Rozmezi teplot mimo provoz (skladovani): -4 °C az 60 °C (-40 °F az 140 °F)

V pripadé vyskytu silnych elektromagnetickych poli muze byt vystup ze zafizeni HP all-in-
one mirné zkresleny

e  HP doporucuje pouziti kabelu USB s délkou 3 m nebo méné, aby byl minimalizovan Sum z
davodu pfFipadného vyskytu silnych elektromagnetickych poli

Dalsi specifikace
Mate-li pfistup k siti Internet, mizete vyhledat akustické udaje na webovych strankach HP. Tyto
stranky najdete na adrese www.hp.com/support.

Program pro kontrolu ochrany zivotniho prostredi
Tato ¢ast obsahuje informace o standardech prostredi.

Ochrana prostredi
Spole¢nost Hewlett-Packard je oddana zasadé vyrabét kvalitni vyrobky, které spliuji nejvyssi
naroky z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi. Do vyvoje tohoto vyrobku bylo zahrnuto nékolik
atribut(, které minimalizuji dopady na Zivotni prostredi.
Dalsi informace najdete na webovych strankach ochrany zZivotniho prostfedi spole¢nosti HP na
adrese:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Produkce 0zénu
Tento vyrobek neprodukuje Zzadné vyznamné mnozstvi plynného ozénu (O3).

Spotieba energie
Spotieba energie vyznamné klesa v rezimu ENERGY STAR®, ktery Setfi pfirodni zdroje a
finanéni prostfedky, aniz by to ovlivnilo vysoky vykon tohoto vyrobku. Tento vyrobek ziskal
zpUsobilost pro oznaceni ENERGY STAR, coz je nezavisly program zavedeny s cilem
podnécovat vyvoj energeticky Uspornych kancelarskych vyrobku.
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ENERGY STAR je identifikacni znacka spolecnosti EPA registrovana v USA. Spole¢nost HP
jako partner ENERGY STAR uvadi, Ze tento vyrobek splfiuje smérnice ENERGY STAR pro
energetickou uspornost.

Dalsi informace o smérnicich ENERGY STAR najdete na téchto webovych strankach:
www.energystar.gov

Vyuziti papiru
Tento vyrobek je vhodny pro pouziti recyklovaného papiru podle normy DIN 19309.
Plasty

Plastové dily o hmotnosti vy$Si nez 25 gram( jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz
usnadriuje identifikaci plastd za uc¢elem jejich recyklace po skonceni Zivotnosti vyrobku.

Uzivatelska prirucka 217


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
http://www.energystar.gov

[}
o
©
£
b=
)
ic
‘0
T
9
c
=
[5]
(3
[

Kapitola 19

Datové listy o bezpeénosti materiala

Materialové bezpecnostni datové listy (MSDS) je mozné ziskat na webovych strankach HP na
adrese:

www.hp.com/go/msds

Zakaznici, ktefi nemaji pfistup k Internetu, se mohou obratit na mistni Stfedisko péce o
zakazniky spole¢nosti HP.

Program recyklace

HP nabizi vzrastajici pocet programi zamérenych na vraceni a recyklovani vyrobkd, které se
pouzivaji v mnoha zemich a oblastech a na spolupraci s nékterymi z nejvétsich stredisek
recyklace elektroniky po celém svété. Spole€nost HP také Setfi zdroje tim, Ze renovuje a znovu
prodava nékteré ze svych nejoblibenéjSich vyrobku.

Tento vyrobek HP obsahuje nasledujici materialy, které mohou vyzadovat zvlastni zpracovani po
skonéeni zZivotnosti:

e  Rtut ve fluorescenéni lampé skeneru (< 2 mg)

e  Olovo v pajenych spojich

Program recyklace spotiebniho materialu

Spole¢nost HP je oddana zasadé ochrany Zivotniho prostiedi. Program recyklace spotfebniho
materialu pro vyrobky HP Inkjet je k dispozici v mnoha zemich a umozriuje zdarma recyklovat
pouzité tiskové kazety. Dalsi informace naleznete na téchto webovych strankach:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

Poznamky o predpisech

Zafizeni HP all-in-one splfiuje poZzadavky regulacnich organu na vyrobky platné ve vasi zemi/
oblasti.
Tato ¢ast obsahuje témata predpisu, které se netykaji bezdratového zafizeni.

Kontrolni identifika¢ni ¢islo modelu

Pro ucely kontrolni identifikace ma tento vyrobek pfifazeno kontrolni €islo modelu. Kontrolni &islo
modelu pro vas vyrobek je SDGOB-0305-02/SDGOB-0305-03. Toto kontrolni &islo by se nemélo
smésSovat s prodejnim nazvem (HP Officejet 7300/7400 series all-in-one) nebo &islem vyrobku
(Q3461A/Q3462A).

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

218

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that contains,
among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent Number (REN)
for this equipment. If requested, provide this information to your telephone company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a
compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the telephone
network through the following standard network interface jack: USOC RJ-11C.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone line
and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices on one line
may result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not all, areas the sum of
the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the number of devices you
may connect to your line, as determined by the REN, you should call your local telephone
company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company may
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance notice
is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of your right to
file a complaint with the FCC. Your telephone company may make changes in its facilities,
equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation of your equipment. If

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one


http://www.hp.com/go/msds
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

they do, you will be given advance notice so you will have the opportunity to maintain
uninterrupted service.

If you experience trouble with this equipment, please contact the manufacturer, or look
elsewhere in this manual, for warranty or repair information. Your telephone company may ask
you to disconnect this equipment from the network until the problem has been corrected or until
you are sure that the equipment is not malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.
Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commission,
public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making test
calls to emergency numbers:

e  Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.

e  Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

Poznamka The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to
this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless such
message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first
page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other
entity, or other individual sending the message and the telephone number of the sending
machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number provided may not
be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long-distance
transmission charges.) In order to program this information into your fax machine, you should
complete the steps described in the software.

FCC statement
The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
e  Reorient the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and the receiver.
e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,
San Diego, (858) 655-4100.
The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4.
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Upozornéni Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment.
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Exposure to radio frequency radiation

Upozornéni The radiated output power of this device is far below the FCC radio
frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that
the potential for human contact during normal operation is minimized. This product and
any attached external antenna, if supported, shall be placed in such a manner to
minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Note a I’attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/ notice to

users of the Canadian telephone network
Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’Industrie
Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de I'appareil. L’abréviation IC qui
précede le numéro d’enregistrement indique que I'enregistrement a été effectué dans le cadre
d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Industrie Canada
ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que 'appareil a été
validé par Industrie Canada.
Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la
terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation
en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est
particulierement importante dans les zones rurales.
Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une
indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface
téléphonique. La terminaison d’une interface peut se composer de n’importe quelle combinaison
d’appareils, a condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.
Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.2B.
This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not imply
that Industry Canada approved the equipment.
Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power
utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution may be particularly important in rural areas.

Poznamka The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides
an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected to a
telephone interface. The termination on an interface may consist of any
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.
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The REN for this product is 0.2B, based on FCC Part 68 test results.

Notice to users in the European Economic Area

|

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication Networks
(PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions.

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use the
equipment on a telephone network in a country/region other than where the product was
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purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product support is
necessary.

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive 1999/5/EC
(annex Il) for Pan-European single-terminal connection to the public switched telephone network
(PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs provided in different
countries, the approval does not, of itself, give an unconditional assurance of successful
operation on every PSTN network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the unlikely
event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this equipment only
with the DTMF tone dial setting.

Notice to users of the German telephone network
This HP fax product is designed to connect only to the analogue public-switched telephone
network (PSTN). Please connect the TAE N telephone connector plug, provided with the HP all-
in-one into the wall socket (TAE 6) code N. This HP fax product can be used as a single device
and/or in combination (in serial connection) with other approved terminal equipment.

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Notice to users in Japan (VCCI-2)

COHEL. FRUEEESTEREESEIRHMIGES (VCC 1) ORE
[CEIL /S ABIERHETEETYT., COREBL. ZEBBTHERTLE
#EMELTULWETA, COEEASTUASTFLED g VB {EMIERELT
FEREhDEBERELSIER_ SO LABYET,

MUY HOREAR(ZH#->TELLRYELELTTEL,

Notice to users in Korea

ALEXL 2HHE(BE 7171)

0| 7|7|= HIEFELz HAtL HE SES €2 717124
FAXGME 28 2= XF0M AEE = UASUILHL
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Regulatory notices for wireless products
This section contains regulatory information pertaining to wireless products.

Note a I’attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada
For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of
Industry Canada.
For Indoor Use. Le présent appareil numérique n‘émet pas de bruit radioélectrique dépassant
les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Réglement sur
le brouillage radioélectrique édicté par le ministere des Communications du Canada. Le
composant RF interne est conforme a la norme CDN-210 d’Industrie Canada.

Uzivatelska prirucka 221



[}
o
©
£
b=
)
ic
‘0
T
9
c
=
[5]
(3
[

Kapitola 19

ARIB STD-T66 (Japan)

COMBOFERARRMETE, BFLUOCEDEE - B - EEAKSBOE,
TIHENHES A VETHEASA TV I BBEREINADEBRERDE (REFEETD
ERR) RUBENENERD RFFZELLHVERRE) NMERAIATOHET,
1 COBBEFERATIHNIC. B TBBABIAOEBRNERRERUVEE/NED

BERABAISATOVENWI EZEELTTE,

2 B—. COBRBELHSBEBEEIAOENERBICKN L TERTSOEHIHE
ELGEICE, BONNFEARARRKEZEET ANXITERORGEELLT
b, TREREICTERIAES, BEOMDOOLESE BIZIE /—F1>
IUDBRBEHE) ITDOVWTITHBKELTTL,

3 T, COMBHISBEERENAOEE/NENERBICH L TERTSO
HHNRELEBELREMILSEYDZ EARBELEZIE. ROERE~HM
WEDETELY,

EHRE  BREa—Lwyb-/N\yh—FkK£tt TEL:0120—-014121

Notice to users in Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with General Direction for Frequency
Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione Frequenze).
E’necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per favore con il
proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze.

Notice to users in France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This equipment
may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels 1-13). For
outdoor use, only 2454-2483.5 MHz frequency band (channels 10-13) may be used. For the
latest requirements, see www.art-telecom.fr.

Pour une utilisation en rseau sans fil 2,4 GHz de ce produit, certaines restrictions s'appliquent :
cet appareil peut tre utilis l'intrieur des btiments sur toute la bande de frquences 2400-2483,5
MHz (canaux 1 13). Pour une utilisation I'extrieur des btiments, seule la partie 2454-2483,5 MHz
(canaux 10 13) peut tre utilise. Pour connatre les dernires rglementations en vigueur, consultez
le site Web www.art-telecom.fr.

Oznameni pro uzivatele v Evropské ekonomické oblasti (bezdratové vyrobky)

222

Radiové vyrobky s ozna¢enim CE 0984 nebo vystraznou znackou CE jsou sluitelné se smérnici
R&TTE (1999/5/EC) vydanou Komisi Evropské unie.

Poznamka Radiovy produkt pouzivajici mistni sit LAN o nizkém vykonu, pracujici v pasmu 2,4
GHz, ur€eny pro bytové a kancelarské prostredi. V nékterych zemich nebo
oblastech mohou platit specifickd omezeni pro pouzivani tohoto vyrobku, jak je
uvedeno v niZze uvedeném seznamu zemi a oblasti.

Tento vyrobek je mozné pouzivat v nasledujicich zemich a oblastech EU a EFTA: Rakousko,
Belgie, Dansko, Finsko, Némecko, Recko, Island, Irsko, Italie, Lichtenstejnsko, Lucembursko,
Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Svédsko, Svycarsko a Velka Britanie. Pro normalni bezdratovy
provoz tohoto vyrobku v mistni siti LAN je ve Francii k dispozici pouze omezené pasmo (kanaly
10, 11, 12 a 13). L’Autorité de régulation des télécommunications (ART) ma pro povolovani
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dal$ich kanalu specialni predpisy. Dalsi informace, véetné informaci o mistnich predpisech a
autorizaci, naleznete na webové strance ART: www.art-telecom.fr.

Deklarace o shodé (Evropska ekonomicka oblast)

Deklarace o shodé v tomto dokumentu splfiuje smérnici 22 ISO/IEC a EN 45014. Uvadi vyrobek,

nazev a adresu vyrobce, a platné specifikace uznavané v Evropské unii.

Deklarace o shodé zarizeni HP Officejet 7300

w. DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

invent

Manufacturer’s Name: Hewlett-Packard Company

Manufacturer’s Address: 16399 West Bernardo Drive

San Diego CA 92127, USA

declares, that the product

Regulatory Model : SDGOB-0305-02

Product Name: OfficeJet 7300 Series (Q3461A)

Model Number(s): OfficeJet 7310 (Q5562A), 7313 (Q5562A), 7310xi (Q5563A)
Power Adapter(s) HP part#: 0950-4483 (domestic)

0950-4484 (international)
conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001
EN 60950-1: 2002
|IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1+A11+A2+A1: 2002 Class 1(Laser/Led)
UL 60950-1: 2003
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001
CNS13438:1998, VCCI-2
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2
GB9254: 1998, EN 301-489-17:2002

Telecom: TBR 21:1998, AS/ACIF S002:2001

Suppl itary Infor:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC
Directive 89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex Il) and carries the CE-marking
accordingly. The product was tested in a typical configuration.

24 February 2004 jﬁ@ﬂvﬂf’f

Date Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143
US Contact: Hewlett Packard Co. 16399 W. Bernardo Dr. San Diego, CA, USA, 92127
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Kapitola 19

Deklarace o shodé zarizeni HP Officejet 7400

[ﬁﬁ] DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

invent

Manufacturer’s Name: Hewlett-Packard Company

Manufacturer’s Address: 16399 West Bernardo Drive

San Diego CA 92127, USA

declares, that the product

Regulatory Model Number: SDGOB-0305-03

Product Name: OfficeJet 7400 Series (Q3462A)

Model Number(s): OfficeJet 7410 (Q5569A/B, Q5573C-Japan), 7410xi (Q5564A), 7413
(Q5570A)

Power Adapter(s) HP part#: 0950-4483 (domestic)

0950-4484 (international)
conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001
EN 60950-1: 2002
|IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1+A11+A2+A1: 2002 Class 1(Laser/Led)
UL 60950-1: 2003
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001
CNS13438:1998, VCCI-2
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2
GB9254: 1998, EN 301-489-17:2002

Telecom: TBR 21:1998, AS/ACIF S002

Suppl itary Infori

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC
Directive 89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex Il) and carries the CE-marking
accordingly. The product was tested in a typical configuration.
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11 March 2004 %J/ﬁﬂ%’

Date Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143
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Rejstiik

A
aktualizace softwaru. viz
aktualizace zafizeni
aktualizace zafizeni
informace o 197
Macintosh 198
Windows 197
aplikace, tisk z 77
automaticka kontrola 132
automaticka odpoveéd
kontrolka 4
tlaCitko 4
automatické protokoly faxd 101
automaticky podavac
dokumentu
demontaz Celni desky 185
problémy s podavanim,
odstrariovani problémt 185
uviznuti, odstrafiovani
problému 184
vloZeni pfedlohy 31
zpétna montaz celni
desky 188
cisténi 185
automaticky tisk 133

B
barevny graficky displej
ikony 6
spofi¢ 7
zména jazyka 162
zména mérnych
jednotek 162
barva
intenzita 68
kopie 69
blahopfani, viozeni 38
Bluetooth
dostupnost 21
nastaveni zabezpeceni 21
ovéfovani hlavniho klice 21
pfipojeni k zafizeni HP all-
in-one 20

Cc

cile
sprava 138

Uzivatelska prirucka

tvorba 124
cilovy soubor
odeslani fotografii 127

CH
chranic tiskové kazety 151
chybové protokoly, faxu 101

D
datum, nastaveni 98
deklarace o shodé
Evropska ekonomicka
oblast 223
HP Officejet 7300
series 223
HP Officejet 7400
series 224
digitalni fotoaparat
PictBridge 53
DNS. viz doménovy nazvovy
server
dolni zasobnik papiru
fax, vybér 105
doménovy nazvovy server
kontrola adres IP 192
kontrola adresy IP 193
dotykova tlacitka rychlé volby 4
drzak, zablokovany 166
dvoustranné faxy 91, 96
dvouvodicovy telefonni
kabel 175,179

E
EWS. viz zabudovany webovy
server

F

fax
hlasova posta,
nastaveni 86
jednostranné predlohy 91
linka DSL, nastaveni 81
linka ISDN, nastaveni 82
monitor vytaceni 95
nastaveni 80
odesilani 90

odpovéd na volani 97
odstranéni 111
opakovana volba 93
pauza 99

planovani 93
protokoly 87, 91

rezim odpovédi,
nastaveni 88
rozliSovaci

vyzvanéni 83, 88
rucéni odeslani 92
ruéni pfijem 97

rychla volba 93
systém PBX, nastaveni 82
telefonni kabel 172, 175
test se nezdafil 171
tlaCitko nabidky 4
zadavani textu a

symboll 99

zkouska 87

faxovani

automaticka odpovéd,
nastaveni 89
automatické zmenSeni 109
datuma as 98

format papiru 106
hlasitost 107

Internet,

prostfednictvim 111
Internet, pfes 179
jednostranné predlohy 96
kontrast 104

nabidka 9

nastaveni 104, 105, 171
odpovéd na typ

zvonéni 108
odstrariovani probléml 171
opakovana volba 108
pocet zazvonéni pfed
odpoveédi 95

protokoly 100
predavani faxa 107
pfijem 95

rezim odpovédi,

nastaveni 89

rezim opravy chyb 110
rozliseni 104
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rozliSovaci vyzvanéni 108
rychla
volba 101, 102, 103
rychlost 110
specifikace faxovani 215
staticky ton na telefonni
lince 179
storno 112
telefonni kabel 179
test 171
tisk 111
ténova nebo pulzni
volba 106
vychozi hodnoty 105
zahlavi 98
zalozni pfijem faxd 109
zasobnik papiru 105
zaznamnik 176, 178
zesvétleni nebo
ztmaveni 104
zadost o pfijem 97
FCC requirements 218
FCC statement 219
FolP 179
fotograficka pamétova karta.
viz pamétové karty
fotograficky papir
vlozeni 35
fotograficky papir formatu 10 x
15 cm
vloZeni 35
fotograficky papir formatu 4 x 6
palcl, vlozeni 35
fotografie
automaticky tisk 133
bez okraji 52
elektronicka posta 74
fotograficka tiskova
kazeta 151
HP Image Zone 118, 129
moznosti tisku 135
nabidka 9
nahled 134
nepodporovany format
souboru 196
odesilani z pamétové
karty 114, 126
odeslani 74
odeslani naskenovanych
obrazkl 116, 128
odeslani z cilového
souboru 127
posSkozeny soubor 196

226

prezentace 54
pfijem od opravnénych
odesilateld 132
pfijem od vSech
odesilateld 131
ruéni tisk 134
Rychly tisk 53
sdileni 74
skenovani 74
tisk 132
tisk ze souboru DPOF 54
tisk, zruSeni 136
tlaCitko nabidky 6
velikost souboru 196
zruSeni vybéru 52
zvyraznéni kopii 69
Seda fotograficka tiskova
kazeta 151

fotografie bez okraju
tisk z pamétové karty 52

fyzické specifikace 216

H
hladiny inkoustu, kontrola 144
hlasitost, uprava pro fax 107
hlasova posta
nastaveni s faxem 86, 88
odstrafiovani probléma 176
hlavni zasobnik papiru
fax, vybér 105
HP all-in-one
informace o zafizeni 2
vraceni zafizeni HP all-in-
one 204
HP Director
HP Instant Share 120
start 11
HP Gallery (Galerie HP)
HP Image Zone pro OS
9 16
HP Image Zone pro OS
X 14
HP help (napovéda HP) (HP
Image Zone pro OS 9) 16
HP Image Print (Tisk obrazku
HP) (HP Image Zone pro OS
X) 14
HP Image Zone

HP Instant Share 118, 119
Macintosh 12, 15, 119
odeslani obrazka 129
prehled 10

sluzba HP Instant
Share 129
tlac¢itko (Windows) 11
Windows 11, 118
HP Instant Share
HP Image Zone 118
kvalitni tisk 55
nabidka 10, 113, 121
nastaveni (USB) 114
odesilani do zafizeni
(prostfednictvim sité) 56
odesilani do zafizeni
(USB) 55
odesilani fotografii
elektronickou postou z
pamétoveé karty (USB) 114
odesilani fotografii z
pamétové karty (USB) 114
odesilani na zafizeni 114
odesilani obrazka 114
odeslani fotografii
elektronickou postou z
aplikace HP Image Zone
(UsB) 118
odeslani fotografii
elektronickou postou z
pamétové karty 55
odeslani na
zafizeni 74,118
odeslani naskenovanych
obrazka 74, 116, 128
odeslani naskenovanych
obrazku elektronickou
postou 74
odeslani obrazku 74
odeslani obrazku z
aplikace HP Image Zone
(UsB) 118
online alba 55
skenovani obrazkd 74
tlaCitko nabidky 5
zasilani obrazku
(prostfednictvim sité) 56
zasilani obrazku (USB) 55
HP Instant Share
automaticky tisk 133
HP on the Web (HP na webu)
(HP Image Zone pro OS 9) 16

|

identifikaCni kod ucastnika 98

ikony bezdratového pfipojeni
rezimad hoc 7

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Rejstiik

ikony hladiny inkoustu 7
ikony pfipojeni kabelem k siti 7
instalace software zafizeni 180
Instant Share. viz HP Instant
Share
Internet

fax, pouziti 179

faxovani, vyuzivani 111

J
jednotlivé polozky rychlé
volby 102

K
karty Hagaki, vloZzeni 36
kazety. viz tiskové kazety
klavesnice 4, 99
kompletovani
kopie 63
kompletovat
tlagitko 5
kontrast, fax 104
kontrolka pozor 6
kopie
nabidka 8
tlaCitko nabidky 6
kopie bez okraje
fotografie 10 x 15 cm (4 x
6 palcll) 64
kopie bez okrajl
vyplnéni celé stranky 64
kopirovani
dvé najednu 63
format legal na letter 67
format papiru 57
format, vlastni 67
fotografie na papir formatu
letter nebo A4 64
fotografie, zvyraznéni 69
intenzita barev 68
kompletovani 63
kopie bez okraje 64
kvalita 59
nazehlovaci félie 71
oboustranné 62
poradi. viz kompletovani
rychlost 59
specifikace kopirovani 215
storno 71
text, zvyraznéni 69
typy papiru, doporuceni 58
vazani 70
vice kopii 61

Uzivatelska prirucka

vice kopii na jednu

stranku 66

vychozi nastaveni 60

zmenSeni 67

zmenseni/zvétSeni kopii 66

zvyraznéni svétlych

ploch 69

zvétdeni 67

zvétSeni na plakat 70

¢ernobilé dokumenty 62
kopirovat

HP Director (Windows) 11
kopirovat barevné 5
kopirovat ¢ernobile 5

L

linka ADSL. viz linka DSL

linka DSL, nastaveni pro fax 81
linka ISDN, nastaveni 82

M
make copies (kopirovat)
HP Image Zone pro OS 9
(Macintosh) 16
HP Image Zone pro OS X
(Macintosh) 13
média. viz papir
minimalni instalace 180
monitor vytaceni 95
more applications (dalsi
aplikace) (HP Image Zone pro
0S9) 16

N
nahled obrazki 134
nastaveni
automaticka odpovéd 88
datum a das 98
fax 80
faxovani 105
hlasova posta 86
linka DSL 81
linka ISDN 82
moznosti tisku 78
nabidka 10
odstrariovani problému s
faxem 171
rozliSovaci
vyzvanéni 83, 108
rychlost, fax 110
samostatna faxova linka 80
sdilena telefonni linka 84
systéem PBX 82

test faxovani 171

tlaCitko nabidky 6

zkouska faxu 87
nastaveni hardwaru

odstrariovani problémt 160
nastaveni serveru proxy 194
nacist obrazky

HP Image Zone pro OS

9 15

HP Image Zone pro OS

X 13
nazehlovaci folie

vlozeni 38
nejlepsi kvalita kopirovani 59
normalni kvalita kopirovani 59
nova instalace softwaru 169

(0]
obalky
vlozeni 37
objednani
papir 140

prislusenstvi 141

tiskové kazety 140
objednavani

Privodce nastavenim 141

software 141

Uzivatelska pfirucka 141
obnoveni nastaveni od
vyrobce 157
oboustranné faxy 91, 96
obrazovkova klavesnice 99
odesilani do zafizeni

pfipojeni prostfednictvim

sité¢ 56

pripojeni USB 55
odesilani na zafizeni

z pamétové karty
odeslani faxu

oboustranné predlohy 91

opakovana volba 93

planovani 93

ruéni 92, 95

ruéni vytaceni 95

rychlé volby 93

z paméti 94

zakladni fax 90
odeslani na zafizeni

HP Director

(Macintosh) 120

HP Image Zone 129

HP Image Zone

(Macintosh) 119

114, 126
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HP Image Zone
(Windows) 118
naskenované
obrazky 116, 128
odpovéd na typ
zvonéni 83, 108
odstranéni
software 169
odstrariovani problému
cile nenastaveny 181
cile nepovoleny 194
faxovani 171
informace o 158
informace o nastaveni 159
instalace softwaru 166
jazyk, zobrazeni 162
kabel USB 160
kontaktovani technické
podpory spole¢nosti
HP 158
kontrola adresy serveru
DNS 193
kontrola adresy serveru
proxy 194
kontrola nastaveni serveru
Proxy 192
minimalni instalace 180
nastaveni 159
nastaveni hardwaru 160
nastaveni sluzby HP
Instant Share 180
neexistuje pfipojeni
ksiti 191
nelze se pfipojit ke sluzbé
HP Instant Share 192
nespravné mérné
jednotky 162
odesilani faxi 175
odstranovani problému
provozu sluzby HP Instant
Share 190
pamétové karty 195, 196
papir 183
poskozeny cilovy
soubor 194
problémy s faxem 179
problémy s
faxovanim 175, 178
pfijem faxd 176
pfijimani faxd 175
pfipojeni ke sluzbé HP
Instant Share
preruseno 194

228

server DNS
neodpovida 194
sluzba HP Instant Share
nenastavena 181
soubor Readme 159
staticky ton na telefonni
lince 179
tiskové kazety 163, 190
uviznuti papiru 166
uviznuti,
papiru 40, 166, 183
zablokovani drzaku 166
zaznamniky 178
zdroje technické
podpory 158
odstrafiovani zavad
fax test 171
okraje
kopirovani 70
opakovana volba faxu 93, 108
ovladaci panel
prehled 3
zadavani textu 99

P
pamét
odstranéni faxd 111
tisk faxd 111
uloZeni fax 109
pamétova karta
specifikace pamétové
karty 216
pamétova karta
CompactFlash 41
pamétova karta Memory
Stick 41
pamétova karta MicroDrive 41
pamétova karta
MultiMediaCard (MMC) 41
pamétova karta Secure
Digital 41
pamétova karta
SmartMedia 41
pamétova karta xD 41
pamétoveé karty
fotografie, sdileni
(prostfednictvim sité) 56
fotografie, sdileni (USB) 55
odesilani
fotografii 114, 126
prehled 41
tisk fotografii 51
tisk souboru DPOF 54

ukladani souborti do
pocitace 43
vadné 195
vlozeni karty 43
zkusSebni list 44
papir
doporuc¢ené typy 33
doporuc¢ené typy papiru
pro kopirovani 58
format papiru pro
kopirovani 57
format, nastaveni pro
fax 106
formaty papiru 213
kopirovani formatu legal na
format letter 67
nekompatibilni typy 33
objednani 140
odstrafiovani problémt 183
specifikace papiru 213
uviznuti 40, 166, 183
vkladani 33
papir A4, viozeni 34
papir formatu legal
vlozeni 34
papir formatu letter
vloZeni 34
PC modem
odstrafiovani
problému 175, 176
PictBridge 53
plakaty
kopirovani 70
planovani, faxu 93

podpora
predtim, nez zavolate 158
zdroje 158

podpora zakaznik(
Australie 203
Japonsko 203
kontakt 199
Korea 203
mimo USA 200
sériové Cislo 200
servisni identifikaéni
¢islo 200
Severni Amerika 200
Sluzba rychlé vymény
(Quick Exchange Service)
HP (Japonsko) 204
webové stranky 199
zaruka 209
podporované typy pfipojeni

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Rejstiik

adaptér Bluetooth
adapter 20
bezdratové 20
Ethernet 20
usB 19
pohlednice, viozeni 36
potvrzovaci hlaseni, faxu 101
poznamky o predpisech
deklarace o shodé
(Evropska ekonomicka
oblast) 223
deklarace o shodé
(USA) 223,224
kontrolni identifikacni &islo
modelu 218
poznamky o predpisech,
bezdratové vyrobky
oznameni pro uzivatele v
Evropské ekonomické
oblasti 222
pocet zazvonéni pfed pfijmem
faxu 95
prezentace 54
problémy pfi instalaci 159
problémy s pfipojenim, fax 175
program HP Director
chybéjici ikony 168

prostfedi
ochrana 217
plasty 217

produkce ozénu 217

program pro kontrolu

ochrany Zivotniho

prostredi 217

recyklace spotfebniho

materialu 218

spotfeba energie 217

vyuziti papiru 217
protokol autotestu 101, 145
protokol FolP 111
protokoly

autotest 145

chybové 101

fax 87,91, 171

faxovani 100, 101

posledni faxova

transakce 101

potvrzeni 101

protokol autotestu 101

protokol faxu 101

seznam rychlych voleb 101

test faxu se nezdafil 171
prthledné folie

Uzivatelska prirucka

vloZeni 38
pulzni volba 106
predavani faxi 107
pfenosova rychlost 110
pFijem faxu

odstrafiovani problémda 176

predavani 107

ruéné 97

Zzadost 97
pfijem obrazk( pomoci sluzby
HP Instant Share 131
pfijimani faxd

odstranovani problémd 175
pfijimani obrazkd ve sluzbé HP
Instant Share 122
prisluSenstvi, objednani 141
pfistupovy seznam, sluzba
HP Instant Share 138
pfistupovy seznam, sluzby
HP Instant Share 125
pfizpusobeni na stranku 66

R
regulatory notices
Canadian statement 220
FCC requirements 218
FCC statement 219
notice to users in
Japan 221
notice to users in
Korea 221
notice to users in the
European Economic
Area 220
notice to users of the
German telephone
network 221
regulatory notices wireless
products
notice to users in
Canada 221
notice to users in
France 222
notice to users in ltaly 222
rezim odpovédi 88
rezim opravy chyb 110
rozliSeni
faxovani 104
rozliSovaci
vyzvanéni
ruéni
faxové protokoly 101
odeslani, faxu 92, 95

83, 88, 108

prijem, faxu 97
rychla kvalita kopirovani 60
rychla volba
odeslani faxu 93
odstranéni nastaveni 103
skupiny 102
tisk seznamu 101
uprava 103
vytvoreni polozek 102
Rychly tisk 53

S
scan document (sejmout
dokument)
HP Image Zone pro OS 9
(Macintosh) 16
scan to OCR (skenovat do
OCR) (HP Image Zone pro OS
X) 13
sejmout dokument
HP Director (Windows) 11
sejmout obrazek
HP Director (Windows) 11
HP Image Zone pro OS 9
(Macintosh) 16
HP Image Zone pro OS X
(Macintosh) 13
sériové Cislo 200
servisni identifikacni ¢islo 200
skenovani
HP Instant
Share 74,116, 128
na pamétovou kartu 75
nabidka 9
specifikace skenovani 216
z ovladaciho panelu 73
z pfimo pfipojeného
zafizeni 73
zastaveni 76
ze zafizeni v siti 73
zkuSebni list 47
skenovat do
nabidka (USB -
Macintosh) 8
nabidka (USB - Windows) 8
tlaCitko nabidky 4
skladany papir
vloZzeni 38
sklenéna podlozka
vlozeni pfediohy 32

cisténi 143
sklenéna podlozka pro
skenovani
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Cisténi sklenéné
podlozky 143

skupinové polozky rychlé

volby 102

sluzba HP Instant Share
automaticka kontrola 132
automaticky tisk 125
chybova hlaseni
odstranovani problémd 190
chybovy protokol 196
chyby pfipojeni 191
cile 124,181
cile nepovoleny 194
cilovy soubor 127
HP Image Zone 129
minimalni instalace 180
moznosti tisku 135
nabidka Moznosti 138
nahled obrazki 134
nastaveni (pfipojeni
prostfednictvim sité) 123
obecné chyby 190
odesilani fotografii
elektronickou postou z
pamétoveé karty (sit) 126
odesilani fotografii z
pamétoveé karty (sit) 126
odesilani na
zafizeni 124, 126
odesilani
obrazk( 121, 126, 194
odeslani na zafizeni 129
odeslani obrazkl
elektronickou postou z
aplikace HP Image Zone
(sit) 129
odstranéni obrazkd 136
odstrariovani problému s
nastavenim 180
poskozeny soubor 196
prekroc€en limit Ulozisté 195
prekroCena velikost
souboru 196
pfihlaSeni selhalo 195
pfijem obrazka 131
pfijem od opravnénych
odesilateld 132
pfijem od vSech
odesilateld 131
pfijimani obrazka 122
pfipojeni pferuseno 194
pfistupovy seznam 125

230

rezim

Oteviené 122, 125, 131
rezim

Privatni 122, 125, 132

ruéni tisk obrazkt 134
sluzba nedostupna 196
sluzba odpojena 196
sprava uctu 138
tisk obrazka 132
Vzdaleny tisk HP 123
vzdaleny tisk HP 137
zruSeni odesilani
obrazkl 129
zruseni tiskovych uloh 136
sluzby HP Instant Share
ikony 7
software
nova instalace 169
odstranéni 169
odstrariovani problému s
instalaci 166
soubor DPOF 54
soubor Readme 159
specifikace
fotograficky papir 213
fotograficky papir 10 x 15
cm 213
obalky 213
papir legal 213
papir letter 213
prahledné félie 213
skladany papir 213
Stitky 213
specifikace napajeni 216
specifikace okrajl tisku 214
specifikace prostfedi 217
spodni strana vika, Cisténi 144
spofi¢ 7
storno
faxovani 112
kopirovani 71
skenovani 76
tlagitko 5
symboly, zadavani 99
systém PBX, nastaveni 82
systémové pozadavky 213

T
technical information

wireless specifications 221
Technicka podpora spole¢nosti
HP

predtim, nez zavolate 158

technické informace
formaty papiru 213
fyzické specifikace 216
hmotnost 216
kapacita zasobniku
papiru 213
specifikace faxovani 215
specifikace kopirovani 215
specifikace napajeni 216
specifikace okrajl tisku 214
specifikace pamétove
karty 216
specifikace papiru 213
specifikace prostfedi 217
specifikace skenovani 216
specifikace tisku 214
systémové pozadavky 213
telefon
odeslani faxu 92
pfijem faxu 97
telefonni kabel
kontrola 173
prodlouzeni 179
pfipojeni, selhani 173
telefonni zasuvka ve zdi,
fax 172
telefonni Cisla, podpora
zakaznikl 199
test
faxovy port 173
nastaveni faxu 87, 171
oznamovaci ton 174
podminky na faxové
lince 173
telefonni kabel 173
telefonni zasuvka ve
zdi 172
test faxu se nezdafil 171
test hardwaru faxu 172
test hardwaru, faxu 172
test oznamovaciho ténu,
selhani 174
test podminek na lince, fax 173
test spravného portu, fax 173
test telefonni zasuvky ve zdi,
fax 172
text
zadavani na klavesnici 99
zvyraznéni na kopiich 69
tisk
faxové protokoly 101
faxy 111

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one
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fotografie z pamétové
karty 51
fotografie ze souboru
DPOF 54
moznosti tisku 78
obé strany listu 96
protokol autotestu 145
protokoly faxu 87, 91, 100
Rychly tisk 53
specifikace tisku 214
z aplikace 77
z pocCitate 77
zkusSebni list 44
zru$eni Ulohy 79
tisk fax(i ulozenych v
paméti 111
tiskoveé kazety
fotograficka tiskova
kazeta 151
kontrola hladiny
inkoustu 144
manipulace 146
nazvy ¢asti 146
objednani 140
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